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Ozet: Kiiltiirlerarast nitelikteki bu calismada, Bayar ve Sayil (2005) tara-
findan gelistirilmis olan Risk Alma Davramgi Olcegi, kiiltiirel baglami be-
lirleme amacini tastyan bir anketle birlikte, yaglar1 17 ile 22 arasinda de-
gisen Turk, Kanadali ve Kosovali tiniversite 6grencilerinden olugan top-
lam 1151 kigilik bir 6rnekleme uygulanmustir. Aragtirmada, ergenlere 6z-
gl heyecan wverici, fiziksel cesaret gerektiren, potansiyel tehlike tasiyan,
yagsami tehdit eden ya da sa@liga zararl faaliyetleri kapsayan risk alma
davraniglarinin (ya da riskli davraniglarin) bireyci bir kiiltir (Kanada) ile
iki toplulukeu kilttirde (Ttrkiye ve Kosova) ve cinsiyete gore nasil sekil-
lendigi konu edinilmektedir. Bulgular, Toronto érneklemindeki katilimci-
larin, Ankarali ve Pristinali gruplara kiyasla, risk alici davraniglara daha
fazla girigtigini gostermistir. Benzer sekilde, ¢ kentteki erkeklerin, kizlara
kiyasla, daha fazla risk alic1 davraniglarda bulunduklar: gérilmustiir. Ge-
nel olarak, Toronto ile Pristina 6rneklemleri her iki cinsiyette de “bireyci-
toplulukgu” boyutu agisindan nerdeyse zit ¢zellikler yansitmiglardir. An-
kara 6rneklemi ise bu boyutta daha ¢ok ortalarda yer alan 6zellikler gos-
termistir: Ankaral 6@renciler, risk alma faaliyetleri acisindan “bireyci” To-
rontolularla, ebeveynle iligkiler ve normatif davranig bakimindan da Ms-
liman ve “topluluk¢u” Pristinalilarla daha ¢ok 6zdeslesmiglerdir.

Anahtar Kelimeler: Universite darencileri; kiltiirlerarasi; toplulukcu
kiiltiir; bireyci kiiltir; risk alma; Turk; Kanadali; Kosovali.

Giris

Bu calismada yorumsal bakis agisindan ele alinan risk alma davranigi, belirli
bir kiltirde anlamh bir eylem olmasinin yani sira Kkiiltiirlerarasi farkliliklar
gosteren bir ozellige de sahiptir (Lightfoot 1997: 8-12). Ergenlerde, akran
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baskisi nedeniyle risk alma davraniglarina yénelme yaygin olmakla (Gardner
ve Steinberg 2005) birlikte bu davranglarin olusumunda bagka faktorler de
belirleyici olabilmektedir. Burada bunlardan ikisi, yani cinsiyet ile kiiltiirel
ortam konu edinilmektedir.

Risk alma konusunda varolan literatiir ergenlik dénemindeki kizlarin risk
almaktan kagindiklarini géstermektedir. Ayni literatiir risk alma davraniginin
“toplulukcu” ya da “bireyci” kiltir mensubiyetine gore de farklilik gosterdi-
gini ortaya koymaktadir. Ancak, kiilttirel farkliliklar: degerlendirmede kullani-
lan “bireycilik-toplulukculuk” siniflandirmasi, kiiltiirleri karsilagtirmada kulla-
nilan gic araligi, erkeksilik/kadinsilik ve belirsizlikten kacinma gibi degerlen-
dirme boyutlarindan (Hofstede 1980) sadece biridir. Kiiltiiriin yani sira hane
yapisi ve Kisilerarasi iligkilere yonelik bazi faktorlerin de ge¢ dénemdeki er-
genlerin risk alma davraniglarini kisitladigina inanilmaktadir.

1. Arastirmanin Kuramsal ve Kavramsal Cercevesi

1.1. Risk alma davranisi

flgili literatiirde risk alma davranisina iliskin farkli yaklasimlar bulunmakla
birlikte “riskli” olarak tanimlanan davranis turleri izerinde bir goris birligine
varimigtir (Gonzales vd. 1994, Tonkins 1987). Trafikle, cinsellikle, madde
kullanimiyla ve sporla ilgili risk alma davraniglar olmak tizere dort farkl
grupta toplanabilen bu tir davraniglar, potansiyel tehlike tasiyan, yasami
tehdit eden ya da sagliga zararh faaliyetler olarak kabul edilmektedir. Bunla-
ra heyecan arayici, fiziksel cesaret gerektiren ya da kurallarin ihlalini de be-
raberinde getiren eylemler de dahildir (Alexander vd. 1990, Arnett 1992,
Moore ve Rosenthal 1993, Gonzales 1994).

Risk alma davranigini tanimlayan yetigskin normlari ile ergenlerin “riskli” ola-
rak niteledikleri davranislar, genclerdeki algilarin ve giidilerin yetiskinlerin-
kinden farkli olmasindan dolayi, genellikle birbirleriyle cakismaz (Gonzales
vd. 1994, Rolison ve Scherman 2002). Ergenlerde risk alma davranisinin
aciklanmasina iligkin olarak biyolojik modeller ortaya konmus, kisisel yatkin-
liklar irdelenmis ya da gelisimsel bakis acisi yeglenmistir. Hatta ebeveyn
izlemelerine ve ergenin heyecan aramasi veya yasamini denetim altinda
tutma iste@i gibi gesitli faktorlere de odaklanilmistir. Bunlarin yani sira, risk
alma davranisi ile toplumsal cinsiyet arasindaki baglantiyi arastiran calisma-
lar da yapilmigtir (Rolison ve Scherman 2002).

Ayrica, risk alma davranislarinin 6lctilmesi ile ilgili olarak Slgekler ya da an-
ket formlar olusturulmustur. Ornegin Alexander ve arkadaslar (1990) tara-
findan yaratilan olcekte ergenlerin bildirimlerine dayanarak risk alma davra-
niglart igin kategoriler belirlenirken, bir bagka ankette (Arnett 1992) ergeni
tehlikeye atict davraniglarda bulunmanin  hormonal temeli {izerinde
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yogunlasilmistir. Daha kapsamli bir anket olan Ergenlerde Risk Alma Anketi
(ARQ) (Gullone vd. 2000) ise, bu iki 6lgme aracinin kisithliklarini ortadan
kaldirma amacini gitmustiir. Bir diger calismada, Siegel ve arkadaslart
(1994) tarafindan gelistirilen Riske Girme ve Risk Algisi Olge@i (RIPS) ile de,
risk iceren davranislar gosteren ergenlerin bu tir faaliyetler sirasinda algila-
diklar riskler ve yararlar incelenmistir (Rolison ve Scherman 2002).

Bati lilkelerinde yaratilan bu tiir 6lgme araclarina alternatif bir 6lcek de Ba-
yar ve Sayil (2005) tarafindan biiyiik kentlerde yasayan ergenlerin risk alma
davranislarini belirlemek amaciyla gelistirilmistir. Sigara icmek, trafik kuralla-
rin1 ihlal — yaya gecidini kullanmama dahil — etmek, karst cinsten arkadas
edinmek, risk tasiyan spor faaliyetlerine katilmak ve otostop yapmak geg
ergenlik dénemindeki Tirk genglerinin — yani birinci sinif tiniversite 6@renci-
lerinin — risk alma davraniglari arasinda yer alirken (Bayar ve Sayil 2005),
siddet — genelde kavgaya karismak — ve bigak/caki tasimak gibi davranislar
lise 6@rencileri arasinda gozlenmektedir (Alikasifoglu vd. 2004). Alkol tiike-
timi ve uyusturucu kullanimi ise siklikla diisiik sosyoekonomik stattideki er-
genler arasinda yaygindir (Burcu 2003). Bayar ve Sayil calismasinin bulgula-
11, “isyankar davranma ve heyecan arama” (2005: 674) tira risk alma dav-
ranslarina bir yonelim olduguna isaret etmektedir. Caligma, ergen kizlarin
risk almaktan kagindiklarini da gostermektedir.

1.2. Toplulukcu-bireyci kiiltiirler

“Toplulukgu-bireyci kiiltiirler” siniflamast, bireyin grupla olan iligkisi tizerinde
yogunlasir. Toplulukcu kiltirlerde birey bir grubun pargasidir. Bu kilttrlerde
6n planda olan, birbirine baglilik, paylasma, dayanigsma ve yardimlasmadir;
duygular “digerine odakli”dir ve bireyler iginde bulunduklart grubun gereksi-
nimlerine karsi son derece hassastir. Sosyallesme stirecinde toplumsal beceri-
ler 6nemlidir ve normatif davranislarin ve otoriteye itaatin s6z konusu olma-
digt durumlarda elestiri kacinilmazdir. Bu durumun aksine, bireyci kiilttrler-
de birey, bagimsiz olmasi, kendini stzel olarak ifade etmesi, 6z-saygr gelis-
tirmesi ve Kkisisel basari elde etmesi icin tesvik edilir. Duygular “ben odakli”
dir; kisisel ihtiyaclar ve haklar 6nceliklidir (Triandis 1995).

Amerika Birlesik Devletleri, Ingiltere ve Ingiltere etkisi altindaki tilkelerin “bi-
reyci”, Asya, Afrika ve Latin Amerika Ulkelerinin ise “topluluk¢u” olarak
siniflandirilmasina ragmen bu konuda kesin sinirlar bulunmamaktadir. Higbir
tilke bu iki kutuptan tam olarak sadece birisine dahil edilemez, ortada yer
alan vakalar gérmek mumkiindir (Triandis vd. 1990: 1005-1007). Aslinda
toplulukgulugun da bireyciligin de nitelikleri “kiiltiire 6zgt”dir (Triandis
1995: 68), vyani her kalttr icin farklidir.
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Ayrica, bazi tlkeler, ozellikle bir gecis donemindeyken, hem toplulukcu hem
de bireyci nitelikler sergileyebilir. Ttirkiye gibi degismekte olan bir toplum, bu
durum igin tipik bir 6rnek olusturmaktadir. Ulkemizde, kirsal kesimden ve
kentlerden buyiik kentlere dogru yasanan goge paralel olarak llkede mey-
dana gelen degisiklikler, modernlikle gelenekselligin bir arada yer almasi gibi
melez nitelikli bir durum yaratmistir; ayni zamanda, bir dereceye kadar bi-
reycilige yol agmustir. Yine de, aileler Bati toplumlarindan daha uzun bir stire
cocuklan Uzerindeki etkilerini koruduklarindan, “toplumsal baglarin niteligi”
Tark kaltiirti icin 6nemlidir. Ote yandan, okullar da bireyciligin cok fazla
gelismesine izin vermeyecek sekilde 6grenciler tizerinde tartismasiz bir dene-
tim giiciine sahiptir (Ozbay ve Ozcan 2006: 713). Dolayisiyla, bazi topluluk-
cu degerler ve iligkiler aynen devam ederken geng¢ ve egitimli yeni kusak
giderek daha bireyci olmaktadir. Bu nedenle Turk sosyal psikologlar, 1990l
yillardan itibaren Tirk kent kiltiriinde bireyci ve toplulukgu 6zelliklerin
birarada var olduguna dikkat cekmislerdir (Géregenli 1995, Imamoglu 1998,
2003, Kagitcibast 2005, Yetim 2003: 301-302).

Aragtirmamizdaki Pristina 6rnekleminde ortaya cikan ve Turkleri de kapsa-
yan~ Misliiman Kosovali kiiltiirli, ekolojik ve tarihi faktérlere bagl olarak
Tark kilttirayle karsilagtirlabilir bazi 6zellikleri paylagmaktadir. Eski Yugos-
lavya (1990’Ii yillar 6ncesi) ile ilgili elde edilen bulgulara gére (Hofstede
1980) Kosova kiltiriintin topluluk¢u olmasit mimkiindiir. Bosnalilar, Sirplar
ve Turklerin yanisira agirlikh olarak etnik Arnavutlardan olusan Kosova'da,
Onceleri baskin Sirplar tarafindan uygulanan sistematik ayrimcilik, sonralari
da Arnavutlarin koriikledi@i siddet ve i¢ catigmalar, tlkedeki niifusu miilteci
durumuna dustirmiis, cemaatlerin ve ailelelerin parcalanmasina yol acmustir.
Aile birligini koruyabilenler ise birincil iligkiler ve ataerkil otorite ériinttistiniin
6nemini korudugu etnik cemaatlerde yasamlarint siirdiirmeyi yeglemislerdir
(Anastasijevic 2008, Almquist ve Broberg 2003).

Ote yandan pek cok arastrma, Ingilizce konusan Kanadalilarda (6rnegin,
Toronto kentinin bulundugu Ontario eyaletinde) oldugu Uzere, sosyallesme
stiresince bireycilik ve bagimsizhga yapilan vurgu sonucu, bireyci kiltirlere
6zgl bir “bireyci yonelim”in varligina dikkat cekmektedir. Kanada’'nin gog-
menleri ¢eken bir llke olmasi, bu bireyci yonelimin ortaya cikmasinda etkili
olmustur; clinki i¢ goclerin yani sira bir tGlkeden bir digerine dogru olan
hareketlilik de bireyciligi yaratmaktadir (Triandis vd. 1990: 1008). Bireyci
kiltiirlerde ne grup beklentilerine ya da hedeflerine uygunluk bir normdur ne
de toplulukcu kiilttirlere 6zgii “baskalarini merkez alan kisileraras: bir yone-
lim” s6z konusudur; standart olan, bireyci kiltiirlerin “kisiyi merkez alan”
ozelligidir (Benjamin vd. 2001: 205, Di Tommaso vd. 2005: 65).
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2. Arastirmanin Amaci

Acimlayici nitelikteki bu galigmanin temelinde, bireyci bir kilttir (Kanada)
ile iki topluluk¢u kilturin (Turkiye ve Kosova) risk alma davranigt agisin-
dan Kkarsilastirilmast sonucunda kiltirel ve cinsiyete dayali farkliliklarin
ortaya ¢ikacadi anlayigi yer almaktadir. Ancak, calismanin odak noktasini
kultirel baglam olusturmaktadir. Bu amacla, s6z konusu tilkelerin ana
kentlerinde 6grenim goéren li¢ grup Universite 6grencisine iligkin, risk alma
Olcegi ile birlikte uygulanan anketin sonuglarina dayanarak, bir “aile -
gevre” profili olugturulmustur. Bu profil ile, risk alma davranigiyla iligkili
bazi faktorler her kiltir icin ayr1 ayr1 analiz edilmistir. Aragtirmada kardes
sayis1; ebeveynlerin gelirleri, egitim duzeyleri ve meslekleri gibi demografik
Ozelliklerin yani sira ebeveynlerin ergene yaklagimlari; ebeveynlerle iligki-
ler; yanlis davranig karsisinda ebeveynin durusu; aile risk faktorleri, okul-
daki disiplin; duygusal iliskiler; arkadaslik ve kitle iletisim araclarina erisim
gibi degiskenler gz 6niine alinmistir.

3. Arastirmanin Yontemi

3.1. Katilimcilar

Arastirmanin 6rneklemi, gonullilik temelinde segilen 1151 Tirk, Kanadali
ve Kosovali Giniversite 6grencisinden olusmaktadir.

Ankara 6rneklemi

Katilimcilar, Ankara’da Hacettepe Universitesi'nin farkhi béliimlerinde oku-
van, yaglar1 17-22 arasinda degisen ( X =19.9) 395 6grenciden (130 erkek,
265 kiz ) olusmaktadir.

Toronto 6rneklemi

Katilimecilar, Toronto Universitesinin cesitli boliimlerinde okuyan ve yaslar
17-21 arasinda degisen (X =19.1) (124 erkek ve 251 kiz) 375 égrenciden
olusmaktadir.

Pristina 6rneklemi

Pristina Universitesi’nin farkli boliimlerinde okuyan ve yaslari 17-20 arasinda

degisen (} =18.9) 381 6grenci (125 erkek ve 256 kiz) katilimcilart olustur-
maktadir.”

Orneklem gruplarmin hepsi, cinsiyet, yas ve bazi demografik degiskenler
acisindan benzer nitelikler gostermektedir.
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3.2. Veri Toplama Araclari

Risk alma olcegi

Bayar ve Sayil (2005) tarafindan Tirkge olarak hazirlanan 25 maddeli, tek
boyutlu ve 5 basamakli Likert tipi bir 6lgektir. Bu arastirmanin amaclarina
uygun hale getirmek i¢in yazarlar tarafindan élgege 3 madde daha eklenm1§-
tir. Olcegi Ingilizceye ve Pristina’da konusulan yerel dillere uyarlamak“igin,
Olgek maddelerine, bu dilleri bilen profesyonel cevirmenler tarafindan, Turk-
ceden bu dillere ceviri ve geri-ceviri islemi uygulanmistir. Maddelerin dili,
uygunlugu ve acikligi ayrica bu dili konugan uzmanlar tarafindan denetlen-
mistir. Bu calismanin i¢ tutarhik olgtimleri alfa katsayist olarak (6zgiin tlgekte
alfa = 0.81’dir) Ankara 6rnekleminde 0.84, Toronto 6rnekleminde 0.86 ve
Pristina 6rnekleminde ise 0.91 olarak hesaplanmustir.

Anket

Ogrencilerden, ayrica, ailesinin demografik &zelliklerini, aile gecmisini,
aile risk faktorlerini ve kendi aliskanliklart gibi konulari kapsayan 35
soruluk bir anketi de yanitlamalar istenmistir. Tiirkge olarak hazirlanan
ankete de, risk alma 6lcegine uygulanan ayni geviri ve geri-ceviri islemi
uygulanmustir.

3.3. islem

Her tilkede, anilan tiniversitede ilgili 6lgek ve anketler, 6@rencilere, izin veren
bir hocanin dersinde, géniillii olan 6g@rencilere, toplu olarak uygulanmustir.

4. Arastirmanin Bulgulan

Aile - cevre profilini veren frekans dagilimi 6zet tablolarinda (bk. Tablo
1, 2, 3 ve 5) sadece Kkiiltiirleraras: farki gosteren degiskenlere yer veril-
mistir. Bazi degiskenlere iligkin yanitlar, birka¢ anlamsiz vaka diginda,
tek bir sikta y1gildidr igin tablo disinda birakilmis ve anlamli bulunanlara
metinde deginilmistir. Ayrica, ebeveynlerin ergene yaklasimlari; ebe-
veynlerle iligkiler; yanlis davranis karsisinda ebeveynin durusu (bk. Tab-
lo 5); alkollii igki, sigara ve madde kullanimi; okuldaki disiplin; duygu-
sal iligkiler ve arkadaslikla ilgili anket sonuglari (bk. Tablo 3), tartisma
bolumiindeki analizlerde kullanildiklari icin asagidaki aile - gevre profi-
line eklenmemistir.

Risk alma davraniglarinin gérilme sikligi tablosunda (bk. Tablo 4) da g
kultirdeki risk alma davraniglarinin her biri, “hic” secenegi icin 1, “belirli
siklikta” segenedi icin 2 rakamlar ile kodlanmustir.
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4.1. Anket sonuclarina gore katilimcilarin aile - cevre profili

Toplam 6rneklemin bulylk bir kisminin kentsel bir art alan1 olmasina ragmen,
Pristinalilarin dortte biri koylerde, geri kalanlari ise daha kiclk kentlerde
yasamlarinin ¢ogunu gegirmiglerdir (bk. Tablo 1). Ailelerinin ekonomik du-
rumlar1 daha ¢ok “orta diizey” olarak ifade edilmekle birlikte Torontolu &r-
neklem grubunun ekonomik diizeyinin “yliksek” olmasi dikkat cekmektedir.
Katilimcilarin ¢ok az bir bolimiinin ebeveynleri bosanmis ya da “hayatta
degil”dir; bosanma orant Torontolu ebeveynler arasinda % 13 kadardur.
Katilimcilarin % 80’i, olagan tartismalar disinda aile ici siddet bildirmemistir.
Ankarali ve Pristinali 6grenciler aileleri ile birlikte yasarken Torontolu erkek
ogrencilerin hatir1 sayilir bir kismi tek basina yasamaktadir. Pristinali ve To-
rontolu katilimcilarin kalabalik hanelerden geldikleri anlasilmaktadir.

Tablo 1: Yasanilan Yer, Kardes Sayisi ve Belirtilen Ekonomik Stattintin Ankara,
Toronto ve Prigtina Orneklemlerine Gore Frekans Dagilimi Ozeti

A ootoe s,
Koy 4 15 2 15 6 15/ 17 68 4 32 21 56| 43168 42 336 85223112 97

§ Kasaba 27 102 18 139 45114| 58231 21169 79210 6 23 12 96 18 47|142 123
Ehg Kiiglk kent 57 215 18 139 7519.0| 66 26.3 29 234 95 253|190 742 61 488 251 65.9| 421 36.6
n § Bliylk kent 173 653 90 69.2 263 66.6| 96 382 57 460 153 408| 2 08 3 24 5 13421 366

Bagka bir lilkede 4
yagamis
Tek kardesi var | 141 532 76 584 217 549 125 49.8 46 37.1 171 456| 115 449 55 44.0 170 44.6| 558 48.5

15 2 15 6 15/ 14 56 13105 27 72| 15 59 7 56 22 58| 55 48

iki kardesi var 62 234 24 185 86 21.8| 74 205 41 331 115 30.7| 81 31.7 48 384 129 339|330 287

Ug ve daha
fazla kardesi var

Kardesi yok 2179 16123 37 94| 17 68 7 56 24 64| 7 27 10 80 17 44 78 67

Orta diizeyin
altinda

Orta 173 653 86 662 259 65.6| 98 39.0 56 452 154 41.1 201 785 87 69.6 288 756 701 60.9

Orta diizeyin
Ustiinde/ yiksek

Kardes
sayis|

41 155 14 108 55139| 35139 30 242 65 17.3| 53 207 12 96 65 17.1] 185 16.1

19 72 9 69 28 71] 9 36 7 56 16 43 31121 22176 53 139 97 84

73 275 35 269 108 27.3| 144 574 61 49.2 205 546 24 94 16 128 40 105|353 30.7

Belirtilen
ekonomik statii

Uc kiiltiirde de babanin egitim diizeyinin anneninkinden daha yiiksek oldugu
gorilmektedir (bk. Tablo 2). Ancak, Torontolu annelerin cogu, teknik okul
ya da Universite mezuniyetleri nedeniyle, 6rneklemdeki diGer annelerden
daha ytiksek bir egitim dizeyine sahiptirler. Ayni durum Torontolu babalar
icin de s6z konusudur. Ebeveynlerin her ikisinin de egitim diizeyinin en di-
stk oldugu grup ise Pristinali 6@renciler olup genel olarak anneler ilkokul,
babalar ise ortaokul mezunudur. Ankarali ve Pristinali annelerin yarisindan
¢ogu evhanimidir; geriye kalanlar ise ya ofis agirlikli “beyaz yakal isler” de
(Ankaralilar) ya da sanayide is¢i (Pristinalilar) olarak calismaktadirlar (bk.
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Tablo 2). Torontolu anneler arasinda kariyer sahibi olanlar cogunlukta ol-
makla birlikte, “beyaz yakali igsler”de ya da beden glct gerektiren islerde
calisanlar da bulunmaktadir. Torontolu ve Ankarali babalarin ise ya avukat,
doktor vb. gibi “serbest” meslek sahibi olduklari ya da “beyaz yakal islerde”
calistiklart rapor edilirken Pristinali babalarin genellikle beden giicii gerekti-
ren islerde calistiklari, geriye kalanlarin da memur olduklar belirlenmistir.

Tablo 2: Ebeveyn Egitimi ve Mesleginin Ankara, Toronto ve Prigtina Orneklemlerine
Gore Frekans Dagilimi Ozeti

- ANKARA (n: 395) TORONTO (n: 375) PRISTINA (n: 381) \
DEGISKENLER T oo [ E [% [ T [%0| K % E %[ T [%L K1%|E][%]T %] |
ilkokul 82310 2922 111284 3 12 0 0 3 08| 93363 56448 149 39.1 263 228
E |Ortaokul 17 64 16 123 33 84| 8 32 6 48 14 37| 63246 26208 89 234136 118
o
2 |Lise 88 332 40 308 128 324| 64 255 22178 86 230| 66 258 29 232 95 249|309 269
o
2 | Yiksek okul/
£ |tk okul 18 68 9 69 27 68| 59235 36200 180 480 24 94 7 56 31 82238 207
IL.J”"’eT.S"?‘/ 60 226 36 278 96 243|117 466 60 484 92 245 10 39 7 56 17 44|205 178
isansustu
ilkokul 3% 135 17131 53134 6 24 1 08 7 18 22 86 11 88 33 87| 93 81
E | Ortaokul 2 83 12 92 34 86| 8 32 5 40 13 35| 52203 32256 84 220[131 114
=)
S |Lise 68 257 34 262 102 258| 54 215 22177 76 203| 77 301 22176 99 260|277 241
o
8 | Yiiksek okul/
2 Lok okl 24 91 9 69 33 84| 51203 22177 151 403| 51 199 24 192 75 197|259 22,5
Universite/
et 115 434 58 446 173 438|132 526 74 597 128 344| 54 211 36 288 90 236|391 339
Evkadini 145 548 67 515 212 537| 45179 35283 80 21.3| 175 683 85 68.0 260 68.2| 552 480
Mavi yaka isGi
vasiivasiiz) | 18 68 1293 30 76| 41163 19153 60160 3 149 15120 53 139|143 124
Toprak sahibi
o |ofveyadretci| | 04 0 O 103 1144 324 #4370 0 0 108 103 16 14
£ o
< |Beyaz yaka isci
(mamardaniy | 51192 28215 79200 57227 32258 89237 18 70 6 48 24 63(192 167
jg&?;ﬁ)(a"“kat* 830 6 46 14 35| 79315 30242 109291 13 51 9 72 22 58|145 126
Baska (o§u | 4y 458 17131 59149 18 72 5 40 23 62| 12 47 9 72 21 55103 89
emekli)
Caligmiyor 830 754 15 38 5 20 3 24 8 21| 24 94 8 64 32 84| 55 48
Mavi yaka isci
Vasiiwvasiez) | 52 197 24185 76192) 3151 19163 §7 162 9 363 40320 133 350| 266 231
Toprak sahibi
5 lofveyacret| ¢ 15 32 7 18] 18 72 13105 31 83 6 23 4 32 10 26 48 42
o o
m |Beyaz yaka isgi
(mamar dani | 74 219 32 246 106 268| 54215 26210 80213 3 149 14 112 52 136|238 207
ig&f:ff)(a"“kat* 57 215 29 223 86 218|111 442 55 443 166 44.3| 70 27.3 37 296 107 28.1{ 359 311
S;i’f”)(@‘)g“ 70 264 35 269 105 266| 25100 8 65 33 88| 25 98 22176 47 123|185 161

Katilimcilarda aile risk faktorleri cinsiyete ve kiltire gore farklilik géstermek-
tedir. Torontolu kiz dgrenciler sigaraya en az maruz kalan gruba (% 35) gi-
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rerken bu oran Ankarali kiz 6grencilerde, gevrelerinde cok fazla sayida sigara
icen kiginin bulunmast nedeniyle, % 86 civarina gikmaktadir (bk.Tablo 3).
Ailede alkol sorunu (% 10) ve uyusturucu bagimliigi (% 15) yasayanlarin
sadece Torontolular oldugu anlasiimaktadir. Onemsenmeyecek bir orandaki
Pristinali ve Ankarali 6drenciler, sorunlardan kagma, kafayr bulma ya da
merak gibi nedenlerle marihuana, eroin ya da ekstasi denemis olduklarin
belirtmiglerdir. Oysa Torontolu 6grencilerin yarist uyusturucu (marihuana)
kullanmaktadir (bk. Tablo 3).Yine, akil hastaliginin ya da bir suctan hikiim
giymenin Ankarali ve Pristinali aileler arasinda ¢ok ender goriilmesine karsin
Torontolu ailelerde daha sikg¢a ortaya ciktigi anlasilmaktadir.

Katilimcilar arasinda kitle iletisim araclarina erigsim boyutunda da cinsiyet ve
kultir bakimindan farkliliklar vardir (bk. Tablo 3). Gazete okuma ve televiz-
yon seyretme oraninin Torontolu 6grenciler arasinda en disik dizeyde
olmasina karsin internet kullaniminin bu 6rneklem grubunda en yiksek di-
zeyde bulunmasi dikkat cekmektedir. Ankarali 6grenciler (% 70) Pristinali
ogrencilerden daha diizenli olarak gazete okurlarken, bu iki kiiltiirdeki 6@ren-
cilerin sadece yarist kadarinin stirekli internet baglantisi vardir. Ancak, Anka-
rali kiz 6grencilerin yarist diizenli olarak internet kullanirken Prigtinali 6rnek-
lemde internet kullanimina daha fazla acik olanlar erkek 6grencilerdir. Ayri-
ca, Pristinali 6@rencilerin diger iki 6rneklem grubunun ¢ok tizerinde bir oran-
da (% 81) televizyon izledikleri belirlenmistir.
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Tablo 3: Sigara Icilme Ortami, Madde Kullantmi, Disiplin Cezasi, Arkadaghk Hliskileri
ve Kitle lletisim Araglarina Erigimin Ankara, Toronto ve Prigtina Orneklemlerine Gére
Frekans Dagilimi Ozeti

DEGISKENLER ANKARA (n: 395) TORONTO (n: 375) PRISTINA (n: 381) Tl
K% [EJ% [ TI%l | KT%[ET% [TI%l | K[%[E[%]T][%
Il iyeler 59 223 26 200 85 215| 34 135 9 73 43 115 32 125 10 80 42 11.1] 170 148
IArkadaglari 56 211 36 27.7 92 233| 30 120 19 153 49 131 31 121 14 112 45 11.8| 186 16.2
Herkes igiyor 100 377 61 469 161 40.8) 24 96 80 645 104 27.7| 115 449 51 408 166 436| 431 37.4
(Cevresinde sigara igen yok 50189 7 54 57 144|163 649 16 129 179 477 78 305 50 400 128 335| 364 316
__ |ams 2179 13100 34 86| 54 215 69 556 123 328 22 86 28 224 50 131|207 17.9
58

88 almamis 244 921 117 90.0 361 914|197 785 55 444 252 67.2| 234 914 97 776 331 86.9| 944 82.1
iﬁ kullaniyor 519 0 0 5 13| 99394 62500 161 429) 5 20 7 56 12 32|17 155
= kullanmiyor 260 98.1 130 100 395 98.7( 152 60.6 62 50.0 214 57.1| 251 98.0 118 94.4 369 96.8| 973 845
L= o 3132 11 85 46117 23 92 7 57 30 80| 10 39 10 80 20 52| 9% 83
gé” Z iy 177 668 85 654 262 66.3] 165 657 83 66.9 248 66.1| 97 379 58 464 155 40.7| 665 57.8
= Mikemmel 53 200 34 262 87 220 63 251 34 274 97 259|149 58.2 57 456 206 54.1| 390 339
Orta 49 185 25 192 74 188| 26 104 14 113 40 10.7| 32 125 15 120 47 12.3] 161 14.0
25 _ | 162 611 71 546 233 589|177 705 85 685 262 69.8| 142 555 42 336 184 483| 679 590
@% £ |Mikemmel 54 204 34 262 88 223 48 191 25 202 73 195 82 320 68 544 150 394| 311 27.0
= E Romantik iligkisi var 115 434 50 385 165 41.8( 120 47.8 39 315 159 424| 85 332 43 344 128 336| 452 393
Romantkiligkisi yok | 150 566 80 615 230 582| 131 522 85 685 216 57.6| 171 668 82 656 253 66.4] 699 60.7
-3 Arasira 99 373 39 30.0 138 34.9| 188 749 78 629 266 70.9| 148 57.8 84 67.2 232 60.9| 636 55.3
8% a':rsz':r;an 166 627 91 70.0 257 651 63 251 46 37.1 109 20.1| 108 422 41 328 149 39| 515 447
- = Arasira 50 189 19 146 69 175 5 19 5 41 10 27|108 422 18 144 126 33.1| 205 178
g % Sik sik 91 343 49 37.7 140 354 29 116 20 161 49 13.1| 87 340 50 40.0 137 35.9| 326 28.3
£z Her zaman 124 468 62 47 186 47.1| 217 865 99 79.8 316 84.2| 61 238 57 456 118 31.0| 620 539
Arasira 155 584 80 616 235 595 126 502 61 492 187 49.9| 50 195 21 168 71 186| 493 428
§-§ a'“'k‘ 10 415 50 384 160 405 125 49.8 63 50.8 188 50.1| 206 80.5 104 832 310 814 658 57.2

er zaman

4.2. Risk alma davramislarinin gériilme sikhig

Risk alma davraniglarinin gériilme sikh@ tablosundan (bk. Tablo 4), anla-
sildi@1 Uizere, ehliyetsiz ara¢ kullanimi Pristinali ve Torontolu 6grenciler
arasinda daha siklikla gorilmektedir. Ayrica, Torontolu dgrencilerin ebe-
veyn araglarini izinsiz kullanma, hiz limitini asma ve muhtemelen, alkolin
etkisinde iken arac kullanma egiliminde olduklar1 anlagilmaktadir. Ankarali
ve Torontolu 6grenciler, emniyet kemeri takmadan ara¢ kullanmakta, hatta
emniyet kemeri kullanimini énemsememekte ve yaya gecitlerini kullan-
mamay! yeglemektedirler. Pristinali 6grenciler icin alkoliin etkisinde olan
bir strtctniin kullandigi arabada bulunmak ya da sigara ve alkolli igki
kullanmak cok nadir rastlanan bir durumdur. Oysa sigara kullanimi Anka-
rali 6grenciler arasinda oldukga yaygindir.
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Ug kiiltirde de o6grencilerin karsi cinsten arkadaslar bulunmakla birlikte
Pristinali 6@rencilerin yalnizca yarist ebeveynleri tarafindan onaylanmayan
arkadaslar1 oldugunu rapor etmiglerdir. Cogu olumsuz risk alma davraniglart
sayilan riskli cinsel iliskiye girme, cinsel taciz, gece ge¢ saatlere kadar disarida
kalma, uyusturucu ve alkol kullanma, uygunsuz sekilde giyinme, tehlikeli
sporlar (su kayagi, riizgar sorfli, dagcilik, dalgiclik, vb.) yapma ve kumar
oynama gibi davranglarin en yiiksek gortldigi grup Torontolu 6grenciler-
dir. Ankarali 6grenciler ise gerektiginden fazla para harcama, eglencesine ya
da video oyunlarinda parayla iddiaya tutusma ve kumar oynama gibi heye-
can igeren risk alma davranislari ile Torontolular izlemektedir. Orneklemin
timinde gaz, bali ve uhu koklamak ya da intihara tesebbtis etmek gibi risk
alma davraniglari ¢ok diisiik diizeydedir. Korunma amaciyla caki, bicak vb.
gibi kesici aletleri tasimak yaygin bir risk alma davranisi olmayip Pristinali ve
Ankarali 6grenciler arasinda az da olsa karsilagilan bir durumdur. Ancak,
diger iki kiltirle karsilastinldiginda Ankarali 6grencilerin kavgaya karismak-
tan cekindikleri goriilmektedir. Sinavda kopya ¢ekmenin Pristinali ve Anka-
ralt 6grencilerde, otostopun Ankarali 6grencilerde, siyasi toplantilara katili-
min ise Kosovali 6@rencilerde daha siklikla gériilen risk alma davraniglart
oldugu anlagilmaktadir.

Tablo 4: Risk Alma Davramislariin Ankarah, Torontolu ve Pristinah Ogrenciler
Arasinda Gorilme Sikligi

ANKARA TORONTO PRISTINA
Siklik orani Siklik orani Siklik orani
Risk alma davraniglari Belirli siklikta Belirli siklikta Belirli siklikta
Hi¢ | (Bazidurumlardaher | Hig | (Bazidurumiardaher | Hig | (Bazidurumlardaher
zaman) zaman) zaman)
1 |Ailenin onaylamadigi kisilerle arkadag olmak 20.5 795 224 776 475 52.5
2 |Karsi cinsle arkadaslik etmek 2.3 97.71 88 912 68 93.2
3 _|Korunmak icin bigak/aki vb. aletler tasimak 88.9 1.4 931 6.9 864 13.6
4 |Ehliyetsiz araba kullanmak 84.6 154] 739 261 748 252
5 |Gaz veya uhu koklamak 914 8.6 96.3 37 924 1.6
6 |Siyasi toplantilara katiimak 78.5 215 7.2 288 688 31.2
7 _|Gereginden cok para harcamak 114 88.6] 4.5 95.5 16.0 84.0
8 Eglencesine ve atari salonlarinda para 55 w1l 635 365 467 £33
arcamak
9 |Uygunsuz sekilde giyinmek 79.7 20.3] 493 50.71 717 28.3
10 |Yaya gegidini kullanmadan karslya gecmek 8.1 919 48 9562 2941 70.9
1 /Anne veya babanin izni olmadan ebeveynlere ait 846 154 651 30 824 176
arabay! kullanmak
12 _[Riskli cinsel iligkiye girmek 84.1 159 51.7] 48.3] 848 15.2)
13 _[Emniyet kemeri takmadan araba kullanmak 554 446 483 51.7] 654 34.6
14 |Kumar oynamak 82.0 18.0] 51.5 48.5) 86.9 131
15 _|Sarhos birisinin kullandigi arabaya binmek 571.0 430/ 59.2 408 743 25.7]
16 _[Sigara kullanmak 65.3 34.7] 587 413 808 19.2
17_|Hiz sinirini agarak araba kullanmak 716 284 99 90.1| 664 33.6
18 |Baskalariyla fiziksel kavgalara girismek 62.5 375 555 445 556 444
19 |Gece eve geg gelmek 22.3 7.7 37 96.3] 4441 55.9
20 [Cinsel tacizde bulunmak 97.0 3.0] 547 45.3] 937 6.3
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21 ickili araba kullanmak 894 10.6  79.7] 203 937 6.3
22 |Otostop yapmak 50.1 499 875 125 785 21.5
23 |Arabada emniyet kemeri takmamak 243 75.7] 493 50.7] 638 36.2)
24 |Alkollil icki kullanmak 40.0 600 77 923 738 26.2
Tehlikeli sporlar (dagcilik, su kaya, rizgar
B | dalgﬁghk) y(aprgnak yag, rzg 595 405 355 645 612 388
26 _|Sinavda kopya gekmek* 20.3 79.7] 616 384 354 64.6
27 |Uyusturucu madde kullanmak* 95.4 46 517 483 958 4.2)
28 |intihar girisiminde bulunmak* 94.2 5.8 949 51 91 8.9

*" Bu maddeler Bayar ve Sayil'in (2005) gelistirdikleri Risk Alma Davranisi
Olgegi'nde yer almamaktadir.

4.3. Risk alma davramisinda kiiltiirleraras: farkliliklar

Genglerin risk alma davraniglariyla ilgili cinsiyet ve kilttirleraras: farkliliklari
incelemek tizere, 3 (Kiiltiir: Ankara, Toronto ve Pristina) X 2 (Cinsiyet: Kiz ve
Erkek) ANOVA kullanilmustir. Kiilttir [F (2,1145) = 32.93, p < 0.001, # =
0.05] ve cinsiyet [F(1,1145) = 161.47, p < 0.001, 77 = 0.12] temel etkileri
anlamli bulunmustur. Ayni zamanda, kuilttir ve cinsiyet ortak etkisi de anlamli
diizeydedir [F (2,1145) = 11.02, p < 0.001, »# = 0.02]. Risk alma davranig
sikligt her ne kadar ¢ kiilttirde de dustik olarak gézlense de, bulgular Toron-

to 6rnekleminde (X = 1.99, SD = 0.43), Ankara (X = 1.78, SD = 0.39)

ve Pristina (X = 1.68, SD = 0.54) érneklemlerine kiyasla, daha yiiksek risk
alma davranisi sergilendigini ortaya koymustur. Cinsiyet agisindan bakildi-

ginda ise erkek 6grencilerin risk alma davraniglarinin (X = 2.04, SD =

0.65) kiz dgrencilerin risk alma davranglarindan (X = 1.52, SD = 0.37)
daha yiksek oldugu gozlenmistir.

Ortak etki ortalamalarinin karsilastirilmasindan elde edilen sonuglar, Toron-

tolu kiz égrencilerin (X = 1.92, SD = 0.39), Ankaral: ( X = 1.68, SD =

0.32) ve Pristinali (X = 1.52, SD = 0.37) kiz égrencilerden daha fazla risk
aldigini ortaya koymustur. Buna kosut bir bicimde, Torontolu erkek égrenci-

ler (X = 2.12, SD = 0.46) de, Ankarali erkek 6grenciler (X = 1.99, SD =

0.44) ve Prigtinali erkek égrenciler (X = 2.02, SD = 0.65) ile karsilagtirldi-
ginda, en ylksek dizeyde risk alma davranisi gostermektedirler. Ayrica,
Pristinali kiz 6@rencilerin, Ankarali kiz 6@rencilerden anlamh dizeyde daha
dustik risk alma davranigi sergiledikleri de gozlenmistir. Ancak, kiz 6@renci-

lerden farkh olarak, Pristinali erkek é@rencilerin (X = 2.02, SD = 0.65) risk
iceren eylemlere katilimi daha ytksek dizeydedir.

12




Artkan, Tacoglu, Erdogan, Toronto ve Pristina (Kosova) daki Universite Ogrencilerinin Risk Alma Davraniglar...

Tartisma ve Sonug

Daha 6nceki calismalara benzer bir bicimde (Byrnes vd. 1999), toplulukcu ya
da bireyci bir kiiltlriin tiyesi olmaya bagl olarak, uygulanan risk alma 6lgeg@in-
de bir cinsiyet farki acikca gorilmustiir. Kaltiir ve cinsiyete dayal bu farkliligin
olast nedenlerinden birini, kiiltirel baglami belirleyen anket sonuclaryla da
desteklendigi lzere, ebeveynlerin yanlis davranisa karst yaklagimlar ve yegle-
dikleri yaptirimlarda aramak miimkindir (bk. Tablo 5).

Torontolu ebeveynlerin yarisindan fazlasi, ¢ocuklarinin yanlis bir davranisina
karst tepkilerini stzel tacizle (bagirma, sbvme, asagilama, vb.) ifade etmektedir-
ler. Oysa Ankarali ve Prigtinali ebeveynler cocuklanyla, ozellikle kizlarnyla, ko-
nusma va da onlari ikna etme yollarina bagvurmakta ve zitlasmayi ya da isyan-
karhig provoke etmeden genclerin toplum normlarina uyumlu davranmalarini
saglamaktadirlar. Ayrica, otoriter ebeveynlerin, 6zellikle otoriter bir baba figii-
rintin olmasi (Torontolu ve Prigtinali ebeveynler arasinda % 30-33), baz1 63-
rencilerin ebeveynlerine yabancilagmalarinda bir etken olabilir. Bu ebeveynler,
kurallarin ihlal edilmesi durumunda genellikle ogullarina karsi sozel taciz ya da
yasaklama gibi yaptirrmlar uygulamaktaydilar.

Ancak bu tir tutumlan Gg kiltir icin de gegerli olabilecek olumsuz ebeveyn
davranglart seklinde yorumlamamaya dikkat edilmelidir, ¢tinkii toplulukcu
kiiltiirlerde otoriter ebeveynler “kotli” ya da “soguk” olarak algilanmayabilirler.
Yine bu konudaki calismalar, bireylerin birbirine bagliliginin 6n plana ¢iktigi
kiilttirlerde, 6rneg@in toplulukcu kiilttirlerde oldugu tzere, otoriter ebeveynleri,

“olumsuz etkiler”, “psikolojik endise durumu” ve “olumsuz aile dinamig@i” ile
iliskilendirmektedir (Sorkhabi 2005: 554).

Diger taraftan, lg kiiltiirde de “demokratik” yaklasimi benimsemis ¢ok sayi-
da ebeveynin bulunmasi, kiltirlerarasi anlamli bir farklihga dikkati cekmek-
tedir. Orneklemdeki Pristinali aileler, Ankarali ailelere kiyasla daha gelenek-
sel baglara sahip olup “demokratik” ebeveyn siralamasinda en disiik deger-
leri gostermiglerdir. Ug kiiltiirtin en “demokratik” ebeveynleri Ankaralilar
olmakla birlikte Ankara 6rnekleminde geleneksel otoriter ebeveynler de az
degildir. Turkive ve Amerika’da geg¢ ergenlik déneminde kimlik gelisimini
karsilagtirmali olarak inceleyen bir calisma (Taylor ve Oskay 1995) Turk
ebeveynlerin Amerikali ebeveynlerden daha otoriter olduklarini ortaya koy-
mustur. Batidaki modern yaklasimlarin benimsenmesiyle tilkemizde son
zamanlarda ortaya ¢ikan “demokratik” ebeveynler, Tiirkiye'nin gecis déne-
mindeki bir toplum oldugunun bir gostergesidir (Stimer ve Glingdér 1999).
Toronto 6rnekleminde ise ailelerin en az yarisinda, ebeveynlerden birinin ya
da her ikisinin otoriter davranislari benimsedikleri gortlmistir. Bu durum,
Ingilizce konusan Kanadalilart konu edinmis olan arastirmalarda da belirtildi-
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gi tzere, gocmenlerden olusan bir toplumda aile degerlerini koruma endise-
sinin bir yansimasi olabilir (Benjamin vd. 2001: 205).

Pristinali kiz 6@renciler, ebeveyn ile en fazla iletisimde bulunan grup olup ge-
nelde aileleri ile iligkilerini “muikemmel” olarak nitelendirmelerine ragmen an-
neleriyle daha yakin iligki icinde (% 62.5) olduklarni ifade etmiglerdir (bk.
Tablo 5). Bu durum, Kosova’daki aile iligkilerinin arastirilmasi gereken bir konu
olabilecegini dustindirmektedir. Ebeveyn ile iligkilere verilen “miikemmel”
yaniti orani, Ankarali 6drenciler arasinda bir distis gostererek Torontolu 6g-
rencilerde en dustik dizeyde kalmaktadir. Toronto érnekleminde ebeveynler
ile iligkiler konusundaki soruya verilen yanitlarin % 55 kadar “iyi’nin 6tesine
gecemenmistir. Ankarali ve Prigtinali 6grenciler icin ebeveyn-ergen iligkisi, toplu-
lukcu kiilttrlere 6zgti “bagkalarint merkez alan Kisilerarasi yonelim” ve kadinla-
rnn bu tir bir yonelime daha fazla maruz kalmalar: ile agiklanabilir (Di
Tommaso vd. 2005: 64-65). Ankara ve Pristina érneklemlerinde bu soruya
verilen yanitin arkasinda yatan nedenler arasinda, bu kiiltiirlerde kizlarin ailele-
rinin yakin gézetimi altinda tutulmalarn ve kizlarin toplumdaki hiyerarsiye bo-
yun egerek kadinlara bicilen rolleri benimsemis olmalari bulunabilir. Kosova
halki travma sonrasi stres belirtilerinden hala kurtulamamis olsa da aileler,
cocuklaryla kigtkliklerinden itibaren gelistirdikleri yakinlhigr stirdiirmeye de-
vam ettirmektedirler (Cole ve Brown 2002). Bu, blyuk bir olasilikla Kosova
ornekleminde hakim olan kiigtik topluluk yasamindaki birincil iligkilere verilen
6nemden kaynaklanmaktadir. Etnik catisma ve tecritin grup ici iliskileri ve bag-
lih@ gliclendirmis olmasi da bir neden olabilir.

Risk alma davranislar verilerine de yansiyan kadinin konumu, beklentileri-
mizle uyugmaktadir. Risk alma davranisi, bireyci kiiltiirde (Kanada) ve (g
kiltiirtin erkekleri arasinda en yiiksek dizeyde bulunmustur (bk. Tablo 4).
Kanadali erkek 6grencilerin riskli davraniglara daha egilimli olduklari, Kana-
dalt kiz 6grencilerin ise bu tiir davraniglarda Kosovali ve Tiirk kiz 6grencileri
geride biraktiklart gozlenmistir. Bu durum okulda yasanilan disiplin sorunla-
rinda da gorilmektedir. Bu tir cezalarda Kanadali 6grenciler bast cekmekte,
onlar1 Kosovali erkek é@renciler izlemektedir (bk. Tablo 3). Torontolu érnek-
lem grubu ile ilgili bu bulgularin “Batili bireycilige 6zgi ben merkezcilik” den
(Di Tommaso vd. 2005: 64) kaynaklandigi distintlebilir.

Daha detayli arasgtirmalar gerektiren, Kosovali erkek 6g@renciler arasindaki
risk alma egiliminin nedenleri, ebeveynlerin sorunlara yaklasimi ya da ergen-
lerin cocukluklarinda gecirdikleri travmalar nedeniyle ebeveynlere yabanci-
lasmalar1 da olabilir (Almgvist ve Broberg 2003). Bir bagka neden olarak da
etnik ayirimcilik akla gelmektedir. Tirk erkek 6@renciler arasindaki risk alma
egilimi, erkek universite Ogrencilerinin heyecan arama Olceginde yiiksek
puan aldigi bir baska arastirma ile de desteklenmektedir (Ongen 2007).
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Pristinali 6grencilerin neredeyse yarisinin ailelerinin onaylamadigi Kisilerle
arkadaghk etmemesi (bk. Tablo 4), dolayisiyla iligki kurduklar1 arkadaslarin
basglarini derde sokmayacak insanlar arasindan segme olasiligi, bu gruptaki
diistk risk alma davraniglarina bir bagka acilim getirmektedir.

Cinsiyet agisindan bakildiginda, Ankarali ve Pristinali kiz 6grencilerin, ebe-
veynleriyle yogun iligkilerine karsin, erkek dgrencilere kiyasla, arkadaslar ile
daha az iligkileri bulunmaktadir (bk. Tablo 3). Bu durumun, kadini eve bag-
layan ve daha aile merkezci kilan Misliiman kiiltirtin topluluk¢u degerlerin-
den kaynaklandig! diistiniilmektedir. Ogrencilerin, hemcinsleri ve kars: cinsle
olan iligkileri hakkindaki yanitlari, bu bulguyu desteklemektedir. Torontolu
6grencilerin ¢ogunlugu, her iki cinsle de olan iligkilerini “iyi” olarak deger-
lendirmekle birlikte karst cinsle daha yakin iligkiler icinde olduklarin belirt-
misglerdir (bk. Tablo 3). Bu egilim kendi hemcinsleri ile acik ya da gizli bir
rekabeti digtindirmektedir. Ayni durum Ankarali 6@renciler igin de gegerliy-
ken, Pristinali kiz 6@renciler hemcinsleri ile daha iyi iligkiler gelistirdiklerini
ancak karsi cinsle olan iliskilerinde daha ¢ekingen olduklarini ifade etmigler-
dir. Bu durum, Kosova kiltiriinde kadinin statiistine iliskin normlardan kay-
naklanabilir. Pristinali erkek 6g@renciler ise tam tersi bir durum sergileyerek,
Torontolu ve Ankarali erkek 6g@renciler gibi, hemcinsleri ile olan iligkilerinde
daha az rahat olduklarini belirtmiglerdir. Ancak, “arkadaslk dinamigi”, kil-
tiirden kulture farkhlik gosterebilecegi (Benjamin vd. 2001: 204) icin bu ra-
porlarin dikkatle ele alinmasinda fayda vardir.

Ogrencilerin neredeyse tamami, gecmiste va da halihazirda, kiz/erkek arka-
dag edinerek duygusal bir iliskiye girmistir (bk. Tablo 3 ve 4). Prigtina 6rnek-
lemindekiler, digerleri ile kiyaslandiginda, karsit cinsle yasadiklari iyi iliskilere
ragmen, duygusal iliskiye girme konusunda oldukca ¢ekingen davranmiglar-
dir. Ankarali ve Torontolu 6g@rencilerin de yalnizca % 42’si aragtirma sirasin-
da duygusal bir iligkilerinin oldugunu séylemistir. Kent yasaminda ve yiiksek
sosyo-ekonomik diizeydeki Turk é@renciler arasinda kiz/erkek arkadasa sahip
olmak kabul edilen bir durum olmakla birlikte (Bayar ve Sayil 2005: 675),
Turk 6grencilerin bu duygusal iligkiyi cinsel boyuta tasima ihtimali oldukca
dusuktir. Evlilik bagr disinda cinselligi engelleyerek bekarete bir deger yiikle-
yen (Cindoglu 1997) ataerkil uygulamalar ve Islami degerler kadinin cinselli-
gini denetim altinda tutmaktadir (Duyan ve Duyan 2005, ilkkaracan 1998).
Evlilik 6ncesi cinsellikten kacinma, Tirk Gniversite 6grencilerinin saglik riskle-
rine iligkin bir calisma ile de desteklenmektedir. Bu ¢alisma, tiniversite 6gren-
cilerinin yalnizca yaklagik % 25’inin cinsel iligki yasadigini ve bu grubun ne-
redeyse varisinin bu konudaki bilgisizlikleri nedeniyle cinsel iligki sirasinda
korunmay1 ihmal ettiklerini ortaya koymustur (Biilbtl vd. 2008). Bu nedenle,
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Olgekteki riskli cinsel iligkive girme maddesindeki en dusiik oranlar Turk ve
Kosova kiiltiirlerinde gériilmusttir.

Pristina 6rneklem grubunun alkol, sigara ve uyusturucu kullanimu ile ilgili
Olcek maddelerinde en dusiik oranda kalmasinda (bk. Tablo 3 ve 4), bu
ogrencilerin yasamis ya da yasamakta olduklari yerlesim biriminin bir etkisi
olmasit mumkindir. Bu durum, topluluk tiyeleri tizerinde gticli bir toplumsal
denetim oldugunu ve ebeveynlerin cocuklarini yakindan takip ettigini akla
getirmektedir. Ayrica, ebeveynlerin distk egitim ve disik sosyo-ekonomik
seviyelerine ragmen, stzel taciz ve fiziksel cezalar (¢ogunlukla dayak)
Pristinali ailelerde en disik diizeyde gorilmektedir (bk. Tablo 5). Bu da,
dikkati bir kez daha arastirilmasi gereken Kosova aile yapisina ¢cekmektedir
gunki Turkive’de yapilmig olan bir aragtirma (Burcu 2003) olumsuz aile
dinamiginin neticelerini gézler 6niine sermektedir. S6z konusu calisma, kirsal
kesimden goc¢ etmis, muhafazakar ve distk sosyo-ekonomik gruba giren
ailelerden gelen ve hem calisip hem okuyan cocuklarin, evlerinde ve igyerle-
rinde maruz kaldiklan dayak ve sozel taciz ile basa ¢ikabilmek icin careyi
madde kullaniminda (tiner, eroin, esrar) bulduklarini ortaya koymaktadir. Bu
egilim, Turkiye'de 6zellikle dusiik sosyo-ekonomik diizeydeki muhafazakar
ailelerde ¢ocuklara fiziksel siddet uygulamanin bir norm haline geldigini,
ancak daha yiiksek sosyo-ekonomik diizeydeki ailelerde bu siddetin azaldi-
gin1 gosteren sinirl sayida yayinla da desteklenmektedir.

Ote yandan, belirli kisitlamalar bu calismanin sonuglarinin genellestirilmesini
etkileyebilir. Oncelikle, secilen érneklemler séz konusu kentlerdeki kiz ve
erkek 6grencilerin tamamini temsil etmemektedir. Ayrica, katihmcilar sosyo-
ekonomik stattilerine ve demografik niteliklerine gére belirlemek de miimkiin
olmamustir. Ornegin, Ankarali érneklem grubu, Tirkiye'de yiirtitilen diger
calismalarda da oldugu tzere (Selcuk vd. 2005: 9) yalnizca tniversite birinci
sinif d@rencisi olma kriterine gore secilmistir. Eger bu aragtirma Ankara’nin
ekonomik agidan yoksun semtlerindeki gec ergenler arasinda gerceklesmis
olsaydi sonuglar farkh cikabilirdi. Bunun yanisira, bulgularin bazilari, Ankara-
Ii 6rneklem grubunun otostop ile ilgili maddesine iliskin bulgularda oldugu
lizere, vakaya 6zgl olabilir. Otostop yapma sikliginin Ankara’daki bir tiniver-
site igin ylksek ¢ikma nedeni arastirildiginda, bunun aslinda ¢ok da sastrtici
olmadid: anlasiimistir. Kampus ile kent arasindaki lcretsiz servisin kacirilmasi
ve ulasima para harcama imkanmin sinirli olmasi gibi nedenlerle, genelde
Universite personelinden ya da kampus girisinde denetimden geg¢mis birinin
aracinda otostop yapmanin aslinda pratik ve ¢ok da riskli olmayan bir ¢ézim
oldugu gortlmusttr.

Cesitli calismalarda da dikkat cekildigi Gizere, tek yontemle ya da kisisel beyana
dayali yontem yolu ile veri toplama da calismanin yapisal gecerliligini etkile-
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mektedir. Ancak, Kisisel beyana dayali veri toplamanin, katiimcmnin kimligi
sakll kaldig: stirece, hassas konularda daha rahat cevap verilmesini sagladig
icin, 6rnegin, toplumsal be@enirlik yanliiginin ortadan kalkmasi gibi, kendine
Ozgli yararlar da bulunmaktadir. Bununla birlikte, bu calismada elde edilen 6n
bulgular derinlemesine goriismelerle desilerek ve daha sonra alanda, gézlemle
birlikte yeniden anketler veya 6lgekler uygulanarak irdelenebilseydi, belki de,
kulttirel baglamla ilgili daha tatmin edici sonuglar elde edilebilirdi.

Bu aragtirmanin bireycilik ve toplulukguluk boyutlarini iceren kisitlamalari ay-
rintih olarak Fiske (2002) tarafindan incelendigi icin, burada bu konulara degi-
nilmeyecektir. Bu tir kisitlamalara ragmen, bu calismanin catisini olusturan
“toplulukcu-bireyci” kiltiirel boyutu, kultiirel baglamin degerlendiriimesinde
bagvurulan yaygin bir karsilagtirma araci olarak kalmaya devam etmektedir.

Sonug olarak, érneklem grubundaki Universite d@rencileri arasinda goriilen
risk alma davranisi sikligindaki kiltiirel farkliliklara katkida bulunan faktorler-
de, kiglk ve kapali (ya da soyutlanmis) topluluklara (Kosova'da oldugu
lizere) 6zgl aile iligkileri 6ne ctkmaktadir. Kiiltiirel faktorlere ek olarak, kati-
limcilarin kisilik farkliliklari da érneklemde ortaya ¢kan heyecan arayict dav-
raniglarindaki farkliliklar Gizerinde etkili olmus olabilir.

Bu saptama, toplumsal denetimin ve sinirlar1 belirlenmis aile rollerinin birligi
sagladig1 topluluklardaki birincil iliskilerle ilgili sosyolojik calismalarla uyum-
ludur. Béyle bir ortamda birey, kurallardan sapma ya da bu kurallari ihlal
etme durumunda toplumdaki itibarin1 kaybetmektedir. Toplumsal denetime
ve otoriteye sorgulamadan uyma gerekliligi ebeveyn-¢ocuk ve akran iligkile-
rini etkilemektedir. Ozellikle Tiirkiye'deki Balkan gdécmeni cemaatlerinde
gozlendi@i tizere, kiz cocuklarindan beklenilen itaata karsilik ebeveynlerin
onlara gosterdikleri koruyucu sefkat, arastirmaya acik olmakla birlikte, muh-
temelen, bu topluluklardaki ergen kizlar arasinda goriilebilecek risk alma
davraniglarini da engellemektedir. Bu durum, Kandiyoti'nin (1988) bir do-
nem oOnerdigi “ataerkil pazarlik” kavramini akla getirmektedir; buna gore,
erke@e boyun egmeyi ve bagiml olmayi kabul eden kadin, bunun karsiligin-
da erkegin korumasi ve destedi ile birlikte sosyal mesruiyyeti de kazanur.
Oysa, Kanada’da oldugu gibi, bireyciligin, egitim sistemi ve kitle iletisim
araclarnyla tesvik edildigi toplumlarda, akran gruplarinda kolaylikla edinilebi-
len ve ergenin statiistinli artiran alternatif davranis bicimlerine kiz ¢ocuklar
daha fazla maruz kalabilmektedir. Ote yandan, hem toplulukcu hem de bi-
reyci kulttirlerde ergen erkege, onun “delikanli” olmasi ya da testosteron
hormonu ile yonetildigi anlayisiyla, daha toleransli davraniimaktadir.

Ancak, 6rneklem gruplarindan elde edilen bulgulara gore, kiiciik ve tutucu
toplumlarda yasayan erkek ergenlerin, kizlarla ayni denetim baskisini hisse-
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derek erkeklik gostergesi sayilan risk tasiyict davraniglart bu parametreler
dahilinde yeniden tanimlandirdiklarini ileri stirmek mumkiindr.

Ozetlemek gerekirse, bu calismanin toplumsal cinsiyet boyutuna iliskin bul-
gular, kiz 6@rencilerin, erkeklere kiyasla, risk almaktan kagindiklarini ve nite-
lik agisindan kiltirden kiilttire degisen kisilerarasi iliskilere daha agik oldukla-
rin1 ortaya koymustur. Orneklem grubundaki her iki cinsiyetle ilgili sonuglar,
“bireyci” ucunda Kanadalilarin, “topluluk¢u” ucunda da Kosovalilarin bu-
lundugu olast bir bireyci-toplulukculuk stiremine (continuum) dikkat cekmek-
tedir. Tirkler, risk alici etkinliklerde Ingilizce konusan “bireyci” Kanadalilarla
daha fazla 6zdesglesirken, ebeveynlerle iligkiler ve normlara uyan davranislar
acisindan ise “toplulukgu” Misliiman Kosovalilarla daha fazla 6zdesim kur-
muglardir. Bu sonug, metropollerde yasayan yiksek egitimli Ttirk genclerinde
hem bireyci hem de topluluk¢u 6zelliklerin birarada barindigini éne stiren
Tark sosyal psikologlarinin gériisiini desteklemektedir. Bununla birlikte,
Kosovali 6grenciler arasinda bazi risk alma davraniglarinin gérilme sikligt,
savag sonrast Kosova kiiltiriinde ortaya ¢tkan bireyci bir ¢izginin isareti de
olabilir. Bu durum, bélgede yasayan bilim insanlarinin yuriitecekleri daha
ileri diizeyde arastirmalara ve evrensel bir dilde yapacaklari yayinlara gerek-
sinimi ortaya ¢tkarmaktadir.
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Tablo 5: Ebeveyn Yaklasimi, Ebeveynle lliskiler ve Yaptinm Tiirlerinin Ankara,

Toronto ve Pristina Orneklemlerine Gére Frekans Dagilimi Ozeti

" ANKARA (n: 395) TORONTO (n: 375) PRISTINA (n: 381) .
DEGISKENLER 1T o [ € [ % [ T [%L K1 % [ E 1% T [ K% E]%]T %] |°
Ebeverleinsideotoriter | 8 30 8 62 16 44| 45179 16 129 61 163| 42 164 25 200 67 176 144 125
Evevenleriniis de demokratik | 166 627 74 569 240 60.8| 129 514 68 548 197 525| 126 492 60 480 186 48.8| 623 54.1
Ame demokcak Babaotoer | 47 177 31 239 78 197| 39 155 24 194 63 168| 40 156 17 136 57 150| 198 172
Ameolorier Babademokatk | 37 140 12 92 49 124 31 124 13105 44 117 24 94 7 56 31 81| 124 108
ikisi de ilgisiz 726 538 12 30 7 28 3 24 10 27| 24 94 16128 40 105 62 54
E|ona 2179 18138 39 99| 24 96 11 89 35 93| 14 55 9 72 23 61| o7 84
=
2 19 449 56 434 175 443| 134 534 70 565 204 544| 82 320 55 44.0 137 359| 516 448
)
£ |Mikemmel 125 472 56 431 181 458| 93 37.1 43 347 136 36.3) 160 625 61 488 221 580 538 468
&|orta 46 174 41 315 87 220| 52207 23185 75200 21 82 13 104 34 89| 196 17.0
=
Sl 113 426 49 377 162 41.0| 136 542 70 565 206 549) 82 320 51 408 133 349| 501 435
=
©
3 | Mikemmel 106 400 40 308 146 370| 63 251 31 250 94 25| 153 598 61 48.8 214 56.2| 454 395
ligisiz 6 23 538 1 28 14 56 9 73 23 64| 23 90 13104 36 95 70 6.1
& Fiziksel olarak
€ | cezalend- 519 215 7 18 2 08 2 16 4 14| 4 16 1 08 5 13| 16 14
8 |nir(tokat,vb)
N .
Z(COMCAENIN | gy 53 6 45 20 50| 28112 18145 46 123 25 98 21 168 46 12| 12 o7
=
3| sézii )
o SOl cezaland | g o1q 44 315 99 251|144 573 67 540 201 563| 35 136 29 232 64 168| 374 325
£ rir(bagirma, kilfiir)
Hatal dawianisi | o) 6o6 76 585 258 653| 63 251 28 226 91 242| 169 660 61 488 230 60.3| 579 503
ergenle konusur
lgisiz 1 42 12 92 23 58 28 112 13 105 41 109 28 109 14 112 42 111|106 92
g» Fiziksel olarak
§ |cezalandr 311 108 4 10 4 16 2 16 6 16/ 2 08 7 56 9 24/ 19 17
-3 |nir(tokat,vb)
S |nioke
g(EOMAAESN | 43 49 G 45 19 48| 22 88 17137 3 104 31121 27 216 5 152 M6 10
=
S| sézii .
g S0 cezalandi |74 000 44 339 118 209| 141 561 69 557 210 560| 45 176 31 248 76 199| 404 3.1
3 rir(bagirma, kiifiir)
Hatal dawanist | 4o/ 619 67 515 231 565| 56 223 23 185 79 21.1| 150 586 46 368 196 514| 506 439
ergenle konugur
Aciklamalar

*  Orneklemdeki 6grencilerin anadillerine gére sectikleri anketlerden anlasildid iizere.

** Bu calismanin yazarlarindan birisinin Kosova’da oldugu dénemde olusturulan érnekleme

uygulanan 6lcek ve anket Pristina’da hazirlanmusir.

*** Prigtina’da egitimi de etkileyen gecmisteki ayrimci uygulamalar nedeniyle 6grencilere anket-

leri kendi anadillerinde yanitlama secenegi sunulmustur.
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Abstract: In this cross-cultural study, a risk-taking scale constructed
by Bayar and Sayil (2005), was administered together with a survey to
determine cultural context, on a total sample of 1151 Turkish, Cana-
dian, and Kosovar university students aged 17-22. The potentially
dangerous, life-threatening or health-compromising reckless activities —
which involve thrill-seeking, physically daring actions or rule breaking
— observed among adolescents were examined in individualist (Cana-
dian) and collectivist (Turkish and Kosovar) cultures for cultural and
gender differentials. Results revealed that the English-speaking Cana-
dian sample showed higher risk-taking behavior; the same was true for
the males in all three countries. Overall, the Torontian and the Pristi-
nian samples revealed near-polar opposites on the individualist-
collectivist continuum, for both sexes, with the Ankarites positioned
midway. The Ankarites identified with the “individualist” Torontians
only in risk-taking activities but more with the “collectivist” and Muslim
Pristinians in parental bonding and normative behavior.
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CpaBHUTEIbHBII AaHATU3 PUCKOBAHHOTO NOBEAEeHUS
CTYJ€HTOB YHUBEPCUTETOB AHKapbl, TopoHTO M IIpHIITHHBI

I'onait Apeikan®
Tyrga Tavoray"
Ceunsb Jpaoran™

Annomayua: JJaHHOE UCCIEN0BAaHUE, HOCSIIEE MEXKYIBbTYPHBIM XapakTep,
MPOBOAMIIOCH METOJIOM IIPUMEHEHUs K TypPEeLKHM, KaHaJCKUM U KOCOBCKHM
CTyJleHTaM B Bo3pacte oT 17 um mo 22 ner oOmuM koimdectBom 1151
yenoBeK, paspaboranHoro bBasp wu  Caiibuiom  (2005) wm3mepeHus
PUCKOBAHHOIO IIOBEJCHUS M AaHKEThl, HAIpPABICHHOH Ha BbIABICHUE
KYJIbTypHOTO KOHTEKCTa. B HCCeoBaHMM paccMOTpEHO Kakue (HOpMEI
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37I0POBBSI ICATEIBLHOCTD, IPH MHIMBHAYyansHOH (KaHama) M KOJUIEKTHBHOM
kyiaeType (Typums, KocoBo); a Takke B 3aBHCHMOCTH OT IIOJIOBOH
HPHHAUICKHOCTU. Pe3ynbraTsl MoKasaau, YTO Y KaHAJCKUX CTYICHTOB IO
CPaBHEHHIO C QHKAPMHCKUMHU W NPUIITUHCKUMHY, BBIIIE 0/ PUCKOBAHHOIO
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«OOIIECTBEHHBIMI CTyIEHTaMH [IpHIITHHEL
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Eski Tiirk Yazitlarindaki Cintan Iga¢ ‘Sandal Agacr’
Uzerine

Erhan Aydin®

Ozet: Eski Tiirk yazitlarindaki bazi kiiltiir sézciiklerinin hangi anlamda
ve hangi iglevle kullanildigini anlamak her zaman kolay olmamaktadir.
ilk bakista islevinin anlasilmas: ézellikle zor gériinen sézciiklerden biri
de ¢intan 1ga¢ ‘sandal agact’dwr. Cintan sézciginin Skr. candana’dan
odunclendigi genel kanaat ise de bu agac veya agactan elde edilen
Urtin/trtinlerin bozkirda hangi amagcla kullanildigi ortaya konmamustir.
Bu yazida ¢intan’in kokeni ve kullanim alanmyla ilgili bilgi verildikten
sonra Cin’den, Bilge Kagan’in cenaze térenine hediye olarak génderi-
len sandal agacinin bozkirda hangi amacla kullanilmis olabilecegi tize-
rinde durulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Eski Turk yaztlar, Bilge Kagan Yaziti, cenaze to-
reni, sandal agaci, santalum album.

Giris

Eski Tuirk yazitlarinda kimi sézciikler vardir ki gintiimiz Turk dillerinde kulla-
nilmadiklar icin anlagilmalari ve yorumlanmalari glctir. Cintan iga¢ ‘sandal
agact’ da bu tur sozciiklerden biridir. Sézciigiin bulundugu BK G 11’de Cin
imparatoru, Bilge Kagan'in 6liminden duydugu Uzintiyt dile getirmek
amacwyla Li Ts’Gan (Eti.: Listin Tay Sengtin) baskanligindaki bes yiiz kisilik
Cin heyetini cok sayida hediye ile birlikte bozkira gondermisti. Cenaze tére-
nine getirilen hediyelerden biri de ¢intan i1ga¢ ‘sandal agaci’'dir. Bu yazida
¢intan sozclginin kokeni ve Turk dilinin tarihsel dénemlerindeki yeri ve
sandal agacindan hangi amagla yararlanildigi belirlendikten sonra ‘sandal
agact’ paralelinde, bozkira getirilen hediyenin hangi amagla kullanilmig olabi-
lecegi tizerinde durulacaktr.

1. Cintan’in Kokeni

V. Thomsen c¢intan s6zctginl ‘degerli bir agag tiri (aloés agaci, Aloeholz)’
olarak anlamlandirmis ve sozcigin Cin. tchin-tan’in Skr. candana’nin bo-
zulmus sekli oldugunu belirtmistir (2002: 66, 258). Cintan’in Skr. canda-
na’dan 6diinglendigi yoninde goris birligi vardir: candana ‘santalum album,

*  Dog. Dr., Exciyes Universitesi Egitim Fakiiltesi Tiirkge Egitimi Boliimii KAYSERI
erhana@erciyes.edu.tr
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the sandal-wood tree’ (EDPT 425a). Zieme, s6zciglin Skr. candana’dan
6dinglenmis oldugunun agik olmadigini belirtip Skr. a’'nin Etd. 1 olduguna
dair bagka 6rneklerin olup olmadigini sorgular ve ¢intan sézctigtinin ilk he-
cesindeki tnliinlin neden 1 (veya i?) ile karsilandigini tartisir. Zieme, Cin.
zhen tan ile karsilagtirmay: 6nerir ve ¢in ‘wahr=gercek’ denkligini kanit gos-
terir. Buradan hareket ederek Skr. jataka (krs. Toh. A ve B jatak) s6zciginiin
Uya. catik; Skr. katagara (krs. Toh. A ve B kwrakar) s6zctiginin ise Uyg.
kurikar oldugunu belirtir (1984: 377). Buna Altun Yaruk’tan da bircok 6rnek
verilebilir: Uyg. cakravart < Skr. cakravartin; Uyg. ¢candal < Skr. candala;
Uyg. caturt < Skr. catura (Kaya 1994: 455-456).

DTS’de Skr. candana’dan 6dinglendigi bildirilmis, ¢mtan seklinin yaninda
Kasgarli’'da gegen ¢indan sekli de ayr1 madde basi olarak alinmustir. Ancak
¢intan maddesinde nedense BK G 11 ve Irk Bitig 4’teki 6rnek verilmemistir
(DTS 149, 150). Olmez de sézciigiin kékeni hakkinda bilgi verdikten sonra
ozellikle Zieme'nin ¢intan ile ilgili yazisindan s6z etmis ve Zieme'nin verdigi
s6zcligin kokeni ile ilgili bilgileri aktarmustir (1997: 183). Sertkaya ise ¢intan’t
Hintge o6diingleme sozctkler icerisinde degerlendirmis, ancak ayrintiya gir-
memistir (2004: 370).

2 Eski Tirk Yazitlarinda ve Sonrasinda Cintan veya Sandal Agaci
Cintan s6zcugi BK G 11 ve Irk Bitig 4'te gegmistir. Buradaki ctimleler séyledir:

BK G 11: kam Listin Tay-Sepiin basad[u] bis ytiz eren kelti. Kokilik 6[...]
altun kuimius kergeksiz keltirti. Yog viparig keltirtip tike berti. Cintan 1gacg
keltirtip 6z yarl...]. ‘babasi (?) Listin Tay-Sengtin kumandasinda bes yiiz Kisi
geldi. Kokuluk ... altin (ve) giimls bol miktarda getirdi. Cenaze mumlari
getirip dikiverdiler. Sandal agaci getirip ...” (Tekin 1995: 78-79).

Irk Bitig 4: urtiy esri togan kus men. Cintan igag Uze olurupan mepileytir men.
Anga biligler: [edgt ol]. ‘Ak benekli sahin kuguyum. Sandal agaci tzerine otu-
rarak mutlu oluyorum. Oylece biliniz: (Bu fal iyidir)’ (Tekin 2004: 18, 27).

Cintan sbzcUgu Irk Bitig haric tutulursa tasa yazili eski Turkge metinlerde
yalnizca BK G 11’de gegmistir. Bilge Kagan’in oglu Tengri Kagan’in agzin-
dan anlatilan bu bolim (BK G 11. ve 12. satir) yog toérenine gelen halklarin
getirdikleri hediyeleri konu almaktadir. 12. satirda gecen ve konuya 1sik tut-
masi bakimindan sifat tamlamasi seklinde kurulmus kék teyer’in ‘gok sincap-
lar’, ‘mavi sincap’ seklinde degil de ‘gri sincap derisi’ seklinde anlamlandi-
rilmast gerektigi baska bir calismada belirtilmis, buradan hareketle bozkirda
yasayan eski Turklerin, bugiin Mogollarin tarbagan dedigi hayvanin etinden
ve Ozellikle derisinden yararlandiklari ve buiytk bir olasilikla bu hayvanin
derisinin ticaretini yaptiklar1 belgeleriyle birlikte arastirmacilarin dikkatine
sunulmustu (Aydin 2006: 351).
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Tengri Kagan 12. satirda, daha ¢ok hediye olarak getirilen hayvanlari ve
dogal olarak onlarin derisini yani kirklerini, 11. satirda ise getirilen degerli
egyalart saymusti. Bunlar, kokulu ..., altin, giimis, téren mumlart (btytk bir
olasilikla misk kokulu) ve nihayet sandal agacidir. Bozkirda yasayan bir hal-
kin bu degerli esyalara ve hayvanlara gereksinim duymasi dogaldir. Diger
esya ve hayvan kirkleri bir tarafa birakilirsa, sandal agacinin hediye olarak
getirilme nedeni ne idi ve bozkirda hangi amagla kullaniliyordu? Sézcigin
kullanim alaninin tespit edilebilmesi icin Turk dilinin sonraki dénemlerine
bakmak gerekmektedir.

Sozcik Uygur doneminde daha ¢ok Buddhist rahiplerin giysilerinin rengini
tanimlamak amacwyla kraya sézcigii ile birlikte kullanilmistir (Olmez 1997:
183). Uygur metinlerinde ¢intan’in yaninda ¢indan sekli de bulunmaktadir
(EUTS 41). Kasgarli'nin, s6zcigu ¢indan olarak verip renk belirtmede kul-
landigi gériilmektedir. ¢indan: ‘Kokulu bir agag, sandal agact’. ¢indan at: ‘gul
renkli at, kula renkli at’ (Atalay, I: 436). vagmur yagip sagild: / tiirliig cecek
suculdi / yingti kabt agildi / ¢indan yipar yugrusur ‘yagmur yagip sagildi, tirla
cigek cikti, inci kabi acildi, sandal, misk yugrusur’ (Atalay, II: 122). Ayrica
krs. Hauenschild 1994: 46.

Cintan veya cindan sozcigia Turk runik harfli metinler, Uygur metinleri ve
Divanti Lugati’t-Turk’te ge¢mis, sonraki metinlerde ise Ar. sandal veya san-
dal agac terimleri kullanilmustir.

Sandal agacmnin Kipcakca eserlerden olan Kitabii’l-Idrak li Lisani’l-Etrak ve
Irsadii’l-Miiltk ve’s-seldtin’de gectigi goriilmekte, ancak séz konusu bitkinin
adwla ilgili ayrintiya rastlanmamaktadir (KTS 226). Cagatay donemi eserle-
rinden olan Siban Han Divanr'nda ise sdzciik ‘Sandal agacindan yapilmis
sandalye’ anlaminda iki kez (49a/10 ve 49b/12) gec¢mistir (Karasoy 1998:
125-126, 599).

Eski Anadolu Turkcesinin 6nemli eserlerinden biri olan Celaliddin Hizir'in
Miintahab-1 Sifa’nin sézliglinde su aciklama verilmigtir: ‘< Ar. sandal agaci,
cesitli tirleri olan bir agag: a) ak sandal (Santalum album); b) kizil sandal
(Pterocarpus santalinus); c) sar1 sandal (Fringilla spinus) olmak Uzere (g tiir
tnludir (Onler 1999: 254). Yine eski Anadolu Turkgesi donemine ait, degerli
taglar ile faydal bitkileri isleyen Tuhfe-i Murddi’de de (g tip sandal agacindan
s6z edilmektedir. Bunlar beyaz, sari ve kizil renklidir. Bunlardan en iyisi sari
olup ozellikle safra sorununa iyi gelir. Gézde goriilen nezlenin géze inmesini
engeller. Kirmizi sandal, ayak parmaklarinda, topuklarda ve eklemlerde mey-
dana gelen agrili hastalik (=Ar. nikris) ile yilancik (=Ar. humre) hastah@na,
beyaz sandalin ise su ile ezilip mide lzerine yaki olarak siirtilmesi durumunda
isidan meydana gelen bas agrisina, sitmaya ve yiirek agrsina iyi geldigi belir-
tilmigtir (Argunsah 1999: 243). Hem Miintahab-1 Sifa hem de Tuhfe-i
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Murddi’den anlagildigina gore sandal agaci birgok hastaligin, 6zellikle viicudun
cesitli bolgelerinde ortaya cikan agrilarin giderilmesinde kullaniimaktadir.

Sandal agaci, Anadolu agizlarinda, bazi bitkilerle cesitli tahta ve odun parca-
larini ifade etmek tizere tiirli anlamlarda goriilmektedir: ‘yaban cilegi agaci,
kocayemis’; ‘asma cardagdi, seren’; ‘bahge cevresine cakilan uzun, ince, diiz
agaglar, sirik’; ‘sardunya cicegi’ (DS X: 3535). Anadolu agizlarindaki bu
ornekler ayni familyadan olan ancak Akdeniz bolgesinde yetisen ve Latince
adi Arbutus andrachne olan farkli bir sandal agaci ile ilgili olmalidir, krs.
http://en.wikipedia.org/wiki/Arbutus_andrachne.

Bugtin hem tipta hem de kozmetik alaninda kullanilan sandal agaci, genel
olarak Latince Santalum album olarak bilinir ancak Onler’in Miintahab-i
Sifa’da belirttigi gibi agacin tirlerinin de Latince adlart bulunmaktadir.

Agacin kigik boylu oldugu, yapraklarim1 dékmedigi ve yapraklarinin karsilikl,
ciceklerinin sarimtirak renkte ve kokusunun hos oldugu bilinmektedir. Bu bitki-
nin odunundan cikarilan ugucu yagin (Oleum santali=Santal esansi) 6zellikle
kozmetik alaninda parfim yapiminda kullanildigi, yatistirici 6zellige sahip bu
yagin agriyan bolgeye sirilmesi durumunda agriyi yok ettigi ve idrar yollari
enfeksiyonlarina ivi geldigi, hatta bazi kaynaklarda cinsel giiclin artirilmasinda
da kullanildig1 belirtilmektedir. Ana vatani Hindistan olan bu bitkinin, hos koku
vyaydidi i¢in 6zellikle Hindistan ve Cin’de dini térenlerde titsti olarak kullanildi-
a1 sdylenmektedir bk. http://en.wikipedia.org/wiki/Sandalwood.

3. Genel Degerlendirme ve Sonuc

Bilge Kagan yazitinin gtiney yiiziinin 11. satirinda gecen ve bu yazinin hare-
ket noktasini olusturan cintan 1ga¢ ‘sandal agaci’ eski Tirk yaztlarindaki
onemli kilttir sozcliklerindendir. Sandal agacinin 6zellikleri gbz 6niline alindi-
ginda s6zl edilen bitkiden cikarilan ugucu yagin ya hastaliklarin iyilestirilme-
sinde ya da Bilge Kagan gibi Cin icin 6nemli bir kaganin cenaze téreninde
titsti yakmada kullanildigr diistintilebilir.

Hediyenin bozkira getirilmesinde her iki nedenin de etken oldugunu séyle-
mek mumkindir. Ancak cenaze téreni icin gelen heyetin getirdigi hediyeler
arasinda sayilmasi, bunun bir cenaze téreninde kullanilan bir ara¢ olmast
gerektigini isaret etmektedir. BK G 11°deki cimle dikkatlice incelendiginde
kokilik ‘kokulu’ sézci@inden sonra gelen ve &/u harfleriyle baglayan ancak
tahribat nedeniyle okunamayan hediyenin ne oldugu anlasilsayd: belki ayni
satirda bulunan yog yipar ‘cenaze téreni mumlart’ (krs. EDPT 878b) sozciik
grubunun ne oldugu daha kolay anlagilabilecek, dolayisiyla ¢intan iga¢’in da
kullanim alant ortaya gikacakti.

Cin kaynaklarinda, Cin imparatorunun, Bilge Kagan’'in 6limiinden duy-
dugu uzinttya dile getiren ve Tengri Kagan’a hitaben yazilan mektuplar-
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da cenaze térenine 6zel bir 6nem verdigi anlagilmaktadir. Bu 6zel 6énemin
altinda Cin’in bilinen politikasinin yaninda, Cin imparatorunun Bilge
Kagan’t oglu olarak gérmesi de yatiyor olmalidir. Bilge Kagan yazitinda
500 kisi oldugu bildirilen Cin heyetinin baskanligini, imparatorun ayni
zamanda amcasi olan ve sarayin en yasl kKisisi oldugu bildirilen Li Ts’Gan
yapmistir. Bu generalin adi Bilge Kagan yazitinda Listin Tay Sengtin ola-
rak verilmistir. Bu mektuplarda Li Ts’Gan ile birlikte ¢cok sayida hediye,
cenaze toreni ile barkin yapimi ve yazitin yazilmasinda kullanilacak esya-
larin gonderildigi bildirilmistir. Ancak gonderilen bu esyalarin neler oldu-
gu konusunda ayrintiya girilmemistir (krs. Pelliot 1929: 236-239 ve Liu
2006: 495-503).

Sonug olarak kimi agrili hastaliklarin iyilestirilmesi ile cinsel gli¢ artirimin-
da kullanilan bu bitkinin veya bitkiden c¢ikarilan yagin hediye olarak geti-
rilmesinin nedeni bliyik bir olasilikla cenaze téreninde titst olarak kulla-
nilacak olmasidir. Bundan, Cin imparatorlarinin, diismanlarinin aci gtinle-
rinde cenaze toreninin yapilmast icin, blytk bir olasilikla i¢inde elgilerin,
aglayicilarin ve cenaze torenini yapmakla gorevli kimselerin bulundugu
bir heyeti bozkira gondererek bir nevi iyi niyet gésterisi yapmak istedikleri
sonucu cikarilabilir. Bir baska énemli sonu¢ da bozkirda, dlen kaganlarla
devletin ileri gelen Kisileri igin yapilan cenaze térenlerindeki uygulamala-
rin kesin olarak neler oldugunun ve térenin nasil yapildiginin tam olarak
anlasilamadigidir.

Kisaltmalar

Ar.: Arapga.

BK G: Bilge Kagan Yazitinin Giiney Yuizu.
Cin.: Cince.

DS bk. Derleme Sozlugi.

DTS bk. V. M. Nadelyayev v.d.
EDPT bk. S. Gerard Clauson.
EUTS bk. Ahmet Caferoglu
Eti.: Eski Turkee.

KTS bk. Recep Toparli vd.
Skr.: Sanskritge.

Toh.: Toharca.

Uyag.: (Eski) Uygurca.
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On Cintan Igac ‘Sandalwood’ in Old
Turkic Inscriptions

Erhan Aydin*

Abstract: It is not always easy to understand the meaning and func-
tion of some culture-related words in Old Turkic inscriptions. One such
word, whose function seems particularly difficult to understand at first
glance is ¢intan 1gag ‘sandalwood’. Although it is generally agreed that
the word ¢intan was borrowed from Skr. candana, it has not been spe-
cified for what purposes this tree or the products obtained from this
tree were used in the steppe. This article first gives information about
the origin as well as the usage of ¢intan and then focuses on the pur-
poses sandalwood - sent as a present for Bilge Khagan’s funeral -
might have been used for in the steppe.
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O Cintan Igac (canganoBom nepeBe) B APEBHETIOPKCKHX
HA/IMHCHAX

IpxaH AWabIH*

Annomayun: He Bcerna JIeTKO NMOHATH CMBICH M (YHKIHUH HEKOTOPBIX
KYJBTYPHBIX CJIOB, BCTpPE€YAIOLIMUXCA B JPEBHETIOPKCKUX HAIAIINCAX.
OpHUM U3 TaKUX CJOB, (PYHKIMU KOTOPOTO C MEPBOTO B3IJsAIa 0COOEHHO
TPYAHO TOHATH SIBIsieTCss cintan  igac (cadmamoBoe mepeBo). XoTst
CyliecTByeT o0Iee MHEHHe, YTO CJOBO ¢intan OBLI 3aMMCTBOBAHO W3
CAaHCKpHTA OT ciioBa candana, HEeM3BECTHO IS KaKUX LeJel 3TO IepeBo
WM TIPOJYKTbI, IIOJyYCHHbIE U3 3TOTO AEPEeBa, UCIIOIb30BAINCH B CTEIIH.
B naHHO# paboTe mocie paccMOTPEHHUS BOIIPOCOB MPOMCXOXKICHUS H €ro
HCTIONB30BAHMS, MPHBOJATCA JOBOJIBI O BO3MOXKHBIX  0ONacTsIX
NpUMEHEHHs] B CTEIM CaHJaJlOBOTO JAepeBa, IpHCiIaHHOro n3 Kwuras B
KauecTBe MoJapka Ha MOXOPOHbI buibre karaHa.

Knrouesvie Cnosa: npeBHETIOPKCKHE HAINKCH, HAANHCH buiere karana,
TTOXOPOHBI, CAHAAJ, CAHTATYM albOOM.
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Halide Edip Adivar’in Hindistan’daki Konferanslari

Ali Fuat Bilkan’

Ozet : Halide Edip Adwvar (1884-1964), 1935 yilinda Hindistan’a, bir
seri konferans vermek lizere davet edilmistir. Bu gezisindeki intibalarini
“Inside India” adli eserinde anlatan yazarin konferans metinleri de
“Conflict of East and West in Turkey” (Ttrkiye’de Dogu-Bati Catigma-
s1)) adiyla 1935 vilinda Ingilizce olarak basimstr. Halide Edip’in
1955'te kaleme aldigt “Turkiye’de Sark, Garp ve Amerikan Tesirleri”
ile benzer bolimler tagiyan bu eserin mahiyeti ve yazarin Hindistan’a
davetinin sebepleri tizerinde durmak, yazarin farkl dénemlerdeki siyasi
dustincelerinin tespiti bakimindan 6énem tasimaktadir.

Anabhtar Kelimeler: Halide Edip, Hindistan, Dogu, Bati, konferans.

Giris

Halide Edip Adwvar'in Hindistan’a davet edildigi 1935 yili, Hindistan’da
yasayan farkl etnik ve dini gruplar arasindaki ¢atismalarin ve anlasmazlikla-
rin 6n plana ¢ikti@ bir ddnemdir. Bu dénemde, Hindistan’in 1935 Anayasast
olarak bilinen anayasa tasarisi kabul edilir. Ingiliz yénetiminin gitgide artan
Hindistan milliyet¢iligine karsi, gostermelik yasalarla bazi diizenlemelere
bagvurmasi, bilhassa Musliman halkta infiale yol agar. Hindu ve Misliiman-
lar arasinda bas gosteren problemler ve farkl etnik gruplarin bir arada yasa-
ma formiilleri yerine ulusal hareketlerin tercih edilmesi, tilkenin siyasi bir
kargasaya strtiklenmesini de kolaylastirir. Farkli etnik ve dini gruplarin yone-
time ayni veya yakin gli¢ ve yetkilerle talip olmasi, Hindu ¢ogunluguna sahip
bir tilkede hayli zor bir siirecin baglamasina yol acar.

Misliiman ve Hindu toplumu arasinda bag gosteren siyasi anlagmazliklar, bir
siire sonra daha da derinlesecek ve nihayet 14 Agustos 1947'de Pakistan,
bagimsiz bir devlet olarak resmen kurulmus olacaktir.

Halide Edip’in Hindistan’a daveti ve basta Hint Misliimanlari olmak tizere,
genglere ve toplumun farkhi kesimlerine konferanslariyla verdigi mesajlar,
bdyle bir siyasi ortamda gerceklesmistir. Bu gergin ortamda, 1906’da Sir
Seyyid Ahmed (61.1898) tarafindan kurulan ve Batili degerlere karsi miisa-
maha gosteren Misliiman Cemiyeti (The Muslim League), AGa Han’in basini
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cektigi ve Ingiliz yanls: olan Ismaililer, Ingiliz cikarlarina hizmet eden ve onlar
tarafindan 6nemli islerde istihdam edilen -Mirza Gulam Ahmed tarafindan
kurulan- Kadyaniler (Ahmediyye Mezhebi), Hindistan Hilafet Komitesi gibi
pek cok dini ve siyasi akim faaliyet gostermekteydi. Halide Edip’in Hindis-
tan’a ayak basti@i sirada, Gandi’nin baglatti@ sivil itiatsizlik ve pasif direnis
siyaseti besinci yilina girmisti. Bu sirada Hindistan’in Ingiltere’den ihrag ettigi
mallarda yari yariya bir azalma olmus ve halk biiyik bir bilingle yerli malt
tiiketimine yonelmisti. Gandi’nin Hindistan Kongre Partisi (Indian National
Congress), genel olarak butiin Hindistan halkini temsil etmekle birlikte, Mis-
limanlar arasinda bu partiye mesafeli duran ve ¢6ziml ayri bir devlette
gorenlerin sayisi giin gectikge artmaktaydi. Gandi’'nin yakin gevresinde daha
sonra Cumhurbagkani olacak Jawaharlal Nehru ile birlikte Serdar Patel ve
dort miisliman da bulunmaktaydi. Bu Muslimanlardan biri olan Dr. Ansari,
Halide Edip’in daveti ve Hindistan’da bulundugu stirece misafir edilmesinde
etkin rol oynamigtir. Kongre Partisinde Miusliman kanadi temsil eden ve
Hindistan’in birligini savunan Dr. Ansari'nin karsisinda Musliman Cemiye-
ti'nin yeni lideri ve “Hindistan’in hir ve demokratik devletlerden mitesekkil
bir birlik (federasyon) olmasi ve bu devletler icinde Muslimanlarin ve ébur
azinliklarin hak ve menfaatlerinin anayasa ile gerektigi gibi ve fiilen korun-
mast”n1 (Bayur 1987: 594) savunan Muhammed Ali Cinnah bulunmaktadir.
Bu doénemde hilafet hareketi eski canliigini kaybetmis ve Mislimanlarin
Hindu cogunlugunun yénetime hakim oldugu Ingiliz idaresinde, temel haklar
ve adil temsil edilme talepleri 6n plana gtkmigtir. Esasen Cinnah’in énceleri
Hindistan’in birliginden yana tavir almas, ancak ézellikle Ingilizlerin 1935’te
bazi illere 6zerklik verilmesini taniyan yasadan sonra bir arada yasama Gmi-
dini kaybetmesi, dikkatle izlenmesi gereken bir siirectir. Cinnah’in antide-
mokratik buldugu ve azinlik haklarinin yeterince korunamayacagina, etnik ve
dini unsurlarin géz ard: edildigine inandig bu yeni diizenlemeler, Ingilizlerin
bolgeyi bir catisma ve ayriiga dogru zorladiginin da kanitidir. Nitekim “Ingi-
lizler, Cinnah’in yiikselen poptilaritesini ve Musliman Cemiyeti'nin artan
gliciinii endigeyle izlemis ve kendi Musliiman yandaglarina, Cinnah’in cemi-
yeti giiclendirme kampanyasini yipratmak icin talimatlar vererek” (Ozeng
2006: 231) Cinnah'’1 yalnizliga itmeye calismiglardir.

Ulkede biitiin bu karsikliklarin yasandigi bir zamanda, Hindistan’dan ayril-
may1 istemeyen, fakat Musliman azinligin &dil temsilini; sosyal, kiltiirel ve
dini haklarini da garantiye almayi hedefleyen Misliiman aydinlarin destege
ihtiyaclar vardi. Esas olarak Ingilizlerin de esit temsil ve yénetimde orantili
bir ortakliktan yana olan Mislimanlari dislamak ve kendileriyle daha uyum-
lu, alternatif bir Masliiman tipini 6n plana cikarmak icin ¢aba sarf ettikleri
bilinmektedir. Bu durumda Halide Edip, Muhammed Ali Cinnah’1 diglamaya
calisan Ingilizler'in séylemlerine parelel bir takim telkinlerde bulunabilecekti.
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Ustelik Hindistanda —hem Aligarh’ta ve hem de Delhi’deki Camia-i Milliye-i
Islamiye cevresinde-Hindularla bir arada yasamaya devam eden ve Hindis-
tan’in birligini savunan Muslimanlara da faydali olacakti.

Halide Edip’in Konferanslari

Halide Edip Adwar, 1935 yilinin Ocak ve Subat aylarinda, Delhi’deki Musli-
man aydimlarn kurmus oldugu Camia-i Milliye-i Islamiye (Islam Milli Universite-
si) tarafindan seri konferanslar vermek tizere Hindistan’a davet edilmistir. Bu
davetle ilgili Dr. M. A. Ansari'nin Halide Edip’e génderdigi mektuplar (Engintin
2000: 565-568), gezi planinin ¢ok 6énceden tasarlandigimi gostermektedir. 9
Ocak 1935’'te Bombay’da baslayan ve cogunlukla Delhi’de gecen bu gezisinde
kargilastigi sahislan ve yasadigt olaylart “Inside India” (Adwar 2002; Bilkan
2005: 119-136) adli eserinde ayrintilt bir bigimde anlatan yazarin konferanslari
da “Conflict of East and West in Turkey” adiyla Camia-i Milliye-i Islamiye tara-
findan 1935 yilinda basilmistir.' Eserin ikinci basimi ise ayni yil Lahor’da gercek-
lestirilmistir (Adivar 1935). Eserin, yazarin miisveddelerinden olustugu zannedi-
len bir niishasi, Hindistan’daki Bhai Vir Singh Sahitya Sadan Kiittiphanesi'ndeki
bulunmaktadir. Halide Edip’i Hindistan’a davet eden Dr. Ansari (1880-1936),
yazarla ilk kez 1913 yilinda Istanbul'da gériismiistir (Adar 1935: V). Oyle
anlagihyor ki Hindistan'da Ingiliz politikalan cercevesinde, Kongre Partisi ve
Musliiman Cemiyeti arasinda kalmis Musliimanlari, Dr. Ansari'nin Hindistan’in
biitiinligina savunan gorigleri etrafinda toplamaya yardim etmek tizere davet
edilen Halide Edip, bu gorevi sirasinda hem sahsi fikirlerini genis bir kesime
yayma imkani bulacak hem de dostu Ansari'ye yardim edecekti. Halide Edip’in
kitaplagtirlan konferanslarinin ilk baskisina 5 Haziran 1935 tarihli bir 6nsoz
yazan Dr. Ansari, Halide Edip’in entellektiiel kisiligi, miicadeleci yapist ve aksi-
yoner karakteri hakkinda okuyuculart aydinlatmistir (Adwvar 1935: [-XIII).

Halide Edip, konferanslarinda genel olarak Osmanl, Tiirk Inkilabi, Tiirkiye
Cumbhuriyeti, Edebiyat ve Kulttir, Ttirk Kadini gibi konular tizerinde durmustur.
Nitekim konferanslarin toplandidt kitap su bagliklardan olusmaktadir:

1. Devlet Kurucu Olarak Osmanl: Ttirkleri,
. Osmanlilarin Gerilemesi,

. Inkilap ve Savas,

. Tarkiye Cumbhuriyeti,

. Edebiyat ve Kiiltiir-1,

. Edebiyat ve Kiiltir-1I,

. Turk Kadini,

. Topluca Bakig ve Gelecegin Manzarasi.

OO0t A~ W
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Halide Edip’in eserinin sonunda Ahiler hakkinda kisa bir not da bulunmak-
tadir (Adwvar 1935: 301). Kitaptaki konferanslardan birinde (Adivar 1935:
171), Ahiler'den bahseden yazarin bu konudaki bilgi notu, ancak kitabin
basimi sirasinda yayinevine ulasabildigi igin, eserin sonuna alinmustir.

Halide Edip’in 1955'te kaleme aldigt “Tirkiye’de Sark, Garp ve Amerikan Te-
sirleri” adli eserinde, Hindistan’da verdigi bazi konferanslarin metinleri de yer
almaktadir. Esasen bu eser, Prof. Dr. Inci Engintin’in de belirttigi gibi, yazarin
“Barnard College’de misafir 6@retim tiyesi olarak bulundugu dénemde verdigi
derslerin temelini tegkil eden “Turkey Faces West” adli eserle, yazarin Hindis-
tan’daki bazi konferanslarin metinlerinden olusmaktadir.” (Engintin 2007: 379).
Yazarin 1935 vilinda verdigi konferanslarini yeniden gdzden gecirirken bazi
onemli degisiklikler yaptigi gézden kacmamaktadir. Esasen Halide Edip Adi-
var'in 1935 yilinda verdigi konferanslar arasinda, Tiirkiye Cumhuriyeti hakkinda
sadece bir konferans bulunurken, 1955 yilinda genisleterek hazirlamis oldugu
eserinde, “Bliyiik Millet Meclisi Huikiimeti”, “Lozan Konferansi”, “Cumbhuriyet
Inkilaplarini Hazirlayan Zihniyet”, “Medeni Kanun ve Laisizm”, “Latin Harfleri
ve Dil Inkilabi” gibi Atatiirk ilke ve inkilaplarini konu alan hususlara da yer ver-
mistir. Bu tavirda, yazarin zaman icinde degisen diistinceleri ve yasanan siyasi
stireci yeniden degerlendirme anlayisi da etkili olmustur.

Halide Edip’in Hindistan’a davetinin sebeplerini ele veren 6énemli ipuglarini,
yine yazarin konferanslarinda yakalamak mimkindir. Halide Edip’i davet
eden ve Camia-i Milliye-i Islamiye etrafinda toplanan Miisliman aydinlar,
genel olarak “Musluman kimligini korumak suretiyle Hint vatandasi olarak
kalmay1” (Adwvar 2002: 15) savunmaktadir. Konusmalarinda sik sik “eritme
potasi”, “armoni”, “anavatan” gibi anahtar kelimeleri kullanan Halide Edip,
sivasi alandaki dustinceleri itibariyle, Hindistan Mislimanlari tarafindan
yakindan izlenmistir. Nitekim 7-15 Ocak 1935 tarihleri arasinda Hint basi-
ninda cikan haberlerde, O’'nun icin; “Modern Tirkiye'nin Kurucusu”, “De-
mokrasi Miidafii ve Hiirriyet Kahramani”, “Turkiye’'nin Jan D’ark’1”, “Turki-
ye’nin En Biyiik Kadini”, “Turkiye’nin Istiklali icin Mustafa Kemal Pasa ile
Yanyana Carpisan Meshur Turk Hanimi”, “Turkiye'yi Sekillendiren Turk
Hanim1”(Yorulmaz 1989: 181) gibi 6vgi dolu ifadeler kullanilmistir. Stiphe-
siz ki Hindistan Muslimanlarinin Halide Edip’e gosterdikleri bu ilginin baglh-
ca sebeplerinden biri, Milli Miicadele’nin basariyla sonuglanmasinin ve ar-
dindan yeni Tirkiye Cumhuriyeti’'nin kurulmasinin Hint Muslimanlar ara-
sinda yarattigi cosku ve umittir. Ancak Halide Edip’in, Muhammed Yakub
Han tarafindan, yazarin Hindistan’a gidisinden yaklasik t¢ yil 6nce, 1932
yilinda Urdu diline terciime edilen “Atesten Gomlek” romani vesilesiyle de
taninmig oldugunu séylemek yanlis olmaz. “The Star India gazetesinin Ocak-
Mart aylart nishalarinda Halide Edip’in 10 Ocak 1935’te Hindistan’a ayak
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basti@i andan itibaren konferanslari ve bunlarin akislerine dair haberleri bul-
mak mumkiindir” (Engintin 2007: 75).

Camia-i Milliye-i Islamiyye’de verilecek konferanslar, haftada iki adet olmak
lizere toplam sekiz konferans olarak planlanmigtir. Halide Edip, 2 Mart 1935
tarihinde, tniversitenin yeni kampusunun temel atma térenine de katilmig ve
buraya bin rupilik bir bagista da bulunmustur (Yorulmaz 1988: 26).

Konferanslarda islenen Fikirler

Halide Edip’in ilk konferansi “Devlet Kurucu Olarak Osmanh Ttrkleri” (Otoman
Turks As State-Builders) bagligini tagimaktadir. Dogu ve Bati insaninin sosyo-
psikolojik 6ézelliklerini mukayese eden yazar, Garp medeniyetinin Sark’tan bir-
¢ok konuda yararlandigini belirtir. Halide Edip, Roma, Bizans, Selguklu ve ni-
hayet Osmanlt tarihinden kesitlerle devlet kurma asamalarina 6rnekler verir.
Yazar, Hindistan’da vermis oldugu bu ilk konferansta, Ttirk tarihinde hosgéra,
demokrasi ve insan haklarina verilen énemi, bilhassa Osmanh déneminden
verdigi 6rneklerle, Dogu'nun Batr’dan Gstiinltigu fikri etrafinda dile getirmistir.

Halide Edip’in ikinci konferansi, “Osmanli’'nin Gerilemesi” (The Decline of
The Ottomans) konusundadir. Bu konferansin oturum baskanligini Mahatma
Gandi yapmustir. Halide Edip, konusmasina Mahatma Gandi'yi, “insanligin
yardimina muhta¢ oldugu yeni muallim” (Edip 1935: 41) seklinde 6verek
baslamaktadir. Konusmasinda, Osmanli devletinin en parlak déneminin
Kanuni Sultan Stileyman zamaninda yasandigini ifade eden Halide Edip, bu
dénemi ayni zamanda sonun basglangict, yani gerileme dénemine girig tarihi
olarak da yorumlar. Ona gore, Ozellikle askeri sistemdeki basibozukluk ve
kevfilik, istismara agik durumlara sebep olmustur. Gayrimuslimlerin elde
ettikleri avantajlarla, zamanla 6nemli konumlara geldiklerini ve kapittlasyon-
larin da devletin ¢ozilmesini hizlandirdigini belirten yazar, milliyetgilik cere-
yanlarinin Balkanlar'da olusturdugu trajediye de dikkat ¢eker. Halide Edip,
bu konferansinda, Osmanl tarihinin son iki yiz yilin1 kisaca &zetlemis ve
Osmanl’'nin Bati’'nin etkisiyle gerceklestirdigi yenilikleri, Dogu-Bati catisma-
sinda “Bati’'nin zaferi” olarak degerlendirmistir.

Uctincti konferansin konusu, “Inkilap ve Savas” baghgmni tasimaktadir. Ozel-
likle ittihat ve Terakki'nin programi ve faaliyetlerinin anlatildigi bu konferans-
ta, Birinci Dlinya Savast 6ncesindeki siyasi ve sosyal ortam hakkinda bilgiler
verilmekte ve bu dénemde Ittihatcilarin gitgide diktatérliige varan tutum ve
davraniglar tenkit edilmektedir.

Halide Edip’in Hindistan’daki konferanslarinin dérdiinctisti “Turkiye Cumhuriyeti”
konusundadir. Bu konferanslarinda Kurtulus Savasina kadarki dénemde yasanan
zorluklan Gzetleyen yazar, isgalci devletleri Arnold Toynbee'nin ifadeleriyle tasvir
eder: “Ates etrafinda dolasan kurtlar gibi Ttirkiyenin esiginde dolasiyorlardi. Clin-
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ki Turkiye’de tabiat zengin, emperyalizm ise a¢ goézliydi”(Adwar 1935: 123).
Yunan ordusunun emperyalistlerin de destegiyle Anadolu’yu isgalinden bahseden
Adwar, Mustafa Kemal'in 19 Mayis 1919 tarihinde Samsun’a ¢ikisindan sonra
gelisen siyasi gelismeleri aktarr. Halide Edip, Istanbul hiikiimetinin Mustafa Kemal,
Ali Fuad Pasa ile birlikte, kendisi ve esi Dr. Adnan’in da icinde bulundugu milliyet-
¢l vedi Kisi i¢in 6lum fetvast verdigini belirtir ve bunu, Seyhiilislamlik kurumunun
yabancilara hog goriinme ve iktidarda daha fazla kalma hevesiyle ahlaki vasfini
kaybetme héli olarak yorumlar. Anadolu’da gelisen milli hareket sonrasinda 23
Nisan 1920 tarihinde agilan Blyik Millet Meclisini “Bati'nin Dogu’'va verdigi
hediye” seklinde degerlendiren yazar, Sevr Antlagmasinin agir sartlarini ve Bat'va
karsi verilen miicadeleyi de anlatir. Kurulan Biyik Millet Meclisi'nin yapisini ve
gerceklestirilen inkilaplarn niteliklerini de aktaran yazar, Seyhtilislamlik makaminin
lagvedilmesi ile tekke ve medreselerin kapanmasi konularni da izéh eder. Bu
konu, 6zellikle Hint Misliimanlar icin ilk elden anlatiimast ve dogru bilgilerle de-
Gerlendirilmesi gereken bir konudur. Yeni Tiirkiye'vi, hilafet, seyhtlislamlik ve dini
hayatla ilgili gelismeler konusunda yakindan takip eden Hindistan’daki Miisliiman
aydinlar, Halide Edip’in aciklamalarini, Hindistan'in gelecekteki siyasi konumu
acisindan da 6nemli gérmglerdir.

Halide Edip, bu konusmasinin sonunda, Osmanlt Devleti ile Bati arasinda
yedi yiiz yildir devam eden gatigmanin, sonunda Bati'nin zaferiyle sonuglan-
digini soyler. Fakat bu tstiinliik, sadece Bati'nin teknik ve harici medeniyet
unsurlart bakimindan gergeklesmis; Dogu’nun kiltirii ve kendine has ruhu
ise yerli unsurlar cercevesinde gelismesine devam etmistir.

Halide Edip’in besinci ve altinci konusmalari, “Edebiyat ve Kiilttir” baslikla-
rint tagimaktadir. Tirkge’ nin kokeni, eski Turk inanclart ve Osmanlt déne-
minde Farsga’nin etkisi gibi konulara deginen yazar, Anadolu'nun Turkles-
mesi ve Muslimanlasmasinda 6énemli bir yere sahip olan Ahmed Yesevi,
Haci Bektas-1 Veli ve Yunus Emre’yi tanitir. Basta Mevlana ve Mevlevilik
olmak tizere Ahilik ve diger tasavvuf ekolleri hakkinda bilgiler veren Halide
Edip, Divan edebiyatinin gelisimi, bicim ve icerik 6zelliklerini 6rnek beyitlerle
anlatir. Tanzimat dénemi edebiyatini ve sosyal hayatini Fransiz filozoflarinin
etkisinde gelisen bir dénem olarak yorumlayan yazar, bu dénemi Sinasi’nin
kisiliginden ve dustincelerinden hareketle degerlendirir. Bununla birlikte,
Namik Kemal'i ve Abdiilhak Hamid’i romantizm akimina uygun eserler ve-
ren sairler olarak tanitan Halide Edip, 6zellikle Hamid’in Endilis fatihi Tarik
Ibn-i Ziyad'1 anlatan tiyatro eseri “Tarik”1 genis bir bicimde ele alir.

Yazar, altinci konferansinda ayni konuya devam eder. Edebiyat tarihinin uzun
bir konu olmasi ve ancak genis bir zamanda anlatilabilmesi, ayn1 mevzuyu iki
ayr1 konferansta anlatma zaruretini dogurmustur. Nitekim Halide Edip, bu kon-
feransinda, kaldigi yerden, yani Edebiyat-1 Cedide’den itibaren baglamustir.
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Halid Ziya'yi, cemiyette yasanan batili hayati tasvir eden romanci olarak tanitan
yazar, Tevfik Fikret'i materyalist diinya goériisiiyle de@erlendirir. Bu bolimde
Hiiseyin Rahmi, Mehmed Akif, Huseyin Cahit gibi sanatcilar hakkinda da bilgi-
ler verilmistir. Bu vesileyle, Ttirkge’nin imla sorunlarinin ¢ok énceden tartigiima-
va baglandigini belirten yazar, Hiiseyin Cahit, Ismail Hakk: ve Enver Pasa'nin
bu yondeki calismalarindan bahseder ve bu dénemde Pan-Islamizm, Pan-
Tiirkizm ve Ittihat ve Terakki cevreleri tarafindan yapilan dil ve edebiyat calis-
malarini anlatir. Halide Edip, konferansinda Refik Halid, Omer Seyfeddin, Ya-
kup Kadri, Resat Nuri gibi yazarlarin eserlerinden de bahseder. Bu konferansta,
yazarin Latin alfabesine gecis siirecini degerlendirmesinde tizerinde durdugu ¢
husus 6nem arz etmektedir. Yazar, Arap harflerinin yerine Latin alfabesinin
kabuliinde, o dénemde Islam birliginin kaybedilmis olmasi sebebiyle, Pan-
Islamizm’in artik etkisiz kalmasinin énem tasidigini belirtir. Ikinci husus, ayni
dénemde Rusya’daki Tirklerle kiiltiirel baglarin kopmus olmast ve bunun sonu-
cu olarak artik Pan-Turanizm’in bir anlam ifade etmemesi hususudur. Ustelik
1926’da Bakii’de diizenlenen Ttirkge konusan halklar kongresinde, Latin harfle-
rine gecme talebinin glindeme gelmesi ve boylece Tirkiye disindaki Turklerle
ancak Latin harfleriyle iletisim kurabilmenin mimkiin gériilmesi de énemli bir
gelisme olmustur.

Halide Edip, Hintli dostlarina, bir yandan Latin harflerine gegisin sebepleri
ve o dénemdeki siyasi ve sosyal ortamin bunu hakli kildigini izdh ederken,
Osmanli ge¢misi ve kiilttirel kokleriyle irtibatin kesilmemesi, aksi takdirde
Avrupa’'nin bir kopyasi olmaktan ileri gidilemeyecegi endisesini de dile geti-
rir. Bu konferansinda, Tiirk edebiyatindaki Hindistan imajina da deginen
yazar, Nazim Hikmet'in “Benerci Kendini Nicin Oldiirdi” (1932) adl tiyatro
eserindeki Hindistan temasini ve eserin Hintli kahramanlarini anlatarak,
Nazim Hikmet hakkinda bilgiler verir. Halide Edip, konugsmasinin sonunda,
geleneksel Tiirk tiyatrosu, Golge Oyunu, Karag6éz ve Hacivat ile Bati etkisin-
de gelisen Tanzimat tiyatrosundan da bahseder.

Yazarin belki de en 6nemli konferanslarindan biri, Tirk Kadini baslikl
yedinci konferansidir. Bu eser, O’'nun Tirk¢e yayinlanan “Turkiye’de Sark,
Garp ve Amerikan Tesirleri” adli kitabindaki “Kadin ve Tirk Kadini” (Adi-
var 1955: 169-188) baslikl bolim ile ayni igeriktedir. Konferansta, genel
olarak kadinin sosyal hayattaki yeri ve insanlik tarihi agisindan énemi tze-
rinde durulmustur. Eski Yunan, Roma ve Hiristiyanlik’ta kadinin yerini ve
Bati toplumlarinda kadinin nasil telakki edildigini anlatan yazar, Islami-
yet'ten onceki Arap toplumunda kadmin ¢ok diistik bir mevkide oldugunu
ve hicbir hakka sahip bulunmadigini; ancak Islamiyet’le kadinin erkekle
esit haklar elde ettigini soyler.
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Batr’'da kadinin 1848’de baglayan stirecle temel haklarini elde etmeye bagla-
diklarini belirten yazar, esas olarak Fransiz ihtilalinin demokratik ruhun uya-
nisinda etkili oldugunu ifade eder. Halide Edip, Osmanli toplumunda kadi-
nin rolii Gizerinde dururken, saraydaki kadin saltanatinin suistimallere sebep
tegkil ettigini 6rneklerle anlatir. Ancak ayni cevrelerdeki kadinlarin yaptiklart
hayir igleri ve sanat, kiltir ve mimari alanlarindaki hizmetlerini de aktarir.
Halide Edip, 1860’ta kadin hoca yetistirmek tizere agilan Déart’l-muallimét
ve kiz mektepleriyle de kadinlarin 6gretmen olarak devlette resmi gorev ala-
bilmelerinin mimkiin oldugunu belirtir. 1908’den itibaren yasanan hiirriyet
havasinin kadinlarin “Te’ali-i Nisvan” gibi cemiyetlerin acilmasina imkan
sagladigint belirten yazar, kadinlarin bu tarihten itibaren, ¢zellikle Ttirkiye
Cumbhuriyeti’'nin kurulmasiyla birlikte, toplumun hemen her alaninda kendi-
lerine bir yer bulabildiklerini ifade eder.

Halide Edip’in Hindistan’da verdigi son konferans, “Topluca Bakis ve Gelece-
gin Manzarast” basgh@ini tagimaktadir. Bu konferansinda, son yiizyilda yogun
bir bicimde yaganan Dogu-Bati mticadelesinin, Bati'nin zaferiyle sonuglandigi-
ni ifade eden Halide Edip, butiin bunlara ragmen, Dogu'nun 6z itibariyle Turk
milletinde devam ettigini sdyler. O’na gore, Bati'nin Gstiinligi ve hakimiyetinin
en 6nemli sebebi, Bati'nin maddeye ve diinyevilige dayanmasidir. Bu hususta,
Muhammed Ikbal'in —ruhtan bahseden ilk filozofun Eflatun oldugunu isaret
ederek- kendisini tenkit eden yazisina da deginen Halide Edip, bunun Bat’'min
maddenin hakimiyetini esas alan materyalist esaslara dayanmis olmast gerce-
gini degistirmeyecegini belirtir. Yazar, fikirlerini adini vermedigi bir Ingiliz dos-
tunun su ifadeleriyle pekistirir : “Hiristiyanlik, esas olarak ruhu vurguladidr icin
ozde dogulu idi, biz onu batililastirdik. Islam ise ézde cemiyeti muhatap aldi-
gindan batih idi, siz onu dogululastirdiniz”.

Halide Edip, son konferansinda Camia-i Milliye’nin sorunlarin ¢éziimi ve tilke
gerceklerinin tartisildigi bir platform olmasindan duydugu memnuniyeti dile
getirir. Onun veda konusmasi niteligindeki bu son konferansi, burada bulunma
sebeplerini ve niyetini de ortaya koymaktadir. Nitekim, konusmasinin sonunda
Hindistan’in ¢ok kulttirlii ve ¢ok dinli yapisina de@inen yazar, farkliliklarin vatan
sevgisinde birlesebilecegini savunur ve Islam’mn “vatan sevgisi imandandir”
anlayisini buna 6rnek gosterir. Halide Edip, bu prensibin Hinduizm’de de s6z
konusu oldugunu ve Hindistan’daki herkesin bu esasta birlesmeleri gerektigini
belirtir. Konusmasinda, Mahatma Gandi'nin Hindistan icin yaptiklarina da degi-
nen yazar, onun gayretlerini, 13. ylzyill Anadolusundaki Ahilerin faaliyetlerine
benzetir. Mahatma Gandi’'nin biitiin Misliimanlar tarafindan desteklenmesinin
6nemini dile getiren Halide Edip, daha da ileriye giderek, onu “yeni ideal Mus-
liman” olarak tanitir ve sorunlarin ¢éziimiinde Dogu ile Bati'nin birlikte ¢alis-
masinin sart oldugunu ifade ederek konugmasini bitirir.
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Bilkan, Halide Edip Adwar'm Hindistan’daki Konferanslar:

Sonug

12 Mart 1935’te Sali glini Bombay’a dénen Halide Edip, 14 Mart 1935’te
Istanbul’a hareket eden bir gemiyle Hindistan’dan ayrilmistir. Ancak Hindis-
tanli dostlarin1 asla unutmamis ve onlarla gesitli konularda mektuplasarak
fikir aligverislerinde bulunmustur (Engintin 2000: 556-591).

olsun, neticede Osmanlt Devletinin ¢ok kisa bir zamanda topraklarinin buiyiik
bolimiini kaybetmesiyle sonuclanan stirecte yasanan aci tecriibeleri, siyasi hata
ve yanligliklant Hindistan’daki Musliman dostlariyla paylasmak ve benzer bir siyasi
kadere sahip bu biiyiik cografyada zitliklarn uyum icerisinde, bir arada yasayabil-
mesinin 6énemini anlatmak gibi 6nemli bir gorev Ustlenmistir. Konferanslarinda,
Pan-islamizm ve Pan-Turanizm gibi farkh fikir cereyanlarmin Osmanli Devleti'ni
kurtarmaya yetmedi@ini ifade eden yazar, Hindistan’daki farkh ik, dil ve dinlere
mensup insanlarin bir arada yagamalarinin zarureti izerinde durarak bélinme ve
parcalanmanin vahim sonuclar doguracagin belirti. Bu ikazlar ve temenniler,
Hindistan’daki farkli anlayislara sahip Musliimanlar tizerinde ne kadar etkili olabil-
di? Halide Edip’in Hindistan'1 ziyaretinden 12 yil sonra genis bir Musliiman ntfus
Pakistan devleti biinyesinde yasamaya karar verdi ve Hindistan’dan ayrildi. Bir
stire sonra West Bengal’deki Pakistan topraklan da Benglades adiyla bagimsiz bir
tilke olarak tarih sahnesine cikti. Ama aradan gegen 52 senede hala Hindistan’da
yasamaya karar vermis iki yiiz bin civarinda Misliiman niifus bulunmaktadir.
Gerek Halide Edip’in gerekse onun Hindistan’daki Miisliimanlar tizerinde etkili
konugmalar yapmasint saglayan Dr. Ansari ve arkadaglarinin énemli bir Miisliiman
kitlenin Hindistan’da yagamayi tercih etmelerinde énemli rol oynadiklarina stiphe
yoktur. Orada kalarak varlk miicadelesi verme ve Hindistan’in biitiinligtinde,
Musliiman azinlik olarak yasamay: tercih etme dislincesinin yayiimasinda, Halide
Edip’in sadece Hindistan’daki dostlar tarafindan Hindistan’a davet edilmesi disin-
da, simdilik baska bir bilgimiz bulunmamaktadir. Ingiliz politikalarina parelel olan
bu anlayisin Miislimanlar arasinda yayiimasinda, elbette ki Ingiliz hitkiimetinin de
vararina olan yonler bulunmaktaydi. Esasen bir yabancinin siyasi kangikliklarin
yasandid1 bir zamanda, herhangi bir engelle karsilasmadan toplam 63 gtin boyun-
ca Hindistan’da dolasmast ve burada seri konferanslar vermesi, ancak Ingiliz ma-
kamlarinin onay1 ile miimkiin olabilecek bir durumdur.

Halide Edip’in acikca Gandi'nin Hindistan Kongre Partisinin (Indian
National Congress) tlkede yuriittiigii “tek Hindistan” politikasini destekleme-
si ve Mahatma Gandi’yi Misliimanlar igin de ideal bir lider olarak 6n plana
gtkarmasi, bu ziyaretin oldukca 6nemli bir strateji gercevesinde planlanmig
oldugunu da dustindiirmektedir. O’'nun “gelecegin anahtarinin mensup olu-
nan milletin nasil bir maddi ve manevi harmandan olustugunu bilmek” (Adi-
var 1935: 300) anlayisinda gizli oldugunu belirtmesi, Hindistan’da farkl dil,
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din ve 1rklarin, ancak ortak Kkiiltlir ve ortak vatan ideali etrafinda toplanabile-
cekleri tezini de dogrulamaktadir.
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The Conferences of Halide Edip Adwvar in India
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Abstract: In 1935 Halide Edip Adwvar (1884-1964) was invited to In-
dia to give a series of conferences. In “Inside India” she describes her
impressions of her visit to India. Furthermore, her talks in these confe-
rences were published in 1935 under the title, “Conflict of East and
West in Turkey”. This work includes sections similar to another book
by Halide Edip Adwar, namely “The Influences of East, West and
America in Turkey”, which was written in 1955. Discussing “Conflict of
East and West in Turkey” together with the reasons of Adivar’s invita-
tion to India is significant for understanding the different political views
of Halide Edip Adwar at different periods.
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Kondepenunu Xanuae daun AaviBapa B Unauu

A ®yar buiabkan®

Annomayua: B 1935 rogy Xamume Opun AnsBap (1884-1964) Obin
npurnames B MHauio ¢ mensio mpoBeaeHus cepun KoHpepenimii. Ceon
BIICUATJICHHUS OT JTOH MOE3JKH aBTOP OIMCHIBAeT B CBoel pabore «B
Wupnwn», marepuansl xe kKoH(pepeHnnu omyOnukoBanel B 1935 romy B
kaure «Kongpmukr Boctoka n 3amaga B Typunm» Ha aHTIHHACKOM SI3BIKE.
Brisicnenne npuunH npuriameHus B MHOuio um xapakrepa ero JaHHOMN
paboThI, coaeprkalieii MOXoKue ¢ oImyOarKoBaHHOM B 1955 romy paboroit
«Bnusiaue Boctoka, 3amaga u Amepuku B Typrum» paszmensl, uMeeT
BO)KHOE 3HAUCHHE C TOUYKH 3PEHHS IOHUMAHHSA €ro MOJHUTHYECKHX
B3IJISIJIOB B PA3TMYHBIC IEPHOJIBI.
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Hikaye ve Romanlarda Sembol Dilinin Gériintiileri
Uzerine Bir Degerlendirme

Ebru Burcu Yilmaz"

Ozet: Edebi metinler insan gercegini gunliik dilin sinlarni asan bir
zenginlikle okuyucuya sunarlar. Yazarlar bunu yaparken, dilin poetik
islevinden ve biling disinin sembol tiretme ayricaligindan yararlanirlar.
Edebi eserleri siradanliktan kurtaran en 6nemli glic de ifadeye 6zgiin
ve etkili bir form kazandiran sembol dilinde gizlidir. Metinlerin, sembol-
ler vasitasiyla iseret ettikleri anlamlar, okuyucuya, kisi ya da kavramla-
rin temsiliyle aktarilabilecegdi gibi, ayni zamanda birtakim gortinttlerin
arkasina gizlenerek de sezdirilebilir. Bu sebeple sembol dilinin ¢6ziim-
lenmesinde metin icinde gegen unsurlar kadar, metin digt bilgilere ya
da farkl bilimsel disiplinlere ait yontemlere miiracaat edilmesi edebi
eserin agimlanmasinda bir zorunluluk haline gelmistir. Bu yazimizda
sembol dilinin, hikdye ve romanlarda hangi gértintiilerle karsimiza ¢i-
kabilecegini 6rnek metinlerle aciklamaya calisacagiz.

Anabhtar Kelimeler: Sembol dili, arketip, hikaye, roman, rtiya.

Giris

Bir metnin anlagilmasi ve yorumlanmasi ancak derinde yatan gizli 6ziin ve kapa-
It anlamlarin agimlanmasiyla mimkiin olabilir. Edebi metinler, gticlii bir sezis
kabiliyetine sahip uyanik bir dikkatle incelendikleri zaman, farkh acilimlar ortaya
koyan, ¢ok katmanl yapilar olarak deger kazanilar. Dilin imkanlarini sinirsiz
hale getiren semboller, tstiin bir duyarlihia sahip sanatgilarin, alisilmig kelime ve
anlam birliklerine, yeni ve 6zglin cagrisimlar yiiklemeleri sonucu ortaya ¢ikarlar.

Sembol kullanma ihtiyaci, insanlik tarihinin ilk dénemlerinden itibaren, 6zel-
likle ginimiize ulagsan mitolojik éyka, destan, efsane ve kutsal metinlerde de
kendisini hissettirir. Kimi zaman farkh yizyillarda ve farkli cografyalarda ya-
samis insanlarin benzer semboller kullanmalar: sembol dilinin evrensel yonii-
ni ortaya koyar. Sembol dilinin zenginligini eserlerinde kullanan yazarlar, bu
kaynaktan, karakterleri tanitmak, tema, zaman ve mekan gibi unsurlara agik-
ik kazandirmak ve anlatimi etkili kilmak igin yararlanmiglardir. Semboller
kimi eserlerde Kisinin bilincaltin1 ve komplekslerini yansitan rtiya ve arketiple-
rin igine gizlenerek karsimiza cikarken, kimi eserlerde de sembolik anlam
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tagtyan mekan, zaman, Kisi, renk, sekil ve say1 olarak entrik kurguyu sekillen-
dirirler. Felsefi ve psikolojik acidan da deg@erlendirilmesi gereken sembol dili,
edebi eserlerin tahlilinde farkli goériintii seviyelerinde kargimiza cikarlar.

Kisisel ve Kollektif Bilin¢g disim1 Yansitan Semboller:
Arketipsel Sembolizm

Edebi metinlerin icerisinde riiya, 6te &dlem, hayal ve sembol gibi farkl gortiniis-
lerle ortaya ¢ikan arketipler, kisisel ve kolektif biling disindaki duygularin disa
vurumudur. “Arketipi algilanabilir kilarak anlamint ve iglevini bir 6lgiide yansi-
tan bilingteki beliris bicimini” (Gokeri 1979: 12) arketipsel imge olarak tanim-
layan Jung, somut bir sekilde ortaya koyulamayan biling digina ait unsurlarin,
farkl kiliklarda ortaya konulabilece@ini belirtir. Sembolik diizlemde insanin
biling disina ittigi duygu ve distincelerin arketipsel imgelerin arkasina gizlene-
rek sunulmasi, edebi eserlerde anlatima ayri bir zenginlik kazandirir.

Insanhigin ortak davranig kaliplarini ve diisiinsel yénelimlerini “baglatma,
kontrol etme ve yonlendirme kapasitesine sahip dogal néropsisik merkezler”
(Stevens 1999: 49) olarak gortilen arketipler, her dénemdeki edebi eserlerde
benzer temalar etrafinda kullanilmigtir. Bu temalarin baginda kahramanin i¢
gatismalarinin, disaridaki kisi ve nesnelerle somutlagtirilarak anlatildigr “yeni-
den dogus” temasi gelir.

Hikdye ve romanlarda, Kisilerin yasadidi ruhsal degisimlerin ve bireylesim
maceralarinin anlatiminda, biling disina ait unsurlar temsil eden arketipsel
semboller kullanilir. Diiz anlamda degerlendirildiginde tek kisiyi ilgilendiren
bu tip maceralar, aslinda tim insanld: i¢ine alan evrensel acilimlara sahip
anlamlar tasirlar. Masallarda, kahramanin sihirli bir nesneye ulasma ugruna
yaptigi yolculuklar gibi, hikédye ve romanlarda da mevcut ortamdan kacarak
kendisini bulmaya calisan kisinin amact, i¢ gli¢lerini taniyarak onlarla uzlag-
maktir. Bu suire¢ farkli metinlerde farkhi entrik kurgularla hikdye ve roman
diinyasina taginir. Yeniden dogus temasinin islendigi metinlerde, kisinin
gecirdi@i ruhsal biiylime stireci, kimi zaman uzun bir yolculuk, tabiata sigin-
ma ve mevcut ortamdan kagis, kimi zaman da yonlendirici bir glictin etkisiy-
le yaganan degisimle ortaya konur. Kisiler diizleminden ziyade, kavramlar ve
semboller seviyesinde yapilan degerlendirmeler, kahramanin biling disindaki
duygularin yansimasi olarak anlamlandirilir.

Tarik Bugra’nin Osmancik romani, arketipsel sembolizm acisindan bize olduk-
ca zengin bir malzeme sunar. Bireylesim macerasinin, bir devletin kurulus stire-
ciyle birlikte ele alindigi romanda, i¢ glicleriyle uzlasmaya calisan insanin, ken-
disini ve cevresini algilama konusunda verdigi sinavlar, Osmancik’in sahsinda
islenir. Romanda kara gtigleri temsil eden golge arketipi, Kisiler seviyesinde Aya
Nikola, Nikeforos ve Kalanoz olarak karsimiza ¢ikar. Osman’in eksik yonii olan
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animasi ise Malhun Hatun’la somutlagtirilir. Erkegi butiinleyen disi 6ge olan
anima arketipi, kisiyi kendisiyle simirli olmaktan kurtarir. “Kendisiyle sinirli olan
Osmancik, kendi digina ¢ikmaya karar verdigi ilk anda animast ile karsilasir ve
eksikliginin sebebini anlar” (Ozcan 2003: 107). Romanda, yiice birey arketipi
Edebal ile temsil edilicken, Edebal’'nin tekkesi, simgesel anlamda bireylesim
macerasindaki degisim mekani olan ve fonksiyonel anlamda ana rahmine
karsilik gelen “balinanin karni” (Campbell 2000: 107) olarak degerlendirilebilir.
Osmancik’in Osman Gazi Han’a déntisme stirecinde yol gosterici olan arketip-
ler diger roman kisilerinin kiligina girerek karsimiza cikarlar. Yonlendirici kisile-
rin yani sira, kahramanin ruhsal bliyime siirecinde onu yoldan cikarmaya
calisan golge arketipi de biling diginin kara gtictinii temsil eder. Boylece “basti-
rilmis biling disi icerikler, negatif duygular olarak tahripkar bicimde ortaya cika-
bilir” (Jung 2007: 95). Her ne kadar metinde fiziksel bir siirec gibi tasvir edilse
de, kahraman asil yolculugu i¢ diinyasinin gizli ve ortiik dilini kesfetmek icin
gerceklestirir. Arketipsel sembolizm, analitik psikolojinin verilerinden de yarar-
lanarak insanin evrensel boyuttaki bu yolculugunu itibari diinyanin sinirlari
icinde okuyucuya sunar.

Arketiplerin en yogun olarak bulundugu kaynaklardan biri olan sanat eserle-
ri, kolektif biling diginin gelecek kusaklara aktarimasinda énemli bir arag
konumundadir. Bu ylizden edebi eserlerin Jung’'un arketip teorisi dikkate
alinarak farkli yonlerden degerlendirilmesi, insan gergegini yansitmaya cali-
san yazarin amacina ulagmasina hizmet edecektir.

Ruhsal Diinyanin Aynasi: Rialar

Insanoglunun bedenen ve ruhen dinlenme ihtiyacinin bir sonucu olan uyku
hali, gercek hayatin diiz anlamiyla gevrelenmis kisinin, her tirlii duygu ve istek-
lerini sinirsiz bir sekilde ortaya gikaran riyalara acilan bir kapidir. Biyolojik
yasantimizin yaklasik olarak tigte ikisini uykuda gecirdigimizi belirten kaynaklar,
bu stire igerisinde bedensel durgunlugun yerini bilincin aktivitelerinin aldigini
ortaya koyarlar. Bu sebeple riiyalar, kisinin ruhsal yapisiyla ilgili bilinmeyen
yonlere dair ipuglart veren bir kaynak olarak degerlendirilmelidir. Erich Fromm,
yorumlanmamig bir rtiyay1, okunmamig bir mektuba benzetir. Ona gére riya-
lar, “uykudayken bedenimizi terk eden ruhumuzun, gercek yasantisini yansi-
tan, akildisi arzularimizin bir tatmin arayisidic” (Fromm 1997: 49). Modern
romanda, Kisilerin duygu diinyalarina ait ayrintilarin verilmesinde rtiyalar
onemli bir arag olarak kullanilir. Normal sartlarda i¢ diinyasini agamayan kah-
ramanin, goérdiga riyalar, sembolik dizlemde yorumlanarak okuyucuya yol
gosterir. Yazarin, karakterlerini olustururken riyalar yoluyla elde edebilecedi,
“biling ve biling dist kutuplarinin iletisiminden dogan” (Gokeri 1979: 59) insa-
nin ruhsal bitiinligi ve kisilik 6zellikleri, sembol dilinin ¢ok katmanli yapisiyla
birlikte sunulur. Insani 6ze ait gercekleri yansitmayi amaglayan edebi eserlerde,
riya motifi, insan ruhunu tiim ¢iplakligiyla ortaya koyma gabasina hizmet eder.
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Kisilerin kendilerini arama maceralarinin, tarihsel bir konu cercevesinde ele
alindig1 Elif Safak’in Sehrin Aynalari romaninda, engizisyon zulmiinden ka-
can insanlarin, Ispanya’dan Istanbul’a uzanan kacis maceras: hikaye edilir.
Yahudi kimligini gizlemek zorunda kalan insanlarin yasadigi eziklik psikolojisi
ve birtakim kompleksler kisi ve kavram seviyelerinde ortaya kondugu gibi,
riyalarda aciGa cikan sembollerle de sezdirilir. Romanda, Miguel Pereira,
hayatina anlam yikleyemedigi i¢in, tutunacak bir dal bulamayan ve duru-
munun farkinda olan bir insandir. Miguel, kardesi Antonio’'nun esine ilgi
duyar ve bu ilgi zamanla karsilikli bir iligkive dontgtir. Romanda macerast en
genis sekilde ele alinan Miguel'in goérdiigi rtiyalar, kapali kalan olaylart ay-
dinlatacak tarzda romana dahil edilir. Arketipsel sembolizmde, “asama arke-
tipinin sergilenmesi sirasinda kahramanin gittigi uzak tilke, aslinda kahrama-
nin kendi biling digidir” (Dé6kmen 1993: 63). Romanda, kardesi ve cevresiyle
yasadigi anlagsmazliklarin, riiyasinda ortaya ctkan sembollerle sezdirildigi
Miguel'in kimseyle paylasamadigi duygu ve distinceleri riya araciligiyla disa
vurulur. Riyasinda bir seriivene davet edilen Miguel, orada her seyin gercek
diinyadakinin tam tersi oldugunu goriir. Tanidigi dilenci burada bir kral ola-
rak karsisina ¢ikarken, agagclarin dallari topragin altinda olup, kokleri yukari-
ya dogrudur. Yuzlerce dipsiz kuyuyla karsilasan Miguel, bu kuyularin birinde
Harut ve Marut'u, digerinde ise Yusuf peygamberi goértir. Miguel’in biling
digsina hapsettigi duygularin yansimalari, riyasinda farkh kisilerin kiliklarina
buriinerek karsisina ¢ikar. Kisinin kendisine gonderdigi mesajlar olarak yo-
rumlanan riyalar, Miguel'i yiizlesmekten kagindigi distincelerle karsi karsiya
getirerek, yasadiklarinin kendisi tizerindeki etkilerini acik bir sekilde gérmesi-
ni sagdlar.

Fantastik edebiyat triinlerinde gercekiistii unsurlarin baskin olmasi okuyucu-
yu metinden uzaklagtirabilir. Ancak sembol dilinin anlatilardaki gériintt sevi-
yelerini dikkate alarak yapilacak bir ¢éziimleme, metnin amacini ve satir
aralarindaki gorinmeyen anlam diinyasini zengin bir bakis acisiyla ortaya
koyar. Ruyalar da ruhun gecirdigi tecriibeleri ve uyanikken disa vurulama-
yan bilingaltinin sirli diinyasini metne tasiyan kanallar olarak de@er kazanir
ve metin analizinde énemli rol oynarlar.

Ihsan Oktay Anar'in fantastik égelerle 6riilii romani Puslu Kitalar Atlasi'nda bas
kisi Buinyamin’in diinya kitabint okumak icin ¢iktigi yolculugun sembolik du-
raklar ve bu yolculukta karsilastig kisi ve olaylar anlatilir. ic ice gecmis hikaye-
lerle olusturulan romanin bazi bélimlerinde riiya motifinden yararlanilir. Hatta
dis gorme ile uyanik olma hali kimi zaman yer degistirerek hangisinin gergek
olduguna dair hem kahramanda hem de okuyucuda stiphe olusur. Tasarladig
dinya atlasini yazabilmek icin rtiya halini kullanan Uzun ihsan Efendi, uyku-
nun bir uyanig ve duglerin de gercegin ta kendisi oldugunu dustiniir:

48



Burcu Yilmaz, Hikdye ve Romanlarda Sembol Dilinin Gériintiileri Uzerine Bir Degerlendirme

“Az 6nce uyanip gozlerini gercek diinyaya acarak yataginda gerinmeye bas-
ladiginda belki de bir uykuya dalmisti. EGer bu dogruysa, simdi gérdigi her
sey bir dusti. Gordikleri ister gergek, ister diis olsun, bundan gercegi ya da
diisti goren bir 6znenin varh@ ¢ikiyordu” (46).

Romanin ilerleyen bélimlerinde diinya atlasin ayrintilart Uzun Thsan Efen-
di’nin oglu Biinyamin’e génderdigi mesajlarla ortaya cikar. Bedenin dis diin-
yadaki yolculuguna rehberlik eden fiziksel Olgiilerin yerini, riiyalarda aciga
cikan biling diginin yansimalan alir. Nitekim, Uzun Thsan Efendi’nin amaci diger
kasiflerden farkli olarak kesfedilmemis kitalarin izlerini, ictigi uyku surubu yar-
dimiyla yelken ach@ riyalarda bulmaktir. Babasinin atlasiyla yola ¢ikan
Biinyamin’in gérdi@i riyalar da ayrntili bir sekilde anlatilir. Riiyasinda yeral-
tinin bin bir ¢esit hazine ve tehlikelerini goren Biinyamin, bir agacin koklerini
takip ederek kurtulur ve agagtaki tek meyveye karst dayanilmaz bir istek duyar.
Riyada karsimiza c¢ikan bu semboller mitolojide yaygin olarak kullanilan “ha-
yat agact” motifini hatirlatir. Romanda “agag”, yer altindaki maceradan yarali
olmasina ragmen kurtulan Binyamin icin “arzulan gerceklestiren bereketli
yanyla Dinya eksenidir” (Campbell 2000: 245). Baskisinin agaca tutunarak
yerylziine cikisi simgesel yolculugun énemli bir asamasinin basariyla gegildigi-
ne isaret eder. “Bilmek” ve “sahit olmak” eylemlerinin derin anlamlar: tizerine
kurulan romanda, Uzun Ihsan Efendi, kisinin ruhsal biyiime macerasinin
Onemine ve bu mecarada riiyalarin yol gésterme islevine sik sik vurgu yapar:

“Bilmek ve sahit olmak en bliytik mutluluktur. Macera ise biiyiik bir ibadettir;
cinkiit O’'nun eserini tanimanin bagka bir yolu oldugunu goérebilmis degi-
lim.(...) [Atlasimi] daima yaninda tasi ve atildigin bu macerada yolunu kay-
bedecek olursan bu dis atlasinin sayfalarini karnstirabilirsin” (55).

Jung, “digler, yakindan bakildiginda komplekslerle ilgili belirtilerdir.” (Jung
2000: 123) der. I¢ diinyaya acilan kapilarin éniinde engel olan bu olumsuz
duygu ve duistinceler, Kisi tarafindan bastirildikca daha da buytiyerek biling
lizerinde baski kurmaya baglar. Edebi anlatilarda Kisilerin ayrintili olarak tani-
tilmasinda ve olaylar karsisindaki tavirlarinin anlasiimasinda rtiya motifi 6nemli
bir unsurdur. Sembol dilinin okunmasiyla anlagilir hale gelen riyalar, insani
uyanikken bile fark edemedigi gerceklerle ylzlestirir. Bu bakimdan rtyalar,
sahip olduklar1 anlam yogunlugu ve cagrisim giiciine gére deg@erlendirilmelidir.

Psikolojik Yapinin Mekana Yansimalari: Labirent Mekanlar

Kisinin yerylzi Gzerinde durdugu konumu belirleyen mekén, fiziksel ve cog-
rafi boyutun yani sira, insan ruhunun ¢éziimlenmesinde de 6nemli rol oyna-
yan bir aractir. Hikdye ve romanlarda mekan, iginde yasayan insanin psiko-
lojik durumuna goére sekillenerek, ruhsal yapisindan hareketle boyut kazanir.
Mekén, olaylarin gectigi yer hakkindaki tanitici bilgilerle ve tasvirlerle tanim-
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lanirken, temaya ve Kisilerin ruhsal diinyalarina dair 6nemli ipuclarina isaret
eder. Mekana ait semboller, tabiat unsurlari, renkler ve diger dekoratif unsur-
lara yapilan vurgularla ortaya konur. Mekénin, temanin agimlanmasina hiz-
met etme fonksiyonu, sadece fiziksel olctimlere gére degerlendirilmeyerek,
mekan-insan iliskisinden hareketle ¢céziimlenmesini gerekli kilar.

Hikaye ve romanlarda Kisilerin kabullerine goére anlam kazanan mekan, olay-
larin seyrine gére dar ya da genis olma vasfin1 kazanabilir. Kendisiyle ve
gevresiyle barisik olan insan, bulundugu mekénda sikilmazken, baski altinda
olan Kisi igin mekan, ezici bir agirhida sahiptir. Bu yiizden mekanin daralmasi
ya da geniglemesi, kahramanin ruhsal durumuyla dogrudan iligkilidir. Olgu-
sal anlamda kapali mekanlar, “genellikle mutsuz bilincin trajik bir stregte
gelisen tiikenis oykusiini yansitir” (Korkmaz 2007:410).

Sabahattin Ali'nin “Ses” adli hikayesinde baskisi Ali'nin drami, mekén icin-
deki konumu ve mekanin onun lizerinde birakti@i etkiye gore ortaya konur.
Ait oldugu cografyada kendisini daha rahat hisseden Ali'nin, bu ortamdan
koparilarak, basta insanlarin tavirlari olmak tizere her seyin kendisine yaban-
c1 oldugu bir mekana goturildiginde yasadigi degisim, labirent mekén hali-
ni alan ortamin, Ali tizerinde kurdugu baskuyla birlikte verilir. Bir ses yarigma-
st icin Ankara’'ya getirilen Sivasli Ali'nin sahsinda, tim hikédye boyunca 6n
plana gikarilan gatisma, Ali'nin tek ctimlesiyle ifade edilir:

“Ben o odada bir turli sesimi bulamadim” (118).

Sivaslt Ali'nin mekanla olan iligkisinden hareketle, mekénin kahramanin psiko-
lojisi lizerindeki etkisine isaret edilen hikayede, kéy-kasaba, saz-piyano, sari-
sivah gibi catismalarla da temaya belirginlik kazandirilir. “Labirent temal”
(Bourneur-Quellet 1989: 117) anlatimlarda, meké&nin kahraman tizerindeki
ezici baskist mekénin daralmasina sebep olurken, mekan tasvirleri kisinin yaga-
dig1 ruhsal degisimlerden izler tagir. Mekén ve insan arasindaki iligki, insanin
yasadidi ruhsal karmagayi disa vuracak sekilde sezdirilir. Karanlik odalar, yoku-
sa ¢ikan merdivenler, gidip gelinen yollar, kuyu, tavan arasi, mahzen gibi 6r-
neklerle karsimiza c¢ikan labirent mekénlar, dis diinyadaki konumlarina gére
degil, ruhsal yapiy1 yansitma iglevine gore deger kazanilar.

Oguz Atay’'in Korkuyu Beklerken adli hikaye kitabindaki “Beklenen” baslikli
hikayede, tavan arasinda unutulan sevgiliyle yillar sonra karsilasan kadin
kahramanin, yagadigi ruhsal gatismalar tavan arasinin simgesel duizlemdeki
yorumu cergevesinde sunulur:

“Eski sevgilisi yatiyordu yerde. Tozlanmis, 6riimcek baglamis tavan arasin-
daki her sey gibi. Kitap sandigina ve resim tahtalarina 6riimcek aglariyla
tutturulmus eski bir heykel gibi” (30).
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Tavan arasindaki esya ve resimlerin hatirlattigi ge¢cmis glinler ve intihar eden
sevgilinin hissettirdigi vicdan azabinin agirlig, bagkisiyi tavan arasina cagirir.
Kisinin unutmak ya da gegici olarak uzaklagmak istedigi duygu ve diisiincele-
rin itildigi biling disi, tavan arasi ile sembolize edilir. Mekanin karanlik ve
bogucu atmosferi, canlanan hatiralarla bir yiizlesme alani haline gelir.

Insanin ruhsal bunalimlarn ve i¢ catismalarinin islendigi romanlarda labirent
mekanlar 6nemli islevlere sahiptir. Bu tip mekéanlar, kisinin gizli kalmis yénlerini
vansitacak tarzda kurgulanir. Kisinin olaylar igindeki roliinden ziyade, mekanla
olan miicadelesi 6n planda yer alir. Mekéan, insan ruhundaki degisimleri ve ca-
tismalart gértintir kilan bir unsur olarak hem metne ait bir materyal unsur, hem
de sembol dilinin mekana yansiyan digavurumu olarak deger kazanr.

Nicelikten Nitelige Déniisen Semboller: Sayilar

Varliklar1 nicelik yoniinden, zaman ve mekén tizerinde konumlandiran sayi
sistemleri, farkh kiltirlerde cesitlilik gostermelerine karsilik temelde evrensel
gecerlilige sahip anlamlar tasirlar. Sayilarin ortaya cikisiyla, insanin distince
mekéanizmasi arasindaki iliskiden hareketle anlam kazanan say: sembolizmi,
sayilarin sadece matematiksel igslemlerde degil, ayn1 zamanda ruhsal yasanti-
nin alani olan i¢ diinyamizin ifade sekli olarak da 6nem kazandigini gosterir.

Batil inanglardan bilimsel calismalara kadar pek ¢ok alanda karsimiza gikan
sayilar, matematigin yani sira sosyal bilimlerde de bagvurulan bir kaynaktir.
Hikaye ve romanlarda, olaylarin meydana gelis stireleri veya varliklarin sayist
sembolik diizlemde sorgulanmasi gereken ayrintilardir. Kitab-1 Mukaddes’e
gore evrenin alti glinde yaratilmis olmast, siniflandirma sayisi olarak tgtin kul-
lanilmast, iki sayisinin boliinmeye ve uyumsuzluga isaret etmesi gibi 6rnekler,
sayilarin sembolik anlamlarina géndermede bulunan tanimlamalardir.

Tarik Bugra'nin Gengligim Eyvah romaninda da, karst glict kisiler diizlemin-
de temsil eden Ihtiyar'in gizli niyetleri sayi sembolizminden yararlanilarak
verilir. Delikanl'y1 gizli emelleri icin kullanmaya calisan Ihtiyar'n planinin
son asamas! “kirkinci oda” ile sembolize edilir. Bu yiizden Ihtiyar, Delikan-
I'ya kirkinci odayi gostermeden, onu elinden kagirmak istemez. Genellikle
kritik zamanlarin ifadesinde kullanilan kirk sayisi, “arinmanin ve yasam asa-
mastnin tamamlanisi” (Schimmel 2000: 268) olarak degerlendirilir. Roman-
da ise, kirkinci odaya gelmeden énce vasanan siirec, Ihtiyar'in, hedefine
ulagmak i¢in bekleme ve hazirlanma dénemine isaret eder.

Edebi eserlerde yazarin kullandigi semboller, disa vurulamayan duygulara stk
tutar. Insanin i¢ diinyasindaki parcalanmalar sembollerle daha acik bir sekilde
yansttilir. Anlaticinin ya da kahramanin sik sik vurgu yaptidi sayisal ifadeler de,
dogrudan ortaya koyulamayan duygu ve duslinceleri yogunlastiriimis olarak
okuyucuya sunar. Elif Safak’in Sehrin Aynalar romaninda, kisinin i¢ glicleriyle
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uzlasamadigi noktalarda ortaya ¢ikan catigmalarin sebep oldugu kimlik buna-
lim1, say1 sembolizminden yararlanilarak ifade edilmeye calisilir:

“En 6nemli gercek, birken iki olabilenin, iki iken sifir olabilecegidir” (261).

Kisiliginin karanlik yonleriyle uzlasmayi basarabilen insan, bir sayisinin ifade
ettigi biitinliige ulagtiktan sonra, ruhsal yagsantisina yon veren ve kimi zaman
aciga vurulmayan yonlerini de kabullenir. Boylece birken iki olmay: basarir.
Ancak, “6teki denen insanin sayist” (Schimmel 1998: 58) olan iki, ruhsal
yapidaki bolinme ve uyusmazh@ temsil ettigi icin, bireylesim siirecini ta-
mamlayamayan Kkisi, ruhsal bitiinltik agisindan agir darbeler alir. Romanda
vurgulanmak istenen kisinin kendisini tanima sertiveni, sayilarin temsil ettigi
anlamlarla daha zengin bir sekilde ifade edilir.

Montaj Olarak Kullanilan ve Sembolik Anlam Tasiyan Metinler

Hikaye ve romanlarda montaj yoluyla yer alan metinler, yazarin vermek istedigi
dustinceyi daha etkili kilar. Ayrica, metinde dogrudan dogruya verilemeyen
ayrntilar, sembolik anlam tagiyan masal, efsane, halk hikayesi, mit ve kutsal
kitaplardan yapilan iktibaslarla ortaya konmaya calisilir. Yazar, bu islemi gercek-
lestirirken ana metinle, montaj olarak kullanilan parca arasindaki gecis birimleri-
ni dikkatle olusturmalidir. Nitekim, montajlanan parca, ana metindeki akist
bozmadan verildigi taktirde anlatiyi ¢ok yonli olarak agimlayan bir kaynaga
dontstir. Aradaki kopukluk yazarin, dolayisiyla metnin anlasilmasini zorlastirr.

Bireyin, kendisi olma muicadelesini ve bu macerada karsilagh@ engelleri, baski ve
Ozglirliik catismast gergevesinde ele alan Cengiz Aytmatov, romanlarin halk hika-
yeleri ve efsanelerden parcalarla zenginlestirerek sunar. Eserleri pek cok dile cevri-
len yazar, insanin evrensel acilimlara sahip problemlerini ana tema olarak ele alir.
Gtin Uzar Ytizyll Olur romaninda kullandigi “Mankurt Efsanesi” ve Cengiz Han’a
Kiisen Bulut romanindaki “Sar Ozek Kurbanlar” baglikli efsane, onun &tekilesme
sorununa isaret eden en dikkat gekici Orneklerdir. “Mitin kigisel actlimi olan
Jolaman, insanin iginde tasididi potansiyel 6tekiligin/Gtekilesmenin yogunlagtirilmig
imgesidir” (Korkmaz 2004: 26). Kisilerin, kendilerine yabancilasarak manevi de-
Gerlerine kargt sagilasmalarnin ele alindigt Giin Uzar Ytizyl Olur romaninda
montaj olarak kullanilan Mankurt efsanesi, bagta Sabitcan olmak lizere ttekilesmis
insanlarin igine diistiikleri trajik durumu ve bu insanlarin kayiplarini derin anlamda
sorgulayan bir metindir. Cengiz Han’a Ktisen Bulut romaninda, dikta yonetimin
insanlar Uzerindeki yikici etkileri, baskisi Kuttubayev’in kaleme aldigi ve Cengiz
Han’in hakimiyet hirsinin, dogal yasamin karsisinda bir tehdite déntismesi hikéye-
siyle anlatilir. Bu efsane, temaya agiklik kazandirmanin yani sira, okuyucunun Kisi
ve kavramlar arasindaki paralellikleri ve zengin agilimlar gérmesini saglar.

Hikaye ve romanlarda kutsal kitaplardan alinan kissalardan da faydalanilir.
Sembolik anlatimin yogun oldugu bu tip metinler, genellikle Kisilere
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bireylesim siirecinde yol gosteren bir igleve sahiptir. Tarik Bugra'nin hemen
hemen tiim romanlarinda ele aldigi yeniden dogus temast, cesitli metinlerden
montaj yoluyla alinan parcalarla birlikte sunulur. Ornegin, Osmancik roma-
ninda, Osmancik'in yasadigt bireylesim macerasi, Yedi Uyurlar hikayesine
telmihte bulunularak iglenir. Jung, bu hikayenin yeniden dogusu sembolik bir
dille anlattigini belirterek su sekilde anlamlandirir:

“Her kim magaraya, yani herkesin kendi icinde tasidigi magaraya ya da
bilincin digindaki karanhiga girerse, kendisini 6nce biling digt bir donigim
stirecinin iginde bulur” (2003: 67).

Osman’mn, Edebal’nin tekkesinde ruhsal anlamda yasadigi yeniden dogusun
onemi, Yedi Uyurlar benzetmesi ile vurgulanir. Edebi eserlerde sikca basvurulan
bir teknik olan montaj, sembolik diiZlemde okunmasi gereken alintilarin, ana
metinde kullanilmasiyla, anlatinin ifade glictinii ve tematik vurguyu gliclendirir.

Metnin iceri@ini zenginlestirmek ve mesaji daha etkili kilmak i¢in yararlanilan
montaj tekniginde, aynen aktarimla ya da 6zetleme yoluyla, 6nceden tretil-
mis metin parcalar kullanilir. Montajlanan pargalar metni dogrudan acabile-
cegi gibi sezdirme yoluyla ve okuyucunun arka plan kilttiriiniin yardimiyla
¢oziimlenebilecek simgesel anlamlarla da ana metne baglanabilirler. Az sozle
birden fazla durumun anlatimasi ya da ruhsal dinyanin diiz anlatima sig-
mayan derin yonlerinin ifade edilmesi gerektigGinde montaj teknigi sembol
dilinin de yardimiyla metnin anlam boyutunu zenginlestirir.

Sonuc

Sembollerin anlati metinlerinde ortaya koyduklar cesitliligi yansitan bu go-
rintli seviyelerinin yani sira, zamansal ifadeler, isimler, renkler, geometrik
sekiller, tabiat olaylari ve hayvanlar da sembol dilinin ifade vasitasi olarak
kullanilabilir. Sembol dilinin yorumlanabilmesi ve metne kazandirdigi anlam
yogunlugunun dogru bir sekilde okunabilmesi igin, okuyucunun belli bir
donanima sahip olmasi gerekir. Tarih, felsefe, psikoloji, sosyoloji, mitoloji,
matematik ve tip gibi bilimlerin yardimiyla céziimlenebilecek olan sembol
dili, konugma ve yazi dilinden farkli bir yogunlukla karsimiza ¢ikar.

Sembol kullanimi sadece edebi eserlerle simirli olmayip, gtindelik hayatin tekdtize-
ligi karsisinda, kendisine yeni ifade imkanlar arayan insanlarin da bagvurdugu bir
yonelimdir. Nitekim sembolizm, “blyiik élclide, saf duyu algilarinin, tecriibemizde
bulunan daha ilkel unsurlar adina semboller gériiniimii altinda kullanmasi”
(Whitehead 2000: 26) ile pratige dokiilir. Edebi eserlerde ise, estetize edilerek ve
itibari dinya icerisindeki 6nemli ayrintilan birtakim gériintiilerin arkasina gizleyerek
vermeye calisan sanatgl igin anlami derinlestiren bir aktivitedir.

Sayisiz duygu ve ruh halini iginde barindirabilen insan gergeginin géziimlenme-
sinde anlati metinleri, 6énemli bir yere sahiptir. Insani duyarliliklan ve insana
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baglt olaylarn en iyi yansitan Kisiler olan sanatgilar, sembol dili sayesinde, gtinde-
lik dilin sinirlarim genisleterek yeni ve 6zgiin ifade imkéanlar ortaya koyarlar.
Sanatgilar, sembol kullanmadaki basarilarina gére degerlendirildiginde, 6zgin
semboller kullanan yazarlarin ortaya koyduklari eserler, kendilerine her dénem-
de okunma ve evrensel dlctilere ulagsma ayricaligi vermistir. Aynt zamanda sem-
bol dili, edebi metinleri tek boyutlu olmaktan kurtararak, farkli yorumlara muisait
anlam ve cagnsgimlaryla okuyucuya zengin bir diinya sunar. Metin karsisinda
hazirlikl ve donanimli bir okuyucu isteyen sembol dili, edebi eseri her okunusta
yeniden tretilen dinamik ve canli bir kaynaga donusttirtir.
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An Evaluation of the Images of Symbolic Language
in Short Stories and Novels

Ebru Burcu Yilmaz*

Abstract: Literary texts present human reality with a richness that
goes beyond the boundaries of daily language. In doing this, authors
make use of the poetic qualities of language and the symbol-producing
potential of the unconscious. What distinguishes literary works from
ordinary texts is symbolic language, which has the potential to give
expressions an original and effective shape. The meanings behind
symbolic language can be implied either through the representation of
persons or concepts, or through the creation of a variety of images.
That is why, in analyzing symbolic language, it is essential not only to
focus on the elements in the text but also to make use of information
external to the text and methods belonging to different scientific discip-
lines. This article will use example texts to identify the images through
which symbolic language can appear in short stories and novels.
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AHaJIN3 H300paKeHHil CHMBOJIMYECKOT0 SI3bIKAa B paccKa3ax
pomMaHax

36py Bypmxky Hbuimas *

Annomayun:  JlurteparypHble  TEKCTBI  JOBOAAT OO0  YHTATeNs
YEeIOBEYECKYI0  pEanbHOCTh  OOraTCTBOM  JIMTEPATypHOTO  (BBINIE
MOBCEJJHEBHOTO) S3bIKa. ABTOPHI NPU 3TOM HCIHONB3YIOT MO3THYECKYIO
GYHKIMIO S3bIKA M MPUBHIIETHIO OECCO3HATENbHOM CHMBOJIM3AIWU.
Baxnast cuma, 3amumaromas IUTEpPAaTypHBIE HPOU3BEINCHHS  OT
OOBIYHOCTH U OOBIAEHHOCTH, CKPBITA B SI3BIKE CHMBOJIOB, IPHIAOIIEM
yYHHKaJbHbIE U 3(dexTuBHBIC GOpPMBL. 3HAYECHUS TEKCTOB, IepeIaBacMbIe
YUTATENI0 MOCPEJICTBOM CHMBOJMKH, MOTYT MEpeJaBaThCsl TaKKe
MpECTaBICHUEM NOHATUI WM JIOJAEH, M B TO K€ BPEMs CKPBIBATHCS B
TEHU HEKOTOphIX AeiicTBui. [loaTOMy Uil MOHUMaHMS JMTEPATYPHOTO
MPOU3BECHUS HApAy C PACCMOTPEHHEM 3JIEMEHTOB TEKCTa AN aHAH3a
A3bIKa CHMBOJIOB, HEOOXOANMO OOpalleHne U K JPYTHM CBEICHHUSIM HIIH
Pa3IUYHBIM METOAAM Hay4HBIX AUCHUIUIMH. B 3ToH cTaTthe Ha mpumepe
0o0pa3loB  TEKCTOB  CHeNlaHa  MOMBITKA  IOKa3aTh  HU300paKeHUs
CHMBOJIMYECKOTO S13bIKA, BCTPEYAIOMIETOCS B PACCKa3aX M POMaHaX.

Knroueevie Cnosa: ciMBOIIMYCCKHIA A3BIK, apXETHUII, pacCka3, pOMaH, COH.
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Klasik Tiirk Sairinin Poetikas1 Uzerine
Menderes Coskun’

Ozet: Edebi bir terim olarak poetika, sairlerin siir yazarken bagl bu-
lunduklar veya 6nemsedikleri siirsel gortis ve kurallarin bittintine veri-
len addir. Dolayisiyla her sairin ve siir geleneginin yazilmis veya yazil-
mamus bir poetikasi olmalidir. Bir siir geleneg@inin poetikasina tabi olan
sairlerin bireysel poetikalar: olmaz. Klasik Turk sairleri (divan sairleri),
ayni siir tarzinin en glzel siirlerini sdylemeye calisan sairlerdir. Siirle-
rinde mizag, yetenek ve egilim farkhiliklarinin izleri goriilebilir. Ancak bu
farkliliklar, mensubu olduklar: siir geleneginin poetikasini degistirecek
boyutta degildir. Onlarin poetikalari, tabi olduklar siir gelenegi tarafin-
dan 6nceden belirlenmistir. Bundan dolay1 divan sairleri modern an-
lamda bir poetika yazma ihtiyaci hissetmemiglerdir. Fakat onlar, konu-
su siir olan beyitler ve siirler yazmuslar, divan siirinin geleneksel tegbih
malzemesini siir igin yaptiklar tasvirlerde de kullanmiglardir. Biz bu ¢a-
lismada divan siirinin dogru anlasiimasinda 6nem arz ettigine inandi-
gimiz tanim ve tegbihleri bir araya getirdik. Divan sairinin nikteli ve et-
kileyici siirler yazarak sairlik yetenegini gostermek, eglenmek, eglen-
dirmek, sosyal ve edebi ¢evresinin takdirini kazanmak istedigini ortaya
koymaya calistik.

Anahtar Kelimeler: Divan Siiri, poetika, klasik Ttirk siiri, divan sair-
leri, siir tanimu.

Giris

Siir, Aristo’dan beri farkli 6ncelik ve bakis agilariyla ve daha gtizel ifade ara-
yislanyla tekrar tekrar tanimlanmistir.! Siirde kimisi “vezin ve kafiye”yi esas
alip, onu “mevzin u mukaffa s6z” olarak tarif ederken, kimisi “ahenk”i 6n
plana cikartip onu musikive yaklastirmistir. Siirde “hayal’i, “duygu”yu,
“fikr”i veya “hayat”1 dnceleyenler de siir tanimlarini, bu kavramlarin etrafin-
da sekillendirmiglerdir.

Turk edebiyatinda, siir sanati tizerinde diisinme faaliyetleri, buytik 6lctide
1880’li yillardan sonra baglamistir. Tanzimat'tan sonra Turk sairleri, siir ve
edebiyatin her mevzuu tizerinde kafa yormuslardir. Siiri ve edebiyati fikir ve
hislerin dogrudan veya sanatkarane bir tasiyicisi olarak géren sairlerin ya-
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ninda, siiri hicbir seyin araci olarak gérmek istemeyen, Tanpinar’in ifadesiyle
“sanat eserinin kendi varhgindan bagka bir hedefi” olmamasi gerektigine
inanan, siiri “her ttrlii menfaat endisesinden uzak, gayesini yalniz kendisinde
bulan bir miikemmeliyet” olarak kabul eden sairler de bulunmaktadir (2000:
13).2 Mesela Cenap Sehabeddin sanatta, kendi ifadesiyle “‘hiisn-i
miicerred’in pegindedir’. Cenab’in sanat anlayisi su ctimlelerle 6zetlenebilir:
“Glizellik bir vasita degil bir gayedir” (Akay 1998: 203). “Sair, gilizellikten
bagka hicbir endisenin esiri olmadidi i¢in hakikatini de siiri gibi kendisi yara-
tir.” (Akay 1998: 191-193). “Biz hala anlayamadik ki edebiyat bir musikidir.
So6ziin ve lisanin musikisi... Ondan yalniz zevk-i bedii beklemek hakkina
malikiz. Edebi nazim ve edebi nesir bir nevi beste, bir nevi tablo, bir nevi
heykeldir. Ve miinhasiran gtizellige istihdaf eder” (Engintin 2006: 179).

Siirde “terenniim ve tahayyil”i 6nceleyen Ahmet Hasim, siirle ilgili sunlar
yazar: “SQair ne bir hakikat habercisi, ne bir belégatli insan, ne de bir vaz’-1
kanln [kanun koyucu]dur. Qairin lisani nesir gibi anlasilmak igin degil, fakat
duyulmak tzere viicut bulmus, musiki ile s6z arasinda, stzden ziyade musi-
kiye yakin mutavassit [arada bulunan] bir lisandir.” Ona gére siirde mana ve
mesaj aramak “terennimi yaz gecelerinin yildizlarini, ra’se [titreme] icinde
birakan hakir kusu eti icin 6ldiirmek” demektir. “Siirde mevzu, sair igin an-
cak terenniim ve tahayytile bir vesiledir... Herkesin anlayabilecegi siir mtn-
hasiran [6zellikle] dtn [kicik] sairlerin isidir... En guizel siirler manalarini
kariin [okuyucunun] rGhundan alan siirlerdir.” (Enginiin ve Kerman 1987:
69-77). Hasim baska bir vesileyle “Siir ne kadar imponderable [6lglilemez,
tartilamaz]a yaklasirsa, o kadar gtizel ve o kadar siir oluyor.” der. Bir répor-
tajinda sanatla ilgili goriislerine aciklik getirir: “Benim istedigim sanat, mana-
nin ve dhengin birbiri icinde eriyip kaynasmasindan meydana gelen sanattir.
(Icinde ates gibi ve ates renkli caym bulundugu kaseyi gostererek) Ben bu
Cin késesinde neden cay iciyorsam, siiri de onun igin yaziyorum. Sirf bir
lezzet meselesi” (Unaydm 2000: 263).

Cenap ve Hasim’le benzer gorisleri paylasan Tanpinar, siiri “sadece musta-
rip ve huzursuz bir ruhun saf bir lisdn1” olarak tanimlar. Cahit Sitki Taranci
da “Siir kelimelerle glizel sekiller kurmak sanatidir” der (Cetigli 2004: 82).
Cahit Kiilebi, kendisinin siir yazma sebebinin Divan sairlerininkinden farkl
olmadigini su sozlerle ifade eder: “Ben bir tek kelime, bir tek hayal igin siir
yazarim. Asadi yukari bizim Fuzdli, Baki, Nef'i, Nedim ve Seyh Galib gibi
blytiik sairlerimiz de 6yle yapmuslardir” (Cetisli 2004: 94).

Divan sairleri, kendi sanatlari lzerinde bir arastirmaci veya teorisyen gibi
diistinmemigler, bugiinkii anlamda bir poetika kaleme almamuglardir.® Zira
poetika, cogunlukla, Kisisel siir anlayislarinin ortaya ¢iktigi dénemlerde kale-
me alinir ve bu dénemlerde bir anlam tasir. Belli bir edebi gelenege bagimli
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olan divan sairinin poetika yazmasina cok ihtiyac yoktu. Cunki siire daha
onceki sairlere nazire yazarak baslayan divan sairinin poetikasi ve siir tarzi
buyiik 6lgtide belirlidir. Her sairin tartigmasiz kabul etti@i, bildigi ve uyguladi-
gt bu siir tarzinin kurallarini dillendirmenin, mesela siirin aruzla, beyitler ha-
linde yazilmasi gerektigini sdylemenin herhélde ¢ok degeri yoktu. Bu galig-
mada divan sairleri adina ve onlarla beraber divan siirinin mahiyeti tizerinde
dustintilecek; sairlerin, kendi siir sanatlaryla ilgili olarak ¢cogu kere sanatin
golgesinde soyledikleri beyjitler, kiiltiirel bir ¢erceve icinde sunulacaktir.

Divan Sairlerinin Siir icin Yaptiklar1 Bazi Tanmim ve Tesbihler

Sairler divanlarinda siiri daha ¢ok kendilerini 6vmek igin s6z konusu etmisler;
siirlerinin guizelligini ve etkileyiciligini vurgulamak icin oldukca fazla sayida kav-
ram kullanmuglardir. Bunlar arasinda diir, gtiher, gevher, hazine, genc; dilber,
arGs, sdhid, mahbib, cevan, tdze, sehr-band; gazdl, kebk; gtil, nihdl, serv,
gulistan; resim, kumds, nesic, libas, elbise, hil’at, kilim; bulbul, andelib, titi,
kebk, sarir, mtirg, musikdr, ney, mizmdr; bade, seker, nev-bdve, sahbd, cdm,
ritl-1 girén, db-1 hayaét, db-1 zulél, caybér, ab-1 revén, itr, buhur, anber; ayet, sihir
vardir. Bu calismada ise sadece divan sairinin poetikasinin anlagiimasinda énem
arz ettigine inandigimiz bazi kavramlar ele alinacaktir. Bunlar arasinda hiiner,
niikte, eglence, oyun, hayal, yalan, resim gibi kavramlar vardir.

Siir-Hiiner

Sanatin herhélde en kisa tanimlarindan birisi “htiner”dir. Siir de dilin htinerli
bir sekilde kullanilmasi ile olusan bir sanattir. Divanlarda “hiiner” kelimesi,
siirin tamimi ve yazilig sebebi olarak zikredilmektedir. Sairler, siir igin “semt-i
hiner”, “meydéan-1 hiiner”, “mulk-i hiiner”, “laf-1 hiiner”, “hadika-i htiner”
ve “ma’rifet” gibi ibareler kullanirlar. Sair yerine de zaman zaman “erbab-1
hiner”, “ehl-i hiner”, “ma’rifet erbabi”, “mi’'mér-1 hiiner”, “kilk-i hiiner”,
“htisrev-i milk-i hiiner”, “hiiner-ver” gibi kelime ve tamlamalari tercih eder-
ler. Seyh Galib, siir yazmaya baslayanlar icin “hiiner semti’nde kosmaya
bagladilar, der.

A. S. Levend’in de ifade ettigi gibi divan sairi, gelenegin kendisine sundugu
edebi malzemeyle hiiner ve marifet géstermek icin siir yazmustir (1999: 90).
Siir ve insa, ikbal arayan bir Osmanli ferdi icin 6nemli bir hiiner veya marifet
gosterme alanidir. Vardarli Hayali, Urfali Nabi, Erzurumlu Nefi gibi buiytik
sairler, siirdeki yetenekleri sayesinde payitahtta makam veya itibar sahibi
olmuglardir. Nef'1 bir beytinde siirlerini, yeteneginin en buiyiik sahidi olarak
gosterir (Akkus 1993: 83). Mezaki hiiner gostermek igin siir yazdigin farkl
beyitlerde dile getirir (Mermer 1991: 201, 241).

Seyhiilislam Yahya siirin, hiiner géstermek i¢in, denemeler sonucunda yazil-
digini ifade eder ve siirin konusu olarak da sevgilinin glzellik unsurlarin
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gosterir (Ertem 1995: 73). ishak, bir beytinde kendisi icin artik siirle hiner
gostermenin vaktinin geldigini séyler (Dogan 1997: 414). Mezaki, bir gaze-
linde siirlerini hiiner incilerinin dizildigi bir ipe benzetir (Mermer 1991: 384).
Nef’1 kendisininki gibi giizel bir gazel sdylemenin zor oldugunu, bunun igin
cok fazla hiiner gerektigini iddia eder (Akkus 1993: 312). Sabit, siiri hiiner
madenine, kalemi de kazmaya benzetir ve kalem vasitasiyla, cevheri cok
olan bir defineye ulagtigini séyler (Karacan 1991: 476). Nabi, sairleri hiiner
ilkokulunda yaz1 yazan 6grencilere benzetirken, siirin cehdi bir sanat oldugu-
na da isaret etmis olur (Mengi 2000: 126).

Siir-Nikte

Niikte, divan siirinin hem tanimi, hem yazilma sebebi hem de malzemesidir.
Yani sair cogu kere niikte igin siir yazar ve siirinin en muteber malzemesi
niktedir. Birgok beyit, glzelligini ve uzun émurlaliging, icinde tagidigr nik-
teye borgludur. Lafza degil de manaya dayali bir nlkte iceren beyitler, nesre
cevrildikleri zaman, ahenk gtizelliklerini yitirseler de mana guzelliklerini mu-
hafaza ederler. Mesela Hayali, Kanuni’'ye sundugu bir beyitte onun adaletli
yonetimini séyle metheder:

Gusfendi adliin eyyaminda bulsa bi-gobéan
Sane eyler miyina ser-pengesin giirg-1 gurin (Tarlan 1992b: 62)

Burada hayale ve mibalédgaya dayali bir niikte vardir ve bu ntkte, bugliniin
okuyucusunun mizah anlayisina bile hitap edebilmektedir. Bu beyti duyan
Kanuni, neselenecek ve belki beyitteki 6vgiiden ziyade niikteden zevk alacaktir.
Muhibbi mahlasini kullanan Kanuni’nin kendisi de niikte icin siir yazmistir ve
onun su beytindeki niikte, herhélde Hayéli’ninkinden daha guizeldir:

Dise nadan agzina korkum budur la’l-i lebiin
Leblerlin vasfinda anunctin dimem ey var si'r (Ak 1987: 313)

Nuktecilik, Divan siirini birgok siir geleneginden ayirmakta ve zihnin saf
Urtinleri halinde onu gelece@e tagimaktadir. Divan siiri okuyucusu, bazen bir
siirin tek bir beytiyle yetinir ve siirin tamamini okuma ihtiyacini hissetmez. O
beyitteki hliner ve niikte, onu mest eder, adeta siire doyurur.

Divan ve tezkirelerde sair icin kullanilan kelimeler arasinda ntikte-déan, niikte-
ver, niikte-senc, ntikte-perddz, ntikte-gt gibi sifatlar Gnemli bir yer isgal etmek-
tedir. Mesela, Baki, kendisi igin dogrudan “niiktedan” ifadesini kullandigi bir
beytinde soyle der: “Sen (gibi bir) gl yanakliyi, biilbil gibi anlatan Baki gibi
bir niiktedan, bu alem bahgesine gelmez” (Kiigiik 1994: 330). Nedim bir
beytinde, “sair veya siir severler” yerine “niiktedanlar” ifadesini kullanir (Macit
1997: 355). Seyhiilislam Yahya, stzden anlayan ntikteci Kisilerin, kendilerini
etrafina sevdireceklerini soyler (Ertem 1995: 245). Nef', nikte dolu, dzgiin
siirleri vasitasiyla sohret sahibi oldugunu ifade eder (Akkus 1993: 319).
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“Nukte”, distince veya soyleyiste incelik ve maharet demektir. Bundan do-
lay1 bazen beyitteki niikte anlagilamayabilir. Baki bir beytinde niikte dolu
siirlerine “sade” (basit) denilmesinden duydugu rahatsizhid@: dile getirir (Kugiik
1994 214). Mezaki, nlkteci sairlerin gazellerinin istiarelerle dolu oldugunu,
yani sade olmadigini ifade eder:

Mezakiya gazel-i nlikte-perveran-1 hayal
Plir-isti’are olur boyle nazm-1 sade degtil (Mermer 1991: 459)

Niikte dolu siirler, zor anlagilmalari bakimindan, bazen semavi sirlara ve
ayetlere benzetilmistir. Nef'1, bir beytinde, siirlerini semavi inceliklerin (niikte-
lerin) serhleri olarak gosterir (Akkus 1993: 46). Yine Nef'1 “Ben orijinal ma-
nal siirler sdyleyen 6yle nikteci bir sairim ki s6z séylemeye baglasam, akl-1
kul, gtizel ifadelerimin divanesi olur.”der (Akkug 1993: 85).

Divan sairinin siir yazmaktaki gayelerinden birisi ntikteleriyle okuyucunun
dimaginda bir tat birakmak, onu tebessiim ettirmek, eglendirmek ve nege-
lendirmektir. Hayali bir beytinde siirlerinin ntikte ile dolu oldugunu ima eder
ve okuyucunun bu ntktelerle neselenmesini ister:

Hayali nazminun her niiktesinden neg’e tahsil it
Hakikat cdmi icre bade-i bezm-i ezeldiir bu (Tolasa 1992: 22)

Sabit, siiri cok 6zel bir mecliste niiktedan dostlara (misafirlere) sunulan, onla-
ra “safa” veren bir giilsuyuna benzetir (Karacan 1991: 62).

Siir-Eglence-Oyun-Heves

Divanlarda siir igin yapilan en énemli tanimlamalardan birisi oyun ve eglen-
cedir. Divan sairleri, kendilerine intikal eden edebi gelenege ait malzemeden
zeka ve yetenekleriyle yeni nukteli ifadeler ¢cikarmaktan zevk almuslardir. Siir
Osmanl: ferdi igin mesru bir oyun ve eglence gibidir. Muhtemelen bundan
dolay, siir veya edebiyat igin “lu’be-i bi-stid” yani “faydasiz oyun” denilmis-
tir (Kam 2003: 69). Tanpinar divan siirini bir “oyun” gibi distiintir (Tanpinar
1999: 78). Gibb, Osmanlt Siir Tarihi’nin ikinci cildine yazdigi 6nsézde “Os-
manli siirinin Fars siirine gore, Tirk dehasini yansitan daha ilging ugras alant
ortaya koydugunu” soyler (Mengi 2000: 141). Walter G. Andrews gazelin
“duygusal icerigi’nin yani sira “eglendirici ve dustinduiriicli zihinsel oyunlar”
ihtiva ettigini ve “zeka gosterileri” icin iyi bir vesile oldugunu ve bu hususla-
rin, gazel tarzint “uzun 6murli” ve “populer” kildigini isabetle vurgular
(Andrews 2003: 138). Namik Kemal, divan siirinin bir oyun oldugu seklinde-
ki gortsuni degisik vesilelerle dile getirir (Erbay 1999: 228, M. Nihat 1932:
[1/188). Halit Ziya'ya gore Divan siiri “sun’ilige, niikte yapmaya, cinaslara ve
tesbihlere; hiilasa fikir ve ifadenin cesitli oyunlarina kapilmis”tir (Unaydin
2000: 45).
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Salim ve Safayi tezkirelerine gore siir yazmanin sebepleri arasinda sunlar
vardir: gairlik tabiatin1 gelistirmek, gonil ve zihin sikintilarindan kurtulmak
ve bos vakitleri de@erlendirmek (Capan 1993: 402). Mesnevilerin sebeb-i
telif bolumlerinde siirin bir edlence oldugunu ima eden ifadelere rastlanir.
Mesela Za’ifi, Bag-1 Behist mesnevisini, gorevinden azledildikten sonra, sikin-
tisin1 da@itmak ve kendisine bir eglence bulmak igin kaleme aldigini ifade
eder (Inan 1998: 24). Celalzade Salih Celebi, Leyla vii Mecntin’'unda mes-
nevi yazarak vakit gecirmenin, tembel oturmaktan daha iyi oldugunu séyler
(Coskun 2003: 322). Yine Celalzdde Salih divan dibacesinde, yorgunluk
veya sefer gibi degisik sebeplerle ilmi galismalarina ara verdigi zamanlarda,
usta sairlerin divanlarini okudugundan, onlarin tslibuyla siirler kaleme aldi-
gindan ve siirle génliinii eglendirdiginden bahseder (Uzgér 1990: 266).
Fuzdli Farsca Divdn dibacesinde cocuklugunda ilim ve irfan agkindan dolay:
siirden bir middet uzak kaldigini, ancak siirin de insana bir takim faydalari-
nin oldugunu séyler ve bunlar soyle siralar: “Birincisi onu séyleyen kimse
higbir para sarf etmeden, bir zarar gérmeden, gonla tirli tirlt ferah ve zevk
duyar; ikincisi, siir yazanin adi alem sahifesinde ebedi olarak kalir; Gigtinciist,
o siir, bagkalarina da zevk ve sevk verir” (Tarlan 1999: 9).

Divanlarda da siirin eglence icin yazildigini ima veya ifade eden beyitlere
rastlamak mumkinddr:

Niikte-i mihr it mahabbetdiir ser-a-ser Bakiya
Bulmaya ask ehli bir eglence eg’arun gibi (Kigik 1994: 401)

Behisti, bu diinyada kendisini eglendiren tek seyin siir oldugunu, eger o da
olmasa, bu diinyada durmayacagmni iddia eder (Aydemir 2000: 402). Nev’i
siirin kendisi icin bir eglence oldugunu, gece glindiiz génlint siirle eglendir-
digini soyler (Tolasa 1982: 43). Sabit, bir beytinde kendisini hayallerle oyna-
yan bir hokkabaza benzetir (Karacan 1991: 283). Enderunlu Vasif bir gaze-
linde, eglenecek bir sey bulamazsam, kendi siir mecmuamla eglenirim, der
(Koprala 2006: 557). Necéti, dert ehlinin génlini eglendiren gtizel siirler
kaleme almasinin kendisine devlet (sans, saadet) olarak yetecedini soyler
(Tolasa 1982: 23). Muhibbi, siirin, yalnizlik aninda bir eglence, yani vakit
gecirme mesgalesi oldugunu, dolayisiyla kimsenin kendi siirleriyle éviinme-
mesi veya sairligi bir fazilet olarak gérmemesi gerektigini ifade eder (Tung
2000: 271). Muhibbi bagka bir beytinde i¢ yakici siirlerini “eglence” olarak
tarif eder:

Si'r-i plr-stizun Muhibbi ¢iin[ki] bir eglencedir
Hali olma bir nefes dlemde sen es’ardan (Tung 2000: 271)

Siire yabanci olan birisi, Muhibbi'nin “i¢ yakic1” siirlerini “eglence” olarak
tarif etmesini garip karsilayabilir. Halbuki divan sairi, hayati, tasavvufu, hiiz-
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nd, neseyi, nasihati, Gvme ve 6viinmeyi héasili her konu ve temay: sanatina
arac yapar. O, glzelin, hlinerin ve niiktenin pesindedir. Bundan dolay: hi-
ziin igerikli bir siirde bile kendi yeteneklerini seyretmekten zevk alir.

Siirin, insana safa ve ferahlik veren su, gllsuyu, 1tir ve sarap gibi maddelere
benzetilmesi de onun bir rahatlama aracit olarak kullanildigina isaret etmekte-
dir. Revani, divan dibacesinde siiri saraba benzeterek soyle der: “Sevk meyha-
nesinin sarapcilari olan sairler siir testisinden daima hayal sarabi icerek sikintila-
rindan uzaklagirlards; siir kinlmayan bir kadeh ve bas agrist yapmayan bir sa-
raptr.” (Uzgér 1990: 114). Sairlik tabiatimi Cem’in kadehine benzeten Baki,
tiziilmemesi gerektigini, sairligin kendisine eglence olarak yetecegini soyler:

Safa-yi safvet-i tab’un yeter eglence ey Baki
Bi-hamdillah ne gam yirsin eliinde sagar-1 Cem var (Ktictik 1994: 101).

Mest ediciligi bakimindan siiri saraba benzeten Nabi, bir beytinde okuyucuyu
dinlendirmek ve rahatlatmak igin siir yazdigini ima eder (Karahan 1987:
148). Bosnali Alaeddin Séabit, birka¢ beytinde, siirleriyle, dostlarin veya dertli
asiklarin gontllerini ferahlattigini ifade eder (Karacan 1991: 372, 375, 43).

Sairler siiri igten gelen bir his ve hevesle yazdiklarini da séylemiglerdir.
Nedim bir kasidesinde, siiri goniil denizinin bir dalgalanmasi sonucunda
yazdigini ifade eder (Macit 1997: 7). Nefi bir beytinde siir séylemeyi bir
sevda veya tutku olarak gorlr ve “Yine aklima s6z sevdast distii; yine siir
yazmaya karst gontiilde yeni bir arzu olustu.” der:

Yine dugdi ser-i endiseme sevda-yi sithan
Yine kopdi dil Gi candan séze bir sevk-i cedid (Akkus 1993: 231)

Nef'! bagka bir siirinde “Eger heveskar tabiattimdan kurtulabilseydim siir
yazmaya tenezziil etmezdim; ben gibi birisine siir yazmak yakigsmazdi, ancak
gonliimde bu siir yazma hevesi bulunur da siirlerimi séyleyemezsem, oldi-
gum zaman topragimda yeseren otlarin dillerinin séyledikleri halki mest
eder.” der (Karahan 1985: 142).

Siir-Yalan, Diirug, Kizb

Divan siiri kismen veya tamamen hayal ve zihin Griintidiir. Divan sairleri, siiri
elestirmek veya hafife almak istedikleri zaman, siir icin “kurgusal” veya “mu-
hayyile trini” gibi tanimlamalar yapmak yerine “yalan”, “fesane” ve “dedi-
kodu” gibi kavramlar kullanmiglardir.* Siirin yalanla miinasebetini dile geti-
ren su sozler Islam edebiyatlarinda sikca kullanilmustir: “Ahsenti’s-si'ri
ekzebiih(i” yani siirin en glzeli en yalan olanidir veya “A’zebli’s-si’ri
ekzebiihi” yani siirin en tatlisi en yalan olanidir (Tolasa 1999: 232, 244)
veya “Efsahli’s-si’ri ekzebiihii” yani siirin en fasihi, en yalan olanidir (Ahmet
Cevdet 1994: 531). Qairler zaman zaman siirlerinde bu sozlere telmihte bu-
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lunmuslardir. Mesela 16. asir sairlerinden sairlerinden Lami’l “siir fenninde
sunu unutma, en giizel olani, en yalan olanidir” der (Kalpakli 2003: 48).

Kimi modern sairler de siir tariflerinde “yalan” kavramini kullanmiglardir.
Namik Kemal Tahrib-i Hardbét'ta divan siiri i¢in, “En parlad@ en blytk ya-
landir” ifadesini kullanir (Erbay 1999: 310). “Guzellik tath bir yalandir.”
diyen Cenab Sehabeddin, sairin, kendi hakikatini kendisinin icat ettigini,
okuyucunun siirden zevk alabilmesi icin, sairin yalanlarina inanmasi gerekti-
gini soyler (Akay 1998: 191-193). Cenab’in sanat tarifi “yalan” t{izerine ku-
rulmustur: “Sanata tabiatin dudaklarindan kaptigimiz ebediyyii’d-devam bir
yalan denebilir” (Akay 1998: 192). Ahmet Hasim siir-yalan iligkisini soyle
dile getirmistir: “Estetik igleriyle az ¢cok ugrasanlar bilir ki olmus vak’alarin
dogru anlatilist gayet kotii eserler meydana getirir. Yalanin ilahi nefesi tizerle-
rinden ge¢medikce ne ses, ne renk, ne tas, ne tunc sanat eseri héline gele-
mez. ‘Glzel’, ‘valan’in ¢ocugudur. Yalani en giizel kullanmig olanlar eski
Sarklilardir. Onun icindir ki buglinkii sukutuna ugramadan evvel Dogu ma-
salt ve Dogu adetleri yalanin altin gigekleri idi.” (1989: 191-192).

Siir-yalan munasebeti halk sairleri tarafindan da dile getirilmistir. Kamili
“Esnaf Destani’nda “Sair oldum evvel dinle yalani - Vezn Gt mevz(in derler
bilmem ben an1” der (Kocattirk 1963: 248).

Siirin hayal ve zihin Grint oldugunu bilen, fakat bu gergegi “yalan” kavra-
muyla ifade eden Necéti, zahidi hedef aldig1 bir beytinde, zahidin riyakarca
yaptidi faziletlerini sairlere anlatmamasini, zira sairlerin yalan ehli olduklarin,
dolayisiyla bagkasinin yalanini da hemen fark edeceklerini séyler:

Sd’ire laf-1 riyayi satamazsin zéhid
Ki yalan biliir elbette yalan ehli® (Tarlan 1992a: 427).

Necéti bagka bir beytinde 6nce nukteli bir misra séyler, sonra onun bir yalan
oldugunu iddia eder: “Ey iflas etmis, varini yogunu kaybetmis kisi, inci sacan
siirlerle vallahi hemen dirilirsin! Ey Necati, gergekten su sodyledigim yalana ne
verirler?” (Tarlan 1992a: 197). Necati’nin siir-yalan miinasebetini dile geti-
ren diger bir beyti sudur:

Tutdi cihani séhret-i si'riin Necétiya
Diinyaya sigmaz oldun o birkag yalan ile (Tarlan 1992a: 350).

Necéati'nin bu beyti, Muhibbi tarafindan &deta iktibas edilir. Muhibbi, kendi-
sinin, sairim diye gururlanmamasi gerektigini, zira siirlerinin yalandan ibaret
oldugunu soyler:

Germ olma si'r ile gel inen s&’irem dime
Sigmaz misin bu aleme birkag yalan ile (Tung 2000: 271).
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Necati bir kitasinda, siirdeki yalanla gercek yalan arasinda fark oldugunu, siir-
deki yalanda muhatabi aldatma gibi bir kastin bulunmadigini ifade eder (Tar-
lan 1992a: 141). Necéti bir beytinde sevgiliye hitaben “Eger Necéti, serviyi
senin boyuna benzetti ise, bunu ciddiye alma, ¢linki sair, yalancidir.” der (Tar-

lan 1992a: 190).

Necati’'nin “sair yalancidir” seklindeki sozt, Fuzili tarafindan da farkl ifade-
lerle dile getirilmistir. Leyld ve Mecniin® mesnevisindeki bir gazelde Fuz(li,
soyle der:

Ger dirse Fuzili ki gtizellerde vefa var
Aldanma ki s&’ir s6zi elbette yalandur (Dogan 2000: 192)

Ayni niikte, Nedim’in bir beytine de can vermistir:

Ben s&’irim o k&met-i mevz{ini dogrusu
Sevmem desem de belki yalan soylerim sana (Macit 1997: 274).

Siir icin “yalan” kelimesini kullanan sairlerden birisi de Hayali’dir. Hayali,
hamisi Ibrahim Pasa’nin diigiinii icin yazdigi kasidede soyle bir niikte yapar:
“Adil sultanin huzurunda s6z sGylemek benim ne haddime! Gercekten de
sairlerin boyle yalanlari eksik olmuyor.” (Tarlan 1992b: 49).

Siir-yalan iliskisi Sabit tarafindan da sikca s6z konusu edilmistir. Bir beytinde
siiri yalana, sairi de okuma yazma 6grenmek igin eline verilen kagid karala-
yip duran bir kisive benzeten Sabit, yalanlarimizi k&dgidin yiiziine yazalim
(karalayalim), béylece onun yiziini karartalim/onu utandiralim, der:

Nice bir karalayup satha-i es’arumuzun
Yuzini megk-i diirdg ile siyah eyleyeliim (Karacan 1991: 308)

Atayi bir beytinde asigin sevgiliye kavusmasini sagladidi igin gazelin bazen
faydal bir yalan (dir(ig-1 maslahat-amiz) héline geldigini ifade eder (Riz&
1312: 70). Suriri de sairin isinin yalan oldugunu ve asla bundan vazge¢cme-
yecegini soyler (Dilgin 1986: 155). Razi’'ye atfedilen su meshur beyit, konu-
nun Ozeti gibidir:

Serméye-i s&’irén titkenmez

Dinya tiikenir yalan tiikenmez
Siir-Dedikodu
Divanlarda siir icin kullanilan olumsuz kavramlar arasinda gtift-t-ga, kil-t-kal,
l6f, laf-u-glizdf, laklaka, hazef-pére gibi kelimeler dikkati cekmektedir. Fars
edebiyatinin Kklasik sairlerinden Enveri ve Feridiiddin Attar, siiri “hayzu’r-rical”
olarak tanimlamislardir. Bu ibare “yalan, iftira, dedikodu, gammazlik, giybet,

bos s6z” anlamlarina gelmektedir (Atalay 2005: XXXI). Attar soyle der: “Her
ne kadar siir son derece miikemmel ise de iyi bakacak olursan bos soézdiir.”
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(Atalay 2005: XXX]I). Fars siirinin son klasik sairlerinden sayilan Molla Cami de
Sisiletti’z-Zeheb’de siiri séyle tarif eder: “Bos laflar ve gtiliing seyleri dile getir-
mesi ylziinden dinleyenler i¢in gondl sikintist ve bag agrisidir. S6zi ve anlami
bir olursa bu dakik, latif ve muhkem olur.” (Kirlangig 2001: 26).” Nedim, mezar
tagina yazilan meghur bir beytinde kendini “builbiil-i seyda”, siirlerini de “dedi-
kodu” olarak tarif eder (Golpmarl 1972: 339).

Sabit, kendi siiri icin “bi-hlide gtizaf”, yani gereksiz soz ifadesini kullanir ve
gairin iginin “l&f vurmak” oldugunu soyler (Karacan 1991: 279). Nef’i bir
misrainda kendisini “arif” olarak tanitirken, diger sairleri “serseri”, onlarin
siirlerini de “laf u giizaf” olarak tanimlar, “Arifim diismez bana laf-u-giizaf-1
serseri” der (Akkus 1993: 93). Sabit de bir beytinde kendi disindaki sairler
icin “serseri” ve “ehl-i garaz” sifatlarini kullanir ve onlarin “laklaka”larinin
vani siirlerinin her tarafi kapladigini soyler (Karacan 1991: 219). Sairler igin
“ehl-i heves”, siir igin de “dedikodu” ve “fesane” kelimelerini kullanan
Mezaki, heveskér kisilerin yani sairlerin dedikodularinin (siirlerinin) bitiin
cihani tuttugunu, insanlardaki bu gaflet uykusunun sebebinin hep bu efsane-
ler (siirler) oldugunu ifade eder (Mermer 1991: 305).

Siir-Hayal

Glzel siirler cogunlukla hayal Grtinidirler. Sair, hayat ve tabiattan aldigi
malzemeyi ¢odu kere muhayyilesiyle degistirerek okuyucuya sunar. Divan
sairleri hayalin siir igin tagidigi 6nemi degisik vesilelerle dile getirmislerdir.
Necati, siirine deger katan unsurlart “rengin hayéal”, “sive” ve “hib ed&d”
olarak siralar (Tarlan 1992a: 27). Seyh Galib, hayali, sairin “rtitbe-i i’céz1”
olarak gorir (Kalkisim 1994: 280)

Sabit bir beytinde kendisini hayallerle oynayan hokkabaz bir rint olarak ta-
nimlar (Karacan 1991: 283). Baska bir beytinde hayalini Hazreti Isa’ya ben-
zetir ve hayalleriyle nazmin 6lii kalibina can verdigini séyler (Karacan 1991:
225). Nedim de 6zgtin siirlerinin kaynagdi olarak kendi hayal giicinii gosterir
ve sairden “taze hayal”’in beklendigini ifade eder (Golpimarl 1972: 8, Macit
1997: 276). Mezéki ince hayaller iceren siirini, ince belli bir glizele benzetir
(Mermer 1991: 172). Necati de bir beytinde, “hayal”’i bir geline, sairi
“messata”va (vani gelini stsleyen kisiye), lafizlari da bu gelinin sislerine
tesbih eder (Tolasa 1982: 26).

Siir-Resim

Tabiat: taklit etmek, yansitmak veya degistirerek sunmak, hem sairin hem de
ressamin ortak hedefleri arasindadir (bk. Moran 1988: 16). Siirle resim arasin-
daki iligki, bitin diinya edebiyatlarinda eskiden beri dillendirilmektedir. Platon,

sairin ressamdan farkli olmadigini iddia eder. Simonides de “Resim sessiz bir
siir, siir konugan bir resimdir.” der (Moran 1988: 16). Cenap Sehabeddin, siirin
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her konusunun, tabiatin degistirilmesi veya bozulmasiyla elde edildigini styler
(Akay 1998: 192). Kaya Bilgegil de Cenap gibi distintir: “Sanat, insan emegi-
nin, insan zekasi emrinde tabiat1 tadil etmesidir” (1997: 251).

Her ne kadar Mehmet Akif ve Yahya Kemal tarafindan hayati ve gercek
sahislar1 resmetmemekle suclansa da divan sairi, siirle resim arasindaki ben-
zerligin farkindadir. Ciinkii divan sairi, kendini ya dogrudan ressém, nakkds,
musavvir, siretger olarak tarif etmis ya da gelene@in meshur ressamlari
Behzad ve Mani'ye benzetmistir. Mesela Sabit, bir manzumesinde, kendisinin
belagat ilminin bir ressami oldugunu ve manalarin resmini ¢izdigini ifade

eder (Karacan 1991: 278-279).

Sabit bagka bir beytinde siirinin buytilii kalemine Méani'nin resimlerinin hayran
kalacagini soyler (Karacan 1991: 279). Mezaki “stthanum” redifli kasidesinde,
hayali tasvirler iceren siirlerini resme, kendisini de Behzad’a benzetir (Mermer
1991: 171). Seyh Galib, siir mecmuasini, meshur ressam Mani’nin Erjeng adl
resim mecmuasinda cilve yapan “hayal kizina” tegbih eder (Okcu 1993: 197).
Nedim, sevgilinin kaglanyla ilgili tasvirini Behzad’in resimlerine benzetir ve bu
tasvirinin Mani'vi kiskandiracagini séyler (Golpinarl 1972: 260).

Siir sanati, resim disinda heykelcilik, kuyumculuk, dokumacilik, mimarlik vs.
gibi sanat ve zanaat dallariyla da iliskilendirilmistir. Nef'? ve Sabit kendileri
icin, kuyumcu anlamina gelen “zer-diz” ve “zer-ger” gibi kelimeleri kullan-
miglardir (Akkug 1993: 298, 251, Karacan 1991: 171). Sabit, bir beytinde
hayal yetenegini dokuyucuya (nessdca), kalemini de “endaze”ye yani 6l¢i
aletine tesbih etmistir (Karacan 1991: 283). Revani de kendisini ev yapan bir
ustaya benzetmistir (Uzgér 1990: 116).

Siir-Fikir-Ceht

Si’r kelimesi su’tirla ayni koktendir. S@’ir, bilen, distinen, fark eden kimsedir
(bk. Cowan 1976: 474). Siirin, fikirle yani zihni bir gayretle yazildigi gercegi,
farkli sairler tarafindan dile getirilmistir. Ziya Paga “Siir ve Insa” makalesinde
“Bes beyit bir gazeli dokuz ayda dogurur gibi soyleriz” der (1999: 122). Tevfik
Fikret, bir sahifelik bir manzumeyi kaleme alabilmek icin beyinlerin cok istirap
cektigini soyler (2000: 91-92). Mallarmé “Siir, tesadiifiin kelime kelime yenil-
mesidir.” diyerek siirin cehtle yazildigina dikkat geker (Cetigli 2004: 151). Ce-
nap Sehabeddin, divan siirinin gontilden ziyade kalemden ¢iktigini séylerken
siirin zihinle ve cehtle yazildigina isaret eder (Unaydin 2000: 73-74).

Kléasik Turk sairlerinin kendileri de siirin zihni bir cabayla yazildigint ve anla-
sildigini ifade etmigler; siirde kullandiklart 6zgiin mana ve fikirler icin bikr-i
fikr, ebkdr-1 efkar, bikr-i ma’nd, ebkdr-1 me’ani gibi ifadeler kullanmiglardir
(bk. Mengi 2000: 22-29). Klasik Tirk sairleri tarafindan Ustat olarak kabul
edilmis olan Molla Cami, Silsiletii’z-Zeheb’de “Ta be-fikr-et derlin ne-rencani
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— Ne-ktini fehm &n be-asani” yani “Diistine distine kalbini sikintiya sokma-
dikca onu kolaylikla anlayamazsin” der (Kirlangic 2001: 26-27). Sebk-i
Hindi siirinin tstatlarindan Saib’in “Ince manalar bulabilmek icin kil gibi
inceldim” s6zii meshurdur. Ishak Efendi, bircok kisinin siir yazma usultinii
bilebilecegini fakat bunun yeterli olmadigini, siir i¢in cabanin gerekli oldugu-
nu sdyler (Dogan 1997: 207).

Nef’1, siir yaziminda gerekli olan unsurlardan “tab” (sairlik tabiati), “mana”,
“endige” (dlstinme, zihin glct) ve “kalem”i hinerli bir sekilde bir araya
getirir ve aklina gelen bir manayi, yetenegi, zihni ve kalemi vasitasiyla siirles-

tirdigini ifade eder (Akkus 1993: 56).

Divan sairleri, siirin cehdi oldugunu benzetmeler vasitasiyla da ifade etmis-
lerdir. Siirin kilim ve kumas gibi varliklara benzetilmesinin sebeplerinden
birisi, siirin cehdi olduguna vurgu yapmakir.

Siir-Hayat, Hasbihal

Siir i¢in hayal ve yalan gibi tanimlamalar yapan divan sairi, onu bazen haya-
tin ve hislerin bir aynasi olarak gosterir. Nev'i bir beytinde  soyle der:

[Eya] Nev'1 gerekmez ziimre-i kaliin hayéalat
Garaz si'ri kisintin hasb-i halin natik olmakdur (Tolasa 1982: 22)

Romanci, hikayeci ve senaristler, eserlerinin degerini artirmak icin onlara bazen
“gercek” veya “yasanmis” damgasi vurmak isterler. Divan sairleri de siirlerinin
kaynadi olarak bazen kendi hayatlarini, kendi his ve istiraplarini géstermislerdir.
Fuzili, Nef'1 ve Nabi gibi sairler, gercek asigin kendileri oldugunu, Mecnun’un
yalniz isimden ibaret kaldigini, Leyla ile Mecnun hikayesinden biktiklarini, artik
kendi ask hikayelerinin anlatilmast gerektigini soylerler (Akytz vd. 1990: 167,
Akkus 1993: 295, Bilkan 1997: 756). Mez&Ki, siirlerini, kendi fani émriintn bir
meyvesi olarak gosterir (Mermer 1991: 171).

Birgok sair, siir icin “hasbihal” tanimlamast yapmustir. Kaside ve gazellerde sair-
ler bir miinasebet bulunca kendi dilek ve sikayetlerini muhataplarina ifade veya
ima edebilirler. Bu sikayetlerin adet héline geldigini Sabri style nazma ceker:

Sikéyet ‘adet-i nazm-averandur carhdan amma

Du‘a-y1 devlet U ikbéle 4gaz itmek evladur (Sabri 1296: 39)
Baki, gazel sdyleme bahanesiyle sevgiliye hasbihalini nezaketle arz ettigini
soyler:

Geh si’r i geh gazel diyu dil-dara Bakiya

Arz ideriiz nezéket ile hasb-i halumiz (Kigik 1994: 227)

Seyh Galib bir beytinde “Ey Galib, bu gazel, muhterem dostlarin huzurunda
benim mustarip génlimin bir beyani olsun” der (Okcu 1993: 756). Galib
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bagka bir beytinde, bir gazel sairi olarak kendisini, elinde arzuhal mektubu,
dilinde de feryat olan bir divaneye benzetir (Okcu 1993: 701). Taglical Yahya,

si't” redifli gazelinde, divaninin, divane &sik igin bir hasbihal oldugunu ve
dertli insanlarin istiraplarina terciimanlik ettigini soyler (Yahya Bey 1977: 350).

Slinbiilzade Vehbi “siithan” kasidesinde gonlii yanik olan Kisilerin siirlerinin
daha tesirli olacagini sanath bir sekilde ifade eder (Beyzadeoglu 2000: 98).
Seyhtilislam Yahya, siirlerinin yakic (lirik) ve tesirli olmalarini, onlarin agk ate-
siyle yanmug bir géntlden ¢ikmis olmalarina baglar (Kavruk 2001: 29, 345).

Bitiin bu ifadeler, divan siirini hayatin sadik bir aynast olarak gérmek igin
yeterli degildir. Nitekim Namik Kemal, Fuat Koprili, Agah S Levent,
Abdilbaki Golpmarl gibi bircok arastirmaci, gercek hayati aksettirmedigi
gerekgesiyle divan sairini elestirmistir. Cenap Sehabeddin, eski edebiyatin
yasanilan hayatt yansitmadigi hususunu soyle dile getirir: “Ben, bizim
cedlerimizi, o eserlerin bize ifade ettikleri mevzu ve manalara gére yasamis,
boyle dustip kalkmis kimseler olarak distinmiyorum. Hic siphem yok ki
onlar, yazdiklar1 kadar kalender degildiler. Bize miras biraktiklar eserler ile
tilke, bunun sahididir. Iste bunun icin diyorum ki: Eski edebiyatimiz samimi-
yetsizdi; goniilden fazla kalemden c¢ikt.” (Unaydin 2000: 73-74). Tanpinar,
divan siirinin, “hayati nehyeden” soyut bir siir oldugunu séyler. Ona goére
divan siirinde sairin hayati ve sahsiyeti ile ilgili biyografik bilgi aramak veya
divan siirini biyografik bilgiyle agiklamak “biisbiittin manasiz” bir gayretkes-
liktir (1999: 78). Cenap Sehabeddin “Inkar etmemize imkan yoktur ki eski
edebiyatimizda beseri olaylari ve manzaralari dértbagt mamur olarak, tasvir
edebilen tek bir nazim bile yoktur.” der (Unaydin 2000: 74). Akif, alti yiiz
kiisur senelik Osmanli siyasi tarihinin bizi gururlandiracak parlak sayfalar
oldugunu, ancak divan sairlerinin bunlari eserlerine yansitmadiklarini séyler
(Abdtlkadiroglu 1990: 4). Yahya Kemal de benzeri bir tespitte bulunur ve
soyle der: “[Eski edebiyatimizdaki veya eski siirimizdeki] Resimsizlik yiiziin-
den cedlerimizin yiizlerini géremiyoruz... Eski meydan muharebelerimizi, bu
muharebeleri bagaran serefli ordularimizi géremiyoruz” (1984: 69).

Divan sairi gordukleri ve yasadiklarindan ziyade okuduklariyla, yani gelene-
gin kendisine sundugu hazir edebi malzemeyle siir yazmistir. Divan siirinde,
gercek hayata ait bilgiler, vezin ve kafiye gibi sairin birgok bedii endigesinin
potasinda eridikten sonra siirlesebilir. Gercek hayat, 6zellikle gazellerde siir
denilen s6z glizelini tiretmede kullanilan malzeme veya araclardan birisidir.
Bu malzemenin siir iginde kullanilip kullanilmayacagina, kullanilacaksa ne
miktarda ve nasil yer alacagina, sairin bedii endiseleri karar verir.

Sairlikte yagamak ve gérmek énemlidir fakat esas degildir. Nitekim tabiati an-
cak yedi yasina kadar gozleriyle taniyan Asik Veysel, siirlerinde hayati ve tabiati
oldukga gtizel bir sekilde tasvir etmistir. Canakkale savasini en canli ve en ¢ar-
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pia ifadelerle anlatan Mehmet Akif, s6z konusu savaga resmi gorevlerinden
dolay1 katilmamugtir. Fars siirinin kurucularindan sayilan Rudeki’'nin dogustan
kor oldugu séylenir (Kam 2003: 116). Meshur Yunan sairi Homeros'un kér
olduktan sonra bu ismi aldigi nakledilir. Tanpinar’a gére Homeros gibi sairler
“dogrudan dogruya temas halinde olmadiklari, bulanik bir gélge olarak ancak
duyabildikleri duyumlar alemini naklettiler” (2000: 65).

Siiri, sairden, onun hayatindan ve hissiyatindan tamamen ayirmak da yanlis
olur. Sair hayatin herkese ait genel gergeklerini siirine yansittigi gibi kendi
hayatina ait 6zel bilgileri de siirine dahil edebilir. Divanlardan biyografik
bilgiler ¢tkarmak mimkindir. Basta tarih kit’alar ve kasideler olmak tizere
bazi manzumelerde sairlerin hayatlariyla ilgili bilgiler yer almaktadir. Mesela
Bé&ki, Sultan Siileyman’a sundugu bir kasidede kendisinin ve arkadaslarinin
yillarca medrese koselerinde cile cektigini, ilmi bir tartismada (muhtemelen
imtihanda) bilgisini gosterdigini, ancak is bulamadigini ve tg¢ yildir hiicre
koselerinde unutuldugunu, akranlarinin yiiksek mertebelere ulagtigini, kendi-
sinin (daha 6nce) bir yil “bina” okutma gérevini hassasiyetle yerine getirdigi-
ni, fakat su an igin igsiz oldugunu ve goérev bekledigini soyler (Kictik 1994
10-11). Bu ttr manzumeler sayesinde bir sair hakkinda bazi somut bilgilere
ulasilabilir. Mesela Nabi'nin Urfali oldugu, Istanbul’a gelerek ikbal aradigi,
belli sultanlarin yani sira Miisahip Mustafa Pasa, Abdurrahman Pasa ve Ibra-
him Pasa gibi devlet adamlariyla tanistigi, 1090’da hacca gittigi, hact unvanh
bir kiz kardesinin oldugu, Halep’te bulundugu gibi bircok bilgi, Divdn’dan
cikartilabilir. Ancak biitiin bu biyografik bilgilerin oldukca hacimli olan Nabi
Divdn’inda cok az bir yer tuttugu hususu dikkate alinmalidir.

Siir-Hikmet, Vird, Atasozii

Siir i¢in divanlarda nasihat, hikmet, hikmet-Gmiz, ibret-engiz, irfan, hidayet,
atasozu, mesel gibi tanimlamalar da yapilmistir. Siirin hikmet olarak tanim-
lanmasi Hz. Peygamber’le baglar. Hz. Peygamber’in “Muhakkak ki kimi siir-
ler hikmetlidir” anlamimna gelen “Ve inne mine’s-si'ri hikmeten veya le-
hikmeten” s6zii, gerek divan dibacelerinde, gerekse siirle ilgili mensur eser-
lerde siirin mesruiyetini ispat ve izah icin iktibas edilmistir (Tolasa 1986: 368,
Uzgor 1990: 152, 333, Buhari ty: Edeb — 90, Tirmizi 1987: Edeb - 69).

Nef’1, siirini belagatcinin degil de gonli sirl alemlere acik olan arif bir kisinin
anlayabilecegini ifade eder (Akkus 1993: 180). Necéti, kendi siirlerini “hik-
met-amiz”, “ibret-engiz”, “nasihat” gibi kelimelerle tamimlar (Tarlan 1992a:
39). Necati bir beytinde “Ey Necati, nazim ipine nasihat incilerini dizdin,
ancak dilbere (okuyucuya) o sdzlerin yalan gelir.” der (Tolasa 1982: 22).

Divan sairinin en buyuk arzularindan birisi, beyitlerinin dua, destan, virdize-
ban veya atastzli gibi dillerde dolagsmasidir. Mezaki bir beytinde sozlerinin
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niikteden anlayan insanlarin dilinde atasozi gibi séylenip durdugunu iddia
eder (Mermer 1991: 171). Ayni disiince benzer ifadelerle birgok sair tarafin-
dan dile getirilmistir. Nabi, siirde atasézi kullanimina itiraz edilemeyecegini,
ancak sair i¢in asil 6nemli olanin atastzlii nakletmek degil atas6zli tiretmek
oldugunu soéyler (Kaplan 1995: 58).

Siir-ilim, Fen

Divan sairinin gayesi kisiyi bilgilendirmek degildir. Ancak ilim ve marifet,
siirin 6nemli malzemelerindendir. Siir yazmak icin bilgi veya ilim gerektigi
dustincesi, divan sairleri tarafindan dillendirilmistir. Bu baglamda Fuzali’'nin
“Iimsiiz si’r esas1 yok divar kimi olur ve esassiz divar gayetde bi-i'tibar olur”
soziit meshurdur (Uzgor 1990: 276). Bu sozle kastedilen, siirin bir makale gibi
ilmi konular dile getirmesi gerektigi degildir. Bu sézle kastedilen, mana ve
lafiz bakimindan gtizel siirler yazabilmek igin sairin bilgili ve kiltiirli olmasi
gerektigidir. Sabit, marifet sayesinde siirinin temelini saglamlastirdigint séyler
(Karacan 1991: 427). Baki bir beytinde, gazeli bilgi fidaninin taze bir meyve-
si olarak gosterir (Kiciik 1994: 196). Stinbiizade Vehbi “siihan” kasidesinde,
siirle ilmin birbirlerinin muradifi oldugunu, sairin cahiliyle aliminin bir olma-
digin1 muhtemelen “Hic bilenlerle bilmeyenler bir olur mu?” ayetine telmihte
bulunarak ifade eder (Beyzadeoglu 2000: 33).

Fuzli Farsca Divan’inin 6nséziinde cocukken ilim ve irfan kazanmaya kars
duydugu iste@in onu siirden bir middet uzak tuttugunu, siirin giizel bir mesgale
oldugunu, ancak siirin insan ilim elde etmekten alitkoymamasi gerektigini séy-
ler (Tarlan 1999: 9). Ancak Fuzili bir beytinde siiri “fen” olarak tanimlamustir:

Hired-mendi ki d&’im &lem-i ilm igre seyr eyler
Esalib-i finlin-i si’rden elbette géfildir (Akytiz vd. 1990: 303)

Bu beyitte sair, &lim bir kisinin, siir ilminin cahili oldugunu séyleyerek tezada
dayali bir nikte yapmistir. Beyitte siirin “fen” olarak tanimlanmasi, sairane
bir tasarruftur. Sairlerin siiri “fen” olarak tanimlamalarinin sebebi, siirin de
kendine has inceliklerinin oldugunu vurgulamaktir. Sairler yeri gelince ask
icin de “fen” kavramini kullanabilirler (msl bk. Kavruk 2001: 143).

Siir-Ayet, Mucize, Gayp, Dad-1 Hak

Sairlik, kimsenin duymadigini duyma, fark etmedigini gérme, ifade etmedigini
sOyleyiverme iddiasidir. Bundan dolay: sairler kendilerini ve siirlerini sira dist,
hatta olagantsti olarak tanitirlar. Divan sairi, bir yandan siirin zihni bir cehtle,
bilgi ve akilla yazildiginmi séylerken, diger yandan siirin vehbi oldugunu ve il-
hamla yazildigini iddia eder. Siirin bir ilham oldugunu séylemek muhatab: ¢cok
etkilemez, bundan dolayi sair mibalaga yoluna gider, siir ve sair icin i’cdz,
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mu’cize, gayb, mushaf, esrar-1 Ilahi, Levh-i Mahfiz, mu’cize-pird, dad-1 Huda,
stintihdt, feyz, hatif-1 gayb, kudsi-nefes, vahy-azmay gibi kavramlar kullanir.

Divan sairinin siir icin ayet, esrar-1 {lahi gibi kutsal kavramlar kullanmasi
garipsenmemelidir. Zira divan sairi sevgiliyle ilgili benzetmelerinde de kutsal
olay, mekan ve varliklan sikca kullanmigtir. Meseld sevgilinin kéyiini veya
ylzinl cennete, dudaklarini Zemzem veya Selsebil’e benzetmistir. Ayni se-
kilde sair, siirlerini de sure ve ayetlere tesbih etmistir. Hz. Peygamber’in,
siirleriyle Muslimanlara moral veren Hassan bin Sabit i¢cin séyledigi su soz-
ler, sairler icin bir gerekge olabilir: “Ey Hassan, musriklerin, kéfirlerin yiiz
karalarini ortaya koy! Cebrail seninledir. Ashabim silahla harp ettikleri gibi
sen de dilinle savas.” “Muhakkak ki Allahti Teala, Resulini 6évmek ve mii-
dafaa etmek hususunda Hassan’t Rahu’l-kuds (Cebrail aleyhisselam) ile
takviye etmektedir.” “Allah’im, onu Rihu’l-Kuds (Cebrail) ile destekle!” “Sen
Allah ve Resulii namina midafaada bulundukga hi¢ siiphesiz Rhu’l-Kuds
(Cebrail) seni te'yide devam edecektir!” (Buhari ty, Salat-28, Muslim 1983:
Fedaili’s-Sahabe-157).

Hz. Peygamber’in bu sozleri, divan dibacelerinde kullanilmigtir (bk. Uzgor
1990: 142, Tolasa 1986: 369). Stinbtilzade Vehbi, Hz. Peygamber’in Hassan
bin Sabit’e soyledigi yukaridaki sézu siirine tasir ve sairi soyle tarif eder:

S&’ir oldur ki anun kalbine Hassan gibi
Nefha-i Rtih-1 Emin eyleye ilka-y1 stthan (Beyzadeoglu 2000: 96)

Siir-gayp iligkisini en ¢ok ifade eden sairlerden biri Nef?'dir. Nef?nin “s6-
zim” kasidesinde kendi siiri i¢in kullandigi bazi benzetme ve tanimlamalar
sunlardir: Fatiha incisinin takili oldugu tespihin ipi (silk-i tesbih-i diir-i seb’a’l-
mesani), Kalem ve Nun ayeti (ayet-i nin ve’l-kalem), gayp aleminin bir
armagant (alem-i gayb armagani), ebedi hayatin bir feyzi (feyz-i hayét-1
cavidani), dilin sikca tekrar ettigi dua (vird-i zebén), meleklerin dillerinin
duast (zikr U tesbih-i lisan-1 kudsiyan).

Musliman bir sair i¢in s6zin tesbih edilebilece@i en Ustin varlik, Kur'an ve
Levh-i MahfGz'dur. Kur'an bir s6z mucizesidir. Mucize insanin benzerini
yapmakta aciz kaldigi seydir. Bir edebi terim olarak i’cdz, benzerini yapma
hususunda muhatabi acze disiirecek seviyede glizel s6z sdylemektir. Sairli-
gin Allah vergisi bir yetenek gerektirdigini styleyen divan sairi, kendisini
gayp aleminden haber alan, sira dist Kisiler olarak sunmaktan hoglanir.
Siir-Sihir

Siirini bir yandan ayetlere tesbih eden divan sairi, diger yandan onu sihr,
efstin, fustin, rukye, hirz, ntisha, sihr-i helal, Hardtistdn’a benzetmistir. Sairler
kendileri icin de sdhir, sihr-dferin, cadd, cadi-fen, flistin-Gra gibi ifadeler
kullanmistir.® Bu kelimeler bircok beyitte i’cdz, mu’cize gibi kavramlarla bir-
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likte sanatlt bir sekilde bir araya getirilmistir. Nef’1, kendisinin orijinal manalt
siirler kaleme alan bir sair oldugunu ve siirlerinin, sihir ve i’caz kavramlar
tarafindan kiskanildigini séyler (Akkug 1993: 240).

Muskacilik, kismen insanoglunun ayet ve dualari istismar etmesi sonucu
ortaya ¢ikmig ve duanin karsisinda batil bir davranig bicimi olarak yerini
almustir. Islam’in yasakladig: sihir ve muskay: divan sairi bir tesbih unsuru
olarak siirlerinde stk¢a kullanmustir. Misliman bir sairin, siirini muskaya,
kendisini de biytictiye benzetmekten ¢ekinmemesinin izahi, sairin tabi oldu-
gu edebi gelenekte aranmalidir. Sairin siirini bliyliye veya vahye benzetme-
sinde vechisebeh (benzetme yonii) dikkate alinmalidir. Sairin maksadi siirinin
olaganusttiligiina ve etkileyiciligini sanath bir sekilde ifade etmektir.

Siirin, sihir veya sihr-i helal olarak tanimlanmasi, Islam edebiyatlarinda yay-
gindir. Basta Hz. Peygamber’in “Inne mine’l-beyani sihren ev le-sihren”,
yvani “Muhakkak ki bazi ifadelerde buyiileyici bir tesir vardir.” demesi, bu
kullanima ve nitelemeye bir cesit mesruiyet kazandirmis olmalidir (Tolasa
1986: 370, Buhari ty: Nikah-48b). Fars siirinin tstatlarindan Molla Cami, siir
yerine dogrudan sihir ifadesini kullanir: “O sihirden birka¢ kez (el gekip)
dilimi bagladim, o az bulunur efsundan tévbekéar oldum.” (Kirlangig 2001:
23). Cami, Hiredndme-i Iskenderi’de “Séz sihir kaynagidir. Ozellikle vezinli
oldugunda.” demektedir (Kirlangig 2001: 26). Necéti bir beytinde siirini dog-
rudan sihir olarak tanimlar:

Yine sihr itdi Necati nice s6z nice gazel
Leb-i dilber sifatinda bir icim sudur bu (Tarlan 1992a: 348)

Yani buna siz gazel falan demeyin, bu diipediiz bir sihirdir. Sair “bir icim su”
ifadesini “sihir’le ve “leb”le tenastiplii olarak kullanmistir. Bir icim su gibi
olan bu gazeli okursaniz, sihirli (okunmus) suyu i¢cmis gibi blyllenirsiniz,
denilmektedir.

Nef’1, bir gazelinde kendisinin sair mi yoksa biiyticii mii oldugunun karigtiril-
digimi niikteli bir sekilde soyle soyler:

Kimse tahkik idemez sahir midiir s&’ir midiir

Bir biltir yok Nef’1-i mu’ciz-beyani bilmis ol (Akkus 1993: 317)
Nefi, bu ifadesinde Hz. Peygamber’e onceleri sairlik ve buyucilik isnat
edildigi seklindeki bilgiye telmihte bulunuyor olmalidir.
Mezaki, “sithanum” redifli kasidesinde siir i¢in, “havas” ve “rukye” gibi mus-
ka anlamina gelen kelimeleri kullanir. Kendisine dil uzatan sairlerin dillerini
siir muskast ile baglayacagini ve onlarin akillarint baslarindan alacagini soéyler
(Mermer 1991: 171). Nedim, cadi gibi maharetleri olan kaleminin taze bir
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efsun okudugunu (yani siir yazdigini) ve sayfanin bir anda Har(tistan’a don-
digini séyler (Macit 1997: 7).

Siir-Ahenk, Kafiye

Siirin en énemli 6zelliklerinden birisi kuskusuz ahenktir. Ahengin en énemli
vasitalart olan kafiye ve vezin, sairin duygu ve distincelerini yonlendirip
degistirebilecek éneme sahiptir. Sabit “Gazelde kafiye saglam olmalidir, zira
o, dustince evinin binasinin temelidir.” der (Karacan 1991: 491).

Sabit bagka beyitlerinde de siirin kafiyeye bagli olarak gelistigini, kafiyeli
kelime bulunamadigi zaman siirin bittigini ima eder (Karacan 1991: 174,
219). Nef’1 de bir beytinde siir-kafiye iligkisine soyle dikkat ¢eker:

Hep nazire dir idi si’riine Nef'i su’aré
Gazellin kafiyesin boylece teng itmeyicek (Akkus 1993: 314).

Sair, vezin ve kafiyede ustalik kazandigi 6lglide, onlarin yonlendirmesinden
kismen kurtulabilir. Ancak usta sairler, vezin ve kafiyeyi mananin emrinde
calistirabilir. Divan siirinde sair icin bazen kdfiye-senc(dn) veya kéfive-ciy
gibi ifadeler kullanilmigtir. Divan sairleri, siirin ahenk yéntnt vurgulamak
istedikleri zaman, siiri nagme, lahn, elhan, Guvaz(e), sarir ve sadd’va, sair ve
onun kalemini de btilbtil, andelib, titi, kebk, miirg, musikdr, ney ve mizmér
gibi varliklara benzetmiglerdir. Ahenk bakimindan zayif bulduklari veya eles-
tirmek istedikleri siirleri de baykus, yaban kusu ve merkep sesine tegbih et-
miglerdir. Mezaki “sithanum” kasidesinde siirlerini diinya gtil bahgesinin
kuslarinin sesi olarak tanimlar (Mermer 1991: 170).

Kafiye ve redif sayesinde ahenk gelisimini tamamlamig olan siirler bestelene-
bilir. Divanlarda da gazellerin bestelendigini ima eden beyitler vardir. Seyhii-
lislam Yahyé, Divan’inin basinda yer alan “Sékindme”sinde meclisteki calgi-
cya seslenerek, udunu eline almasini ve siirlerini yiiksek sesle okumasini ister
ve yanik sozlerin saz ile hos olacagimi soyler (Kavruk 2001: 16). Nabi bir
siirinde, gazellerin bestelenerek agizdan agza dolastigini, gece sohbetlerinde
okundugunu niikteli bir gekilde soyle dile getirir: “Besteler siirlere sefer elbi-
sesini giydirir; giifteleri agiz tilkelerinde dolastirir.” “Onceleri sade gazel, ah-
lak sahibi idi, evinden g¢ikmazdi; fakat sonradan bazi heveskar kisiler onu
kendilerine uydurup kapi kapi dolastirdilar, derbeder ettiler.” “Siirler eskiden
mecmualarin carsaf carsaf sayfalarinda uyuyorlardi, simdi ise (aksamlart
dillerde dolastiklar icin) sabahleyin agir bir uykusuzluk illeti cekmektedirler.”
“Gazeli sesle ve makamla okuyup teshir etmek, gtizelleri cengi suretine sok-
mak gibidir” (Bilkan 1997: 1111).
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Sonug

Guniimiizde Divan siirindeki her beyjitte bir ibret ve hikmet arayanlar oldugu
gibi, bu siirleri Osmanli toplumuyla ilgili ahlak disi hiikiim ve yorumlarina
vesile etmek isteyenler de bulunmaktadir. Divan siiri ile ilgili geligkili fikir ve
yorumlar, onun poetikasinin dogru bir sekilde ortaya konulmamasindan
kaynaklanmaktadir.

Divan sairinin poetikasinin kismen belirlenmeye calisildigi bu yazida, divanlar-
da siir igin kullanilan tegbih malzemesinin dokimu ¢ikartiimadi. Zira divan
sairleri, divan siirinin ortak tesbih malzemesini degisik ilgilerle siir icin de kul-
lanmiglardir. Mesela bir sair, siirinin glzelligini ve etkileyiciligini anlatmak iste-
diginde, onu dtir, dilber, gtil, yadigar gibi kavramlara benzetirken, siirinin hiciv
yoninl anlatmak istediginde onu kilic, mizrak, ok, gamze gibi kesici nesnelere
tesbih etmistir. Kanaatimizce bitiin bu tesbih unsurlarini sirlamanin, poetika
baglaminda ¢ok fazla bir anlami yoktur. Dolayisiyla bu calismada sadece divan
sairinin poetikasinin dogru bir sekilde algilanmasina katki saglayacak tanim ve
tesbihlere yer verildi. Divan sairinin hiiner gostermek, niikte yapmak, eglen-
mek, eglendirmek, atasdzii gibi ifadeler tiretmek, okuyucuya bedii bir tat ver-
mek icin siir yazdidi ortaya konulmaya caligildi.

Aciklamalar

1 Bati edebivatinda poetika yazim, bilindigi gibi, Aristo'nun eserini yazdigi MO 344’e kadar

uzanmaktadir. Ondan sonra, poetika yazim: Horace (MO 65), Ronsard (1565), Boileau (1674),
Paul Claudel (1907) Max Jakop (1922) gibi isimlerle devam ettirilmistir.

Bu sair ve edipler, edebiyat: fikir veya hislerin tasiyicisi olarak géren sanatgilari elestirmisler-
dir. Ahmet Hagim; Tevfik Fikret ve Sully Prodhomme gibi ahlaki ve sosyal konularda siir ya-
zan sairlerin, basarill olamadiklarina inanir ve bunun sebebini, hocast Ahmet Hikmet
Miiftioglu’'nun su sozleriyle agiklar: “Fikrin sekilden evvel hazirlandid: hissini veren eserlerde
siir mucizesinin var olmasina imkén yoktur. Ahenk ve kafiyenin tesadiiflerinden dogmayan
fikirler sanata mal edilemez.” (Ahmet Hasim 1992: 48).

Ancak sairler, divan dibacelerinde, gelenegin kendilerine kazandirdig bakis acilariyla siiri s6z
konusu etmiglerdir (bk. Uzgér 1990).

ingilizcedeki poem (siir) kelimesi, “yapmak, imal etmek, uydurmak” anlamina gelen Yunan-
ca “poie’o” kokine dayanmaktadir (Aksan 2005: 8-9).

Ikinci misrain son tefilesi vezin bakimindan sorunludur.

Fuz(li Leyld ve Mecniin mesnevisinde siiri ve sairligi birkag vesileyle elestirir. Mesela
Mecnlin’a annesi soyle nasihat eder:

Si're heves itme kim yamandur
Yabhsi diseler ana yalandur (Dogan 2000: 188, 562)

Fuz(li mesnevisinin bir yerinde felegin agzindan kendi sairligini degerlendirir ve soyle der:
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Amma sen eden ‘amel hatadur
Kim pir-i tarikatiin hevadur

S&’irlige iftihar idipsen
Kizbi 6ziine si’ar idiipsen (Dogan 2000: 542)
Fuz(li daha sonra felegin agzindan soyledigi bu fikirlere itiraz eder ve kendi kendine kisaca sdyle der:

Aldanma eger sipihr-i 1a’ib
Ta'n ile sana didiyse kazib

Es’ara abes diytip usanma
Sermaye-i nazmi sehl sanma

Sozdir giiher-i hizane-i dil
[zhar-1 sifat u zata kabil (Dogan 2000: 544).

Fuz(li gibi Muhibbi de bir beytinde dolayli olarak siirin toplumda abes bir ugras olarak go-
rildtigiint ima eder:

Si'r ile itdiin Muhibbi ol peri teshirini
Dime simden girii sen eg’ar u divandur abes (Tung 2000: 271)

Kececizade Izzet Molla, divan dibacesinde kendi siirini “bir alay tiirreh&t-1 ma-la-ya’ni, bir
takim mukaddiméat-1 bi-ma’ni” ifadeleriyle tanitir (Uzgér 1990: 29)

Tanpinar da Ahmet Hasim’i tanittigt bir yazisinda sair igin “sihirbaz” ifadesini kullanir: “Sair
dedigimiz sihirbazin kudreti bu birbirinden ayri, hatta zit kabiliyetleri tek bir miikemmeliyet
haline getirmesindedir.” (Enginiin, Kerman 1987: 32).
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On the Poetics of Classical Turkish Poets

Menderes Coskun’

Abstract: Poetics as a literary term is a whole of the poetical ideas
and rules that poets depend on or are inclined to while composing
poems. In this sense there should be a poetics — either written or un-
written — for each poet or for a poetical tradition. Poets subjected to a
literary tradition such as Turkish divan poetry do not have their indi-
vidual poetics. Ottoman poets are those poets who tried to compose
the best poems of their own literary tradition. It is possible to find some
differences in their poems depending on their personal characteristics,
abilities and tendencies. However, these differences are not so great as
to change the poetics of the tradition they are subjected to. Their poe-
tics were determined beforehand by tradition. Because of that they did
not need to write a poetics in the modern sense. Nevertheless, they
composed poems dealing with poetry, and employed conventional
metaphors and similes for their descriptions of poetry. This study
brings together a number of descriptions and metaphors for poetry in
Divans, which are important for the correct perception of the divan poe-
try. The study suggests that an Ottoman poet composed witty and im-
pressive poems in order to show his poetical skill, to entertain himself
and his readers/audience and to gain appreciation from his social and li-
terary circles.

Key Words: Divan poetry, poetics, classical Turkish poetry, classical
Turkish poets, definition of poetry.
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O nmodTHKe KJIACCHYECKOr0 TYPelKOro 1mo3ra
Mengepec JxomkyH *

Annomayusn: TlosTnka Kak JUTEpaTypHBIA TEPMUH O3HAYaeT €AWHCTBO
MOPTUYECKOW HAEHM W TpaBHI, B paMKaX KOTOPBIX IPOUCXOAMIIO
HaIlMCaHWe CTUXOB MO3TOM. TakuM 00pa3oM, CYIIECTBYET IMHChMEHHAs
WM YCTHas TO3THKAa KaXIOT0 TI03Ta WM KakAOW MO3THUECKOH
Tpanuuuu. [lo3Tel, mucaBIIME B paMKax OIpPENENIEHHOW JUTepaTypHO
TPaAuINYU, HE HUMEIOT OTAEIbHONH nnuHOM mo3Tuku. Kiaccumueckue
TypeLKHe MO3Thl (MO3THl JUBAHOB) MBITAINCH IHCATh CaMble JTydIIUe
CTUXM B OJHOM U TOM € CTHIE. B MX CTHXax MOXHO IPOCIEAUTH
HEKOTOpBIE PA3NUYUsi B 3aBUCHUMOCTH OT UX JIMYHBIX KadecTs,
crocoOHOCcTeH ¥ TeHAeHUWH. OAHAKO 3TH pa3IH4Ms HE HACTONBKO
BEJIUKH, YTOOBI M3MEHHTh IOJTHKY MO3THYECKOHW TpajWIUH, B paMKax
KOTOpoii OHM TBOpwiIHM. VX mosTHKa OBDIa mpedompeneneHa HX
MO3THYECKON Tpaguuuei. IloaToMy y KiIacCHYECKHX IO3TOB HE OBLIO
HEOOXOJMMOCTH HAMHCAHUS IMOITUKH B COBPEMEHHOM CMBICIE 3TOTO
cioBa. Ho oHM mucany CTHXM ¥ MO3MBI, IPEAMETOM KOTOPBIX SBISIOTCS
CTHUXHU, W HUCIONB30BAIN TPAIUIMOHHBIE CTHXOTBOPHBIE MeTadopsl mpu
HallMCaHWU CTUXOB. B maHHOM wHccieoBaHUM COOpaHBI BOEIUHO
ompezeneHnus] W MeTagopsl, KOTOpBIE IO HAIIEMy MHEHHIO HIPAroT
BOXHYIO POJb B TNPABHIBHOM BOCHPHATHM JWBAaHHOW MO33MH. Taxke
ClellaHAa TIOMBITKA [OKAa3aTh, 4YTO HAMHCAaHHEM OCTPOYMHBIX H
BIEYATNIAIONINX CTHXOB II03T MBITAICS II0Ka3aTh CBOE IOITUYECKOE
MacTepCcTBO, MOAHATH HACTPOGHHE cebe M ayJUTOPHH, 3aBOEBAThH
MPU3HAHNUE COLHUANBHBIX U JINTEPATYyPHBIX KPYTOB.

Knroueevie Cnosa: JAUBaHHAas MO33Us, IMOITHKA, TypelLKas KIIaCCUYUCCKas
I1033u4, IIO3THI JTHBAaHHOK Tpaauluu, OIIPEACICHUEC IMTOO3UU.

IIpod. moxrop, ynusepcurer umenu Cyneiimana Jlemupens, $pakyabTeT JIUTEPaTypbl U €CTECTBEHHBIX HAyK,
kaeapa Typemxoro si3eika u aureparypst / CITAPTA

Mexnynaponnslii yausepcuteT bepya — CAPAEBO

mencoskun@yahoo.com

6uaur 4+ 3mva 2011 4 Bemryck 56: 57- 80
© IToanomounsiit CoBer yHuBepcurera nMeHn Axmera Scau



An Approach to Unorthodox Spellings
in Trademarks

Kerim Demirci’

Abstract: The purpose of this study is to explain some English and
Turkish trademark spellings within a theoretical approach. Contrary to
the generally accepted orthography, we observe some words obtaining
new forms by language-external interventions. Deliberately, some
trade names are made orthographically notable by having been
deviate from the standard spelling. Despite the fact that these words
usually retain their meaning and pronunciation, they have remarkably
new orthographic forms due to the use of alternative spellings. The
need for distinctiveness in a highly commercialized world results in the
use of a great number of irregularly spelled words in trademarks. Such
economically motivated interventions, which do not often stem from
language-internal motivations, bring about deviant spellings by
breaking down the rules of standardized orthography. Even if this is an
unacceptable anarchy by conventional writing standards, the
motivation behind this deviation needs to be explained from a
theoretical perspective. Therefore, this study is not an attempt to justify
the deviant spellings in trade names but to understand why and how
they occur.

Key Words: Unorthodox spelling, trademarks, defamiliarization,
Russian formalism, language of advertising, August Schleicher

Introduction

This study aims to take a different approach to the issue of
‘optional/deliberate’ interventions into language which seem to be a cultural
problem in general and a language problem in specific. The article, with an
inverse reading, intends to point out that language degeneration is a
predicament that not only ‘dominated cultures’ are troubled with but also
‘dominating cultures’ are unhappy with. It is observed that this problem is
not a recent phenomenon, but has instead been around even in the
dominating cultures. A book published in 1966 in the United States
undoubtedly indicates how trademarks are spelled in an unorthodox way.
This is a highly debated topic in Turkey,! which encompasses a variety of
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subcategories that cannot be dealt with in one single article like this.
Therefore, we will confine the topic to Sven Jacobson’s book Unorthodox
Spellings in American Trademarks. This book indicates how a vast amount
of words are distorted from their standard spellings in order to create
trademarks in the United States of America. Even though the framework will
be based on Jacobson’s study, we will also touch upon similar forms
frequently encountered in Turkish, especially in recent years. While the topic
is probed through the skeleton of the aforementioned book, some theoretical
aspects of unorthodox spellings will also be mentioned.

Language change is constant

August Schleicher (1821-1868), seemingly unhappy with the language
change, stated that ‘history is the enemy of language’. For Schleicher, time
(i.e. history) is the reason for language decay?. Schleicher claimed that San-
skrit, an Indo-European language, was perfect just because it had gone
through the least amount of change, while those had gone astray from the
mainstream Indo-European family were ‘corrupt’ and ‘degenerated’ lan-
guages (Baskan 2003: 59). As a matter of fact, the tendency in all of the
world languages is quite the opposite; that is, they did not stay static but
instead changed steadily. Especially starting with W. von Humboldt, numer-
ous linguists consider language to be a dynamic entity that is subject to
change (energia), rather than something that stays static (ergon). In fact, if
language were a static entity we would never have historical linguistics and
etymology. Consequently, nobody would ever need Ferdinand de Saus-
sure’s diachronic and synchronic approaches to language. On the one hand,
language systematically corrects errors that are considered ungrammatical or
unacceptable; on the other hand it creates new erosions and contradictions.
As previous errors become the rules of today, today’s rules become the mis-
takes of the future (Bagkan 2003: 17). When we look at the Turkish word iyi
‘nice, good, fine’ we witness a tremendous morpho-phonetic change:

ed-glii—edgli—eyli—eyi—iyi— (pek)-i (Eker 2005: 40).

From a synchronic standpoint while iyi is grammatically correct, all of its
previous and later usages are considered to be incorrect. Other than its com-
pound form in the word peki (< pek ‘rather’ + iyi ‘nice’), all other forms
such as the ones used in chat rooms?, cell phones, and e-mail messages are
grammatically unacceptable. In such messages the word turns into a one
phoneme word i or double ii with the drop of intervocalic y. Inevitably, the
journey that had started with ed-gti will end up in i that the Turkish Spelling
Guide will sooner or later accept as true. At this point a question arises: if
every change is natural and innocent, what are the reasons for the change in
language? We will try to tackle this question from a trade names perspective.
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One reason for unorthodox spelling

Undeniably, language change has several reasons. However, there are two
main reasons which are rather effective on the change: One grows out of the
inner-dynamics of language itself (phonetic, morphologic, syntactic, and
semantic), while the other has roots in the outer world that affects the
language from the outside (Ucok 2004: 74-80).

The change motivated by language-external reasons causes substantial
alternations on the structure of language. As Aitchison states (1994: 210), a
closer look at language change indicates that it is natural, inevitable, and
continuous, and that it involves sociolinguistic and psycholinguistic factors
which cannot be disentangled from one another. Undoubtedly, one of the
reasons for the change comes from human psychology, which is shaped in
society. Within the frame of psycho-sociology, several desires might lie behind
a change, such as the desire for being perceived as distinctive, putting
himself/herself forward among all others, and advertising one quality, etc. Sin-
ce the main topic of this study is trademarks, we should notice that economical
desires are also has great influence on language change. In fact, occasionally
language is being forced to change for entirely economical reasons. The book
our study is based on indicates how quite a lot of trademarks are distorted and
differentiated from their original standard spelling.

With commercial purposes, the major aim of deviant spelling is to draw the
attention of customers to the distinctiveness of the product in comparison to
other similar ones. David Crystal (1987: 390), under the title of ‘The lan-
guage of advertising’ points out the main tactics and tricks of how language
is used in advertising. Some of the tactics are based on the meaning and
some on the form of the words, but they are both language-related. In most
cases it is the form and design of the name that makes the primary impact
and causes the costumer to take note of it. In order to get people to identify
the product, remember its name and persuade them that it is worth buying,
ads rely almost totally on the use of language. Rhythm, rhyme, and other
phonetic effects are especially noticeable. Deviant spelling: Wot a lot I got,
Milk has gotta lotta bottle [Standard: What a lot I got, Milk has got a lot of
bottle; this gives the sound of something like wata lata gata bata. .. ]

Crystal (1987: 204) quotes several wrongfully spelled trade name examples
from Sven Jacobson’s book, saying that the use of abnormal spelling to
make a point is more common than we might think. It is sometimes used as
an economical way of expressing a contrast in poetry or identifying a per-
sonality in a story. It is also a commonly used device in the world of advertis-
ing, where it can make the name of a product or shop stand out and be
remembered or provide the basis for a legal trademark.
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Unsurprisingly, trade name makers? try every possible way to make the
names as salient and outstanding as possible. The need stand out in the
market may sometimes cause grammatically anomalous brand names. This
breaking down of the everyday rules, defying of familiarity, and abolishing of
mediocrity may be observed at every level of life. To a certain degree, desire
for being perceived as distinctive from competitors can be seen in every field
human beings are involved in, including music, literature, business,
architecture, sports, science, clothing, etc. The Russian formalist Victor
Shklovsky, who developed the concept of ‘defamiliarization,’ thinks that the
meaning of art is based on the ability to ‘defamiliarize’ things, to show them
in a new, unexpected way. In everyday life, we do not see things and their
texture, since our perception has become habitual and automatic (see Nina
Kolesnikoff’s article in Markaryk 1996: 528-529). Mundane acts, routine
behaviors, familiar forms, and everyday images, etc., are so ordinary that
after a while they do not draw much attention. Let us consider the example
of someone poetically asking for a glass of water from his/her spouse: Yandi
camim tende ey riih-i revamm bir su ver (Kami) ‘my soul is burnt down in my
body, oh my walking beauty, please give me some water’ instead of saying
Cok susadim bana su ver ‘1 am so thirsty, give me some water.” Essentially,
the activity that is asked from the spouse is the same in both ceases: Give me
water. However most people would not ask for a glass of water from his/her
spouse in the poetic way that Kadmi does. Therefore, those going against the
mainstream style would be more recognizable than their more normal
counterparts, and they would probably have greater influence on their target
as well. We think that unorthodox spelling in trademarks can be explained
through the theory of defamiliarization. When we look at the way the words
are played with when creating a brand name, it is similar in many ways to
what Victor Shklovsky claimed for art. Terms such as deviation,
estrangement, differential relations, and the alienation effect (Bertold
Brecht’s verfremdungs-effekte) go hand in hand within the notion of
defamiliarization. Even if it might not be accurate to classify all of the
unorthodox spellings as verbal art, they might have a conspicuous verbal
quality, giving one the right to raise the question ‘why not.” By the same
token, one of the most prominent figures of literary theories, Terry Eagleton,
asks a crucial question about what is ‘fine’ and literary and what is not: ‘And
what about jokes, football chants, and slogans, newspaper headlines,
advertisements which are often verbally flamboyant but not generally
classified as literature?” (Eagleton 1996: 4-6). To us, rather than totally
rejecting the presence of these verbal occurrences, we should try to
understand the underlying motivations that give rise to such language
phenomena. We will now point out the major headings in Jacobson’s book.
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Jacobson’s classification of unorthodox spellings

Jacobson gives us a variety of different types of deviant spellings that also
makes up the whole table of contents of the book. The most common ones
that he examines are as follows: (i) spellings based on substandard
pronunciation, (ii) spellings based on regional pronunciation, (iii) spellings
based on nonce or fancy pronunciation, (iv) spelling regularization and
simplification, (v) reduced number of graphemes, and (vi) increased number
of graphemes. One of the subtitles is about the comparison between
unorthodox trademark spellings and various reform® proposals made by
various people and institutions.

In order to demonstrate how unorthodox American trademarks differ from
standard orthography, the author starts his book with a short. At a scout
training course in Connecticut, boys had to keep notebooks which were
collected and examined by the staff towards the end of the course. One boy
had made a list of the equipment issued to his patrol, and among the items
in this list he had included ‘8 kots’, instead of ‘8 cots’. The staff could hardly
blame the boy for his mistake because he had only copied the spelling he
had seen on the cartons containing the camp cots where it appeared
‘KUMFORT KOT’ in conspicuous capital letters. That was an irregularly
spelled trademark appeared on the box. The author comments that the law®
protects the producers and consumers but not the poor schoolboy, or
anybody else for that matter, who is trying to learn the English orthography
(Jacobson 1966: 7-8). Presumably, if August Schleicher had witnessed such
an incident, he would have added the claim that ‘economy/capitalism is the
enemy of language’ in addition to his reproof that ‘history is the enemy of
language.” The examples given below demonstrate how the nouns and noun
phrases used in trademarks were grammatically misused in order to make
the products seem memorable. Sometimes a name may contain more than
one spelling distortion. Since it would increase the number of pages
undesirably, we will only point out the change the name shares in common
with similar cases. However in most cases we will indicate the standard form
of the word in parenthesis so that the reader is able to see the other changes.
Now we shall observe the most commonly yet deliberately made mistakes
that Jacobson pointed out.

1. In ‘careless’ speech many phonemes which are retained in normal
educated speech undergo deletion, and this tendency is often reflected
in trademark spellings (Jacobson 1966: 10-11).
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Some examples with phoneme deletion:

LECTRIC SHAVE (electric shave) /if C-LECT-N-LOAD (collect and load) /o/
JUS-RITE (just right) /t/ TUF-IDE (tough aid) /h/
HAN-KLEEN (hand clean) /d/ KILZ-UM (kills them) /&/
BIT-O-HONEY (bit of honey) /v/ S’NUF (it is enough) /i, ¥/

Some spellings may contain instances of haplology, which is a form of
deletion in this case deletes one of the two identical graphemes: KWIK-UPLE
(quick couple), INK-N-TROL (ink control), SIG-NAL-ITE (signal light),
SWIM-ASTER (swim master) etc.

2. In the so called r-less territory, i.e. Eastern New England, New York
City with its immediate vicinity, and the South, most speakers use the
[o] allophone of /r/ in the final syllable of such words as never, labor.
This tendency and similar ones can be observed in some trademarks.
Orthographic spelling of er and or may become a and o consequently

(Jacobson 1966: 12):
BUTTACUP (butter cup) SHOO-DUSTA (shoe duster)
NEVA-LOSE (never lose) WATAPRUF (water proof)
WONDA-CLOTH (wonder cloth)

With the rapid spread of internet use in Turkey, a new type of spelling of
trade names with regional dialects came to attention alongside other deviant
spellings. Even though no official name has yet been given to this trend that
includes a variety of unusual scenes and images from Turkey, the unofficial
popular name of this new trend or genre is yurdum insani ‘people of my
country.” Even if the Turkish examples do not exactly reflect the same
phonetic or orthographic features as their American counterparts, the thing
they share is that both are based on the local dialects:

Bécee Ilaclama (bocege ilaclama) g deletion

Hadi Be Aasamci (haydi be aksamci) y deletion, k deletion, a compensatory
lengthening

Dondurmam Gaymak (dondurmam kaymak) k>g (use of a different allophone)

3. Although the transition between Middle and Modern English has made a
great many sound changes, shortening pronunciation of words, the
written language has not changed. Graphemes retained in the written
language are dropped in trademarks (Jacobson 1966: 16-21). For
example if a mute e does not change the main meaning of the word it
can be omitted. This can be true for other vowels or consonants as well.
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Examples:

TRU-BLU (true blue)
SHUTLBRAK (shuttle break)
FYR-FYTER (fire fighter)
SHYN-BRYT (shine bright)
TUF-SPUNG (tough sponge)
TAPRITE (tape right)
TEXT-L-TRED (textile tread)

ENGIN KOTE (engine coat)
SAFTI-FLIGHT (safety flight)
DRIV-GYDS (drive guides)
RINS AID (rinse aid)

GIV A PARTY (give a party)
ENDUR ALL (endure all)
TUC-AWAY (tuck away)

EX-L-ENT (excellent) [In today’s English Christmas becomes X-MAS,
extreme becomes X-treme etc.]

4. Although simplification seems to be the strongest tendency in
trademark spellings, there are cases where some phonemes are
represented in writing by more graphemes, going against the standard
orthography (Jacobson 1966: 22).

AIRE-FLO (air flow)
CHEMISTE (chemist)
TIDEY BOWL (tidy bowl)
DUNNGLU (don glue)

SYTE-AYDE (sight aid)
FAYM-US (famous)

KING ZEERO (king Zero)
HOTT-PATCH (hot patch)

A number of stores in Denizli, Turkey, have added a grammatically
unnecessary suffix -ix, -(x) at the end of their name to make them more
distinctive.  Denix  (computer), Marketix  (supermarket), Ozlemix
(photographer), Saatx (Watch shop), kiinefx (Desert shop). Especially the
name Denix was purposefully chosen because the owner thought that the
previous name, Teknoloji X, was not Turkish enough. In this case, the Den
of Denizli and the Turkish pronunciation of x were combined to make the
new name Denix. A cell phone service-provider TURKCELL could have
been written as TURKSEL based on the Turkish pronunciation, but instead
the U in tiirk became u, the s in sel became c, and the [ became Il.

5. In a great number of trademarks phonemes or phoneme sequences are
represented in such a way that the number of graphemes used is equal
to the standard orthography. In most cases the season for the variation
is the desire for uniqueness: rain ‘rayn’, day ‘dai’, shoe ‘shoo’
(Jacobson 1966: 24), time ‘tyme/ taym’ etc.
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Other examples:

TRU-CLEEN (True clean) KRISTYL-KLEER (Crystal clear)
EEZY-STAK (Easy stake) HEETGRID (Heat grid)
KANTLEEK (Can’t leak) SEEL-SCREW (Seal screw)
KRISTEL-X (Crystal ex) KLEEN KWALITY KLOTHS
(Clean Quality Clothes)
KAB KOOL (Cab Cool) KANVAS-KOTE (Canvas Cote)
KLEAN KLAY (Clean Clay) KOFFEE KAKE (Coffee Cake)
KOLOR KOTE (Color Cote) KRISPY KAKE KONES
(Crispy Cake Cones)
BAR-B-QUE (Barbecue) SE-MENT-SEAL (Cement Seal)
PRIVASEE (Privacy) BESTUVALL (Best of All)
DIGZ-ALL (Digs All) OILZALL (Qils All)
HOZE-LOK (Hose Lock) SAWZALL (Saws All)
RUFF & TUFF (Rough and Tough) KWIK-KUPEL (Quick Couple)
TO-WAUK-ON (To Walk On) FYER-WALL (Fire Wall)
ONLIWON (Only Won) JUSTWUN (Just One)

We should note that Jacobson’s claim that the number of graphemes used in
trademarks is equal to the standard orthography does not always reflect all
the misspelled trademarks. For example, STAK has less grapheme than
stake; BO-KAY has more graphemes than bouquet; N-DUR-ALL is shorter
than endure all etc.

Examples of unorthodox spelling in Turkish trademarks

In addition to the few examples we have seen so far, there are a number of
trademarks in Turkey’ that are spelled ungrammatically to distinguish them
from the others. Deviant trademark spellings in Turkish, unlike their
American counterparts, exhibit two main characteristics. One of them is
naturally a commercial purpose that aims to distinguish two or more
trademarks from each other by catching the eye of prospective customers.
This purpose might be a universal one throughout the world; however, the
one that seems to be stemming from imitation, mostly of so-called
high/dominant cultures, is not the main characteristics of the American
trademarks that are unorthodoxly spelled. European languages are
frequently imitated in Turkish. As expected, the American variety of English
is the most imitated among all foreign languages, due to the dominance of
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the United States around the globe. Nonetheless, sometimes it depends on
the type of the product. The name givers sometimes might follow
commercial trends in the world, making the name resemble the
words/language of the country in which that particular product is the most
famous. Therefore some trademarks might sound English, Italian, French,
and Japanese, etc.

While coining new brand names, Turkish words are written with letters and
graphemes that are not used in those particular words in standard
orthography. In other words, in deviant trademark spellings, Turkish
phonemes are often not marked by the letters usually used in standard
writing. Girer Giilsevin (2006: 138-140) examines this problem under the
subtitle of ‘Writing features of foreign languages’ naming tendency as a fatal
and frightening alienation. He states that in recent years the area in which
alienation is most visible is Turkish. Even Turkish or Turkified [mostly words
of Arabic and Persian origin that have been used in Turkish for centuries]
words or suffixes are being written in a way that they would be perceived as
English. The Turkish alphabet reform was implemented in 1928 with law
number 1353. Letters that do not exist in the English alphabet, such as s and
¢, were added to the Turkish version of the Roman alphabet. Additionally,
the Turkish alphabet does not use the letter x. Consonants such as i and v
can not be marked by vy and w (consequently). Giilsevin points out the legal
and imitation aspects of the problem. We think that researchers would work
on the inventory of the deviant spellings in Turkish similar to that of
Jacobson. However, we will examine some of the Turkish examples and try
to understand the patterns in which they were created:

Yemish (Yemis) s>sh Efendy (Efendi) i>y

Kebabchi (Kebapgi) ¢> ch, 1> i Eskidji (Eskici) c>dj

Wishne Bar (Vigne Bar) v>w, $>sh BICHOK (Bir¢ok) i>I, ¢>ch
DOSHE (Dose) 6>0, s>sh LAILA (Leyla) e>a, y>1

Shewky (Sevki Kuafor) s>sh, v>w, i>y Neshe (Nese) s>sh

TACKLE (Takil) kil>ckle Besh Beach (Bes ‘five’ Beach) s>sh
Ramsey (Remzi) e>a, z>s, i>ey ByRam (Bayram) a> @

Dishy (Disi) s>sh Izmir Lee (Izmirli) i>ee

Perdecci (Perdeci) c>cc Gecce (Gece) c>cc

Art-Win (Artvin) v>w Rizelli (Rizeli) 1>11

Sah inn Paradise (Sahin ‘falcon’) n>nn SA-FE (Saffet-Feyzullah, Safe ‘safe’)
Barduck (Bardak) a>u, k>ck Taxim (Taksim)
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Shark Sofrasi (Sark ‘east’) s>sh Tashimasu (Tasima su) $>sh, 1>i
Japar (Jaki Pardo) KRC Shop (Karaca)
BZN Goémlek (Bozan Goémlek) Shamdan (Samdan) etc.

When some of the misspelled Turkish trademarks are investigated closely,
the phonetic aspects of modifications are particularly noteworthy.
Representing phonemes with different graphemes may often bring a lexical
and semantic dimension to the issue as well. The names represented by
different letters may frequently acquire double or triple meanings, both in
Turkish and especially in languages imitated:

1. One phoneme is indicated with two letters: $>sh, ¢>ch, i>ey, c>dj, k>ck

2. Phonemes pronounced with two consonants and marked by two letters
are indicated with one letter: ks>x

3. Some consonants and vowels are marked by the letters that normally
do not indicate those particular phonemes in standard writing: 6>o0,
a>u, 1> i, e>a, z>s, y>1, Y>j

4. Phonemes that are normally written in the Turkish word is omitted due
to the fact that it is omitted in the language imitated: a> ¢

5. Some phonemes that are normally marked by one letter are shown by
two letters as in the language imitated: i>ee, c>cc, I>1l, n>nn

6. Complete vowel deletion: all of the vowels a>@, 0> ¢

7. New words created with some sound modifications evoke especially
some foreign words along side the word intended in Turkish. This can,
in a way, be called ‘verbal art’: For instance, the trademark Art-Win
(Artvin) seems like the combination of the words art and win in English.
However, it evokes one of the city names, Artvin, in Turkey as well.
While the foreign costumers -if there are any- will think of the words art
and win, Turks will think of the city of Artvin, and probably that the
owners come from that city.

A hotel name alongside the Mediterranean coast of Turkey is Sah inn. Because
of the high degree of tourism in the region, this name draws the attention of
both foreigners and Turks. Because, the word sah means ‘king’ in both Turkish
and, with a slight spelling difference, in English. Furthermore, with the word
inn ‘hotel’ added it means ‘the place for the king(s).” In Turkish on the other
hand the word evokes the name of a bird sahin ‘hawk, falcon.’

A bar name Barduck can make us think of the Turkish word bardak ‘glass’
and duck in English. Altering the phoneme s with sh in orthography creates
the word Shark, a restaurant name, makes us to recall the fish shark and the
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‘authentic’ word sark ‘east’ in Turkish. Similarly Wishne may be perceived as
wish in English and visne ‘sour cherry’ in Turkish. To me one of the most
creative ones of all is a car-wash place name: Tashimasu. It gives the
impression of a Japanese word, something like mitsubishi or takashi.
Because of the good reputation of any kind of Japanese goods throughout
the world and as well as in Turkey, the owner of the place makes ‘a smart’
use of the Japanese image coining a Japanese-like Turkish trademark. When
looked at closely, we see that it is a compound word composed of tasima
‘carrying’ and su ‘water.” The intended pronunciation might be tashi masu,
and its potential Japanese meaning is unknown and, here, irrelevant.

Besides the notion of imitation we should particularly focus on the economic
concerns that the producers may have. In such a globalized world where
anyone can aim to sell his/her products to local costumers as well as to those
in furthest most possible countries, image is everything. In certain areas of
trade, some particular nations have higher prestige than others.
Consequently, trademarks taken from the languages of those nations may
sell more easily than the rest. This economic-based naming strategy should
be considered as an attempt to hide the origin of the product and make it
seem like a product of a more prestigious country. For example, some
fashion designers and home collection producers created Italian-looking
Turkish words (Rizelli<Rizeli, Perdecci<perdeci etc.) and some taken from
the language itself such as Bellona. No customer would ever know unless
he/she is told that YUMATU and Japar are of Turkish origin and they have
nothing to do with Japan. The Turkish electronics maker YUMATU and
construction goods producer Japar may very well seem like Japanese words
but in reality they are made out of non-Japanese words. They are
abbreviations of personal names. The first one is from the personal names
YUsuf, MAhmut and TUncer; and the second one is from name and the
family name of the founder JAki PARdo. Even though the word Japar does
not seem like a Japanese word per se, it may give the impression of the
word Japan in English which evokes that country with a little r and n
resemblance. We cannot claim that Turkish trademarks with deviant spelling
do not catch the attention of the costumers, they certainly do. However, this
attention may go either way. One desirable reaction might be to make the
trademark fashionable and boost business for the owner, but another
negative reaction could be elicited from those who have language sensitivity.

Conclusion

This study did not aim to put forward the claim that deforming the forms or
abnormalizing the normal while inventing the trademarks is an act of art.
However we should also acknowledge that there is general tendency of
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going upstream against the downstream in literature, in sports, in arts, in
every possible field human being is involved; and for that reason, the
language dimension of economy cannot be an exception. This is the natural
consequence of the struggle of trying to be as distinctive as possible from
others who are doing the same thing in the same environment. Even if this is
unacceptable in a world that desires standardization, it is clear that defying
the rules has a lot to do with human psychology, society, economy and
other disciplines. In the context of deviant trademark spellings, while the
frame of pronunciation must remain, the forms of the words often undergo
great orthographic change. As a matter of fact, from the grammatical point
of view, this might even be called a clarification of ambiguous spellings in
some of the American trademarks; however, in the Turkish case this cannot
be as grammatically innocent. We do not observe a huge discrepancy
between Turkish pronunciation and orthography in comparison to English.®
In the English orthography, letters sometimes do not carry the sounds of
their own when combined in a word, such as one /wan/, and, in many cases
the consonants ¢ and k can be pronounced the same. Similarly knife can be
written as nayf in English because the initial k is nor pronounced in the
standard form of the word. Turkish has an orthography that shows very little
of these kinds of difficulties. Thus, there is no orthographic reason for writing
the word Artvin in the form of Art-win. This is the reason that most Turkish
scholars are uncomfortable with modifications this kind. Instead of getting
angry with the situation, the Turkish scholarly should instead seek to better
understand the psychology of such attempts.

From this discussion, it is apparent that interdisciplinary studies between the
fields of economics and linguistics have a long way to go. The need to learn
the main principles for finding trade names forced me to make a contact
with the economics department at my university. Further comprehensive
studies on the use of language, even literature, in marketing and economy
should be conducted by participants from all sides.

Even if it advances in a culturally and grammatically undesired direction and
with an uncontrollable speed, we need to scrutinize and evaluate the
phenomenon of deviant spelling from an academic perspective. It should
also be once more stated that this study has also tried to demonstrate that
such problems are not only encountered in so-called culturally dominated
cultures but are also observed in dominant cultures as well. Even though the
direction of imitation would go from the non-dominant to dominant cultures,
and the scale of the problems might differ significantly between the two, the
dominant culture is by no means free of such problems, including
unorthodox spelling of standard words. I am well aware of the fact that it is
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dangerous to make judgments based solely on estimations; however, would
it be still possible for us to see unorthodox spellings in English if the language
did not have such a big discrepancy between its orthography and
pronunciation? Probably the answer to this question would be still be ‘Yes.’
Therefore, even if cultural linguistics would readily call this deviation,
scholars of related fields should still work on the internal and external
reasons that have great impact on the structure of language.

Special thanks: [ would like to thank my friends Ryan Waldie (University of
British Columbia-Canada) and Dr. Jeff Muehlbauer (University of Manitoba-
Canada) for finding me Sven Jacobson’s book.

Notes

! There are several popular and academic studies on the contemporary problems of Turkish
and the language debate in Turkey. Alongside these studies, many individuals and societies
with language sensitivity carry out a number of activities inside and outside of universities
every year. Some of the books written on the issue are rather emotionally motivated and
extremely popular, employing sarcasm and irony. Take the following titles, Dil Kafirleri
[Language Infidels] by Aysenur Yazici, Bye Bye Tirkce [Bye Bye Turkish] by Oktay
Sinanoglu, Tirkge “Off” [Turkish Off] by Feyza Hepgilingirler etc. Unfortunately many of the
books do not have any academic ground. However, there are some studies that take an
academic approach to the problem. Even though they treat the issue from different
standpoints, the following two books can be good examples for this approach: Menz ve
Schroeder (2006), Giilsevin Boz (2006).

Language change is scrutinized broadly from different aspects in Jean Aitchison’s book
Language Change: Progress or Decay? The title itself hints at the bipolar nature of the
change; should we worry or should we be neutral? To Aitchison, in theory, there are three
possibilities to be considered. The first is based on Max Miiller’s statement, which sees the
change as a slow decay: ‘The history of all the Aryan languages is nothing but a gradual
process of decay.” The second statement is a positive one claiming that languages might be
evolving to a more efficient state. As one of the defenders of this theory Danish linguist Otto
Jespersen thinks that ‘in the evolution of languages the discarding of old flexions goes hand in
hand with the development of simpler and more regular expedients that are rather less liable
than the old ones to produce misunderstanding.” The third view sees the change as neither
progress nor decay. Belgian linguist Joseph Vendryés claimed that progress in the absolute
sense is impossible. It is simply that different states exist, succeeding each other, each
dominated by certain general laws imposed by the equilibrium of the forces with which they
are confronted.” (Aitchison 1994: 6-7).

Even though our main topic is unorthodox spelling in trademarks we need to mention a very
commonly intentionally made spelling mistake that is being encountered with the spread of the
internet. Throughout the world, especially with the spread of online chat rooms in the recent
years, the numbers of grammatical mistakes and erroneous spelling have risen uncontrollably.
These intentional mistakes that are mainly seen in the form of abbreviations of words go hand in
hand with what is called ‘the least effort theory’ (Eker 2005: 33) that aims to save from time,
space and money. English examples: 4eva ‘forever’, thx ‘thanks,” ttyl ‘Talk to you later’, brb ‘will
be right back’, kthxbye ‘Okay, thanks, goodbye,’ lol ‘laugh out loud’, u2 ‘you too’, cZc¢ ‘cam[era]
to camlera]’ etc.; Turkish examples: sim ‘selam-hi, hello’, mrb ‘merhaba-hi, hello’, nbr ‘ne ha-
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ber?-what is up?” Famous Turkish comedian Cem Yilmaz uses his name as a brand name
without vowels: CMYLMZ. A sub service of TURKCELL, gncturkcll ‘geng tiirk cell-young turk
cell,’ also uses the same method of creation (de-vowelization). Ironically, the Turkish alphabet
reform (1928) adopted the Latin script to better indicate the Turkish vowels because the mostly
consonant-based Arabic script was unable to differentiate the Turkish vowels. Nowadays in
Turkish, starting with the brand names, though still not grammatically acceptable, apparently
there is a new trend of de-vowelization that brings us back to the very reason that the Turks made
an alphabet change. Although it is strongly rejected by the mainstream grammarians, most likely
this is the fastest spreading form of unorthodox spelling in world languages.

There are certain ways of determining the trademarks of the goods to be sold in businesses
based on production and marketing some of which are the use of personal and family names,
holding trademark contests, asking for professional assistance from the centers that are
designed for such needs. For more information please see the Aaker (1991-187-190).

The desire to eliminate irregular spelling in English can be traced back to the 16" century. In 1551,
John Hart complained the ‘voices’ of English writing, which cause it to be ‘learned hard and evil to
read.’ In the succeeding centuries, several other experimental orthographies were published. By the
19" century, the view that English needed a more consistent orthography had attracted widespread
British and American support. A landmark was the publication in 1844 of an augmented Roman
alphabet known as ‘Phonotypy’ by Isaac Pitman. Soon after, in 1876, the Spelling Reform
Association was founded in the USA, followed by the Simplified Spelling Board (1906), and the
Simplified Spelling Society (1908) in Britain (Crystal 1987: 215). These proposals were followed by
several others in the course of time. For example, in 1920 the American Simplified Spelling Board
proposed some ‘rules for simplified spelling.” Among these may be mentioned: (A) deletion of (1)
the last two letters when a double consonantal occurs before mute e, as in palette, etiquette, (2)
one of two identical final consonants, as in add, cell, dull, egg, glass, (3) final mute e in certain
cases where it is unnecessary, as in give, have, freeze, serve, stabile, (4) mute a in dead, head,
heavy, etc, (5) mute b in crumb, plumb, (6) mute u before I, as in shoulder, or before a vocalic, as
in build, guard, (7) ‘ugh’ in, for instance, doughnut. (B) substitution of (1) d or t for the ending -ed
in the case of such verbs as couple, fashion, fix, kiss, press, but not when the change would suggest
a wrong pronunciation, (2) ‘uf for ‘ough’ in words such as tough, rough, (3) f for ph, as in siphon,
photo, phono (Jacobson 1966: 29).

Harry Aubrey Toulmin Jr., in his book Trade-Mark Act of 1946, gives the basic purposes of
trademark legislation which includes entry on his list (d) saying that a mark which so
resembles a mark previously registered or used that causes confusion or mistakes or deceives
purchasers is unacceptable. Based on this entry and other possible reasons some of which
were mentioned above resulted in the use of a great many wrong spelled trademarks. This
aims to protect the producers and costumers (p, 7).

In this study we mostly deal with the Turkish trademarks that have gone through phonetic
changes. There are several trademarks not examined here which imitate grammatical features
of a foreign language such, as ilkay’s kéfte, Sultan’s Diirtim, The Marmara, Damat’s, Kazim’s

etc. For more examples see Giilsevin’s article that makes quotations from Hasan Giileryiiz
(Giilsevin 2006: 134-135).

Those who are familiar with the educational systems of the English speaking countries would
be aware of ‘Spelling Bee’ contests. This is a competition where contestants, usually children,
are asked to spell English words. The concept is thought to have originated in the United
States. Today, National Spelling Bee competitions for English are held in the United States,
United Kingdom, Australia, New Zealand, Canada, and Indonesia, among others.
http://en.wikipedia.org/wiki/Spelling_bee (19 March 2009). Orthography and pronunciation of
Turkish words are so close that holding such contests would make no sense.
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Ticari Adlardaki Kural Di1s1 Yazimlara Bir Yaklasim
Kerim Demirci*

Ozet: Bu yazinin amact Ingilizcede ve Tiirkcede ticari adlarda gériilen
bazi yazim yanliglarini teorik bir yaklasimla agiklamaktir. Bazi kelimele-
rin dilbilgisi acisindan genel kabul gérmiis yazimlarinin aksine dil dist
mudahaleler yoluyla yeni yazilis bicimleri kazandig: gorulir. Ozellikle
ticari adlarin yazilisinda, genel dilbilgisel ‘norm’lardan ve ‘form’lardan
uzaklasilip dikkat cekici yeni bigimler olusturulmaktadir. Kendisine mi-
dahale edilen kelimenin anlami ve telaffuzu ¢ok degismese de bu keli-
mede orijinalindekinin yerine alternatif harflerin kullanilmasiyla bigim
acisindan dikkat cekici degisiklikler olugsmaktadir. Ticari adlandirma
yapanlarin kelimeleri sapkin imlayla yazmalarinin esas amact da dik-
katleri Urtinlerinin/markalarinin tizerine ¢ekmektir. Dil ici dinamikler-
den kaynaklanmayan bu tarz kastl miidahaleler yazida standardin bo-
zulmasina ve imla sapkinhgmna yol acmaktadir. imlada anarsiye yol
acan ve varligini benimsemedigimiz bu sapkinligin sebebini kuramsal
olarak anlamamiz gerekmektedir. Dolayisiyla bu yazi ticari adlarda sik-
¢a rastlanan sapkin imlay1 mazur gosterme tesebbtisi degil olayin olus
sebeplerini ve yollarini anlamaya galisma denemesidir.

Anahtar Kelimeler: Sapkin iml, ticari adlar, aliskanliklar kirma, Rus
formalizmi, reklam dili, August Schleicher.
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IMoaxoa k HEIIPAaBUWJIBHOMY HAIIMCAHUI0 TOPTOBLIX Ha3BaHUH

Kepum lemupmxn’

Annomayus: 1lenplo [NaHHOW CTaThM  SIBIAETCS  OOBACHEHHE C
TEOPETUYECKOW TOYKH 3PEHHUs HEKOTOPHIX Opdorpapuyeckux OMMOOK
HPH HAaIMCAaHWH TOPTOBBIX HA3BAHMII HA AHIJIMICKOM M TYPELIKOM SI3BIKAX.
Habmiomaercsa, uyto B oTiamuyMe OT OOwmenpuHATOH opdorpadum,
HEKOTOpBIC CJIOBA ITyTEeM BHEILIHETO BMEIIATENILCTBA NMPUOOPETH HOBBIX
¢opmbl Hamucanus. OcOOSHHO MPH HANKMCAaHUU HEKOTOPBIX TOPTOBBIX
MapoK OTKJIOHEHHE OT CTaHAApPTHBIX opdorpadpuyeckux HOpM U (opm
HPaBONMCAHMS CO3/1alI0 HOBBIE Gosiee 3ameTHbIe popmbl. HecMoTpst Ha TO,
YTO 3TH CIIOBAa OOBIYHO COXPAHSIOT CBOE 3HAYCHHE W HPOM3HOIICHHE, B
CBS3U C HCIIOJNIB30BAHUEM AJIbTCPHATUBHBIX BAPUAHTOB HAINMCAHUS OHH
NPUHUMAIOT HOBBIe opdorpaduueckue ¢opmbl. OCHOBHOU K€ HEIBIO
U3MCHEHHOTO HAIllMCaHHi KOMMEPYECKHX HAWMEHOBAaHUH sBIsAETCS
IPHUBJICYCHUE BHUMAaHUS K MNPOAYKUMHM WM OpeHgam. BHemHue mo
OTHOLICHUIO K BHYTPCHHEH JMHAMMKE JUTEPATyPHOTO SA3bIKa TAKOTO PoJa
BMEILIATENbCTBA HPUBOAAT K JIOMKE CTAHIAPTOB M H3BPAICHHOMY
npasonucanuio. Heo6XoMMo TeopeTHyeckoe NOHUMAHUE IPUYHH 3TOTO
HENPHEMJIEMOT0 OTKJIOHEHMs, BEIYIIEr0 K aHApXHU B IIPABOIMCAHMH.
TakuM o00pa3oM, [JaHHOE HCCICJOBAHME SBIACTCS HE MOINBITKOH
OIpaBIaHMS JEBHAHTHOTO HAMNMCAHUS TOPTOBBIX MAapoK, a IIBITAEeTCS
BBISICHUTD TIPUYHMHBI U CIIOCOOBI X BOZHUKHOBEHUSL.

Kniwoueevie  Cnoea:  W3BpAIleHHOS  IIPAaBONMCAHHE,  TOPTOBEHIE
HaVMCHOBAHMS, JIOMKA HMPUBBIUCK, PYCCKUH (POPMAIH3M, SI3BIK PEKIIAMBI,
Asrycr lneiixep.
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(")rgiitsgl Adaletin Bilgi Paylasimi Uzerine Etkisi:
Ila¢ Sektorii Calisanlarina Yonelik
Bir Arastirma

Yavuz Demirel”
Zeliha Seckin™

Ozet: Bu calismanin amaci, érgitsel adalet ile calisanlarin bilgi payla-
simlan arasindaki iligkiyi inceleyerek orgtitsel adaletin bilgi paylagimi
tzerine olumlu veya olumsuz etkisini belirlemektir. Aragtirmanin verile-
ri Istanbul’da ilag sektoriinde faaliyette bulunan A isletmesinin 138 ca-
lisanindan toplanmustir. Verilerin elde edilmesinde, anket yontemi kul-
lanilmugtir. Caligmada, orglitsel adalet ti¢ temel boyutla ele alinmigtir.
Birincisi islemsel adalet, ikincisi dagitimsal adalet, ticlinciisti ise etkile-
simsel adalettir. Bilgi paylasimi ise bes temel boyutta incelenmistir.
Bunlar bilgi paylasim niyeti, agik bilgi paylasim niyeti, bilgi paylagim
tutumu, motivasyon ve ortiilii bilgi paylagim niyetidir. Yapilan analizler
sonucunda orgtitsel adalet ile bilgi paylasimi arasinda pozitif bir iligki-
nin oldugu gorilmustir.

Anahtar Kelimeler: islemsel, dagitimsal ve etkilesimsel adalet, bilgi
paylasimu.

Giris

Adalet kavrami, ilk olarak psikolojik bir kavram olarak ele alinmis ve daha
sonra sosyal psikoloji literatiirine girmistir. Yapilan arastirmalara gore, Or-
glitsel adaletin temeli Adams’in “Hakkaniyet Teorisine” dayanmaktadir.
Adams’tan aktarildigina gore, 6zellikle tiretimden elde edilen giktilarin dagi-
tim1 veya paylasiminda adaletin énemli oldugu vurgulanmaktadir. Diger bir
ifadeyle adalet, tiretim stirecindeki girdi ve cikti degerleri 6lcti alinarak, stirec-
teki herkesin katkisi oraninda pay almasiyla ilgilidir (Nowakowski vd. 2005:
5). Orgiitsel adalet ise ekonomik degerlerin paylasiminda adil olmanin yan
sira, yonetimin izledigi strateji ve politikalarin da adil olmasidir. Orgiitsel
adalet, bireyler arasinda herhangi bir ayrim gézetmeden iligkilerin gelistiril-
mesine, calisanlarin Kisiligine, onuruna, kiltirel degerlerine saygili davran-
may1 6ngodrmektedir (Cremer 2005: 4). Dalton ve Todor'dan (1985) aktaril-
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digina gore oOrgiitsel adaletin galisma ortamina gore ele alinmast ve arastir-
malarin bu baglamda yapilmasinin gerekliligi vurgulanmaktadir. Yaptiklart
arastirmada, calisma ortamindaki davranglarin adaletin saglanmasinda
o6nemli oldugunu saptamiglardir. Bu nedenle 6rgtitsel adalet sadece hakkani-
yet kavramiyla degil, 6rgiit ici tutum ve davraniglarin, amac ve degerlerin,
stratejilerin ve politikalarin objektif uygulanmasiyla da yakindan ilgilidir. Bu
baglamda maddi unsurlarin yani sira soyut degerlerin de orgtitsel adalet
kavrami icerisinde degerlendirilmesi gerekmektedir (Greenberg, 1987: 15-
19). Literattirde orgltsel adalet ti¢ boyutla ele alinmaktadir: Dagitimsal, is-
lemsel ve etkilesimsel adalet (Nirmala vd. 2006: 138). Dagitimsal adalet,
orglitsel kaynaklarin objektif veya esitlik temeline goére dagilimini; iglemsel
adalet, karar alma stirecinin adil olmasini; etkilesimsel adalet ise calisanlarin
konumu ne olursa olsun birbirlerine karsi tutum ve davraniglarinda saygt ve
glivenin esas alinmasini ifade etmektedir (Williams vd. 2002: 34, Jordan
2004: 142). Calismada orgtitsel adaletin, dagitimsal, etkilesimsel ve islemsel
boyutu ele alinmustir.

Orgiitlerde bilgi paylasimu, érgiitsel adalet ile sekillenmektedir. Bilgi paylasimi,
hem orgtitsel verimlilik hem de 6rgtit ici bilgi ve enformasyon akisinda énemli
rol oynamaktadir. Calisan ve yoneticilerin beklentileri dogrultusunda gercekle-
sen bilgi paylagimi, is tatmininin yiikselmesine, sosyal iligkilerin geligmesine,
zamanin etkin ve verimli kullanilmasina, 6rgiit i¢i uygulama ve motivasyona
olumlu katki saglamaktadir (Byrne vd. 2006: 151). Yamaguchi (2005), 6rglt-
teki bireyler arasinda bilgi paylagiminin yayginlasmasinda etkilesimsel adaletin
O6nemini vurgulamaktadir. Karsilikli gliven, sosyal duyarlilik, saygt, tutum ve
davranislarda igtenlik gibi hususlarda bireylerin adil olmasi, 6rgtt ici bilgi pay-
lasimini kolaylastirmaktadir. Ozetle, érgit ici uygulamalarin ve bireyler arasi
iliskilerin gelistirilmesinde, belirlenen 6rgtitsel ama¢ ve hedeflere ulagmada,
orgit i¢i bilgi paylasimindan beklenen degerin yaratilmasi, davranigsal, islemsel
ve etkilesimsel adalete iglerlik kazandirmaktan gecmektedir.

I. Kavramsal Cerceve

A) Orgiitsel Adaletin Tanimi ve Kapsami

Farkli disiplinlerden hemen herkesin ilgi oda@i haline gelen 6rgiitsel adalet ile
ilgili caligmalarin temeli, Adams’in (1965) Hakkaniyet Teorisine dayanmak-
tadir. Adams teorisini, 6rgiit calisanlarinin kendi calismalari sonucunda elde
ettikleri kazanimlari, bagka orgiitlerde calisanlarin elde ettikleri kazanimlarla
karsilastiracaklar1 varsayimina dayandirmistir (Adams’tan akt. Nowakowski
vd. 2005: 5). Isgéren bu karsilastirma sonucunda isletmesi, yoneticileri ve
isiyle ilgili tutumlar gelistirir. Bu tutumlarin temelinde, bireyin 6rgltiindeki
uygulamalarla ilgili olarak vyapilandirdigi adalet algilamalart vardir
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(Ozdevecioglu 2003: 78). Bu baglamda orgiitsel adaleti, isgorenlerin orgit
tarafindan yapilan muamelelerin dogrulugu ile ilgili algilar1 olarak tanimla-
mak miimkiindur (Campbell vd. 2004: 179). Meyer (2001: 48), geleneksel
tartismalardaki yerine vurgu yaparak, orgiitsel adaleti kaynaklarin dagitimi
ve dagitim tarzina karsi gelistirilen tepkiler baglaminda ele almigtir. Bu alan-
da calisma yapan arastirmacilarin Onerileri de, bireylerin dagitim kuralina
verecekleri tepki ile sonuglarin dagitimini degerlendirebilecekleri yoniindedir
Pettola vd. (2007) ise; orgtitsel adaletin hem bagkalariyla olan iligkilerini hem
de bireylerin fiziksel, psikolojik ve sosyal refahini etkileyen sonuclar icerdigi-
ne vurgu yapmiglardir.

Orgiitsel adalet yazininda, orgiitsel adaletin tic farkl bilesenden; dagitimsal,
islemsel ve etkilesimsel adaletten olustugu genel kabul gérmektedir.

Dagitimsal Adalet

Dagitimsal adalet, orgiitsel kararlarin sonuglarina génderme yapmaktadir
(Campbell vd. 2004: 179) ve isgorenlerin orgtite sagladiklar katkiya karsilik
olmak Uzere, 6rglitce yapilan paylastirma ve sonuglarin adilligi konusundaki
kanaatlerine isaret etmektedir (Saunders vd. 2003: 362). Isgorenin orgiite
bizzat kendisinin katmig oldugu de@ere karsilik, almasi gereken daha cok
maddi kazang ve cikarlarla ilgili ideal 6dil miktarini; isgorenlerin 6deme,
yitkselme ve diger maddi sonuclarla ilgili algilarini belirlemektedir (Ince vd.
2005: 77). Bagka bir deyisle, isgorenler bilgi, beceri ve deneyimleri 6lclistin-
de orgtite katkida bulunmakta ve yoneticilerden de katkilarina esdeger karsi-
lik Gretmelerini beklemektedirler. Karsilik tiretme baglaminda dagitimsal
adalet formtlasyonu; esit ise esit ticret, calisma kosullarinda iyilestirme, 6dil-
lerin adil dagihmi gibi unsurlardan olugmaktadir. Folger ve Cropanzano
(1998) tarafindan gergeklestirilen bir astirmadan aktarildigina gore,
isgorenlerin adalet algilarindaki anlam kaybinin is performansinda azalma, is
arkadaglari ile daha az igbirligi, is kalitesinde diisls, stres ve hirsizligin artmast
gibi olumsuz egilimleri besleyecegi vurgulanmaktadir (Chan 2000: 72).
Bireyler, dagitimin adil olup olmadigini degerlendirirken sonuglarin moral ve
etik olarak uygunlugunu da dikkate alirlar. Ancak nesnel dogruluk payinin
azligindan 6tlri bu degerlendirme daha fazla tuzak icermektedir. Bir diger
tuzak da degerlendirmede ayni sonuclar icin farkl referanslarin dikkate alin-
masidir. Bu durumda, 6rnegin ayni is karsiliginda ayni ticreti alan isgérenin
farkli referanslari dikkate almasi 6rgtitsel adalet algisinda kirilmalara yol aca-
caktir (Yildimm 2007: 257). Boyle bir gelisme arzulanmayan bir durumu
resmederken; dagihimla ilgili alginin olumlu gelisme izlemesi, is tatmini ve
ticret artis1 ile sonuglanacaktir (ince vd. 2005: 77).
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islemsel Adalet

Folger ve Cropanzano (1998)’dan aktarildigina gore islemsel adalet, orgiit ici
stirecler, yontemler ve uygulamalar ve sonuclarla ilgili hakkaniyetin saglan-
mast olarak tanimlanmaktadir. Islemsel adalet, 6diil dagitimina iligkin karar
alma surecindeki tarafsizlik veya objektif olmayla iliskilidir (Chan 2000: 73).
Islemsel Adalet Kurami, konuyla ilgili calismalarin temelini olusturmaktadir.
Bu kurama gore bireyler, stirecler (islemler) tizerinde kontrollerinin oldugunu
algiladiklar1 zaman yapilan islemleri adil olarak gérmektedirler. Bu siireg
kontroliintin etkisi, adil siireg etkisi veya stz hakk: etkisi olarak adlandiril-
maktadir (Ozmen vd. 2007: 22 icinde Colquitt vd. 2001: 426). Islemsel ada-
let, 6rgiit ici kararlarin uygulanmasinda etik, ahlak ve gliveni esas almaktadir
(Saunders vd. 2004: 498). Greenberg’den (1990) aktarildigina gore islemsel
adalet, orgtitsel kararlarin somut unsurlar {izerindeki etkisiyle aciklanmakta-
dir. Orgiitsel adaletin bu boyutu, calisanlarin ticret, terfi, prim, ikramiye gibi
temel maddi beklentilerinin yani sira; calisma sartlari ve kosullarina yonelik
olarak alinan kararlarda izlenen strateji ve politikalardaki adil olma derecesi
ile de iligkilidir (Jahangir vd. 2006: 23). Ornegin, ticret ile ilgili bir karara
varirken amirin veya 6rgiitiin takip ettigi politika ve islemlerin ne derece adil
oldugu, bu politika veya islemlere isgérenlerin ne derece giiven duydugu
islemsel adalet kavraminin konusudur. Islemsel adalet, daha global bir boyut
ve daha genis bir anlam (6rgtitsel boyutta) tagirken, dagitimsal adalet daha
cok Ucret gibi bireysel boyuttaki ciktilarla iligkilidir. Dagitimsal adalete olan
etkisi de, islemsel adaletin 6rgiit yonetimi ve bagarist agisindan 6nemini art-
tirmaktadir (Dogan 2002: 72). Islemsel adalet iki temel boyutta ele alinmak-
tadir. Birinci boyut, karar alma siirecinde kullanilan islemler ve uygulamala-
rin yapisal ozellikleriyle ilgilidir. Bu, daha cok bigimsel stiregle ilgili hususlar
kapsamaktadir. Ornegdin herhangi bir konu hakkinda karar alinmadan énce
calisanlara s6z hakk: verilmesi, fikir ve gorslerinin dinlenmesi gibi. Ikinci
boyut ise, karar alma stirecinde kullanilan politika ve uygulamalarin karar
alicilar tarafindan uygulanma bicimi ile iliskilidir (Ozdevecioglu 2003: 79).
Islemsel adaletin érgitsel baghlik ve yoneticilerin adil goriilme gibi iki orgiit-
sel sonug dogurmasi, 6rgit agisindan énemini arttirmaktadir. Cinki 6rgitiin
islemsel adalet baglamindaki uygulamalari, isgérenler tarafindan adil olarak
algilandiginda, isgérenler dusiik Ucret alsalar bile 6rgiitsel baglilik algilarinda
degisme olmamaktadir (Ince vd. 2005: 78). Islemsel adalet, érgiit ve yonetici
boyutuyla da ele alinmaktadir. Islemsel adaletin bu sekilde ele alinmasinda
temel 6lcii, adaletin kaynagmin yonetici ve orgiite dayanmasidir. Islemsel
adaletin yonetici boyutu, alinan Kkararlarin uygulanmasinda yoéneticilerin
bireysel tutum ve davraniglarinda adil olmalarina vurgu yaparken; orgtit
boyutu ise, orgiitte genel kabul gérmis ve galisanlar tarafindan paylasilan

102



Demirel, Seckin, Orgiitsel Adaletin Bilgi Paylasimi Uzerine Etkisi: Ilag Sektorii Calisanlarina Yonelik Bir Arastirma

ilke ve politikalarin adil, alinan kararlarin érgiitsel amac ve degerlerle uyumlu
olmasina isaret etmektedir (Kim 2005: 137).

Etkilesimsel Adalet

Etkilesim veya etkilesimsel adalet, sosyo-ekonomik kosullarla bireyler arasin-
daki etkilesim sonucu ortaya ¢ikmaktadir. Etkilesimsel adalet, bireyler arasi
iligkilere yapilan yatirimlar ve bu iligkilerden elde edilecek ciktilarla ilgili bir
olgudur. Somut degerler, ¢alisan ve yoneticiler arasindaki iligkilerin gelistiril-
mesinde 6nemli bir etkendir (Ramamoorthy vd. 2004: 249). Calisanlarin hak
ettikleri Uicreti alabilmeleri etkilesim adaletinin boyutunu da etkilemektedir.
Diger taraftan calisan ve yoneticiler arasindaki adaletin saglanmasinda mad-
di unsurlar tek basina yeterli olmamakta, sosyo-psikolojik degerler de 6nemli
Olglide etkili olmaktadir. Bir kararin alinmasinda ve uygulamasinda sosyal
duyarlilik, empati ve saygili davranma gibi hususlar da etkilesim adaletiyle
vakindan iligkilidir. Etkilesim adaleti, sosyal deneyimlerin sonucu ve bireyler
arasit iligkilerin belirli bir kalite diizeyinde olmasina bagh olarak gerceklesmek-
tedir (Ibragimova 2006: 34-35). Bies ve Moag’'dan (1986) aktarildigina gore,
etkilesimsel adalet, yoneticilerin orgtitsel faaliyetlerle ilgili (islemsel ve dagi-
timsal) igslemleri uygularken calisanlarin karsi karsiya kaldigi tutum ve davra-
nislarin 6zellikleri olarak tanimlanmaktadir (Liao ve Tai 2006: 548).

Etkilesimsel adalet, calisanlarla yoneticiler (kaynak dagiticilar) arasindaki ileti-
simdeki adalet algilamasi ile ilgilidir. Bu adalet tir(, dagitim kararindan etkile-
necekler ile dagitim kaynagi arasindaki etkilesim cercevesinde sekillenmektedir.
Etkilesimsel adalet, alinan kararlarin ¢alisanlara nasil veya hangi tarzda soylen-
digi/sdylenecedi ile ilgili adalet alglamasidir. Calisanlar s6z konusu kararlari
algilamada, yoneticilerin, digerleriyle oldugu sekilde, kendileri ile iletisim kur-
masini beklerler. Kurulan bu iletisimde de adalet ararlar. Yoneticilerin ve kay-
nak dagiticillarin olumsuz davranig bigimleri de adalet algiswyla iliskilidir. Algila-
nan Kisilerarasi etkilesim adaletsizligi de calisanlarin yoneticilerine karsi tepki
vermesine neden olabilmektedir (Ozdevecioglu 2003: 79).

B) Bilgi Paylasim

Deger yaratmanin en glicli silahi haline gelen bilgi, paylasildikca daha ¢ok
deger uretmektedir. Bu 6zelligi, gegmiste “Bilgi giigtiir.” paradigmasinin da
sonunu getirmis ve “Bilgi paylasimi giigttir.” algisina gegerlilik kazandirmistir
(Gurteen 1999: 3). Orgiit, amaclarina ulasmada en biiytik destegi bilgi pay-
lasimindan saglamaktadir. Orgiitin bilgi paylasim stratejisindeki basarist,
bliyiikk oranda kaynak yonetiminde esgidiim saglama yetenegine baghdur.
KaynakKlar; fiziksel (para, malzeme vb) ve kavramsal (veri, enformasyon ve
bilgi) varliklar arasinda paylastirilabilir. Yonetici mevcut kaynaklart orgtit
bazinda nasil dagitacagina karar vermelidir (Carneiro 2000: 91). Bu karari
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hakli kilan gerekeelerin isgorenlerle paylagimi, onlarin 6rgtitsel adalet algila-
rinin Orglitsel amaglar dogrultusunda sekillenmesine yardimei olacaktir. Bi-
reylerin yeterince bilgi sahibi olmadiklari seyleri deGerlendirirken ényargili ya
da karsi davranislar sergileyebilecekleri genel kabul gérmektedir. Bilinmeye-
ne karst duyulan kugku ve korku da bireyin tutum ve davraniglarini etkileye-
bilmektedir (Dogan 2002: 72). Konuya iligkin calismalar isgbrenlerin, terfi ve
odul gibi kararlar alirken, yoneticilerin gorislerini agiklamada ve 6dillerin
dagitiminda adil yontemler kullanacaklarini umduklarini gostermistir (Allyn
2006: 43). Isgorenlerin bu beklentileri, yéneticilerin bilgi paylasimini destek-
leyen hatta 6diillendiren bir ortam yaratmalarinin énemini daha da arttir-
maktadir. Bircok o6rgiit, bilgi paylagimini tesvik edici ve 6dtllendirici sistemler
gelistirmektedir (Bartol vd. 2002: 64). Bu baglamda bilgi paylasiminin,
isgorenlerin orgtitsel adaletle ilgili algilarini igsellestirmelerine ve 6rgiite olan
baghliklarina katki saglayacagi varsayilmaktadir. Bu varsayimin dogrulanma-
s1, 6rgltin yapisal ve sistemsel olarak boyle bir yapilanmayi desteklemesini
gerektirmektedir. Bunlari asagidaki gibi siralamak mimkindir:

Orgiitsel Yapi

Hiyerarsik, emir-komuta ve kontrol anlayisina sahip yonetim tarzlar korkuyu
beslerken, daha basik ve yalin organizasyonlar isgérenlerin gtiven duygulari-
ni besleyeceginden, paylasim konusunda kendilerini rahat hissetmelerini
saglayacaktir (Barutcugil 2002: 116).

(")rgiitsel Kiiltiir

Orgut kiiltiriniin bilgi paylasimmni tesvik edici ve destekleyici bir yapiya
sahip olmasi, isgorenlerin 6rgttsel adalet algilarindaki sapmalari engelleyerek
orgtitsel adalet sistemine duyulan gtiveni artiracaktir (Sveiby 2007: 6).

iletisimin Serbestlik Derecesi

lletisim akigindaki hiz ve serbestlik derecesi, orgitsel adaletle ilgili tartismalar:
daha 6zgtir bir zemine tagiyacaktir. Bilgi akisinin serbest kalmast, isgérenlerin
adalet algilarini olumlu etkileyecek ve isi daha kolay benimsemelerini sagla-
yacaktir (Sillars 1995: 27).

Yoneticilerin Bakis Acisi

Orgiitsel adaletle ilgili kanaatin olumluluk derecesi, yéneticilerin bu konudaki
tutum ve davraniglarindan 6nemli oranda etkilenecektir. Kararlara katiim ve
bilgi paylagimi konusundaki yatkinliklar, isgérenlerin 6rgtitsel uygulamalarin
mesruluguna dair algilarini olumlu yonde etkileyecektir (Maciariello 2005: 276).

Bunlara ilave olarak, isgorenlerin tutum ve algi dizeyleri, 6rgitiin érgutsel
adalet anlayisinda meydana gelen degisime adapte olma yetenegi gibi fak-
torler de bilgi paylagimini etkileyecektir.

104



Demirel, Seckin, Orgiitsel Adaletin Bilgi Paylasimi Uzerine Etkisi: Ilag Sektorii Calisanlarina Yonelik Bir Arastirma

C) Orgiitsel Adalet ve Bilgi Paylasimi Arasindaki iliski

Oznel degerlendirmelere vatkinlik, érgiitsel adaleti ihlal ve anlam kaybina
sebep olabilecek tehditlere acik hale getirmektedir (Yildirrm 2007: 257). Bilgi
paylagimi, orgiitsel adaletin bu tehditlerden soyutlanmasi baglaminda etkin
bir ara¢ olarak kullanilabilir. Ayni fayday: bilgi paylasimi acisindan yaratmak
da mumkiindir. Bagka bir deyisle, orgiitsel adalet anlayisinin koklesmesi ve
benimsenmesi i¢in nasil bilgi paylagimina ihtiyag varsa, bilgi paylagiminin
beklenen degeri yaratabilmesi igin de orgiitsel adaletin yerlesik degerlerine
ihtiyac vardir. Orgiitsel adalet ve bilgi paylasiminin ic ice gecmis bu yapist,
isgorenleri orglitsel amaglar dogrultusunda paydas hale getirmektedir. Bilgi
paylasimi bu yakinlasmayi daha da pekistirmektedir (Clarke vd. 2000: 2).

Isgérenlerin katkilarina (performanslarina) denk diiser sekilde, érgitten elde
edecekleri 6dul ve cezalara iligkin uygulamalarin (Nirmala vd. 2006: 138)
nesnelligine olan inanglarini pekistirmenin yolu, 6dul ve cezalarin mesrulu-
guna dair nesnel bilgilerin aktarimina baghdir (Leung vd. 2001: 927). Elde
ettikleri cikar ve cezalarla baglantili olarak kendilerine aktarilan bilginin 6rti-
stiyor olmasi, isgérenlerin oOrgiitsel adalet inanclarini olumlu etkileyecektir.
Yapilan galigmalar, orgiitsel adalet ile ilgili uygulamalara duyulan gtvenin,
dustik ticret alinsa bile degismedigi yoniindedir (Ince vd. 2005: 78). Kaynak-
larin dagitimina iliskin kararlarin alim stirecine isgérenlerin déhil edilmesi ya
da bu konuda sahip olmalar1 gereken bilgilerin kendilerine aktarilmasi da
isgorenlerin orgiitsel adalet algilarini daha saglam bir zemine tasiyacaktr.
Boyle bir gelisme, orgtitsel adalet ve bilgi paylasimi baglaminda, gti¢ denge-
sini isgbren lehine cevirebilecek bir yapiy1 da 6rgiit kiltiriinde konuslandira-
caktir (Barker 2001: 203).

Orgiitsel adalet anlayisinin baglayici deger varatmasi icin temel gereklilik
olan bilgi paylasimi; isgorenlerin adalet algilarindaki olumlu gelismeye bagh
olarak katlanarak artacaktir. Bu baglamda bilgi paylasimi, bireysel bilgi ve
becerinin orgiitsel amaclar dogrultusunda organize edilmesine katki sagladigi
gibi 6rglt yoneticilerinin izledikleri politika ve yontemlerin adilligi ile ilgili
giivenin olusmasina da katki saglayacaktir. Isgérenlerin yénetici ve yonetime
karsi gelistirdigi gliven katsayisinin yiiksekligi, orgiitsel bagliligin da belirleyi-
cisi olacaktir. Bilgi paylasimina dayal iletisim sisteminin olusturulmamasi
veya olusturulan sistemin beklentileri karsilamada yetersiz kalmast,
isgorenlerin 6rgiitsel adalet algilarinda giiven kaybia yol acacaktir. Orgiitsel
adalet algisina temel olusturacak giivenin yaratilmast iligkilerin saghkli olusu-
na, iliskilerin saglikli olusu da iletisimin yeterliligine ve gtvenilirligine baglh
olarak geligsecektir. Tersi durum, 6rgit ici dedikodu mekanizmasina iglerlik
kazandiracak ve isgérenler yeterince bilgi sahibi olamadiklari konularda én-
yargili davranma egilimine gireceklerdir (Dogan 2002: 71). Bilgi paylasgimi-
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nin islevi giiven ve orgiitsel baglilik yaratma ile de siurli degildir. Orgtite
rekabet avantaji saglayacak sekilde bilginin tiretimi, deger yaratacak sekilde
organize edilmesi ve kullanimi da bilgi paylagimimni tesvik edici bir yapiy
gerekli kilmaktadir. Bu yapinin olusturulmasi ve gelistirilmesinden yoneticiler
birinci derecede sorumludurlar. Orgiitsel adaletin etkilesimsel boyutu sosyo-
psikolojik degerler bittiniint icerdiginden, bilgi paylagimi, bireyler arasi iligki-
lerin gelistirilmesi baglaminda daha da énem kazanmaktadir. Bilgi paylagimi
isgorenlerin ortli bilgilerini agi@a ¢ikarmanin etkin bir aract olarak kullanil-
makta ve bu paylagim igsgorenlerin 6rglite daha fazla deger katmalarini sag-
lamaktadir (Augier vd. 2001: 125). Isgérenlerin yarattiklar bu degere karsilik
yonetimden bekledikleri dagitimsal adalet ile ilgili gelistirecekleri tutumun
derecesi de bilgi paylasimindan etkilenecektir. Isgérenlerin érgiit ici calisma
sartlarina yonelik iglemsel adalet algilarinin adil olusuna iliskin bir temele
dayanmasi da bilgi paylagiminin saglikh bir gekilde iglerlik kazanmasina bagl
goriinmektedir. Bilgi paylagiminin orgiitsel adalet algisina etkisi ve éneminin
anlasilmasi, bilgi paylasimini édillendiren bir yapinin olusturulmasini da
gerekli kilmaktadir (Gurteen 1999: 2-3).

II. Arastirmanin Yéntemi

1. Arastirmanin Amaci, Kapsami ve Siirliliklan

Aragtirmanin temel amaci, orgltsel adalet ile 6rgtt ici bilgi paylasimi arasin-
daki iligkiyi belirleyerek, orgiitsel adaletin 6rgiit ici bilgi paylagimi {izerine
olan etkisini ortaya koymaktir.

Bu calismanin ana kitlesini Istanbul’da ilag sektériinde faaliyette bulunan A
firmasinin ¢alisanlart olusturmustur. Arastirmaya sadece bir firma calisanlari-
nin dahil edilmis olmasi, arastirmanin sinirlihigini olusturmaktadir. Arastirma-
nin tek bir firmada gergeklestirilmesinin sebebi stz konusu sektérde faaliyet
gosteren diger firmalarin yoéneticilerinin gerekli izinleri vermemeleridir. Bu
sinirliliga ragmen, elde edilen sonuglarin ilac sektorli ve diger sektor calisan-
larina ve yoneticilerine énemli ipuclari saglayacagi distinilmektedir.

2. Ornekleme Siireci ve Veri Toplama Yéntemi

Arastirmada, 6rneklem tespitinde basit tesadtifi yontem uygulanmustir. Verilerin
toplanmasinda anket teknigi kullanimistir. Ankete katilan calisan sayist ise
138dir. Arastirmada kullanilan 6lgekler ise Ibragimova’dan (2006) alinmustir.
Arastirmada iki temel 6lgek kullanilmustir. Birincisi bilgi paylasim 6lcedi, ikincisi
ise orgiitsel adalet Olcegidir. Bilgi paylasimina yonelik olarak calisanlarin di-
stinceleri; 1) Hicbir zaman, 2) Nadiren, 3) Bazen, 4) Sik stk ve 5) Hemen
hemen her zaman 6lcegi ile alinmustir. Orgiitsel adalet ile ilgili calisanlarin dii-
stinceleri ise (1) Kesinlikle katiimiyorum, (2) Katiimiyorum, (3) Ne katiliyorum
ne katiimiwyorum, (4) Katiliyorum ve (5) Kesinlikle katihyorum 6lgegi kullanila-
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rak alinmistir. S6zkonusu galismada 6lgeklerin tamamina iliskin gtivenirlilik alfa
degerleri verilmemistir. Ancak faktér analizi sonucunda faktérlere iligkin gtive-
nirlilik katsayt degerleri verilmistir. Orgiitsel adalet, islemsel adalet (alfa= 0,86),
dagitimsal adalet (alfa=0,90) ve etkilesimsel adalet (alfa=0,82); faktorleri ile
aciklanirken, bilgi paylasimi, acik bilgi paylagim niyeti (alfa=0,85), kapali bilgi
paylasim niyeti (alfa=0,85) ve genel bilgi paylasim tutumu (alfa=0,75) faktor-
leriyle agiklanmugtir. Calismada KMO orant ise 0,82°dir.

3. Arastirmanin Sorulan, Hipotezleri ve Beklenen Sonuclan

Arasgtirmada cevap aranacak sorular, arastirmanin temel hipotezleri ve aras-
tirmadan beklenen sonuglar Tablo 1’deki gibi 6zetlenebilir.

Tablo 1: Arastirmanin Sorulari, Hipotezleri ve Beklenen Sonuclari

Aragtirma sorusu Hipotezler Beklenen sonug

1. Islemsel adalet ile bilgi paylagimi  Ho: Islemsel adalet ile bilgi paylasimi  Islemsel adalet ile bigi paylagimi
arasinda bir iligki var mi? arasinda bir iligki yoktur. arasinda pozitif bir iligki vardir.

Hi: iglemsel adalet ile bilgi paylagimi
arasinda bir iligki vardir

2. Dagitimsal adalet ile bilgi paylagi-  Ho: Dagitimsal adalet ile bilgi paylasimi Dagitimsal adalet ile bilgi paylagimi
mi arasinda bir iligki var mi? arasinda bir iligki yoktur. arasinda poxzitif bir iligki vardir.

Hi: Dagitimsal adalet ile bilgi paylagimi
arasinda bir iligki vardir.

3. Etkilesimsel adalet ile bilgi  Ho: Etkilesimsel adalet ile bilgi paylasimi Etkilesimsel adalet ile bilgi paylagimi
paylagimi arasinda bir iligki var mi? arasinda bir iligki yoktur. arasinda poxzitif bir iligki vardir.

Hi: Etkilesimsel adalet ile bilgi paylagimi
arasinda bir iligki vardir.

Bu dogrultuda arastirmanin temel varsayimi; “Orgiitsel adalet boyutlar (is-
lemsel, dagitimsal ve etkilesimsel adalet) ile bilgi paylasimi arasinda pozitif
bir iliski vardir” olarak belirlenmistir.

Aragtirma hipotezleri ve temel varsayimlari, 6rgttsel adalet ve bilgi paylagimi
Uizerine yapilan caligmalardan yola ¢ikarak belirlenmistir. Bu ¢alismalar ince-
lendiginde Marouf (2005) tarafindan bankacilik sektériinde gergeklestirilen
bir ¢alismada, orgtit ici bilgi paylasimin daha yaygin hale getirilmesinde 6r-
glit ici strecler ve yontemlerin etkili oldugu vurgulanmaktadir. Bu baglamda
yoneticiler tarafindan, bilgi paylagim stireclerinin ve yontemlerinin acikca
belirlenmesi gerekmektedir. Siireclere yonelik olarak alinacak kararlarda tam
katilimin saglanmasi, iletisim kanallarinin acik tutulmast ve tarafsizhigin ortaya
konulmasi oldukga 6nemlidir. Diger taraftan calisanlarin bilgi paylasim di-
zeylerinin artirlmasinda dagitimsal adaletin de buyiik énem tasidigi belir-
lenmistir. Calisanlarin motivasyonu tzerinde etkili olabilecek kaynaklarin
belirlenmesi ve bu kaynaklarin hakkaniyet 6lctistinde dagitilmasi bilgi payla-
simint hizlandiracaktir. Calismada ayrica 6rgit ici sosyal baglarin gelistirilme-
si ve kalici hale getirilmesi ile orgit i¢i bilgi paylasimi arasinda olumlu bir
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iliski oldugu tespit edilmistir. Orgtitsel adalet boyutlar (islemsel, dagitimsal ve
etkilesimsel adalet) ile bilgi paylasimi ve bu paylagimi etkinlestirecek &rgttsel
iklimin yaratilmasinin énemine vurgu yapan Ibragimova (2006), bir biitin
olarak bilgi paylasiminin 6rgtit ve isgérenler agisindan kazang olarak deger-
lendirilmesi durumunda, insanlarin is arkadaslan ile bilgilerini paylagsmaya
daha gontilli olacaklarini ifade etmektedir. Bu baglamda bilgi paylagimindan
beklenen degerin elde edilmesi, 6rgiit liyeleri arasinda 6rgltsel adalet algisi-
nin yiiksek olmasina bagh gériinmektedir. Orgiitsel adalet algisinin yiiksek
olusu ise bilgi paylasiminin yayginlasmasina katki saglayacaktir. Chiu ve
Wang (2007) tarafindan gerceklestirilen galismada islemsel, dagitimsal ve
etkilesimsel adalet ile bilgi paylagimi arasindaki iligki ortaya konulmustur.
Sonucta dagitimsal ve etkilesimsel adalet ile bilgi paylasimi arasinda pozitif
bir iliski oldugu saptanmustir. S6z konusu calismada islemsel adalet ile bilgi
paylasimi arasinda ise herhangi bir iligki tespit edilmemisgtir. Calisgmada 6zel-
likle etkilesimsel adaletin bilgi paylagimi tizerine olan etkisi vurgulanmaktadir.
Schepers ve Berg (2007) tarafindan yapilan calismada islemsel adalet ile
bilgi paylasimi arasinda pozitif bir iliski oldugu, kurumlar ve bireyler arasinda
bilgi paylasiminin yayginlastirlmasinda yéntemlerin ve stireclerin tarafsiz bir
sekilde belirlenmesi ve uygulanmasinin 6énemine dikkat ¢ekilmektedir. Bu
calismalar paralelinde, bu arastirmada, 6rgltsel adaletin alt boyutlar (dagi-
timsal, islemsel ve etkilesimsel adalet) ile bilgi paylasimi arasinda olumlu iligki
oldugu distinilmektedir.

II1. Arastirmanin Bulgular

Aragtirma bulgularinin bir biitin olarak daha iyi aciklanabilmesi igin SPSS
15.00 programindan yararlanilmigtir. Aragtirma bulgulari, sosyo-demografik
Ozelliklerin ortaya konulmasi, glvenilirlik ve gegerlilik analizi, korelasyon
analizi ve regresyon analizi ile verilmistir.

A) Sosyo-Demografik Ozellikler

Aragtirma kapsamina dahil edilen firma calisanlarinin sosyo-demografik
Ozelliklerini su sekilde 6zetleyebiliriz. Toplam 138 calisanin %32,6’s1 bayan,
%67,404 erkek; egitim dizeyi %52 ortaokul-lise, %48 yiiksek okul, fakiilte;
yas ortalamasi ise 30’dur. Calisanlarin ilag sektoriinde calisma stirelerinin,
%36,1'1 1-3 yil, %47,1’i 4-7 yil ve %18,8’i ise 8-10 yil oldugu; ayni firmada
calisma strelerinin ise %16,7’i bir yildan az, %51,4’4 1-3 yil, %23,9’u 4-7 yil
%6,4 (1 ise 8 yildan uzun bir stireyi kapsadigi tespit edilmistir.

B) Giivenilirlik ve Gecerlilik Analizi

Bu calismada o6lceklere iligkin gtivenirlilik analizinde Croncbach Alfa Katsayi-
st yontemi; gecerlilik analizinde ise Kesfedici Faktor Analizi (Exploratory
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Factor Analysis- EFA) kullanilmistir. Analize iliskin sonuglar ise Tablo 2 ve
Tablo 3’te verilmistir.

Tablo 2: Orgiitsel Adalete Iliskin Faktér Analizi

.. Faktorler

Degiskenler ] 2 3
Performans degerlendirme igin adil ve hakkaniyetli yontemler kullaniimaktadir. ,738
Hedefler ve beklentiler agik bir sekilde anlatimaktadir. 733
Yoneticiler aslariyla iligkilerinde etik davranmaktadirlar. ,666
Performans degerlendirme standartlari makuldtir (akla uygundur) ,554
Galisanlar, aldiklari egitimler ve tecriibeler géz dnline alindiginda adil bir sekilde ddillendiriimektedir. ,892
Galiganlarin, is yikleri ve sorumluluklari géz dniine alindiginda adil bir sekilde 6dtillendirilmektedir. ,859
Galisanlar ortaya koyduklari gaba élgiistinde édullendirimektedir. ,501
Calisanlar, isle ilgili meseleleri tartisirken kisisel sorunlarini bastirabilmektedir. ,759
Galiganlar, isle ilgili konularda digerlerinin bakis agilarini goz 6niine almaktadirlar. ,662
Caliganlar birbirlerine diistinceli ve nazik davranmaktadir. ,631
Galisanlar, birbirleriyle iliskilerinde diriist ve saygilidir. ,602
Ozdeger 2,751( 1,810 | 1,404
Agiklanan Varyans % 25,00| 16,45 | 12,76
Faktorlere ait alfa degerleri ,630 | ,701 | ,621

KMO: ,614; Bartlett Testi; Ki-kare: 327,467; p<0,001; Faktdrlerin toplam agiklanan varyansi: 54, 227;Olgegin guvenilirlik alfa
degeri: ,708

Tablo 2’de, orgiitsel adalete iligkin faktér analizi sonuclart goriilmektedir.
Orgiitsel adalet tic temel faktérle aciklanmaktadir. Faktor 1: Islemsel adalet,
Faktor 2: Dagitimsal adalet, Faktor 3 ise Etkilesimsel adalettir. Arastirma
verilerinin faktér analizi icin uygunlugunda ise Kaiser-Meyer-Olkin (KMO)
testi yapilmigtir. Test oraninin 0,60 ve tizerinde olmasi verinin faktér analizi-
ne uygunlugunu gostermektedir (Nakip 2003: 409, Tabachnick vd. 2001:
589) Arastirmada KMO orani ise 0,614 olarak saptanmustir. Orgitsel adalet
dlcegine iliskin alfa katsayisi ise ,708’dir. Uc faktor araciiyla aciklanan
toplam varyans %54,22’dir. Faktor yiik degerlerinin genel olarak yiiksek
olmasi agiklama oranini da gliglendirmektedir. Ciinkii sosyal bilimlerde fak-
tor yikleri ,50 ve uzerindeki aguliklar oldukca iyi kabul edilmektedir
(Albayrak vd. 2005: 330). Diger taraftan sosyal bilimlerde faktor ytik degeri-
nin en az ,30 olmasi genel kabul gérmektedir (Hair vd. 1998: 385). Calis-
mada orgtitsel adalet ve bilgi paylagimina iligkin degiskenlerin faktor yiik
degerleri ,30’un altinda olanlar cikartilarak analiz tekrarlanmis olup sonuglar
Tablo 2 ve Tablo 3’te verilmistir. Arastirma stireci icerisinde yapilan analiz-
lerde bu dogrultuda yapilmistir.
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Tablo 3: Bilgi Paylasimina Yénelik Faktor Analizi

Degiskenler Faktor 1
Gelecekte calisirken kazandigim tecriibe ve know-how'i rgitiin diger iyeleriyle paylasmaya kararlyim. ,652
Orgiittin digf;r Uyelerinin, benim bir seyin nerede veya kiminle yapilabilecedine yonelik bilgime olan taleplerini daima 639
karsilayacagim. '
Orgiittin diger lyeleriyle bilgimi paylasmaktan zevk alirm. ,634
Gazetelerden, dergilerden ve bilimsel yayinlardan elde edilmis ve isimizle ilgili olan bilgileri orgiitimiin diger Uyele- 615
riyle paylasmayi arzularim. '
El kitaplarini, yéntemleri ve ig analizi modellerini 6rgttin diger Uyeleriyle her zaman paylasma niyetindeyim. ,557
Orgiittin diger lyeleriyle bilgilerimizi paylasmak istenen bir seydir. ,553
Orgiittin diger Uyeleriyle bilgi paylasmak degerli (faydali) bir faaliyettir. 547
Egitimle edindigim uzmanh@imi drgiitiin diger tiyeleriyle daha etkin bir sekilde paylasmaya galisacagim. ,546
Orgiittin diger tiyeleriyle bilgi paylasmak dezavantaj olusturur. (Ters cevrilerek kodlanmistir.) ,504
Orgiittin diger Gyeleriyle bilgi paylagimi yapmak akillica bir davranistir. AT4
Gelecekte is raporlarimi ve resmi belgelerimi érgiitiimiin tiyeleriyle daha agik bir sekilde paylasmaya kararliyim. 435
Ozdeger 3,496
Faktore ait alfa degeri ,745
Agiklanan Varyans 31,779

KMO: ,746; Bartlett Testi Ki-kare: 381,035; p<,001 ve dlgegin giivenilik alfa deden: ,780

Tablo 3’te, bilgi paylasimina yonelik faktdr analizi sonuclart yer almaktadir.
Bilgi paylasimi bir temel faktérle %31,779 oraninda aciklanmaktadir. Olcege
iliskin glivenilirlik katsayis1,780 ve orneklem yeterlilik test sonucu KMO,746
olarak saptanmustir.

C) Orgiitsel Adalet ile Bilgi Paylasimi Arasindaki ili§ki

Aragtirmada orglitsel adalet ile bilgi paylagimi arasindaki iligki incelenmis
olup, sonuclar Tablo 4’te verilmistir.

Tablo 4: Orgiitsel Adalet ile Bilgi Paylasim Boyutlar Arasindaki [liski

Ort. | Std. Sp. 1 2 3 4

1) Islemsel adalet 3,02 972 > ;

; ro| 192
2) Dagitimsal adalet 2,64 1,127 o | 02 y

. r | ,248 | ,214
3) Etkilesimsel adalet 3,10 ,890 o | o0a | o2 y

L r|,291 | ,307 | ,420
4) Bilgi paylagimi 2,96 817 o |00t | 00t | 001 [ 1

N:138 ve korelasyon iligkisi p<0.05 diizeyinde anlamlidur.

Tablo 4’te orgtitsel adalet boyutlar: (islemsel, dagitimsal ve etkilesimsel adalet)
ile bilgi paylagimi arasindaki iliski gorilmektedir. 0,05 anlamlilik diizeyinde ig-
lemsel, dagitimsal ve etkilesimsel adalet ile bilgi paylasimi arasinda poxzitif bir
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iliski oldugu belirlenmistir. Bilgi paylasimi ile etkilesimsel adalet arasinda orta
diizeyde (r= ,425) pozitif bir iliski oldugu dikkat cekmektedir. Orgitsel adalet
algisinin etkilesimsel boyutu bireyler arasi iletisimin gelismiglik diizeyine bagl
olarak sekillenmektedir. Bireyler arasi dengeli bir iletisimin kurulmasi yonetici-
isgoren iligkilerinin de saglikli gelismesine katk: saglayacaktir. Bu iligki ve iletisi-
min kurulabilmesi bilgi paylasimina verilen éneme bagh olarak artacak veya
azalacaktir. Orgit ici sosyo-psikolojik degerlerin yaratiimasi, sosyal duyarlilik ve
saygili davranma, empati kurabilme gibi etkilesimsel adaleti besleyen duygularin
gelisim stireci de bilgi paylagimi ile yakindan iliskilidir (Ibragimova 2006: 34-35).

Orgiitsel adalet boyutlan (islemsel, dagitimsal ve etkilesimsel adalet) ile bilgi payla-
sim1 arasindaki iligkiyi daha acik bir sekilde ortaya koyabilmek i¢in ¢oklu dogrusal
regresyon analizi yapilmig olup sonuglart Tablo 5 ve Tablo 6’da verilmigtir.

Tablo 5: Anova Test Sonuglari

Model Karelerin toplami df Ortalama Kare F*

1 Regression 21,481 3 7,160
Residual 63,521 130 489 14,654
Toplam 85,002 133

* p<0.05 diizeyinde anlamhdir; Bagimli degisken: Bilgi paylasimi; Bagimsiz
degiskenler: Islemsel adalet, dagitimsal adalet ve etkilesimsel adalet.

Tablo 5’te, modelin bir biitiin olarak anlamli olup olmadigini test etmek igin
uygulanan Anova testi sonuclari gorilmektedir. Model 1’'in p< ,05 diizeyinde
bir biitiin olarak her diizeyde anlamli oldugu goériilmektedir. Tablo 6’da ise,
Model 1’le ilgili katsayilara iligkin sonuglar yer almaktadir. Tabloda; sabit deger,
degiskene iliskin B ve B Katsayilari, t degerleri, anlamliik dizeyleri, bagmli
degiskenin bagimsiz degisken tarafindan agiklanma orani (R?) ve modelde
otokorelasyon olup olmadiginmi gosteren Durbin-Watson testi ile ilgiler sonuclar
yer almaktadir.

Tablo 6: Katsayilar Tablosu

Model B B Katsayisi | T-Degeri* R R? Diizeltilmig R? | Durbin-Watson
(Sabit deger) 1,187 4,292 503 ,253 ,235 1,686

1) Islemsel adalet ,145 176 2,240

2) Dagitimsal adalet 167 234 2,981

3) Etkilesimsel adalet 279 ,306 3,845

* p<0,05 dlizeyinde anlamlidir.

Tablo 6’da bagimh degiskenin %23’l bagimsiz degiskenler tarafindan agik-
lanmaktadir. Baska bir ifadeyle, diger kosullar sabit kalmak sartiyla bilgi pay-
lasimi dogrudan dagitimsal, islemsel ve etkilesimsel adaletten etkilenmekte-
dir. B katsayisini inceledigimizde, orgiitsel adaletin alt boyutlar bilgi paylasi-
munt olumlu bir bicimde etkiledigi anlasiimaktadir. Ozellikle etkilesimsel ada-
letin etki diizeyinin daha fazla oldugu gértilmustir. 0,05 anlamlilik diizeyinde
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t degerini inceledigimizde, orgltsel adaletin alt boyutlarinin modele déahil
edilmesinin anlamli oldugu gérilmektedir. Modelde, o6rgiitsel adaletin alt
boyutlarinin katsayi de@erinin arti olmasi, 6rgltsel adalet ile bilgi paylagimi
arasinda porzitif yonli bir iliskiyi gostermektedir. Ayrica tabloda Durbin-
Watson testi ile ilgili sonuglar yer almaktadir. Durbin-Watson degeri 1,5-2,5
arasinda ise modelde otokorelasyon olmadigini gosterir. Arastirmada bu
deger, 1,704’tiir. Yapilan analizler cercevesinde, arastirma hipotezlerinin
sonuclarina iliskin 6zet sunum Tablo 7’de verilmistir

Tablo 7: Arastirma Hipotezlerinin Sonuglarina fliskin Ozet Sunum

Kurulan Hipotezler Sonug

H: islemsel adalet ile bilgi paylagimi arasinda bir iliski vardr. Desteklenmektedir.

H2: Dagitimsal adalet ile bilgi paylagimi arasinda bir iligki vardir. Desteklenmektedir.

Hs: Etkilesimsel adalet ile bilgi paylagimi arasinda bir ligki vardir Desteklenmektedir.
Sonug

Orgiit yasamina dahil oldugu andan itibaren her isgéren, katkilar ile orantil
sonuglar elde etmeyi umar. Bu beklentiler; davranissal bir boyutla ilgili olabile-
cegi gibi, bicimsel (islemsel adalet) veya sosyal (etkilesimsel adalet) igerikli de
olabilir. Her biri orgitsel adaletin ayriimaz bileseni olan bu boyutlarin
isgorenlerce adilligi konusunda stiphe duyulmasi, 6rglt calisanlarini, farkl
dizeyde olmak kosuluyla, etkileyecektir. Bu etkinin olumsuz gelismelerden
soyutlanmasi, orgtit ici bilgi paylagimina islerlik kazandirmaktan gegmektedir.
Aragtirma bulgulari da bu yargiyi desteklemektedir. Bu baglamda, érgiit yone-
ticilerine bilgi paylasimim yayginlastiracak yapiyt kurmakta 6nemli gorevler
diismektedir. Isgérenlerin érgiite yaptiklan katkiya karsiik olarak iiretildigi
varsayilan 6duil ve cezalarin adil olduguna dair gliven yaratilmasindan yonetici-
ler birinci derecede sorumludur. Bu baglamda yéneticiler, érglitsel adaletin
iceriinden sonuclarina kadar tim stiregle ilgili gelismelere dair bilgileri
isgorenlerle paylasmalidirlar. Uygulamanin icerik ve sonuclarina dair bilgileri
paylasmaktan kacinmak, orgitsel adaletin sorgulanmasina yol acacaktir. Oznel
degerlendirmelerden soyutlama adina, ¢rglitsel adaletin her ti¢ boyutuyla ilgili
icerik, nesnel bir cerceveye alinmalidir. Nesnelligine yonelik kugkularin azaltil-
masi icin de konu ile ilgili bilgilerin paylagimi yayginlastiriimalidir. Bilgi payla-
simina duyulan gtiven, etkilesimsel adaletin etkinligine bagl olarak sekillene-
cektir. Orgiitsel adalete duyulan giiven; isgérenlerin 6rgiite baghhgndan is
tatminine, motive olma ve gliven duymalarindan 6rgiit amaglarina katkida
bulunmaya kadar bir¢ok alanda goniilli katilimlarini saglayacaktir.

Arastirmada 6rgtitsel adalet; islemsel, dagitimsal ve etkilesimsel adalet boyutuy-
la ele alinmigtir. Arastirmada bu cergeveye bagh olarak tic temel hipotez gelisti-
rilip test edilmistir. Aragtirma modelinde de yer alan hipotezlerin sonuglari irde-
lendiginde; orgltsel adalet boyutlari ile bilgi paylasimi arasinda pozitif bir iligki-
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nin oldugu ve orgtitsel adaletin bilgi paylasimini olumlu bir bicimde etkiledigi
gérilmiistir. Orgitsel adaletin alt boyutlarinin diizeyi yiikseldikee orgtit ici bilgi
paylasimi da buna baglh olarak artmaktadir. Bu nedenle 6rgtit ici bilgi paylagim
dlzeyinin artirabilmesi icin Orgtitsel adaletin saglanmasi gerekir. Calismada,
orglt ici bilgi paylagiminin yaklaglk %23,5'u orgtitsel adaletin alt boyutlar
tarafindan aciklanmaktadir. Sonug olarak orgltsel adalet ile bilgi paylagimi
arasindaki iligkinin bir bitin olarak ele alindigi bu galismada, orgit ici bilgi
paylasiminin gelistirilmesinde 6rgtitsel adaletin 6nemli oldugu ortaya ¢tkmustir.
Bu nedenle ila¢ sektoriinde orgtitsel adaletin saglanmasi, isgérenlerin bilgi ve
bilgi paylagimina olan bakis acisint olumlu yénde etkileyecektir. Bu bakis agisi-
ni1 yapilan aragtirmalar da desteklemektedir.

Sanal topluluklarda bilgi paylasimi ve orglitsel adaletin dagitimsal, islemsel
ve etkilesimsel boyutu arasindaki iliskiyi arastiran Chiu ve Wang (2006),
calismalarinda dagitimsal ve etkilesimsel adalet algisi ile isgorenlerin bilgi
paylagimindan duyduklari memnuniyet arasinda pozitif yonli bir iligkinin
varligina dikkat cekmislerdir. Islemsel adalet algis1 baglaminda ise negatif
yonli bir iliski oldugunu vurgulamiglardir. Dagitimsal ve etkilesimsel adalet
algisinin bilgi paylasimi ile iligkisi arasindaki pozitif iligki bu calismanin bulgu-
larini desteklemektedir. Ancak bu calismadaki etkilesimsel adalet ile bilgi
paylasimi arasindaki (Hj) iliskiyi destekleyen bulgulari, Chui ve Wang'in
(2006) yaptigi galismanin bulgulari desteklememektedir. Bunu en 6énemli
sebeplerinden birisi, etkilesimsel adalet algisina verilen 6nemin distkligu
gosterilebilir. Bagka bir deyisle, orgtitsel adalet algisinin etkilesimsel boyutuna
gerekli 6nemin verilmemesi béyle bir sonuca isaret edebilic. Thompson ve
Heron (2005) 6rgutsel adalet, psikolojik sozlesme, baglilik ve bilgi paylasimi
arasindaki iliskiye yonelik olarak yaptiklari calismada adalet algisinin psikolo-
jik sozlesme ile ilgisine dikkat ¢ekmiglerdir. Caligmanin bulgularina goére;
duygusal bagllik, etkilesimsel adalet algisina bagh olarak artarken, islemsel
adalet alais1 yiiksek, etkilesimsel adalet algisi diisiik oldugu zaman ise cok
daha dustik olmaktadir. Bu baglamda, yoneticilerin isgorenlerle iligkilerinde
islemsel ve etkilesimsel adalete énem verdikge isgbrenlerin baglilik ve bilgi
yaratmaya daha istekli olacaklarina dikkat cekmektedirler. Calismadaki bul-
gulara gore islemsel adaletin yoklugu, daha dustik bir baglilik anlamina gel-
mektedir. Smith ve McKeen (2003), bilgi paylasim kiltirtinin énemine dik-
kat cekerek orgiitteki stireclerin adaletli olarak algilanmasi ile isgérenlerin
davraniglari arasinda énemli baglar olduguna vurgu yapmaktadirlar. Bu da
calismadaki orgtitsel adalet ile bilgi paylasimi arasindaki iliskiye yapilan vur-
guyu desteklemektedir. Ozetle yapilan arastirmalar cercevesinde, orgiit ici
bilgi paylagimmin gelistirilmesi veya yayginlastirimasinda asagidaki hususla-
rin etkili oldugu gortlmistir:
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Calisanlarin performanslarinin 6lgimiinde objektif yontemlerin kullanilmasi,
Orgitsel amag ve hedeflerin acikca belirlenmesi

Yoneticilerin ¢alisanlarla olan iligkilerinde etik davranmalari,

Calisanlarin performanslarina gére 6dil sisteminin gelistirilmesi ve uygulanmast,
Is hayat: ile 6zel hayat: birbirinden ayirmaya ézen géstermek,

Orgiit ici iliskilerde sayg! ve giivenin 6én planda tutulmas,

Alinan kararlarda tam katilimin saglanmasi,

Farkli goriis ve distincelere 6nem verilmesi,

Bilgi paylagimi tutum ve davraniglarinin 6zendirilmesi,

Bilgi paylasimina ve 6rgitsel adalete dayali bir 6rgtit kiiltiirintin olusturulmast.

Arastirma kapsamina bir isletmenin calisanlarinin dahil edilmis olmasi, aras-
trmanin en 6nemli kisitini olugturmaktadir. Bu nedenle sonuglar: genellesti-
rerek yorumlamak yanlis anlamalara yol acabilir. Ancak, farkli sosyo-
demografik oOzelliklere sahip calisanlarin arastirma kapsaminda yer almast,
Tuarkiye'de ilag sektoriinde yapilan ilk calisma olmasi agisindan oldukea
6nemlidir. Bu yonitiyle ileride yapilacak arastirmalara 6nemli ipuglar verebi-
lecektir. Gelecekte bu yonde gergeklestirilebilecek galigmalara katki agisindan
asagidaki 6nerilerin dikkate alinmasinda yarar vardir:
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Konunun Tirk dinyasi yazinina daha fazla katki saglayabilmesi igin arag-
tirma kapsamina Turk diinyasinda ilag sektoriinde faaliyet gosteren iglet-
melerin dahil edilmesi,

Aragtirma kapsamina ilag sektériinde faaliyet gdsteren baska firmalarin
dahil edilerek sonuglarin kargilastiriimast,

Sektor yoneticileri ile birebir goristlerek konuya iligkin basar1 veya basa-
risizliklar belirlemek,

Calisanlarin orgitsel adalet algilamalarinin gériisme ve goézlem yoluyla
pekistirilmesi,

Bu yonde yapilacak calismalarda yonetim bigimi ile 6rgiitsel adalet ve
bilgi paylagim arasindaki iliskiye de yer verilmesi,

Orgiitsel adalet ve bilgi paylasimi arasindaki iliski incelenirken érgiit kiil-
tiirinin de dikkate alinmasi gibi.
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Abstract: The purpose of this research is to identify the positive or
negative impact of organizational justice on knowledge sharing by ex-
amining the relationship between the knowledge sharing patterns of
employees and the justice in their organization. The data for the sur-
vey were collected from 138 employees of company A, which is a drug
industry company located in Istanbul. The data were collected through
the questionnaire technique. In the study organizational justice is
treated in three dimensions: procedural justice, distributional justice,
and interactional justice. Knowledge sharing in organizations is han-
dled from five perspectives: intent to share knowledge, intent to share
explicit knowledge, intent to share tacit knowledge, knowledge sharing
attitude, and motivation to share knowledge. The results of the analys-
es demonstrate that there is a positive relationship between organiza-
tional justice and knowledge sharing.
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Bausinue 001ecTBeHHOM cIpaBeIJIMBOCTH HA
UHGOPMALIMOHHBIA 00MeH:
HCCJIeIOBAHNE CPedH COTPYAHUKOB (hapMaleBTHYECKOT0
ceKTopa
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Annomayun: 1lenblo TaHHOTO VICCIENOBAaHUS SIBISCTCS BBIABICHHUE
HOJIOKUTEIIFHOTO  WJIM  OTPULIATENIBHOTO  BO3JEHCTBUSL  OOIIECTBEHHOM
CIIPABEIMBOCTH Ha WH(OPMAIIMOHHBII OOMEH ITyTeM H3YYCHUS CBS3H
MEXIy OOLIECTBEHHOH CIPaBEeIIMBOCTBIO M OOMeHOM HHpopMarme
MEXIy COTpyAHHKaMmH. J[aHHBIC WCCIICOBaHHS OBUTH TONy4eHbI oT 138
COTPYJHUKOB (papMaleBTUUECKOH KOMIIAHUH, KOTOPasi HAXOAUTCS B TOPOJIE
CramOye. IIpu cOope IaHHBIX HCIIOJIB30BAJICS METOI aHKETHpPOBaHMS. B
HCCIIEZIOBAaHNH OOIIECTBEHHAs! CIPABEUIMBOCTh PACCMATPUBACTCS B TPeEX
W3MEpPEHMSIX:  MpOIecCyalbHas — CIPaBEeIIMBOCTb, — PacIpelenTeNIbHAs
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Bagimsiz Denetim Siirecinde Analitik inceleme
Prosediirleri: Tiirkiye’de SPK’dan Yetki Almis
Denetim Firmalar1 Uzerine Bir Arastirma-

Adnan Dénmez*
Ayten Ersoy

Ozet: Bu arastirmanin amaci, analitik inceleme prosediirlerinin ve
tekniklerinin, Tirkiye’de Sermaye Piyasast Kurulu tarafindan yetkilen-
dirilmis denetim firmalarinda ne 6lciide ve hangi amaglarla uygulandi-
ginin ve uygulama sirasinda karsilagilan sorunlarin neler oldugunun or-
taya konmasidir. Aragtirmanin evrenini 2007 yilinda Sermaye Piyasasi
Kurulu tarafindan yetki verilen 96 denetim firmasi olusturmaktadir. Ca-
lisma, aragtirmanin amacina uygun olarak hazirlanan bir anket aracili-
Gyla yuritilmis ve elde edilen veriler SPSS 15.0 paket programi ara-
ciligyla analize tabi tutulmustur. Arastirma sonucunda denetgilerin
analitik inceleme prosediirlerini kullanmalarinin en énemli nedenleri
olarak; denetim etkinligini arttirmak, risk degerleme araci olarak kulla-
nim, tutarsizliklarin ortaya ¢ikarilmast ve denetim standartlarinin zorun-
lu kilmasi nedenleri tespit edilmistir. Analitik inceleme prosediirlerinin
uygulanmasinda denetgilerin karsilastigi en énemli sorunun ise veri el-
de etme zorlugu oldugu gérilmustur.

Anahtar Kelimeler: Analitik inceleme prosedtirleri, analitik inceleme
teknikleri, bagimsiz denetim, bagimsiz denetim firmalar.

1.Giris

Finansal tablolar ekonomik hayatin vazgecilmez unsurlarindan biri olan isg-
letmelere iligkin farkli bilgi gereksinimlerinin karsilanmasinda 6nemli birer
aractirlar. Isletme icinde ve disinda yer alan cikar gruplar, isletmeyle ilgili
ekonomik kararlarin alinmasinda cesitli amaglarla bu finansal tablolara ge-
reksinim duyarlar. Isletmenin finansal tablolar aracilig ile alinacak kararlarin
isabet derecesi ise, bu finansal tablolarda yer alan bilgilerin dogrulugu ve
guvenilirligi ile saglanmaktadir. Bu nedenle, s6z konusu isletmelerin kamuya
ilan ettikleri bilgilerin dogruluk ve glivenilirligini arastirip kanitlayacak bir
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incelemenin yapilmasi kacinilmazdir. Iste bu noktada “denetim kavrami”
ortaya citkmaktadir.

Muhasebe denetiminin zaman icinde gosterdigi de@isim ve meslekte yasanan
gelismeler, isletmelerin finansal tablolarinin dogruluk ve gtivenilirligini arasti-
rirken, incelenen finansal tablolar tizerinde etkili olabilecegi diistintilen ancak
daha 6nce denetim calismalarinda ele alinmamis isletmeye ait finansal ya da
finansal olmayan bircok bilginin de dikkate alinmasini zorunlu kilmigtir. Bu
zorunlulugun ortaya ¢tkmast da bagimsiz denetiminde “analitik inceleme
prosediirleri’ni glindeme getirmistir (Mckee 1989.7).

Son yillarda Enron ve Worldcom gibi uluslararasi isletmelerde yasanan dene-
tim skandallar1 denetim etkinliginin arttirilmasinda analitik incelemenin deneti-
min ¢esitli asamalarinda kullanimini daha da énemli hale getirmistir (Bozkurt
2006: 151). Bunun disinda, igletmelerde yapilan yetersiz incelemelerin ve de-
netimin yuritilmesindeki yapisal yaklasimin bir biitiin olarak karmastk hale
gelmesi ve bu prosediirlerin uygulanisinda bilgisayarlara duyulan gereksinim,
glinimiizde yapilan denetimlerde, bilgisayar kullaniminin yayginlagmasiyla
birlikte denetim ¢alismalarinda analitik inceleme prosedurleri kullaniminin
O6nemini daha da arttirmistir (Choo vd. 1997: 126).

Bu calismada ilk olarak analitik inceleme prosedrlerinin tanimi, tiirleri, amac-
lart ve zamanlamasina iliskin bilgilere yer verilmistir. Daha sonra ise analitik
inceleme prosediirlerinin uygulamadaki durumunu ortaya koymak amaciyla
Tirkiye’de SPK'dan yetki almigs denetim firmalarina yonelik olarak yapilan
arastirmanin bulgularina ve bu bulgularin degerlendirilmesine yer verilmistir.

2. Analitik inceleme Prosediirleri

2.1 Analitik inceleme Prosediirlerinin Tanim, Tiirleri ve Amaclan

Analitik inceleme prosedirlerinin tanimi AICPA (American Institute of
Cerficated Public Accountant-Amerikan Sertifikali Kamu Muhasebecileri
Kurumu) tarafindan 1988 yilinda yayinlanan SAS No:56 “Analitik Prosedr-
ler” yonetmeliginde su sekilde yapilmustir; “gesitli finansal ve finansal olma-
yan veriler ile isletmenin kayitlar arasindaki anlamli iligkilerin incelenmesiyle
elde edilen bilgilerin, denetci tarafindan gelistirilen beklentilere uyup uyma-
digina bakilmasi iglemlerine analitik inceleme prosediirleri adi verilmektedir”
(SAS No: 56, parag. 2).

Uluslararasi Muhasebeciler Federasyonu (International Federation of Accountants-
IFAC) tarafindan yayinlanan Uluslararasi Denetim Standardi (UDS) 520 Analitik
Prosedtirler’de ise; “finansal ve finansal olmayan veriler arasindaki iligkilerin ma-
kulliigiinti arastiran galismalardan elde edilen finansal verilerin degerlendirilmesi ve
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olagandist dalgalanmalarin, tutarsiz iligkilerin ve tahmin edilen tutarlardan sapma-
larin kargilagtnlmasidir” seklinde bir tanimlama yapilmistir (ISA 520, parag. 3).

Bankacilik Diizenleme ve Denetleme Kurulu (BDDK) tarafindan yayimnlanan
Bankalarda Bagimsiz Denetim Gergeklestirecek Kuruluslarin Yetkilendirilmesi
ve Faaliyetleri Hakkinda Yo&netmelik’te yer alan tanimlama ise su sekildedir:
“analitik inceleme; finansal tablolar ile banka hakkinda edinilen bilgilerin
tutarl olup olmadignin degerlendirilmesinde, finansal tablolarda yer alan
bilgi ve agiklamalarin karsilastirilmast ve aralarindaki iligkilerin arastirlarak
gozden gegirilmesidir”

Sermaye Piyasasi Kurulu (SPK) tarafindan yayinlanan Seri X, No:22 sayih
Sermaye Piyasasinda Bagimsiz Denetim Standartlarr Hakkinda Teblig'de de
analitik prosediirler; “finansal ve finansal olmayan bilgiler arasindaki inandirici
iligkilere dayali calismalarin ortaya ¢ikardidi finansal bilgilerin degerlendirilmesi”
olarak tanimlanmustir (Seri X, No:22 sayili Teblig— Onsekizinci Kisim- m.2).

Analitik inceleme prosediirlerinin denetim calismalarinda uygulanmasinin
temel amaci; igletmenin denetciye sundugu veriler ile igsletme disindan elde
edilen karsilastirma yapmaya yarayacak iligkili verilerin cesitli bigimlerde
kargilastirilarak ortaya konulan sonuglar ile denetim calismalarina yén ver-
mektir (Bozkurt 2006: 151).

Analitik inceleme prosediirlerinin denetim caligmalarinda kullanilmasinin ana
amaglarini 4 baglik altinda toplayabiliriz (Arens ve Loebbecke 2000: 204-205):

e Miusterinin isinin anlagilabilirligini saglama,

e Isletmenin faaliyetlerinin stirekliligini saglama kabiliyetinin belirlenmesi,
e Mali tablolardaki olast hatalarin varliginin tespiti,

o Denetim testlerinin detayinin azaltilmast.

Analitik inceleme prosediirlerinin denetim planlama, test etme ve nihai gézden
gecirme agsamalarinda kullanilmasinda en énemli asamalardan biri en uygun
denetim prosediiriiniin segilmesidir. Literatiirde ve denetim standartlarinda
asadida agiklanan bes ¢esit analitik inceleme prosediiriinden bahsedilmektedir
(Koskivaara 2004: 194, ISA 520, parag.2, Daroca ve Holder 1985: 82-83,
SAS No:56, parag.5, McKee 1982: 39, Alderman ve Maltzman 1987: 91).

2.1.1 i§letme Verileri ile Onceki Yillara Ait Benzer Verilerin
Karsilastirilmasi

Bu tir karsilagtirmalarda isletmenin ge¢mis yillara ait verileri ile denetlenen
doénemdeki benzer verileri karsilagtirilir. Bu tir karsilagtirmalardan etkili bir
sonug alinabilmesi igin karsilastirilan verilerin birbirleriyle iligkili olmast 6n
kosuldur (Arens ve Loebbecke 2000: 192-193). Karsilastirma iglemleri yapi-
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lirken denetciler farkli yollar deneme imkanina sahiptirler. Bunlardan bazilart
asagidaki gibi siralanabilir (Bozkurt 2000: 157-158):

e Herhangi bir hesabin gecmis yillardaki bakiyeleri ile ilgili yildaki bakiyesi
karsilagtirilir.

e Muhasebede belli hesap gruplar icinde yer alan bakiyelerin 6nceki do-
nem bakiyeleri ile karsilagtirmasi yapilabilir.

o Cesitli oran analizleri kullanilarak ilgili yilda bulunan degerler ile énceki
yil degerleri kargilastirilir.

2.1.2 isletme Verileri ile isletme Tarafindan Belirlenmis Biitce
ve Tahminlerin Karsilastirilmasi

Bircok isletme, faaliyetleri ve finansal sonuglari ile ilgili olarak bitceler hazir-
lamaktadir. Bitceler isletme yoénetimlerinin gelecege dénik beklentilerini
yansitmaktadir. Bu nedenle biitcedeki tutarlar ile gerceklesen tutarlar arasin-
daki 6nemli farklar denetci icin 6énemli hata ve yanlliklarin erken uyarist
olarak kabul edilebilir (Arens ve Loebbecke 2000: 194). Denetcinin, miste-
rinin fiili sonuglarni bitceler ile karsilastirirken iki 6nemli noktaya dikkat
etmesi gerekmektedir. Ilk olarak, biitcelerin gercekei planlar olup olmadiklari
degerlendirilmelidir. Bazi isletmelerin bttgeleri fazla dustinilmeden, dikkat
edilmeden hazirlanmis olabilir ve bu nedenle de gergekgi beklentiler degildir-
ler. Boyle bir bilgi de denetim kanit1 olarak bir de@er tasimamaktadir. Dikkat
edilmesi gereken ikinci nokta ise, mevcut finansal bilginin bltceye uygunluk
saglanmast amaciyla denetlenen firma personeli tarafindan degistirilmis olma
olasiligidir. Eger boyle bir durum gerceklesmisse denetgi, buitgelenmis ve fiili
tutarlar arasinda bir farklilik tespit edemeyecektir. Bu sakincalarin ilkine ilig-
kin olarak, igletme personeli ile blitce hazirlama prosedirleri hakkinda go-
riisme yapilmalidir. Ikinci duruma iliskin olasiigin azaltlmasi icinse genellik-
le, kontrol riskinin degerlemesi ve gercek verilere iliskin detay testleri yapil-

maktadir (Arens vd. 2005: 213).

2.1.3 isletme Verileri ile Denetci Tarafindan
Belirlenmis Beklenen Sonuclarin Karsilastirilmasi

Analitik inceleme prosediirlerinden bir digeri de miisteri isletmenin fiili verile-
ri ile denetginin hesaplayarak buldugu beklenen sonuglarin karsilastirilmasi-
dir. Denetci bu prosedirii uygularken, bir hesabin bakiyesini tahmin etmek
icin diger ilgili hesaplardan yararlanabilir veya gecmis yillardaki bakiyelerin
trendini kullanabilir (Arens ve Loebbecke 2000: 194). Denetci, denetlenen
isletmenin gegmis yil bakiyelerine regresyon analizi teknigini uygulayarak da
ilgili yilda olmast gereken tutari tahmin edip isletmenin fiili verileri ile karsi-
lasgtirabilir (Bozkurt 2006: 159).
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2.1.4 isletme Verileri ile Sektor Verilerinin Karsilastirilmasi

Burada amacg, isletmenin kayitlarindan elde edilen veya hesaplamalar sonu-
cu elde edilen bilgiler ile isletmenin faaliyet gosterdigi sektoriin verilerini
karsilagtirarak de@erlendirmeler yapabilmektir. Yapilan bu tiir karsilastirmalar
isletmenin sektordeki basarisini gostermede oldukca yararlidir. Bu karsilas-
trmada 6zellikle isletmenin stok devir hizi orani ve kar marji oranlarinin sek-
tor oranlari ile karsilastirilmasi, isletmenin sektor karsisindaki durumuna ilig-
kin yararli bilgiler vermektedir (Arens vd. 2005: 210).

2.1.5 i§letme Verileri ile Finansal Olmayan Verilerin Ortaya
Koydugu Beklenen Sonuclarin Karsilastirilmasi

Isletmeninin finansal olmayan faaliyet verileri kullanilarak tahmin edilen
tutarlarla, fiili verilerin karsilastinlmasi islemleridir (Arens ve Loebbecke
2000: 194). Ornegin, isletmenin lretim faaliyetlerinde kullandig@ enerji mik-
tar1 ve makina kullanim saatlerinden tretilen mamul miktarinin tahmin edil-
mesi, ¢alisan is¢i sayisindan ve aldiklar: saat Ucretlerinden igletmenin tretim
miktarinin ve maliyetlerinin tahmin edilmesi gibi (Bozkurt 2000: 159).

2.2 Analitik inceleme Prosediirlerinin Uygulanmasinda Yararlanilan
Teknikler

Analitik inceleme prosediirlerinin uygulanmasi sirasinda bir takim teknikler-
den yararlanilmasi gerekmektedir. Denetim arastirmacilar: da, analitik ince-
leme prosediirlerini desteklemek amaciyla bircok model ve teknikler gelistir-
mis ve kullanmiglardir. McKee (1989) calismasinda analitik inceleme teknik-
lerine Tablo 1’de gériildiagi sekliyle yer vermistir.

Tablo 1: Analitik Denetim Teknikleri

TEKNIGIN ADI UYGULAMA YONTEMLERI
) A1. Bir dnceki yila gore ylizde degisim
A. Iki nokta kargilagtirmasi A2. Bir dnceki yila gre dolar degisimi
A3. Bir onceki yila gére dolar ve yiizde degisimlerinin birlegtirilmesi
B. Basit ussallik testleri B1. Nedensel faktorler araciligi ile hesap kalanlarinin dolayli olarak hesaplanmasi
C1. Bir dnceki yilin oraniyla kiyaslama
C.Oran analizleri C2. Sektor oraniyla kiyaslama

C3. Rakip igletmelerin oranlariyla kiyaslama

D1. Bir 6nceki yilin temel mali tablo tutarlari ile karsilagtirma

D. Temel mali tablolar D2. Sektdrle karsilastirma

E1. Grafik kontrolii araciligi ile egilimlerin incelenmesi
E2. Belli bir ddnem boyunca ortalama degisimlerin hesaplanmasi

E.Basit zaman serisi analizleri E3. Agirlikii hareketi ortalama

F1. MUsterilerin haziadigi bitgelerin, sapmalarin ve farklarin agiklamalarinin incelenmesi

F Finansal Tahminler F2. Denetgilerin tahminler olusturmasi ve énemli farkliliklari analiz etmesi

G1. Regresyon analizi

G.Istatistiksel zaman serisi analizleri G2. ARIMA (Box-Jenkins) yéntemi

H1. Regresyon analizi

H.Finansal iligkilerin istatistiksel modelleri Ho. Diger matematiksel modelleme teknikleri

Kaynak: Mckee 1989:5.
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Ameen ve Strawser (1994) ise analitik prosediirlerin kullanimina iligkin yap-
tiklar1 arastirmada bu teknikleri; (i)-Onceki yillarin hesap bakiyelerinin ince-
lenmesi, (ii)-Gozden gecirme (scanning), (iii)-Yargisal trend analizi, (iv)-
Hesaplari iceren oran analizleri, (v)-Zaman serisi analizleri, (vi)-Regresyon
analizi olmak tizere altili bir sinifflamaya tabi tutmusglardir.

Nigrini ve Mitermaier (1997) calismalarinda ilk kez yeni bir analitik inceleme
tekni@i olarak Benford Kanunu'nu ele almiglardir. Busta ve Weinberg ise
(1998) calismalarinda analitik inceleme prosediirii olarak Benford Kanu-
nu’nun yaninda Yapay Sinir Aglar’'ni1 da ilk kez bir analitik inceleme teknigi
olarak ele almiglardir.

Sonuc olarak, denetim literattirii timuyle ele alindigi zaman analitik prose-
dirlerin uygulanmasinda kullanilan analitik inceleme teknikleri asagidaki gibi
siralanabilir;

o Trend Analizleri

e Dikey Analiz

o Karsilagtirmali Tablolar Analizi

e Oran Analizleri,

o Ussallik Testleri

e Zaman Serisi Analizleri

e Regresyon Analizi

¢ Benford Kanunu

o Yapay Sinir Aglari

Yukarida saydigimiz analitik inceleme tekniklerinin uygulanmasi gelistirilen
bilgisayar yazilimlar1 araciligi oldukca kolaylagmaktadir. Bu yaziimlar saye-

sinde musteri isletme verileri ile dogrudan baglantilar saglanabilmektedir
(Koskivaara 2004: 194).

2.3 Analitik inceleme Prosediirlerinin Uygulanmasinda Zamanlama

Analitik inceleme prosedurleri denetim calismasinin her asamasinda kulla-
nilmaktadir ve her asamast icin bliyiik 6nem tasimaktadir. Buna gore analitik
inceleme; denetimin planlanmasi, kanit toplama ve denetimin tamamlanmasi
ve raporlama olmak Ulizere denetim siirecinin tim asamalarinda kullanilmak-
tadir (Arens ve Loebbecke 2000: 190, SAS No:56, parag.4, ISA 520,
parag.7, Hayes vd. 2005: 318).

Analitik inceleme prosediirleri denetimin planlanmasi asamasinda, musteri
isletme, musgteri isletmenin isi, misteri igletmenin sekt6rii, yapilacak denetim
galigmasinin zamant, yapist, kapsami ve 6nceki denetim dénemlerinde mey-
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dana gelmis islem ve olaylara iliskin bilgi elde etmede kullanilir (SAS No:56,
parag.6, ISA 520, parag.8, Seri X, No:22 Sayili Teblig-Onsekizinci Kisim-
m.6/1, Arens ve Loebbecke, 1988, 206, Carmichael vd. 1996: 156, Arens
vd. 2005: 208). Analitik inceleme prosediirlerinin denetimin planlama asa-
masinda kullanilmasini AICPA tarafindan yayinlanan SAS No:56 Analitik
Prosediirler Yonetmeligi ve tilkemizde SPK tarafindan yaymlanan Seri X,
No:22 sayili Teblig de zorunlu kilmaktadir (SAS No:56, parag.1, Seri X,
No:22 sayili Teblig — Onsekizinci Kisim- m.3).

Kanit toplama asamasinda kullanimi ise diger denetim testleri ile birlikte olur
ve kanit degerlemede ve destekleyici kanit toplamada kullanilir. Bu sekilde
kullanilmasiyla da denetciye zaman, isglicii ve maliyet tasarrufu saglayarak
diger denetim testlerinin kullanimina olan ihtiyact da azaltir ya da ortadan
kaldirabilir (Arens vd. 2005: 208, Kardes 1996: 22). Analitik prosediirlerin
denetimin kanit toplama asamasinda kullaniimasi standartlar acisindan ince-
lendiginde ise istege bagh birakildigi, herhangi bir zorunluluk olmadigt go-
rilmektedir.

Nihai sonuclarin gézden gegirilmesi asamasinda ise analitik inceleme prose-
dirlerinin kullanilmast olasi maddi hatalarin ve mali problemlerin tespit
edilmesine yardimc olur (Fraser vd. 1997: 36). Bunun yani sira analitik
incelemenin sonug asamasinda kullanilmasi “objektif bakis” denilen ve de-
netlenmis mali tablolara son bir kez daha gercekgi bir sekilde bakmasini da
saglar. Analitik incelemenin denetimin tamamlanmasi asamasinda calisma
kagitlarinin ve mali tablolarin nihai gézden gecirilmesinde kullanilmast en
yaygin kullanihg seklidir (Arens vd. 2005: s.208). Analitik prosediirlerin dene-
timin nihai gézden gegirme asamasinda kullanilmasi planlama asamasinda
oldugu gibi SAS No:56 Analitik Prosediirler Yénetmeligi ve SPK tarafindan
yayinlanan Seri X, No:22 sayili Teblig'de zorunlu tutulmaktadir (SAS 56,
parag.1, Seri X, No:22 sayili Teblig — Onsekizinci Kisim- m.3).

Analitik inceleme prosediirlerine denetimin hangi asamasinda basvurula-
cagl tamamen denetcinin amacina baghdir. Ornegin amag¢ mdsterinin isi-
nin ve sektériiniin taninmast oldugunda denetci analitik inceleme prose-
diirlerine denetimin planlanmasi asamasinda bagvuracaktir. Yonetim hile-
lerinin ortaya ¢ikarilmasi amaclandiginda ise denetci analitik prosediirlere
planlama, kanit toplama ve tamamlama agsamalarinin her tiginde de bas-
vuracaktir (Koskivaara 2007: 336). Denetcilerin hangi amaclar icin hangi
asamada analitik prosediirlere bagvurabilecegine iligkin 6rnekler Tablo
2’de gorilmektedir.
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Tablo 2: Analitik Prosedurlerin Amaglari ve Zamanlamast

Amag Planlama Agsamasi Kanit Toplama Asamasi | Tamamlama Asamasi
Misterinin iginin ve sektériiniin taninmasi X
Maddi hatalara igaret edilmesi X X X
isletmenin sirekliliginin degerlendiriimesi X X
Yonetim hilelerine isaret edilmesi X X X
Detay testlerini azaltma X X
i¢ kontrol riskini degerlendirme X

Denetim dicretinin tahmini X X

Kaynak: Koskivaara 2004:194, Koskivaara 2007: 336.

3. Tiirkive’de SPK’dan Yetki Almis Denetim Firmalan Uzerine
Bir Arastirma

3.1 Arastirmanin Amaci

SPK’dan yetki alan denetim firmalar1 Gizerine aragtirma planlanirken, yapila-
cak olan arastirmadan asagidaki amaglara ulasiimas: hedeflenmistir:

(1)  Analitik inceleme prosediirlerinin denetim firmalari tarafindan kullanim
amaclarini veya kullanilmama nedenlerini ortaya koymak,

(ii) Analitik inceleme prosediirlerinin uygulanmasini etkileyen ve kullanimi-
ni1 arttiran hususlarin denetgiler tarafindan nasil algilandigini saptamak,

(iii) Analitik inceleme prosedurlerinin uygulanmasinda yasanan zorluklari
saptamak.

3.2 Arastirmanin Kapsami ve Yoéntemi

Arastirmanin ana kiitlesini 2007 Kasim ay1 itibariyle Sermaye Piyasast Kuru-
lu'ndan bagimsiz denetim yetkisi alan 96 denetim firmasi olusturmaktadir. Ana
kiitle sinirlt sayida oldugu icin firmalarin tamamina ulagilmaya calisilmustir.

Firmalardan 5 tanesi SPK listesinde olmalarina ragmen aktif olarak bagimsiz
denetim faaliyetinde yapmadiklarini bu nedenle ankete katilmak istemedikle-
rini, 6 firma ise is yogunlugu nedeniyle anketin gdnderilmesini istemedikleri-
ni bildirmislerdir.

Bu calismada, arastrmanin amacina uygunlugu agisindan, mevecut durumu
belirlemeye yonelik “tanimlayict aragtirma modeli” uygulanmistir. Tanimlayic
arastirma modelinde amac, eldeki problemi, problemle ilgili durumlari, degis-
kenleri ve degigkenler arasindaki iligkileri tanimlamaktir (Kurtulug 2006: 252).

Bu calismada aragtirma modeline uygunlugu agisindan veri ve bilgi toplama
araci olarak anket yontemi kullanmilmigtir.

Anket formlariin denetgilere ulastirilmasinda, buytk 6lctide internet olmak
lizere posta ve faks yontemlerinden de yararlanilmistir. Ayrica firmalara tele-
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fon acilarak ve génderilen e-postalar stirekli tekrarlanarak anketlerin geri
donlisim orani arttirilmaya calisilmigtir. Sonug itibariyle, arastirma kapsa-
minda 85 firmaya, e-posta, posta ve faks yoluyla anketler génderilmistir.
Gonderilen anketlerden 32 tanesi geri donmiustiir. Geri dontsim orani %38
olarak gerceklesmistir.

Anket sonuglarindan elde edilen veriler, bilgisayar araciliiyla analiz edilece-

hale getirilen veriler SPSS 15.0 paket programina aktarilarak verilerin analizi
gerceklestirilmistir.

3.3. Arastirmada Elde Edilen Bulgularin Yorumlanmasi

3.3.1 Anket Formunu Yanitlayan Denetcilerin Ozellikleri

Ankete yanit veren denetcilere iligkin bir takim 6zellikler Tablo 3’te verilmistir.
Tablo 3’te goriildiga gibi, anket gonderilen firmalarda cevaplayicilarin %37,5’i
“Sorumlu ortak bag denetci” ve %18,8’i “bas denetci” dir.Bu yiizdelere bakildi-

ginda anketlerin %50’sinden fazlasini “sorumlu ortak bas denetci” ve “bag de-
netci” pozisyonundaki Kigilerin yanitladigt gérilmektedir.

Tablo 3: Anketi Cevaplandiran Kisilere Iliskin Genel Ozellikler

Anketi Yanitlayanlarin Unvanlari Sayi %
Sorumlu Ortak Bas denetgi 12 37,5
Bas Denetci 6 18,8
Kidemli Denetgi 3 94
Denetgi 6 18,8
Denetgi Yardimcisi 5 15,6
Toplam 32 100,0
Denetgilerin Meslekte Gegen Siireleri Sayi %
17yl 11 344
8-15yIl 9 28,1
16 yil ve lizeri 12 375
Toplam 32 100,0

Denetcilerin meslekte calistiklar yil sayist mesleki tecrlibelerini gosteren en
6nemli gostergedir. Bu baglamda ankete yanit verenlerin meslekteki calisma
stireleri incelendiginde (Tablo 3), %34,4’Gniin 1-7 yil arasinda tecriibeye,
%28,1’inin 8-15 yil arasinda tecrilbeye ve %37,5’inin ise 16 yil ve izeri
tecriibeye sahip oldugu gortilmektedir. Meslekte gecen 8 il ve Uzerindeki
yillarin tecriibe icin oldukca 6nemli oldugu distiniildigiinde ankete cevap
verenlerin buyiik cogunlugunun mesleklerinde yeterli tecriibeye sahip Kkisiler
oldugu gorilmektedir.
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3.3.2 Analitik inceleme Prosediirlerine iliskin Sonuclarin
Degerlendirilmesi
3.3.2.1 Analitik inceleme Prosediirlerinin Kullanilma Nedenleri

Calismada analitik inceleme prosedirlerinin kullanilma nedenlerini énem
derecesine goére ortaya koymak amaciyla sorulan soruya verilen yanitlar
Tablo 4’te sunulmustur.

Tablo 4: Andlitik Inceleme Prosediirlerinin Kullanim Nedenlerine Verilen Oncelik

Analitik inceleme Prosediirlerinin Kullanim Nedenleri Ortalama * St. Sapma
Denetimin etkinligini artirmak icin 2,94 +217
Risk degerlemede etkili bir arag oldugunu diigiindigim icin 416 £2,71
Tutarsizliklarin ortaya gikariimasina yardimei oldugu icin 4,56 +2,71
Standartlar zorunlu kildigi igin 4,66+3,71
Analitik kanitlari elde etmede daha giivenilir sonuglar verdigini diislindigim igin 5,09+ 3,20
Maddi dogruluk testi olarak 5,88 + 2,66

Tablo 4’te prosediirlerin kullanim nedenlerine verilen puanlarin ortalamasi
alinarak amaclar en 6énemliden 6nemsize dogru siralanmistir. Ortalamasi en
diistik olan en 6nemli amaci ifade etmektedir. Nedenler arasinda ortalamast
6 ve daha yukari gikanlar tabloya dahil edilmemistir.Tabloya bakildiginda
arastirma kapsaminda ankete yanit veren denetcilerin analitik inceleme pro-
sedirlerine bagvurmalarinin en énemli nedeni denetim etkinligini arttirmak
olarak ortaya ¢ikmigtir (Ortalama=2,94).

Analitik inceleme prosediirleri gerektigi sekilde kullanildigi zaman etkin bir
denetim gergeklestirilmesini saglayacak en 6énemli araglardan biridir. Analitik
inceleme prosediirlerinin denetciler tarafindan kullanilmasinin ikinci derecede
onemli nedeni ise risk degerleme yontemi olarak kullaniimasidir (Ortala-
ma=4,16). Riske dayali denetim yaklagiminin énemi denetim standartlarinda
da vurgulanmig ve analitik inceleme prosediirlerinin risk degerleme prosediirti
olarak nasil kullanilaca@i ayrintili olarak agiklanmistir. Bu baglamda denetgile-
rin analitik inceleme prosediirlerini bu amagla kullanmalar: oldukga 6nemlidir.

3.3.2.2 Analitik inceleme Prosediirlerinin Denetim Asamalarinda
Kullanim

Aragtirmamiza katilan denetim firmalarinin analitik inceleme prosediirlerine
hangi denetim asamasinda daha stk bagvurduklarini ortaya koymak amaciy-
la sorulan soruya iliskin yanitlar Tablo 5’te sunulmustur.
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Tablo 5: Andlitik Inceleme Prosediirlerinin Denetim Asamalarinda Kullanim Sikhi

Denetim Asamalari Sayi %

Planlama Asamasi 5 15,6
Kanit Toplama Agamasi 21 65,6
Denetimin Tamamlanmasi ve Raporlama Asamasi 6 18,8
Toplam 32 100,0

Analitik inceleme prosediirleri, denetimin her asamasinda kullanilmaktadir.
SAS No:56 ve Seri X, No:22 Sayili Teblig planlama ve denetimin tamam-
lanmasi agamalarinda analitik inceleme prosedirleri kullanimini zorunlu
tutarken, kanit toplama asamast icin kullanimin: ise isteGe baglt birakmustir
(SAS No:56, parag. 1, Seri X, No:22 Sayili Teblig Onsekizinci Kisim, m.3).
Tablo 5’te, ankete yanit verenlerin analitik inceleme prosediirlerini %65,6’1ik
oranla en yogun olarak kanit toplama asamasinda kullandiklar1 goriilmekte-
dir. Denetimin biitin agamalari ¢ok 6énemli olmasina ragmen kanit toplama
asamasi ise denetcinin nihai goériise ulagsmasini saglayacak verilerin elde
edildigi asama olmasi nedeniyle biraz daha fazla 6neme sahiptir.

3.3.2.3 Analitik Prosediirlerin Tiirleri Acisindan Kullanim Durumu

Analitik inceleme prosediirlerinin tirleri itibariyle kullanim sikliklarini ortaya koy-
mak amaciyla sorulan soruya iliskin denetci gortigleri Tablo 6’da sunulmustur.

Tablo 6: Andlitik Inceleme Prosediirlerinin Tiirleri ltibariyle Kullamm Sikhigi

Hig
Bagvuruimaz
Basvuruimaz

Ara sira
bagvurulur
Bagvurulur

Cok sik
bagvurulur

Toplam

Ortalama

Analitik inceleme Prosediirleri

Sayi- % | Sayi-% | Sayi-% | Sayi-% | Sayi-% | Sayi-%
sletme verileri ile sektr verilerinin karsilagtirimas | 2-6,3 | 6-18,8 |14-4338| 5-156 | 5-156 | 32-100,0 |3,16
Isletme cari donem verileri ile Gnceki donemlere ait | 1-31 | 2-63 | 1-31 |28-875| 32-1000 |475
verilerin karsilastiriimasi

isletme verileri ile isletme tarafindan belirlenmis
beklenen sonuglarin kargilagtiriimasi

isletme verileri ile denetgi tarafindan belirlenmis
beklenen sonuglarin karsilastiriimasi

I§Ietm? verileri ile finansal olmayan verilerin ortaya 4-125 | 9-281 | 7-21.9 | 8-250 | 4-125 | 32-100,0 [2.97
koydugu beklenen sonuglarin karsilatiriimasi

1-31 | 6-188 | 8-250 (15-469| 2-6,3 | 32-100,0 |3,34

3-94 | 1-31 [12-375| 8-250 | 8-250 | 32-100,0 |3,53

Tablo 6’dan da gorildugi Uzere %87,5 oranla ¢ok sik bagvurulur segenegi
isaretlenen ve 4,75 ortalamaya sahip “igletme cari donem verileri ile 6nceki
donemlere ait isletme verilerinin karsilagtirilmasi” prosediirti en sik basvuru-
lan prosediir olarak belirlenmistir. Ikinci sirada en sik bagvurulan prosediir
olarak ise “igletme verileri ile denetci tarafindan belirlenmis sonuglarin karsi-
lastirlmas1” prosediiri yer almaktadir (Ortalama=3,53). Analitik inceleme
prosediirlerinin tiirlerine goére kullanim sikhi@mna iligkin bulunan sonuglar,
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Daroca ve Holder (1985) tarafindan yapilan calismanin sonugclari ile de pa-
ralellik gostermektedir.

3.3.2.4 Analitik Inceleme Prosediirlerinin Uygulanmasinda
Yararlanilan Teknikler

Analitik inceleme prosediirlerinin uygulanmasi sirasinda bir¢ok teknikten
yararlanilabildigi ve bu tekniklerin neler oldugu calismanin ikinci bolimiinde
ele alinmisti. Bu tekniklerden uygulamada ne diizeyde yaralanildigini ortaya
koymak amaciyla sorulan soruya iligkin yanitlar Tablo 7°de sunulmustur.

Tablo 7: Andlitik Inceleme Teknikleri Kullanimi

Hig
Bagvurulmaz
Bagvurulmaz

Ara sira
bagvurulur
Bagvurulur

Gok sik
bagvurulur

Toplam
Ortalama

Analitik inceleme Teknikleri

Sayi-% | Sayi-% | Sayi-% | Sayi-% | Sayi-% | Sayi-%

Karsilagtirmali Tablolar Analizi —-— —-— 1-31 5-156 | 26-81,3 | 32-100,0 4,78
Dikey Analiz —-— 1-31 2-6,3 8-250 | 21-656 |32-100,0 4,53
Oran Analizleri - 1-3.1 1-31 16-50,0 | 14-43,8 | 32-100,0 4,34
Ussallik Testleri 1-3.1 2-6,3 5-156 | 12-375 | 12-37,5 | 32-100,0 4,00
Trend Analizi 1-31 3-94 7-219 | 10-313 | 11-343 | 32-100,0 3,84

Tablo 7’de kullanim sikliklarinin yaninda, teknikler arasinda kullanim siklid
acisindan bir ayrim yapabilmek amaciyla ortalamalara da yer verilmistir.
Ortalamast 3’tin altinda olan teknikler tabloya dahil edilmemistir. Ankete
yanit veren denetgilerin en stk bagvurduklar teknigin karsilagtirmali tablolar
analizi oldugu gériilmektedir (Ortalama=4,53). Ikinci sirada sik basvurulan
teknik ise dikey analiz teknigidir (Ortalama=4,34). En az kullanilan teknikler
ise ortalamasi 3’tin altinda olup tabloda yer almayan Benford Kanunu ve
Yapay sinir aglaridir. Bu sonuclar daha énce Fraser vd. (1997), Ameen ve
Strawser (1994), Lin ve Fraser (2003) ve Cho ve Lew (2000) tarafindan
yapilan calismalarin sonuglariyla da paralellik gostermektedir.

3.3.2.5 Analitik inceleme Prosediirlerinin Uygulanabilirligini
Etkileyen Faktorler

Aragtirma kapsaminda belirlenen bazi faktorlerin analitik inceleme prosediir-
leri Gizerinde ne derece etkili oldugunu saptamak amaciyla sorulan soruya
iliskin olarak ankete katilan denetgilerin bu soruya verdikleri cevaplarin dagi-
lim1 Tablo 8’de sunulmustur.

Tablo 8’de de gorildiigi gibi analitik inceleme prosedirlerinin uygulanabilir-
ligini etkileyen faktorlerin en énemilileri, ulagilan bilgilerin karsilagtirilabilirligi
ve guvenilirligi (Ortalama=4,71), énceki denetimlere iligkin elde edilen bilgi-
ler (Ortalama=4,37) ve isletmenin yapisi ve faaliyetlerine iligkin bilgilere
ulagsma (Ortalama=4,31) olarak siralanmaktadir.
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Tablo 8: Andlitik Inceleme Prosediirlerinin Uygulanabilirligini Etkileyen Faktérlere
lligkin Dagithm

. g g | Ey| 2 | B § | g
AIP’nin Uygulanabilirligini Etkileyen 2 X 3= i x s <_Ec
Faktérler S « o S = g
Sayi-% | Sayi-% | Sayi-% | Sayi-% | Sayi-% | Sayi-%
Ulasilan bilgilerin glvenilirligi ve kargilastinlabilidigi | —-— | 1-3,1 1-31 | 4-125 [26-81,3| 32-100,0 | 4,71
Onceki denetimlere iliskin elde edilen bilgiler - 2-6,3 1-31 [12-37,5|17-53,1 | 32-100,0 | 4,37

isletmenin yapisi ve faaliyetlerine iligkin bilgilere
ulasma

Finansal bilgilere destek olan finansal olmayan
bilgilere ulagilabilirlik

Denetgi beklentilerinin olusturulmasi 1-31 | 3-94 | 5-156 |17-53,1| 6-188 | 32-100,0 | 3,75
:J:gllaegmznm bulundugu sektére iligkin bilgilere 1-34 2-63 |12-375| 8-250 | 9-28.1 | 32-1000 | 368
f‘i\r’::gg:‘g’;ﬁﬁ:fa’}‘:np“’sed””e”“e fgkin denetim | 5 94 | 2.63 | 7-219 [13-406| 7-219 | 32-1000 | 359
Miisteri isletme galisanlarina ulagilabilirlik 2-63 | 4-125|11-344| 4-125 [11-344| 32-100,0 | 3,56
Diger kanit toplama teknikleri ile kargilastirildi-
ginda analitik inceleme proseddrleri kullaniminin | 3-94 | 6-188 [12-375( 9-281 | 2-6,3 | 32-100,0 | 3,03
sagladigi maliyet etkinligi

—-— | 2-63 | 3-94 [10-31,3|17-53,1| 32-100,0 | 4,31

2-63 | 1-31 | 9-281(10-31,3(10-31,3| 32-100,0 | 3,78

3.3.2.6 Analitik inceleme Prosediirlerinin Kullanim Amaclan
Analitik inceleme prosediirlerinin kullanim amaclar: olarak belirlenen unsurlarin
denetciler tarafindan ne derece 6nemli bulundugunu saptamak amaciyla soru-
lan soruya iliskin yanitlarin dagilimi ve ortalamalar1 Tablo 9’da sunulmustur.
Tablo 9’da amaclara verilen 6nem dereceleri siralama acisindan ortalamalariy-
la beraber verilmis olup yalnizca ortalamast 4 ve Uzeri ¢ikan amaclar Tablo
9da yer almustur.

Ankete yanit verenler analitik inceleme prosediirlerinin en énemli amaci olarak,
“finansal tablolardaki énemli dalgalanmalari saptamak” amacini belirtmigler-
dir. Bu amag i¢in yanit verenlerin %75’'i “cok 6nemli” derken %21,9’u da
“onemli” buldugunu belirtmistir (Ortalama=4,65). Bu ama¢ analitik inceleme
prosediirleri ile ilgili denetim standartlarinda da (ISA 520, parag.3, Seri X,
No:22 Sayih Tebligi-Onsekizinci Kisim-m.2) analitik inceleme prosedrlerinin
en 6nemli amaclan arasinda sayilmaktadir. Ikinci sirada énem verilen amacin
ise “finansal tablolardaki yanhs beyanlar, hile ve énemli hatalara iligkin riskleri
azaltma” oldugu goriilmektedir (Ortalama=4,59). Analitik inceleme prosediir-
lerinin kullamm amaclari icin bulunan sonuclar, Cho ve Lew (2000) ve
Mulligan ve Inkster (1999) tarafindan yapilan ¢aligma sonuglanyla da paralellik
gostermektedir.
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Tablo 9: Andlitik Inceleme Prosediirlerinin Kullanim Amaglarina Verilen Onem

3 2 =
N = N = £

. s | 2 |Se| 8| 2| & |¢

AlP’nin Kullanim Amaglan 2 2 &2 5 < 2 <

S| ° |=2° S 5

Sayi - % | Sayi - % | Sayi - % | Sayi - % | Sayi - % | Sayi - %

Finansal tablolardaki 6nemli dalgalanmalari saptamak 1-31 | —-— | —-— | 7-21,9 (24-75,0( 32-1000 | 4,65
Finansal tablolardaki yanlis beyanlar, hile ve énemli 1340 | —-— | 1-31 | 7-219 |23-71.9] 32-1000 4,50

hatalara iligkin riskleri azaltmak
Finansal tablolarin bir biittin olarak sunumunun dogrulugunu

—-— [ 1-31 | 2-63 |11-34,4|18-56,3| 32-1000 | 4,43

degerlemek

llerleyen agamalardaki testler icin riskli bolgelere dikkat —e | == |4-125[10-313]18-56.3| 32-1000| 4.43
cekmek

Finansal yapi ve igletme faaliyetleri ile ilgili zayif yonleri 1-31 | 2-63 | 2-63 | 8-250 [19-59.4| 32-1000 | 431
tanimlamak

isletmenin finansal ve finansal olmayan verileri arasindaki
iliskilerin uygunlugunu degerlemek

2-63 | 1-31 |4-125|12-37,5{13-40,6 | 32-1000 | 4,03

3.3.2.7 Analitik inceleme Prosediirlerinin Kullanimin

Artiran Faktorler

Analitik inceleme prosediirlerinin kullanimini arttiracagi distintlen bir takim
faktorlerin denetciler tarafindan nasil algilandigini saptamak amaciyla sorulan
soruya iligkin yanitlar incelendiginde denetciler, analitik inceleme prosediirleri-
nin kullaniminin artmasindaki en 6nemli faktoriin “denetim etkinliginin arttiril-
mast amact” oldugunu dustinmektedirler. Bu fakttre verilen yanitlar incelendi-
ginde, denetgilerin %62,5’i “cok 6nemli” ve %31,3'4 de “6nemli” yanitini
vermiglerdir (Ortalama=4,56). Bu sonug denetgilerin analitik inceleme prose-
dirlerini kullanma nedenleri arasinda ilk sirada saydiklari (Tablo 4) denetim
etkinliginin arttirlmasi amaciyla da paraleldir ve denetcilerin verdikleri yanitlar-
da tutarh olduklarini géstermektedir. Analitik inceleme prosedurlerinin kullani-
mun1 arttirdi@i diistintilen ikinci 6nemli faktor ise “ulusal ve uluslararast diizen-
lemelerin etkisi” dir (Ortalama=4,19). Prosediirlerin kullanimin arttiran fak-
torlerden Uiclincl sirada 6nem verilen faktor ise “mevcut denetim yaklasiminin
degiserek riske dayali denetim yaklagiminin benimsenmesi’dir (Ortalama=4).
Bu sonuglar, Fraser vd. (1997), Ameen ve Strawser (1994) ve Mulligan ve
Inkster (1999) tarafindan yapilan calismalarda ulasilan sonuglarla da benzerlik
gostermektedir.

3.3.2.8 Analitik inceleme Prosediirlerinin Uygulanmasinda
Karsilasilan Zorluklar

Analitik inceleme prosediirlerinin uygulanmasinda karsilagilan zorluklar ola-
rak belirlenen faktérlerin énem derecesini belirlemek amaciyla sorulan soru-
ya iligkin yanitlar ve ortalamalar1 Tablo 10’da verilmistir.
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Tablo 10: Anadlitik Inceleme Prosediirlerinin Uygulanmast Sirasinda Karsilasilan
Zorluklarin Onem Derecelerine Gére Dagilimi

ONEM DERECELERI (1: En gok 6nemli, 4: En az 6nemli)
Karsilagilan Zorluklar
PRI | e | Yo | S | ‘e | o | on.zs
Sayi - % Sayi - % Sayi - % Sayi - % Sayi - %

Veri elde etme zorlugu 16 - 50,0 8-250 4-125 4-125 32-100,0 | 1,88.+1,07
Kalifiye eleman eksikligi 9-281 11-344 6-188 6-1838 32-1000 | 2,28.+ 1,08
Egitim eksikligi 4-125 7-219 11-344 10-31,3 | 32-100,0 | 2,84.+1,02
Karmasiklik 3-94 7-219 10-313 12-375 | 32-100,0 | 2,97.+1,00

Tablo 10’da her bir zorluk faktériine verilen énem dereceleri dagilimlar ile
beraber bunlara iligkin ortalama ve standart sapmalar da verilmistir. Ortala-
ma degerler baz alinarak faktorler zorluk derecesine verilen énem agisindan
siralanmugtir.

Buradan hareketle ankete katilan denetgiler, en énemli zorluk olarak “veri elde
etme zorlugu”na isaret etmektedir (Ortalama=1,88). ikinci derecede énemli
zorlugun ise “kalifiye eleman eksikligi” oldugu gérilmektedir (Ortalama=2,28).
Daha sonra sirasiyla “eg@itim eksikligi” (Ortalama=2,84) ve “karmagiklik” (Or-
talama=2,97) faktorlerinin ti¢ ve doérdiincii derecede 6nemli zorluklar olarak
yer aldigi goriilmektedir. Elde edilen sonuclarin Kardes (1996) tarafindan yapi-
lan calismanin sonuclaryla da paralel oldugu gortilmektedir.

3.3.2.9 Analitik Inceleme Prosediirleri ve Detay Testleri
Kullanimim1 Etkileyen Faktorler

Analitik inceleme proseddrleri, denetimin kanit toplama asamasinda kullanildi-
ginda maddi dogruluk testi olarak detay testlerinden énce kullanilirlar. Analitik
inceleme prosediirlerinin detay testlerinden 6nce kullanim nedeni etkin bir
sekilde kullanilarak detay testlerinin kapsamini daraltmak veya gerektiginde
daha ayrintili detay testlerinin yapilmasinm saglamaktir. Analitik inceleme pro-
sediirleri ve detay testleri arasindaki dengeyi etkileyebilecegi diistiniilen bir
takim denetim gevresi faktorlerine iliskin olarak denetcilerin gériislerini sapta-
mak amaciyla sorulan soruya iliskin yanitlar Tablo 11’de sunulmustur.

Tablo 11: Denetim Cevresi Faktorlerinin Analitik Inceleme Prosediirleri ve Detay
Testlerine Etkisine Iligkin Dagilim

. -1 0 1 Toplam
Cevresel Faktorler Say-% Sayi-% | Sayi-% | Sayi-%
Misterinin yeni miisteri olmasi 21-65,6 10-1,3 1-31 | 32-100,0
Miisterinin strekli bir misteri olmasi —-— 12-37,5 |20-62,5| 32-100,0
Misteri isletmedeki kiigik degisiklikler 1-3,1 28-875 | 3-94 | 32-100,0
Misteri isletmedeki nemli degisiklikler 25-78,1 5-15,6 2-6,3 | 32-100,0
Denetgi ve miisteri arasinda kiiglk anlagmazliklar 3-94 27-844 | 2-63 | 32-100,0
Denetgi ve misteri arasinda ok sayida anlagsmaziik 19-69,4 10-313 | 3-94 | 32-100,0
Musterinin i¢ kontrol yapisinin etkili olmasi 2-6,3 6-188 |24-750]| 32-100,0
Misterinin i¢ kontrol yapisinin zayif olmasi 24-75,0 3-94 5-156 | 32-100,0
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*-1: Analitik inceleme prosedirlerinin kullanimini dustirtr, detay testlerinin
kullanimint arttirir, 0: Etkisi olmaz, +1:Analitik inceleme prosediirlerinin
kullanimini arittirir, detay testlerinin kullanimini azaltir.

Tablo 11’den de gorildigi gibi denetgilerin %65,6’s1 msterinin yeni bir
musteri olmasi faktoriiniin analitik inceleme prosediirlerine basvurmay: azal-
tarak detay testlerinin kapsaminin arttirilmasina neden olacagini distinmek-
tedir. Yeni bir musgteri, denetci igin her zaman stirekli bir miisteriye gére da-
ha fazla risk tasimaktadir. Bu nedenle, yeni bir musteri kabuliinde misterinin
detayh olarak incelenmesi, riskin belirlenmesi icin de 6énemlidir. Aragtirmaya
katilan denetcilerin buyik bir kismi da yeni bir musteri icin daha detayli
testler yapilmasi gerektigini diisinmektedir. Musterinin stirekli bir misteri
olmasi faktort igin de denetcilerin %62,5 gibi buytik bir kismi detay testleri-
nin kapsamini diistriir analitik inceleme prosediirleri kullanimini arttirir di-
stincesindedirler. Musteri isletmedeki kiigiik degisiklikler icin denetgilerin
%87,5 gibi buyiik bir cogunlugu etkisi olmaz yanitin1 vermistir. Musteri iglet-
medeki 6nemli degisiklikler icinse, denetgilerin %78,1’i analitik inceleme
prosedurlerinin kullanimini azaltir, detay testlerinin kapsamini arttirir yaniti
vermislerdir. Eger musteri isletmede 6nceki yillar itibariyle uygulanan muha-
sebe ilkelerinde ve politikalarinda, tretim seklinde v.b. konularda énemli
degismeler olmussa denetgilerin bu durumlara iligkin olarak ayrintili incele-
meler yapmasi gerekecektir. Sonuclar ankete yanit veren denetcilerin de
blyik bir cogunlugunun ayni goriste oldugunu gostermektedir. Denetci ve
msgteri arasindaki kiigik anlasmazliklar faktorii icin denetcilerin cogunlugu
(%84,4) etkisi olmaz yanitini vermiglerdir. Denetgi ve musteri arasinda ¢ok
sayida anlagmazlik faktori iginse, denetgilerin yarsindan fazlasi (%59,4)
detay testlerinin kapsami arttirir, analitik inceleme prosediirleri kullanimini
azaltir yaniti vermistir. Denetci ve musteri arasinda yasanabilecek anlasmaz-
liklarin boyutu denetim calismasinin sonucu igin buyik 6nem tasimaktadir.
Cunkl denetci ve misteri arasinda 6rnegin kullanilan bilgilerin dogrulanma-
s1, calisanlara ulagilabilirlik gibi konularda yasanabilecek 6nemli anlasmazlik-
lar, denetginin denetim calismast sonucunda verecegi denetim raporunun
sartlt gorus bildiren bir rapor olmasiyla sonuglanabilir. Bu tiir anlasmazlikla-
rin oldugu durumlarda denetcilerin daha ayrintili incelemeler yapmasi gere-
kebilir. Denetcilerin yarisindan fazlasinin da bu goériste oldugu gérilmekte-
dir. Isletmenin i¢ kontrol vapisinin etkili olmasi faktérii icin denetcilerin
%75’i, analitik inceleme proseddrlerinin kullanimini arttirir, detay testlerinin
kullanimini azaltir yanitini vermistir. I¢ kontrol yapisinin zayif olmasi faktorii-
niin etkisine iligkin olarak ise denetcilerin %75’i analitik inceleme prosedtirle-
rinin kullanimini azaltir detay testlerinin kullanimini arttirir yanitini vermistir.
Musteri isletmenin i¢ kontrol sisteminin etkin bir sekilde calisiyor olmasi de-
netcinin katlanacagt denetim riskinin de diistik olmasini saglamaktadir. An-
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cak i¢ kontrol sistemi etkili bir sekilde caligmiyorsa ve denet¢i buna kanaat
getirmisse, bu durumda denetcinin igletmeyle ilgili daha ayrintili incelemeler
yapmasl, yani detay testlerini daha yogun kullanmasi gerekecektir. Analitik
inceleme prosediirleri ve detay testleri arasindaki dengeyi etkileyebilecegi
dugtintilen bir takim denetim cevresi faktorlerine iliskin olarak denetgilerin
goriglerini saptamak amaciyla sorulan soruya iliskin elde edilen sonuglar
Mulligan ve Inkster (1999) ve Ameen ve Strawser’in (1994) ¢alisma sonuglart
ile de paralellik gostermektedir.

Sonug

Analitik inceleme prosedurleri, igsletmelerin finansal ve finansal olmayan veriler
arasindaki iligkilerin tutarliigini degerlemede, denetim riskinin tespitinde, hesap
kalanlarinin makulliigiinti deGerlemede ve denetim sonunda finansal tablolarin
bir biitiin olarak sunumunun dogrulugunu degerlendirmede denetgilerin yarar-
lanmalar1 gereken en 6nemli aractir. Tasidigi 6nem nedeniyle, analitik incele-
me prosedirlerinin denetim ¢alismalarinda kullanilmas: denetim standartlariyla
da zorunlu hale getirilmistir.

Aragtirmaya katilan denetim firmalarinin tamami, standartlarinda zorunlu hale
getirmesi nedeniyle, denetim faaliyetlerinde analitik inceleme prosediirlerini
kullanmaktir. Denetcilerin analitik inceleme prosediirlerini en yogun kullandik-
lar1 denetim asamasi kanit toplama asamasidir. Ayrica denetciler analitik ince-
leme prosediirlerinin en yararlt oldugu asamanin kanit toplama asamast oldu-
gunu distinmektedir.

Aragtirmaya katilan denetcilerin analitik inceleme prosedrlerini kullanmalari-
nin en 6nemli nedenleri sirasiyla; denetim etkinligini artirmak, risk degerleme
araci olarak kullanim, tutarsizliklarin ortaya gikarilmasi ve denetim standartlari-
nin zorunlu kilmasidr.

Denetgilerin en sik kullandigr analitik inceleme prosediirii “igletme cari dénem
verileri ile 6nceki dénemlere ait igletme verilerinin karsilastirlmast” prosedtirti-
dur. Arastrmaya katilan denetcilerin prosediirlerin uygulanmasinda en sik
basvurdugu teknik, karsilastirmali tablolar analizi teknigidir. Zaman serisi anali-
zi, regresyon analizi, Benford Kanunu ve Yapay Sinir Aglari gibi istatistiksel ve
bilgisayar temelli tekniklere ise denetgiler tarafindan neredeyse bagvurulmadig
goriilmektedir.

Arastirma sonuclarina gére denetgiler, analitik inceleme prosediirlerinin uygu-
lanabilirligini etkileyen en 6nemli faktorin analitik inceleme prosediirlerinin
uygulanmast sirasinda kullanilan bilgilerin gtivenilirligi ve karsilastinlabilirligi
oldugunu distinmektedir.

Arastirmaya katilan denetciler, analitik inceleme prosediirlerinin kullanim
amaglan icinde en 6nemli amacin “finansal tablolardaki 6nemli dalgalanmalar
saptamak” oldugunu distinmektedir.
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Arastirmaya katilan denetciler kanit toplamada en etkili analitik inceleme tekni-
ginin karsilagtirmali tablolar analizi teknigi oldugunu digtinmektedirler. Burada,
denetgilerin, tekniklere bagvurma sikliklariyla birlikte bir degerlendirme yapildi-
ginda, en ¢ok bagvurduklan tekniklerin kanit toplamada da daha etkili oldugu
dustincesinde olduKlari sdylenebilir.

Analitik inceleme prosediirlerinin kullanimini arttiran en énemli faktér olarak “de-
netim etkinligini arttrma amaci” gértilmektedir. Denetgiler, “mevcut denetim yak-
lasiminin degiserek riske dayali denetim yaklasiminin benimsenmesi” ve “ulusal ve
uluslararas yasal diizenlemelerin etkisi’ni analitik inceleme prosedtirlerinin kulla-
niminin artmasinda diger dncelikli 6Gneme sahip faktérler olarak gérmektedirler.
Analitik inceleme prosediirlerinin uygulanmast sirasinda karsilagilan veri elde
etme, prosedirleri uygulayacak Kkalifiye eleman eksikligi, egitim eksikligi ve
karmagiklik gibi zorluklar arasinda en énemli zorlugun “veri elde etme zorlugu”
oldugu dustniilmektedir.

Bu aragtirmanin sonuglarinin SPK’dan yetki almis denetim firmalarinin tama-
mina ulastlamamis olmast nedeniyle firmalarin timiine iligkin gorisleri yansit-
masa da, firmalarin bagimsiz denetim calismalarinda analitik inceleme prose-
durlerinin ve tekniklerinin kullanimi ve analitik inceleme prosediirlerine iligkin
diger 6nemli hususlardaki firma algilamalarina iligkin genel egilimi ortaya koy-
ma agisindan katki saglayacadi diistiniilmektedir. Ancak benzer bir ¢aligmanin
butiin firmalar kapsayacak sekilde gerceklestiriimesi, konunun daha iyi ve acik
bir sekilde ortaya konmasina yardimci olacaktir.
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Abstract: The aim of this study is to explore to what extent and for
which purposes have analytical review procedures been employed by
auditing firms authorized by Capital Markets Board and to state the
problems faced in practice. The population of the research is 96
auditing firms which are authorized by SPK in 2007. Research is
conducted through a survey coherent with the aim of the study and
the results are analysed by SPSS 15.0 package programme. Results of
the survey reveal that the most important reasons for employing ana-
Iytical analysis procedures are; to improve the auditing efficiency, to
use as a risk evaluation tool, to explore the inconsistencies and obliga-
tion of the usage of analytical analysis procedures within auditing
standards. Moreover, it has been observed that the most important
problem faced by auditors is the difficulty on collecting data.
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IIpouenypbl aHATUTHYECKOT0 AHAJIU3A B MpoLiecce
He3aBHCHMOI0 ayIMTAa: HCCJIeJOBaHNe ayIuTOPpCcKuX Gupm,
ynoJiHoMo4eHHbIX CoBeTOM M0 PHIHKY KanuTtajaa B Typuuw

AnHaH JloHme3"
Aijiten Jpcoii

Annomayusn: 1enb TaHHOTO HCCIIEOBAHMS 3aKIIIOYAaCTCs B U3YIEHUH TOTO,
B Kakoi Mepe M JUI1 KakWX [eled HCHONB3yIOTCS aHAIMTHYECKUE
HCCIIEIOBAHKUS M METOJbl AyAUTOPCKHMH (DHPMAMH, YTOJTHOMOYECHHBIMHU
CoBeTOM IO PHIHKY KamuTajla W BBUIBICHHHM MPOOTEM, BO3HHKAIONIUX B
mporecce ux peanmzanud. IIpeqMerom MccnenoBaHUs  SBISIOTCS 96
ayauTopckux  ¢upm, ymomHomodeHHBIM Cosetom B 2007  romy.
HccnenoBanue MpoBOAMIOCH € TIOMOIIBIO AHKETHI, BOIIPOCHI KOTOPOH OBLIH
COCTaBJICHBI B COOTBETCTBHU C IEJBIO HCCIEAOBAHUSA, PE3yJIbTaThl OBLIH
MPOAHATIM3UPOBAHEI ¢ MOMOIIBI0 mporpamMbl SPSS 15.0. B pesynbrate
HCCIIeIOBaHMS KaK HauOolee BaXKHBIE TIPUYMHBI  HCIOJIB30BAHUS
ayAUTOpaMU MPOLEAYp AHATUTHYECKOTO HCCIICOBAHMS OBUIM YyKAa3aHBI:
TIOBBIIIEHHE J(G(PEKTUBHOCTH ayIWTa, HCIONB30BAaHHE KaK HHCTPyMEHTa
OLECHKH pHCKOB, BBIIBIGHHE HECOOTBETCTBHMH M  00s3aTeIbHOCTD
ayIMTOPCKUX CTaHHapToB. Hambonee BakHOW mpoOIEMOH, C KOTOpOH
CTAJIKMBAIOTCSL ayIUTOPHl TPH AHAINTHYECKHX TPOIEypax, SBISCTCS
CIIO>KHOCTD TTOTyYEHHS JaHHBIX.

Kniouesvie Cnoga: npouenypbl aHaIUTHYECKOTO AaHAM3a, METOJbI
AQHAINTUYECKUX HCCIICIOBAaHNI, HE3aBHCHMBIN ayauT, HE3aBUCHMBIC
AyIUTOPCKHE GUPMBIL.
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Osmanli1 Yazma Eserleri ve Tiirkive’de Yazma Eser
Kiitiiphaneciligi

Hiiseyin Odabas’

Ozet: Yazma eserler, tarihin giiniimiiz insanina hediye ettigi bilimsel
ve sanatsal ozellikleri olan 6nemli kaynaklardir. Tirkiye'de pek cok ku-
rum Osmanlt yazma eserleri koleksiyonuna sahiptir ve bunlarin biiytik
bir ¢ogunlugunu kitiphaneler olusturmaktadir. Bu kurumlardan bir
kismi sahip olduklart yazma eserleri kataloglamaya ve dijitallestirilmeye
yonelik cesitli projeler ylrlitmus ve web araciligiyla kullanicilarin hiz-
metine sunmustur. Ancak yiritilen projeler ve tiretilen hizmetlerin du-
rumuna bakildiginda yazma eser kiitiiphaneciliginde 6énemli sorunlarin
yasandi@t gorilmektedir. Bu nedenle, calismada ilk olarak yazma eser-
lerin sahip oldugu genel 6zellikler verildikten sonra, Turkiye’de yazma
eser kitiphaneciliginin durumu irdelenmektedir. Daha sonra saptanan
sorunlara iligkin 6rnekler verilmektedir. Calisma, sorunlarin ¢éziimiine
yonelik onerilerle son bulmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Yazma Eserler, Yazma Eser Sanatlari, Yazma
Eser Kuttiphaneciligi, Osmanli Yazma Eserleri, Ttirk Kitiiphaneciligi.

Giris

Bilgi merkezleri hizmet verdikleri kullanici grubuna gore farkl tirde dermeye
sahip olabilir. Ornegin bir halk kiitiphanesinde yas farki gbzetmeksizin daha
¢ok toplumun sosyal ihtiyaclarini karsilayacak genel nitelikli kaynaklar yer
alirken, bir arastirma kuttiphanesinde kuruma 6zgi gereksinimleri karsilaya-
cak kaynaklar yer alir. Bilgi merkezleri bazen hizmet verdigi kullanici grubu-
nun ilgi alani disinda farkh tir kaynaklara da sahip olabilir. Yazma eserler,
bu tir icinde siniflandirilabilecek kaynaklardir. Zira Turkiye’de halk, tiniversi-
te ve aragtirma kutlphaneleri ile 6zel kittiiphanelerin, Milli Kiitiphane’nin ve
ayrica arsiv ve miizelerin ¢ogunun dermelerinde yazma eser bulundugu her-
kes tarafindan bilinen bir gergektir.

Sahip olduklari 6zglnliilk nedeniyle yazma eserler bilgi merkezlerindeki
diger dermeye oranla daha farkli bir uygulamadan gecirilir. Ornegin, giin-
cel bilgi kaynaklari ile ayni ortamda tutulmayan bu eserler, daha 6zel ko-
sullar altinda kullanima sunulurlar. Sahip olduklar: tarihi ve sanatsal 6zel-

*  Yrd.Dog.Dr., Atatiirk Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Bilgi ve Belge Yénetimi Bolimii / ERZURUM
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likler nedeniyle de daha 6zel bir uzmanlik bilgisine gerek duyulur. Ancak
her kiitiphanede nadir eser uzmanlarinin istihdam edilmesi, bunlarin ba-
kimlari igin laboratuarlarin ya da dijitallestirilmeleri icin stidyolarin olugtu-
rulmasi rasyonellikten uzak bir durumdur.

Glnumuze kadar Turkiye’de bazi kuruluglar tarafindan yazma eserlerin
daha cagdas ve guwenilir kosullar altinda hizmete sunulmasina yonelik
cesitli projeler yurttilmustiir. Projelerin, genellikle, dncelikli amaci yazma
eserlerin kataloglanmasi, bakimmnin yapilmasi, giivenli kosullarda saklan-
masi, dijitallestirilmesi ve web araciligiyla bilim dinyasinin hizmetine su-
nulmasi olmustur. Ancak bu calismalar cogunlukla yiiksek miktarda yazma
esere sahip bilgi merkezleri tarafindan hayata gegirilebilmistir. Biitce ve
personel deste@i bulamayan diger bilgi merkezlerinde ise caligmalar, yal-
nizca yazma eserlerin gtivenlik sorunu olmayan depolarda muhafaza edil-
mesine yoneliktir.

Ayni zamanda dermesinde yazma eser bulunan bilgi merkezleri kurumsal
yapilanma ve hiyerarsik diizen bakimindan da farkli 6zelliklere sahiptir. Or-
negin Universite kiitiphaneleri bagh bulunduklari rektérlik, miizeler Kiltir
ve Turizm Bakanlig: Kiiltiir Varliklar1 ve Miizeler Genel Mudurlagi; halk k-
tiphaneleri ise, Kiltir ve Turizm Bakanh@ Kiitiphaneler ve Yayimlar Genel
Miudurliga biinyesinde hizmet vermektedir. Bu durum, yazma eserlerin her
kurumda farkli bir politika altinda hizmete sunulmasina neden olmaktadir.
Ornegin, Tiirkiye'de kiitiiphanelerin cogunda basili kaynaklarn énemli bir
bolumiinin katalogu uzun bir stiredir ¢evrim igi olarak taranabilirken, yazma
eser koleksiyonunun ¢nemli bir boélimiinin kataloglart olusturulamamustir.
Glntiimuze kadar Tirkiye’de bilgi merkezlerinde yazma eser dermesi tizerin-
de yuritilen oncelikli calismalar, genellikle bunlarin gtvenli olarak depo-
lanmasi Uzerinedir. Kullanim ve djjitallestirme ise, ikinci planda kalmistir.
Bilgi merkezlerinin yeterli bir biitceye ve yetkin personele sahip olmamasi bu
soruna gosterilebilecek en énemli nedendir.

Turkiye'de yazma eser kitliphaneciligi ve yazma eserler sanatlari konusunda
glinimtize kadar ¢ok sayida akademik yayin yapilmistir. S6z konusu sorunla-
rin 6énemli bir bolimiinin bu yayinlarda da dile getirildigi goriilmektedir.
Ornegin Turkiye’de yazma eser kiitiiphaneciligin durumu ve karsi karsiya
oldugu sorunlar Cunbur (1968) ve Kiictik (1999) tarafindan hazirlanan ma-
kalede irdelenmistir. Cunbur ve Kuic¢lik'in hazirladiklari makalelerin yayim
tarihleri arasinda on dokuz yil gibi uzun bir siire olmasina ragmen,
1970’lerde dile getirilen sorunlarin benzer sekilde 1999 vilinda da dile geti-
rildigi gortlmektedir. Yazma eserlerin kataloglanmasi ve kataloglama stire-
cinde yasanan sorunlar konusunda ise Cunbur (1959, 1970), Ersoy (1998),
Ding (1991) ve Kut (1999) yayinlariyla yazma eser kittiphaneciligine katkida
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bulunmuslardir. Ayni1 zamanda Bayraktar (1977), Bayraktar (1990), Kurmus
(1990) ve Tirkmen (1994) de yazma eserlerin gtivenligi, korunmasi ve ba-
kimt konularinda calismalar yapmiglardir. Bunlarnn yaninda Kigiik (1996)
tarafindan ‘Bibliographic Information Systems for Manuscripts in Turkey’
adwyla hazirlanan doktora tezinde yazma eserlerin bibliyografik kontroli ve
ulusal boyutlu bilgi sistemleri tartigimaktadir.

Osmanli Yazma Eserleri

Sosyal yasamin her alanini icerecek sekilde kaleme alinan Osmanl el yaz-
malari, Turkiye Cumhuriyeti’'nin sahip oldugu énemli bir kiltir mirasidir.
Icerdikleri bilgi birikiminin yani sira bu eserler ayni zamanda ge¢misin
sanat anlayisina da 1sik tutan kaynaklardir. Osmanli Imparatorlugu’nda
sosyal ve kiiltlirel alanlarda yasanan gelismeler sanatsal galismalara da etki
etmis ve her devirde yeni bir sanat anlayisinin dogmasina katkida bulun-
mustur. Yazma eserler, basli basina bir sanat alani olan essiz bir cilt, her
biri bir sanat yapiti olan minyatir, ebru, hat ve tezhip érnegine sahip ola-
bilmektedir. Stiphesiz bu eserler icerdigi konuya gére de son derece dnemli
bilgi kaynaklaridir. Bir yazma eserin degerini icerdi@i bilginin nadir olmast,
eski bir tarihte yazilmasi, 6nemli bir kisiye ait olmasi gibi ¢esitli nedenler
arttirir. Bunlardan bagimsiz olarak, 6zel bir cilde sahip olmasi da yazma
eserin degerini arttiran 6ézellikler arasindadir. Ornegin cilt tizerine islenen
motifler, isleme yontemleri, kullanilan malzeme ve islemeyi yapan sanatkéar
eserin kiymetini belirlemede dikkate alinan o6zelliklerdir. Osmanli yazma
eserlerinde kullanilan bir bagka sanat dali ise, hisn-i hat adyla bilinen
glizel yaz1 sanatidir. Bunlarin her biri eserlere estetik bir gorsellik kazan-
dirmig ve bu nedenle sahip olduklari degerli bilgilere ek olarak eserlerin
birer sanat yapitlari olmalari da saglanmustir.

Yazma eserlerin bicimsel 6zelliklerine iliskin degerlendirmenin eserin cildi ve
ic kismi olmak tzere iki kisim tizerinde yapilmast daha dogru olacaktir. Bu
tiir bir bolimleme, dzellikle eserlerin sanatsal 6zelliklerini daha dogru deger-
lendirebilmek icin gereklidir. Osmanli yazma eser ciltleri toplam doért ana
bolimden olusmaktadir: Alt ve st kapak, sirt, sertab ve mikleb.

Alt ve st kapak, kitap yapraklarini icine alan ortadir. Sirt, yapraklarin bag-
landigi sirazenin dig kaplamasi ya da yazmanin dip kismuidir. Sertab, kapakla
mikleb arasinda iki kismi birbirine baglayan bolimdir. Mikleb ise, sertabin
ucunda genellikle ti¢ koseli olup, eser kapatilmak istendiginde 6n kapak alti-
na sokulan ve yazmanin bitintyle ortiilmesini saglayan kisimdir (Resim1).
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On Kapak
Kosebend

Resim 1 -Nusretndme, M. 1584, Topkap: Saray1 Miizesi, H1365

Kapaklar ve mikleb, cildin en yogun siisleme yapilan boliimleridir. Alt ve tst
kapakta kapagin tam ortasinda ¢esitli motiflerle bezenen semse ve semsenin
iki ucunda salbekler yer alir (Resim 2). Salbekler semseye oldukca benzer
motiflerdir ve bunlar ¢ogunlukla semseyi tamamlayan bir gériinime sahip
olurlar. Selcuklularda ve XVI. yiizyila kadar Osmanlilarda semse daha cok
yuvarlak bir sekle sahipken, bu yiizyildan sonra yapilan semseler ovallestiril-
mistir (Cig 1953: 9). Kapaklarin dig kenarlarini gevreleyen cizgilere ise, zenci-
rek ad1 verilir. Zencireklerin i¢ koselerine igslenen motifler de késebend olarak
bilinmektedir.

Yazma eserler Uretildikleri déneme ve yere gore farkh ozellikler sergiler. Bu
nedenle Osmanh yazma eserleri Hatayi, Herat, Arap, Rumi, Memlak, Turk
ve Magribi gibi cesitli Gretim tlirlerine ayrilmaktadir (Bayraktar 1970: 326).
Yazma eserlerin ilk 6rneklerinde cildin genellikle eseri korumak icin yapilmasi
ve stislemeden uzak durulmasi da Uretildikleri doneme gore farkli 6zellikler
sergiledigini gostermektedir. Daha sonraki dénemlerde ise, ciltcilik gelismis
ve bir sanat kolu halini almistir. Ornegin, XIII-XV. yiizyillar arasinda yapilan
cilt motifleri elle yapilmaktayken, bu dénemden sonra cilt yapiminda kalip
kullanilmaya baglanmustir.

Cilt yapiminda en cok tercih edilen malzeme deridir (Aritan 2008: 90). Bu-
nun disinda maddi bakimdan daha degerli malzemeler kullanilarak yapilan
ciltler de az degildir. Ornegin, fildisinden oymali, mozaik tezyinatl, altin ve
gimuis kaplamali, yakut, zimrit ve elmas kakmali ciltler, ézellikle miizeler
olmak tizere cesitli kiitiphane ve arsivlerde muhafaza edilmektedir (Cig

1953: 16).
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XVIII. yizyila kadar strdurilen deri ciltciligine bu yizyildan sonra bazi tek-
nikler eklenmistir. Bu tekniklerle tretilen ciltler adlarini genellikle kullanilan
malzeme ve yoéntemlerden almislardir. Ornegin, cesitli motiflerle siislendikten
sonra Uzeri yaldizh cila ile kaplanan lake ciltler ve yaldiz strtilmis deri zemi-
ne metal kakilarak yapilan yek-sdh ciltler bu dénemde ortaya cikmistir (Cig
1953: 15, Binark 1987: 102, Aritan 2008: 82-83).

Resim 2 - Siileymanndme, kati sanatinin Resim 3 - Karamemi tarafindan
Rumi motiflerle, altin yaldiz ve lacivert tezhiplenen Kur’an-1 Kerim’in zahriye
miirekkeple islenen katr’ cilt kapag, Top- bolimu, Topkap: Saray: Muzesi, EH49
kapi Saray1 Muzesi, H1517

Osmanli yazma eserlerinin i¢c kisimlarinda stisleme unsurlari bakimindan
daha ¢ok tezhip, hat ve minyattlir sanatlarindan yararlanildigi goértilmektedir.
Tezhip sanati daha cok cift sayfa halinde altin yaldizla olusturulmus
zahriyede!, serlevhada®, temelliik kaydinda® ve hatimede* uygulanmigtir
(Resim 3-4). Ayni zamanda satir aralarina islenen cesitli renkli motiflerle ve
sayfa kenarlarina ¢izilen bordiirlerle de yazma eserlerin i¢ kisimlarina estetik
bir gortinim kazandirilmistir. Ornegin, Kanuni Sultan Stileyman déneminde
olusturulan yazma eserlerin Istanbul bahceleri, lale, nergis, siimbiil, giil, nar
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ve kiraz cicegi, sakayik, servi, menekse, karanfil ve gtil goncalariyla stislendi-
gi bilinmektedir (Cunbur 1968: 80).

Yazma eserlerin deg@erini arttiran 6énemli unsurlardan biri de minyatiir sana-
tidir (Resim 5). Yazma eserlerde minyatiir sanatinin en basarili yapitlar1 Ka-
nuni Sultan Siilleyman dénemine aittir. Bu donemden sonra yazma eserlerde
anlatilan konular konuyu birebir yansitan minyatiirlerle zenginlestirilmistir.
Ornegin, Imparatorlugun dogu ve batisindaki savaslar, fetihler ve seferler,
tahta gecisler, yabanci elgilerin kabulii, bayram kutlamalari gibi énemli olay-
larin minyattirlerini Kanuni dénemi ve daha sonraki devir yazmalarinda
bulmak mimkindir. Daha sonraki asirlarda ise, diger sanat kollari gibi min-
yatiir sanatt da Batidan gelen akimla-
rin etkisinde kalmigs ve bu sanatin
yerini perspektif kullanilarak yapilan
resimleme teknigi almustir.

Osmanli  Imparatorlugu'nda bilim ve
kiiltiir hayatina verilen 6nem, her sanat
dalinda essiz eserlerin tretilmesine etki
etmistir. Osmanli yazma eserleri bunla-
rin en 6nemlileri arasindadir. El yazmasi
eserler, eserin hangi amagla yazildigina
bagh olarak 6zel birtakim yazi tirleri ile
kaleme alinirdi. Ozel yazi yazma teknigi
hat sanati olarak bilmektedir. Hat sana-
tinda her yazinin kendine 6zgl 6zellikle-
ri ve vazm kurallan vardir. Ornegin,
harflerin boyu, bicimi ve araliklarinda
gortlen farkhliklarin yani sira bazi yazi
tiirlerinde yapilan birtakim yazim kurali
ihlalleri de bir yazi tiriina digerlerinden
ayiran Ozellikler arasinda yer almaktadir
(Hat Sanati 1981: 757). Osmanh yaz-

Resim 4 - Evkaf-1 Vezir-i Azam ma eserlerinde gorilen baglica yazi
Hasan Paga'nin Miilknamesi, Tapu cesitleri kiifi, siiliis, nesih, reyhani, mu-
Kadastro Genel Mudtirligu Arsivi hakkak, tevki, rikaa, rik’a, talik, divani

ve siyakattir. Sanatsal ¢zellikleri ile 6ne ¢ikan yazma eserlerde daha cok nesih,
stiliis, muhakkak, divani ve rikaa yazi tirti tercih edilmistir.

Osmanl yazma eserlerinde kullanilan diger bir sanat dali ise ebruculuktur.
Ebru sanati, su tizerinde boyalarla olusturulan sekil ve desenlerin kagit tizeri-
ne sabit ve kalici olarak aktarilmasi stirecinden olusan bir Ttirk sanat dalidir.
Ebru sanati 6nce bos kagitlar tizerine islenmekte daha sonra yazma eser cilt
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kapaklarinin i¢ yiizlerine kaplanmaktaydi. Bu nedenle bazi yazma eser ciltleri
daha sonraki dénemlerde ebrulu ké&gitlarla stislenmis olabilmektedir.

Osmanli sarayinda yazma eserlerin stislendigi atolyelere nakkashane adi veril-
mektedir. Kutub-hdne (kitab-hé&ne) adiyla bilinen bu atélyeler ¢esitli sanat eser-
lerinin tretildigi yer olmanin yani sira sanatcilarin egitildigi birer okuldular.
Nakkaglar yazma eserlerin  bezenmesi (mtizehhiplik), resimlenmesi
(musavvirlik), sayfalara cetvellerin ¢ekilmesi (cetvelkeslik) ve boyalarin hazir-
lanmasi (renkzenlik) gibi kitap sanatlari disinda, mimari eserlere, ahsap ve
mukavvadan yapilan kiciik sandiklara, cadir, otag, hali ve kumas gibi doku-
malara stsleme yapmaktan da sorumluydular (Mahir 2005: 17-18). Osmanlida
saray himayesi diginda kurulan atélyelerde de el yazmasi eser Uretilmekteydi.
Ayni zamanda nakkashanenin yogun oldugu dénemlerde veya yapilacak is
icin yetkin birisinin ehl-i hiref’ icinden bulunamamasi durumunda da carsi
esnafindan tcreti karsiliginda sarayda usta galistirilmistir (Tanind: 1999: 164).

Osmanl dénemi el yazmalari ve belgelerine islenen stisleme sanatlar1 ytizyil-
lar icinde diger toplumlardaki benzer sanat akimlarindan etkilenmis, zaman
icinde degisim gecirmistir. Degisimin etkisiyle birlikte Osmanllar devrinde
yalnizca bu topluma 6zgli motif ve stisleme yontemleri ortaya gikmistir.

Resim 5 - Sehndme-i Selim Han adli eserin igine Nakkag Osman tarafindan ¢izilen
minyatir, Topkapi Saray1 Miizesi, H3595, s. 9

Tiirkiye’de Yazma Eser Kiitiiphaneciligi

Yazma eserlerin 6nemli bir kismi kiitiphaneler, arsivler ve miizelerde muha-
faza edilmektedir. Onemli bir kism1 kamu kuruluslarmin elinde bulunan yaz-
ma eserlerin bir kismu ise, 6zel igletmeler ve Kisilerin elinde bulunmaktadir.
Kamu kuruluglari icinde 160 bin civarinda eserle en ¢ok yazma eser Kiltiir
Bakanligi'na bagh kitiphanelerde bulunmaktadir (Can 1996: 93). Kiiltir
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Bakanlig, Inebey (Bursa), Ziya Gokalp (Diyarbakir), Selimiye (Edirne), Si-
leymaniye (Istanbul), Atif Efendi (Istanbul), Kopriilii (Istanbul), Beyazit (Is-
tanbul) Nuruosmaniye (Istanbul), Ragippasa (Istanbul), Millet (Istanbul),
Hac1 Selimaga (Istanbul), Rasit Efendi (Kayseri), Yusufaga (Konya), Ziya Bey
(Sivas) ve Konya Bolge olmak tizere toplam on bes yazma eser kiitiiphanesi-
ne sahiptir (Yazma Eser Kiittiphaneleri 2009). Bu kiitliphanelerden Siiley-
maniye ve Konya Bolge olmak tizere ikisi bolge kittiphanesi olarak hizmet
vermektedir. Ancak yazma kutiiphanelerinin disinda ayrica dermesinde yaz-
ma eser olan il ve ilge halk kiitiiphaneleri de bulunmaktadir. Ornegin Adana,
Afyon, Yozgat, Manisa, Iskilip, Akseki ve Dinar il ve ilce halk kitiiphaneleri
gibi ¢ok sayida kiitiphanenin koleksiyonunda yazma eser yer almaktadir
(Katuphaneler 2009). Yazma eserler, Kiiltiir ve Turizm Bakanligina bagh il ve
ilce halk kiitiphanelerinin digsinda diger kurum kitiiphanelerinde de bulun-
maktadir. Ornegin, Topkap: Saray: Kitiiphanesi, Turkiye Biiyiik Millet Mecli-
si Kitiiphanesi, Cumhurbagkanligi Kiitiiphanesi, Mevlana Miizesi, Istanbul
Buyuksehir Belediyesi Atatlrk Kitaphgi, Turk Dil Kurumu Kitiphanesi, Ttirk
Tarih Kurumu Kitiphanesi, Amasya Miizesi, Deniz Muzesi Kitliphanesi,
Prof. Dr. Bekir Topaloglu Kiitiiphanesi, Prof. Dr. Ethem Ruhi Figlali Kutiip-
hanesi, Sivas Atatiirk Kongre ve Etnografya Miizesi Kuttiphanesi, Terciman
Gazetesi Kiitliphanesi ve Dr. Emel Esin Kiitiiphanesi gibi ¢cok sayida bilgi
merkezinin yazma eser dermesine sahip oldugu bilinmektedir.”

Kultir ve Turizm Bakanhi@i’'na bagh kittiphanelerle birlikte diger bazi kitiip-
hanelerde muhafaza edilen toplam 198.444 yazma eser katalogu ayni Ba-
kanlik tarafindan olusturulan Turkiye Yazmalart Toplu Katalogu adli web
sitesi lizerinde kullanicilarin hizmetine sunulmaktadir. Bunlarin 73.794’{ine
ise, tam metin olarak erisilebilmektedir (Turkiye Yazmalar1 2008).

Turkiye'de e-devlet uygulamalari konusunda son yillarda 6nemli ilerlemeler
kaydedilmistir. Bu gelismenin etkileri kitiiphane hizmetlerine de yansimis,
ge¢miste olusturulan ve halen ¢aligmalari devam eden 6nemli sayidaki nadir
ve el yazmasi eserin kataloglari ayni veritabani tizerinde birlestirilmistir. Bu
bitinlesmenin en iyi 6rnegi Kiilttir ve Turizm Bakanligina bagl kittiphane-
lerde yaganmustir.

Kiiltiir ve Turizm Bakanh@ina bagh kitiphaneler disinda bazi kamu ve 6zel
kuruluglarda ve tniversitelerde de yazma eser projeleri hayata gegirilmistir.
Ornegin, Ankara Universitesi, Sileymaniye Kiittiphanesi, Istanbul Universite-
si, Atattirk Universitesi ve Diyanet Isleri Baskanligi tarafindan yiirtitiilen pro-
jeler bunlardan bazilaridir. Sz konusu projelerle birlikte yazma eser kitiip-
haneciligi konusunda tilkemizde son yillarda énemli mesafeler kaydedilmistir.

Ancak projeler sonucunda gliniimize kadar Uretilen triin ve hizmetlerde
bugtine kadar fark edilemeyen ve/veya goz ardi edilen birtakim sorunlar da
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ortaya c¢ikmistir. Projelerin énemli bir kismi birbirinden bagimsiz olarak str-
durtlmustir. Bu durum ayni bakanliga bagl kuruluslar iginde de yasanmig-
tir. Ornegin, her ikisi de Kiiltiir ve Turizm Bakanhgmna bagh kuruluslar olma-
sina ragmen Milli Kuttiiphane Baskanligi ve Stleymaniye Kuttiphanesi M-
durligu tarafindan birbirinden bagimsiz iki farkli proje hayata gecirilmistir.
Projeler arasinda koordinasyon saglanamamasi nedeniyle farkli uygulamalar
ortaya ¢ikmugtir.

Gerek yazma eser kiittiphaneciliginin icinde bulundugu durum ve séz konusu
projelerin hayata gegirilis bicimleri ve gerekse proje sonucunda gelistirilen
trtin ve hizmetler incelendiginde Turkiye’de yazma eser kutiiphaneciligi
icinde yasanan sorunlarin temelde yapisal ve teknik olmak tizere iki grup
altinda ortaya ciktigi goriilmektedir.

Yapisal Sorunlar

Yazma eser kiitliphaneciliginde gézlemlenen yapisal sorunlar genel olarak
altyapt olusturulmamasindan ve/veya tamamlanamamasindan kaynaklan-
maktadir. Bunlardan ilki ve en énemlisi yazma eser kiitiphaneciliginin tek
merkez etrafinda birlestirilememesidir. Yazma eser kitiiphaneciligi konusun-
da iki tir merkezilestirilmeden s6z edilebilir.

Bunlardan ilki yazma eserlerin fiziksel olarak yazma eser kitiiphanelerinde
toplanmasidir. Kiltir ve Turizm Bakanhgi'na bagh kittiphanelerde bu konuda
belli bir mesafe kat edilmis ve iki bolge altinda 6rgtitlenen on doért yazma eser
kiitiphanesi olusturulmustur. Ancak bu kitiphaneler disinda bazi halk kittip-
hanelerinde halen yazma eser bulunmaktadir. Bununla birlikte, diger bazi kii-
tiphane, egitim kurumu ve kamu kuruluslarinda da yazma eser bulunmaktadir.
Sonug olarak, gerek kataloglanmasi ve dijitallestirilmesi ve gerekse glivenli
kosullar altinda koruma ve bakim hizmetlerinin eksiksiz bigimde yerine getirile-
bilmesi i¢in yazma eserlerin belli merkezlerde toplanmas: zorunludur, ancak
Tirkiye’de hentiz bu konuda istenen noktaya varilamamustir.

Merkezilestirmenin ikinci tiirli ise, yazma eser kitiiphaneciliginin merkezi bir
orgtit tarafindan yuritilmesidir. Amag, yazma eser kiittiphaneciligi konusun-
da kuram ve uygulamalarin biitiin kiitiphaneler tarafindan standart olarak
kullanilmasini saglamaktir. Buna gére, yazma eserlerin kataloglanmast, diji-
tallestirilmesi, korunmasi, bakimi ve kullanimi konularinda yararlanilacak ilke
ve uygulamalar tek bir merkez tarafindan gelistirilmelidir. Yazma eser kiittip-
haneciligi konusunda standartlarin olusturulmast, cesitli rehberlerin yayim-
lanmasi, otorite dizinlerinin hazirlanmasi ve denetlenmesi de etrafinda 6rgiit-
lenilen merkezin sorumluluguna birakilmalidir.
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Turkiye’de son villarda yazma eser kuttiphaneciliginde 6nemli gelismeler
yasanmistlr, ancak yazma eser dermesi ve kitiiphaneciliginin merkezilesme-
sini saglayacak adimlar atilamamustur.

Yazma eserlerin kataloglanmasi ve dijitallestirilmesi kisitll btgelerle hizmet
veren kiitiphaneler icin oldukca yiiksek biitce gerektiren bir faaliyettir. Ozel-
likle kataloglama iglemlerini yiiritecek konu uzmanlarinin istihdami ve dijital-
lestirme stirecinde kullanilacak donanim ve yazilim bu faaliyetlerin bedelini
daha da fazla arttirmaktadir. Bu nedenle yazma eser kataloglama ve dijital-
lestirme uygulamalarinda kiitiphane biitgesine ek olarak 6zel sektdrden des-
tek alma ve diger kamu kuruluglarinin fonlarindan yararlanma yoluna da
gidilmektedir. Ornegin, Ankara Universitesi Dil ve Tarih - Cografya Fakiiltesi
Kitiphanesi'nde yuritilen ¢alismalar Bagbakanlik Tanitma Fonundan ve
icisleri Bakanhg: 1l Ozel Idareleri Fonu'ndan yararlanilarak strdiiriilmektedir
(Atilgan 2004). Benzer sekilde Istanbul Universitesi Kiitiiphanesi’'nde yiirtitii-
len faaliyetler Teknosa’nin ve Slleymaniye Kiitliphanesi'nde ise Evyap Sir-
keti’nin destekleri ile yiirtitilmektedir. Blitge sorunu yazma eser uygulamalari
konusunda kittiphanelerin hizmetlerini oldukca gli¢ kosullar icinde stirdiir-
melerine neden olmaktadir (Istanbul Universitesi ve Teknosa Isbirligiyle

2008, Gunes 2007).

Yapisal sorun olarak tanimlanabilecek bir baska engel ise kiitliphanecilerin
yazma eser kuttiphaneciligi konusunda yeterli bilgi ve beceriye sahip olma-
malaridir. Ornegin Milli Kiitiiphane tarafindan viiriitilen yazma eser katalog-
lama projelerini yiiriiten ekibin tamamna vakini lahiyat, Dogu Dilleri ve
Tirk Dili Edebiyati formasyonuna sahiptirler. Benzer sekilde Ankara Univer-
sitesi ve Diyanet Isleri Baskanlg kitiiphanelerinde gerceklestirilen yazma
eser kataloglama calismalarinda da Universitelerin Bilgi ve Belge Yonetimi
bolimi mezunlarmin aktif katilimlar: oldukca kisith diizeyde kalmistir. Buna
neden olan en 6nemli etken bu boéliimlerdeki programlarin gereksinimi tam
olarak karsilayacak igerikten yoksun olmasidir.

Yazma eser kiitliphaneciliginde yasanan diger bir sorun kullanilan yazilimla-
rin gerekli nitelikten yoksun olmasidir. Kiitiphanelerde kullanilan yazilimlarin
6nemli bir bélimi veri paylagimi 6zelligine sahip degildir. Bazi yazihmlarda
ise, karakter sorunu yasanmakta ve yazma eserleri 6zgln sekliyle gortinttle-
yememektedir. Sonug olarak, Tiirkiye’de yazma eser kiitiiphaneciligi alanin-
da kullanilan yazilimlarin rekabet ortami doguracak kadar cesitli ve yiiksek
niteliklere sahip olmadiklari bilinmektedir.

Teknik Sorunlar

Teknik sorunlarin ortaya ¢ikmasina neden olan en 6énemli etken, kiitiphane-
ler arasinda standartlasmanin saglanamamasidir. Proje yiritiiciilerinin gelig-

152



Odabas, Osmanli Yazma Eserleri ve Tiirkiye’de Yazma Eser Kiitiiphaneciligi

tirilen Grin ve hizmetlerde farkll disiplinlerin gereksinimlerini karsilayacak
uygulamalar hayata gecirememesi ise, ikinci nemli etkendir. Ornegin, kata-
loglama siirecinde yazma eserlerin sanatsal 6zellikleri ¢ogunlukla g6z ard:
edilmistir. Uctinct etken ise, kataloglama ve dijitallestirme amaciyla yiriitii-
len calismalarda disiplinler arasi isbirliginin géz ardi edilmesidir. Ornegin,
kataloglarin énemli bir bélimiinde eserin konusu hakkinda ya hig bilgi yer
almamakta ya da ¢ok ylzeysel bir tanim yapilmaktadir.

Bu sorunlarin ortaya ¢ikarilmasinda Kultir ve Turizm Bakanligi tarafindan
hizmete sunulan Turkiye Yazmalar1 veritabani ve farkl tir yedi kiitiphane-
nin cevrim ici kataloglari incelenmistir. Tirkiye Yazmalari veritabaninda
yazma eserlerin cilt 6zelliklerini tanimlama konusunda her kitiiphanenin
farkli bir uygulama icinde olmasi énemli sorunlarin basinda gelmektedir.
Kataloglarin yalnizca ¢ok kii¢lik bir boliimiinde cilt tanimlamalarina yer ve-
rilmektedir. Buna karsin énemli bir boliminde ise ciltler ya cok ytizeysel
bicimde verilmekte yva da hic kaydedilmemektedir.. Ornegin, Afyon Gedik
Ahmet Pasa Il Halk Kiitiiphanesi kataloglarinda yazma eserlerin cilt tanimlari
blyltk oranda bos birakilmistir. Bu durumda yazma eserlerin cilt 6zellikleri
lizerinde arastirma yapmak isteyen arastirmacilarin kataloglarda istedigi so-
nucu elde etmesi neredeyse imkéansizdir.

Yazma eserler ¢cogunlukla el tirtini kagitlar tizerine kaleme alinmustir ve kagit-
larin énemli bir bolumii filigranlara sahiptir. Filigranlar, kagitlar: treten tilke-
lere ve Uretimin yapildigi doneme goére harf, capa, tac ve hilal gibi cesitli
sekillerden olusabilmektedir. Yazim tarihi bulunamayan yazma eserler icin
filigranlar, kagidin imal edildigi yildan hareketle eserin hangi déneme ait
oldugunu tespit etmede kullanilan 6énemli bir niteleme unsurudur. Ayni za-
manda kagit tarl ve filigran bilgisi, arastirmacilara eserin yazildigi déneme
iliskin kagit imalati ve ticareti konusunda bilgiler de verebilmektedir. Bu ba-
kimdan yazma eser kataloglarinda eserin ne tiir bir filigrana sahip oldugunu
gosteren verilere de yer verilmelidir. Ancak Tirkiye yazmalar toplu katalo-
gunun neredeyse tamaminda filigran ve kagit triine iligkin veriler bulunma-
maktadir. Toplu katalogda yalnizca 373 esere iligkin filigran bilgisine yer
verilmigtir. Stphesiz 198.444 eser arasinda filigranli eser sayisinin bu kadar
az olmasi gercekle bagdasir bir durum degildir.

Sisteme yiiklenen kataloglarin erisim unsurlart konusunda da bazi tutarsizliklar
gortilmektedir. Diger bir ifade ile, bazi eserlerin bibliyografik erisim uclari bigim-
sel acidan kiitiiphaneden kiitiiphaneye farkliliklar gostermektedir. Ornegin,
Milli Katiphane katalogunda ‘Abd el-Kadir el-Geylani (61. 561/1165)° adiyla
erisilen vyazar, Kiitahya Vahidpasa 1l Halk Kiitiphanesi katalogunda
‘Abdiilkadir Geylani’ ve ‘Seyh Abdiilkadir Geylani’ olmak tizere iki farkli bi-
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cimde yer almaktadir. Yine toplu katalogda Birgivi® tam on bir degisik tiirde, el-
Konevi’ ise yedi degisik tiirde kaydedilmistir (Tiirkiye Yazmalari 2008).

Terminolojik sorunlar yalnizca eser ve yazar adlarinda degil niteleme unsur-
lar1 tizerinde de gozlemlenmektedir. Ornegin, kat’ sanati® ile islenen cilt 6r-
nekleri kat’1, kati, kati’a ve ‘katia’ seklinde olmak tizere dort farkli yazim tiirt
ile kaydedilmistir. Kat'1 s6zcigu ile yapilan katalog taramasindan yalnizca
Kastamonu Ilk Halk Kiittiphanesine ait yazma koleksiyonu icinden iki eserin
katalog bilgilerine ulagilabilmektedir. Kati’ sanati ile islenerek hazirlanan cilt
toplami ise, 37 olarak goriilmektedir. Sisteme yiiklii olan eser sayist diistintil-
diginde toplam katr’ cilt miktarinin 37 gibi az bir say1 cikmasi normal olarak
kabul edilemez.

Bunun yaninda, katalogda stislemenin énemli unsurlari arasinda sayilan hat
sanatina iligkin sorunlar bulunmaktadir. Ornegin, on yedi binden fazla kata-
log kaydinda yazi tirlne iliskin veri bulunmamaktadir. Ayni1 zamanda yazi
tiirii nitelemesi konusunda da terminolojik tutarsizliklar yasanmaktadir. Or-
negin, 499 yazma eserin yazi tiri ‘Arap Neshi’ olarak gorintirken, 16.829
eserin yazi tirti ‘Arap-Nesih’ olarak gérilmektedir.

Ankara Universitesi Dil ve Tarih Cografya Fakiiltesi Kiitiiphanesi 15.039
ciltlik yazma eser koleksiyonu ile Stileymaniye Kiitiiphanesi, Istanbul Univer-
sitesi Kiitiphanesi ve Milli Kiittiphane ile birlikte Turkiye nin biyik yazma
eser kitiiphanelerinden biridir (Atilgan 2004). Kitiiphanede 1998 yilindan
beri ‘Dil ve Tarih Cografya Fakiltesi Kuttiphanesi Elyazmalarini Kiinyeleme
ve Bilgisayar Ortamina Aktarma Projesi’ adi altinda bir calisma yurttilmek-
tedir. Projenin 6nemli bir bélimi tamamlanmis ve 2008 yili icinde yazma
eser kataloglar1 cevrim ici katalog formatinda kullanicilarin hizmetine sunul-
mustur. Ancak Tirkiye yazmalari toplu katalogunda oldugu gibi bu katalog-
da da yazma eserlerin sanatsal 6zelliklerine iliskin verilere yer verilmemistir
(Ankara Universitesi Yazma Eserler Katalogu 2008).

Proje kapsaminda olusturulan katalog kayitlarinin kiigik bir kismi ayni za-
manda yayimlanmustir. Bunlardan ilki 2006 yilinda ‘Ankara Universitesi Dil
ve Tarih - Cografya Fakiltesi Kiitiphanesi Yazmalar Katalogu (I)’ adiyla
yayimlanan ve valnizca Universite A ve Universite B koleksiyonlarinin
katalogunu dizinleyen kaynaktir. Cevrim ici katalogun aksine, basili katalog-
da eserlerin bitiin sanatsal 6zelliklerine iligkin ayrintilar bulunmaktadir. S6z
konusu katalog, yazmalarin kapak ve sayfalarinda gériilen cilt, hat, minyattr
ve ebru sanatlarini ayrintih olarak yansitmaktadir. Bu bakimdan katalog,
alaninda hazirlanan basarili 6rneklerden biridir. Bununla birlikte s6z konusu
katalogda da eksiklikler bulunmaktadir. Ornegin yazma eser kagitlar ve filig-
ranlar hakkinda verilere yer verilmemektedir (Ankara Universitesi Dil ve
Tarih Cografya Fakiiltesi Kittiphanesi Yazmalar Katalogu (I) 2006).
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Dermesinde yazma eser bulunan diger bir kiitiiphane ise, Ankara Universi-
tesi Ilahiyat Fakiltesi Kiitiiphanesidir. Kiitiphanede cilt olarak yaklasik
2000 adet yazma eser bulunmaktadir. Bunlarin basili kart kataloglari tek
bir dosya halinde web tizerinde kullanicilarin hizmetine sunulmustur. Ol-
dukca duzenli bir sekilde hazirlanan katalog kartlarinda eserlerin sanatsal
Ozelliklerine iliskin sadece yazi tiiri hakkinda bilgi bulunmaktadir. Fiziksel
tanimlama olarak eserin boyut bilgileri, satir ve stitun sayilarina yer veril-
mektedir. Kisi adlarinin yaziminda tam bir standart saglanamamuistir. Orne-
gin ayni kisinin adi, Konevi-Sadreddin Muhammed b. Ishak b. Muham-
med, Konevi-Sadreddin-Ebu'l-Meali Muhammed b. Ishak, Konevi-
Sadreddin, Konevi-Muhammed b. Ishak ve Seyh Sadreddin el-Konevi
olmak Uzere bes degisik sekilde kaydedilmistir.

Atatirk Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Kiitiiphanesi de 1600 yazma eserle
onemli kiitliphaneler arasinda yer almaktadir. Ancak cevrim ici katalog tizerin-
de bu eserlerden sadece 215’inin bibliyografik verisine erisilebilmektedir. Kata-
loglarin biyiik bir bolimi oldukga yiizeysel veriler icermektedir. Genellikle eser
ve vazar adi, smiflama numarasi ve konusu hakkinda verilerin bulundugu kata-
loglarda eserin dili, yazi dzellikleri, istinsah yeri, mustensih adi, telif ve istinsah
tarihi, fiziksel niteleme unsurlari, kagit ve stisleme 6zellikleri hakkinda veriler yer
almamaktadir. Diger kiitliphane kataloglarinda oldugu gibi burada da bibliyog-
rafik kayit standardi olusturulamamustir. Ornegin Irsadu's-Sari ila Serhu'l-
Buhari adli kaynagin yazari bir katalogda el-Kastalani digerinde ise el-Kastalani
Ahmed b. Muhammed el-Hatib seklinde kaydedilmistir.

Yazma eser koleksiyonuna sahip bir diger kiitiiphane Diyanet Isleri Bagkanli-
& Kiitiiphanesi'dir. Diyanet Isleri Baskanligi Merkez Kiitiiphanesinde 6.013
adet el yazmasi eser bulunmaktadir. El yazmasi eserlerin kataloglari 2007
yilinda hazirlanarak kittiphanenin web sitesi aracihigiyla kullanicilarin hizme-
tine sunulmustur. Ayrica bu eserlerin tamami dijital ortama aktarilmistir.
Kataloglarda bibliyografik verilerin diger kitiiphane kataloglarina kiyasla
daha iyi bir durumda oldugu gériilebilmektedir. Ornegin eserlerin eser ve
yazar adlarinda birlik saglanabilmistir. Ayni zamanda eserlerin daha ayrintili
bicimde konu ayrimi yapilmistir. Yukarida séz edilenlere oranla daha yeni bir
katalog olmasina ragmen, ge¢miste yapilan hatalar bu katalogda da tekrar
edilmistir. Zira kataloglarda eserlerin yazi ¢esidi, kagit 6zellikleri, cilt Gizerine
ve eser icine iglenen stislemeler hakkinda herhangi bir veriye rastlanilmamak-
tadir (Diyanet Isleri Baskanhg: Kiitiiphanesi 2008).

Uludag Universitesi llahiyat Fakiiltesi Kiitiiphanesi de yazma eser koleksiyonu-
na sahip kiitiphaneler arasindadir. Eserler, yalnizca eser ve yazar adlarni,
istinsah yilin1 ve konusunu icerecek sekilde kataloglanmustir. Eserlerin fiziksel
nitelemesine iligkin herhangi bir veri bulunmamaktadir. Ayni zamanda eser ve
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vazar adlarnin yaziminda standart saglanamamustir. Ornegin kataloglarda
Birgivi, el-Birgivi, Muhammed b. Pir Ali, Birgivi, Muhammed b. Pir Ali &
Kadizade Istanbuli Ahmed b. Muhammed Emir, Birgivi, Muhammed Efendi,
Birgivi Muhammed ve Birgivi seklinde cok cesitli bicimlerde kaydedilmistir.

Islam Tarih, Kiiltir ve Sanat Arastirmalari Merkezi (Research Centre for
Islamic History, Art and Culture — IRCICA) kiitiiphanesinde de 186 el yaz-
mast eser bulunmaktadir. Ancak burada da yazma eser kataloglarinin eserin
fiziksel ve entelektiiel 6zelliklerini yansitacak unsurlarin bulunmadigr goriile-
bilmektedir. Ornegin, kataloglarda eserlerin hicbirinin cilt ve kagit zellikleri-
ne ve ayni zamanda sanatsal unsurlarina yer verilmemistir. Eserlerin muellif
kayitlarinda da standartlasma saglanamamustir. Ornegin, kataloglarda
Birgivi, Birgivi Mehmed Efendi, 1522-1573, Birgivi, Takiyytddin Mehmed,
1522-1573, Birgivi, Mehmed b. Pir Ali, 1522-1573 olmak tizere Ui¢ degisik
bicimde yer almaktadir.

Kataloglar tizerinde yapilan arastirmalar ve elde edilen bulgular kataloglama
stirecinde ti¢ konunun goz ardi edildigini gdstermektedir. Bunlar,

-- bibliyografik denetimin yapilmamasi/eksik yapilmast,
-- otorite dizinlerinin olusturulmamasy/kullanilmamast ve

-- kataloglarin eserlerin her tirla 6zelliklerini icerecek sekilde
olusturulmamasidir.

Sonucg ve Oneriler

Yazma eserler, sahip olduklari iceriksel ve essiz sanatsal dzellikleri nedeniyle
Turk kittiphaneciliginde yeri doldurulamayacak énemli kaynaklar arasinda-
dir. Turkiye’de yazma eser kiitiphanelerinin disinda, halk, Gniversite, aras-
tirma kitiphaneleri ile Milli Kattiphane ve 6zel kiitiphanelerle, cogu arsiv ve
mizenin yazma eser dermesine sahip oldugu bilinen bir gercektir. Gerek
yazma eserlerin 6nemli merkezlerde toplanmasi konusunda yeterli gelisme
saglanamamasi ve gerekse yazma eser kitliphaneciliginin merkezilestirile-
memesi Turkiye’de yazma eser kiitiiphaneciliginde 6énemli sorunlarin dog-
mastna yol agmistir. Caligmanin bu bélimiinde daha 6nce ifade edilen so-
runlarin ¢ézimiine yonelik 6nerilere yer verilmektedir.

Yazma eser kutiiphaneciligi konusunda yapilan onerileri yapisal ve genel
olmak tizere iki grup altinda siralamak mimkindur.

Ulusal yazma kittiphaneciliginin sahip olmasi gereken temel 6zelliklerin tes-
pitinin yapildigi yapisal éneriler su sekilde siralanabilir:

e Oncelikle yazma eser kitiiphaneciliginin ulusal bir politika dogrultusunda
yuritilmesi saglanmaldir. Ulusal politikalar belli bir merkez etrafinda
olusturulur, yirttilir ve yine bu merkez tarafindan denetlenir. Bu ba-
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kimdan yazma eser kittiphaneciliginde standart bir politika ulusal bir
yazma eser enstitlist ile hayat bulabilecektir. Ulusal Yazma Eser Enstitiisti
yazma eser kitliphaneciligine yon veren kural ve uygulamalar: hayata
gecirme gorevini yerine getirmelidir. Ornegin yazma eser kataloglama
standardinin, yetke dizininin ve konu baghg: listesinin olusturulmasi ve
bitin bilgi merkezlerinde standart bicimde uygulanmasi sorumlulugu ulu-
sal enstitiiniin gérevleri arasinda yer almalidir. Ulkemizin kamu érgitlen-
mesi dikkate alindiginda farkli kurumlarin elinde bulunan yazma eserlerin
tek bir bilgi merkezinde toplanmasi en azindan ginimiiz kosullarinda
mimkiin olmasa bile, bu kaynaklarin her bir bakanligin ya da tegkilatin
ana bilgi merkezinde toplanmasi saglanmalidir. Ulusal enstitli, yazma
eserlerin belli merkezlerde toplanmast ve web araciligiyla kullanima su-
nulmasina yonelik uygulamalar: da hayata gecirmelidir.

Yazma eserlerin her kurulusta benzer muhafaza, kullanim, dijitallestirilme,
bakim ve koruma islemine tabi tutulmast i¢in yasal diizenlemeye gereksi-
nim vardir. Bu diizenleme yazma eserlerin her kurulusta benzer kosullar
altinda hizmete sunulmasini saglayacaktir. S6z konusu diizenleme ayni
zamanda hem kullanicilara hem de bilgi yoneticilerine yasal bir koruma
saglayacaktr.

Ulusal enstitii ayni zamanda yazma eser yazilimlarinin sahip olmasi gere-
ken temel ozellikleri ve dijitallestirme uygulamalarinda dikkate alinmasi
gereken olgutleri de saptamalidir. Yazma eser yaziliminda bulunmasi ge-
reken temel Ozellikler ortaya konulmali ve mevcut yazilimlarin gelistirilme-
si tegvik edilmelidir. Dijitallestirme uygulamalari konusunda ortak bir cer-
geve gelistirilmelidir. Diger bir ifade ile yazma eserlerin tezhip 6zelliklerini
de kapsayacak sekilde dijitallestirme calismalarinda izlenecek asgari 6lctit-
lerin saptandidi bir standart gelistirilmelidir. Bu noktada dijital dosyalarin
paylagilabilirlik, farkh aygitlara tasinabilirlik ve uzun stire boyunca kullani-
labilirlik 6zelliklerine sahip olmasi saglanmalidir. Dikkate alinmasi gereken
konulardan biri de sanatsal 6zelligi yiksek olan eserlerin dijitallestirilme-
sinde olabildigince yiiksek ¢oztintrligtin kullanilmasidir.

Yazma eserlerin igeriksel ve sanatsal 6zelliklerini dogru bicimde tespit ede-
bilmek, ancak bilimsel ve sanatsal degerlendirme konusunda bilgi ve dene-
yim sahibi olmakla basarlabilir. Dolayisiyla bilgi yoneticilerinin, yazma eser
kiitiiphaneciliginin gereklerini yerine getirebilecek bilgi ve beceriye sahip
olmalari zorunludur. Bu nedenle tiniversitelerin Bilgi ve Belge Yoénetimi bo-
limlerinde egitim programlar s6z konusu gereksinimi karsilayacak sekilde
gbzden gecirmelidir. Bununla birlikte mevcut kitliphanecilerin de streKli
egitim programlari aracih@yla bilgi ve deneyimleri arttirilmahdir. Egitim
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programlari bakim, koruma, glivenlik ve kullanim gibi yazma eser kiitliipha-
neciliginde iginde yeri olan her tiirlii uygulamay: icermelidir.

Yapisal 6nerilerden sonra yazma eser kiitiiphaneciligine iligkin yurttilecek
proje ve uygulamalarda g6z 6niinde bulundurulmasi gereken genel 6neriler
ise su sekilde siralanabilir:

Durum tespiti ve degerlendirmesi

Sahip olduklari estetik, tarihi, bilimsel, dini ve sosyal degerleri de dikkate
alinarak yazma eser koleksiyonu ve bunlarin muhafaza edildigi binalar ve
depolarin fiziksel ozellikleri sistematik olarak gézden gecirilmelidir. Bu stirecte
elde edilen veriler daha sonra koleksiyon koruma planinin gelistirilmesinde
ve planin uygulanmasinda kullanilmalidir. Degerlendirme stirecinde koleksi-
yonun sicaklik, nem, zararli 1sin, glines 15131, hasere, bakteri, hirsizlik, su tas-
kini, yangin, asirt kullanim gibi her tiirlii zararl etken karsisinda bulundugu
durum dikkate alinmalidir.

Kataloglama

Saglanan ve muhafaza altinda alinan yazma eserlerin katalog kayitlar: olug-
turulmali ve ¢oziuntrliga yiksek dosyalar seklinde dijital ortamlarda depo-
lanmalidir. Bu islem boyunca yazar, yaziy1 cogaltan ve siisleyen Kisiler, eser
ad1 ve yer adi gibi eserin kimligini ortaya koyan biitlin niteleme uclarinda tek
bigimlilik saglanmalidir. Ayni zamanda eserlerde kullanilan sanatlara iligkin
benzer tanimlama terminolojisi kullanilmalidir. Kataloglamada niteleme birli-
ginin saglanabilmesi i¢in terminolojik standartlar olusturulmali ve bilgi mer-
kezlerinin timiinde uygulanmasi zorunlu tutulmalidir.

Dijitallestirme

Yazma eserler uretildikleri dénemlerin bilim ve sanat anlayisini yansitan
onemli kaynaklardir. Bu nedenle yalnizca muhafaza edildikleri bolgeye degil
ayni zamanda ulusal ve uluslararasi bilim gevrelerinin de hizmetine sunulma-
lidir. Bunun i¢in en uygun yol kaynaklari dijitallestirmedir. Dijitallestirme ayni
zamanda fiziksel koruma gerektiren nadir eserlerin yipranmasini da énleyen
bir ¢6zimdir. Bu nedenle dermesinde 6nemli miktarda nadir eser bulunan
bilgi merkezlerinde dijitallestirme calismalarinin yiritilebilmesi icin 6zel bir
birim olusturulmalidir.

Cevrim ici kullanim

Dijitallegtirmenin bir sonraki adimi, sayisallastirilan kaynaklarin web tizerinde
kullanima sunulmasidir. Dijitallestirme islemlerinde gelecekte ortaya gikacak
gereksinimler ve diger bilgi merkezlerinde olusturulan bilisim sistemlerinin
ozellikleri de g6z 6ntinde bulundurulmalidir.
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Muhafaza

Yazma eserler, orijinalliklerini bozacak her tuirlii cevresel etkene karsi korun-
malidir. Koruma stirecinde, dogal ve insan kaynakli fiziksel, kimyasal ve
biyolojik her tirli zararh etken gz éniinde bulundurulmalidir.

Sergileme

Yazma eserler tretildikleri toplumlarin gegmisine 1gik tutan kiilttrel zenginlik-
lerdir ve bu nedenle sz konusu kaynaklar yerli ve yabancilarin bilgi sahibi
olabilmesi icin sik sik sergiler aracihigiyla tanitiimalidir. Bunun icin bilgi mer-
kezi i¢i ya da disinda yapilacak sergiler icin gtvenilir kosullar altinda strekli
programlar diizenlenmelidir.

Afete hazirlik ve iyilestirme

Yazma eserler dogal ve insan kaynakli her tlrlii afet riskine karst korunmali
ve bunun icin gerekli 6nlemler alinmalidir. Ayni zamanda afet sirasinda ve
sonrasinda koleksiyonun zarar gérmeden ya da en az zararla kurtarilmast,
olumsuzluklarin ortadan kaldirilmasi ve koleksiyonun sahip oldugu eski du-
rumun en kisa stirede geri kazanilmasi saglanmaldir. Bunun icin, &zellikle
yazma eser dermesine sahip olan kiitiphanelerde bir afet planlamasinin
yapilmast zorunludur. S6z konusu plan, afete iligkin genel bilgiler, afet arac-
geregleri ve kullanimi, acil durum sirasinda kurulmasi gereken iletisim bilgile-
ri, afet dncesi-sirasi ve sonrasinda yapilmast gereken calismalar ve afet ca-
lismalarinda personele disen sorumluluklarin timiinii iceren planlara sahip
olmalidir.

Bakim ve koruma

Dermesinde yazma eser bulunan bilgi merkezlerinde yipranmis ya da 6zglin
fiziksel ozelliklerini kaybetmis nadir eserlerin bakimi igin laboratuarlar olustu-
rulmali ve gerekli bakim-koruma galigmalar1 desteklenmelidir.

Yazma eser kiitliphaneciligi, yazma eser kiitiiphanelerinin ve diger bilgi mer-
kezlerinin orgtitsel diizenlemelerinden, bu eserlerin uygun kosullar iginde ko-
runmalari, kataloglanmalari, dijitallestirilmeleri ve bilim diinyasinin hizmetine
sunulmalarina kadar alt uzmanlik alanlarindan olusan bir disiplindir. Dolayisiy-
la yazma eser kiitiiphaneciliginin her alani o alanda uzmanlasmis kisilerin go-
rusleri dogrultusunda degerlendirilmelidir. Bu calismada ise Turkiye'de yazma
eser kitiiphaneciliginin genel durumu degerlendirilmekte ve bu alanda 6ne
¢tkan sorunlar saptanmaktadir. Calismada ele alinan konularin genel olarak
sorun saptama ve ¢6ziim tiretmede belirleyici olaca@ umulmaktadir.

159



bilig, Kis / 2011, Say1 56

Aciklamalar

! Yazma eserlerin baslik bulunan ilk sayfasindan énce eser adinin, miiellifinin, kayitli bulundugu

kurulus adinin bazen de ¢esitli beyitlerin yazildigi bolumdiir.

Yazma eserlerin ilk sayfasinda eser adinin yazildigi ve tezhiplendigi bélim.

Eserin kime ait oldugunu gésteren not alani.

Yazma eserlerde mtellifin eserini bitiricken yazdigi dualarin, istinsah bilgilerinin ve varsa
miuizehhibine iliskin verilerin kaydedildigi son bolumdir.

Ehl-i Hiref, 15. yiizyil sonlarina dogru II. Bayezid tarafindan Topkapi Sarayi iginde olusturulan
ve bu dénemden sonra blinyesinde devrin en yetkin sanatkarlari ile Osmanli sanat anlayisina
yon veren bir orgittir.

6 ‘Muhammed b.Pir Ali el Birgivi’, ‘Birgivi Mehmed b.Pir Ali ‘ (bu isim ‘Birgivi, Mehmed b. Pir
Ali’ seklinde yazilmaliydi ancak arada virgiiliin olmamasi soy agacini biitiintiyle degistirmistir),
‘Imam Birgivi Mehmed’, ‘Mehmed b.Pir Ali Birgivi’, ‘Birgivi Mehmed Efendi’, ‘Mehmed al
Birgivi’, ‘Birgivi Muhammed b. Pir Ali, 981’, ‘el-Birgivi, Muhyiddin Muhammed b. Pir Ali el-
Hanefi, 981°, ‘Mehmed Efendi b.Pir Ali Birgivi’ ve ‘Birgivi, Muhammad’.

7 ‘Ali es-Sadri el-Konevi’, ‘Ali es-Sadri Konevi’, ‘Ali Sadi el-Konevi, 1216/1801°, ‘Ali Sadri el-
Konevi’, ‘Ali Sadri Konevi’, ‘Ali Sadri Konevi’ ve ‘el-Konevi, Ali es-Sadri’.

Oyma ve oymacilik sanati olarak bilinen kati’, yazma eserlerde cilt kapaklarinin stislenmesinde
uygulanmustir.

* Kulttr ve Turizm Bakanlig: tarafindan www.yazmalar.org adresinde hizmete sunulan Tirkiye
Yazmalari 189 bilgi merkezleri listelenmektedir. Listede koleksiyonlarinda Tiirkce yazma eser
bulunan yabanci bilgi merkezleri de bulunmaktadir.
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Ottoman Manuscripts and Manuscript Librarianship
in Turkey
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Abstract: Manuscripts are important historical resources which have
both scientific and artistic value. In Turkey, many institutions have Ot-
toman manuscript collections, and most of these are libraries. Some of
these institutions have executed cataloguing and digitizing projects,
and they have already put them to the service of users via the world-
wide web. However, a more careful look at these projects and services
reveals that there still exist vital problems in manuscript librarianship.
This study first gives information about the general characteristics of
manuscripts and then examines the problems of manuscript librarian-
ship in Turkey. The study concludes with suggestions for solutions to
these problems.

Key Words: Manuscripts, manuscript arts, manuscript librarianship,
Ottoman manuscripts, Turkish librarianship.
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PykonucHsbie Tpyabl OCMaHCKOT0 mepuoaa u
0u0IMOTeKOBeIeHHe PYKONUCHBIX TPYA0B B Typuuu

Xyceiin Ogatam *

Annomayusn: PyKkOUMCHBIE TPyl SIBISIFOTCS BAXHBIM HCTOYHHKOM,
MOJAPEHHBIM ~ UCTOPHUEH COBPEMEHHOMY YEJIOBEKY M OOJaaroium
HAYYHBIMH M XYJOXECTBEHHbIMH OcCOOeHHOCTsiMH. B Typuun MHOrue
YUPEXKIICHUS] UMEIOT KOJUIEKIMH OCMAHCKHX PYKOIHUCEH, U GOJBIIMHCTBO U3
HHUX XpaHUTCs B OuOIorekax. HeKOTOpble M3 OTHX YUPEXKICHUN MPOBEIH
psil TIPOEKTOB, CBSI3AHHBIX C KAaTaJIOrW3alMell U 3alucsMd Ha [HU(PPOBbIC
HOCUTEJIM JTHX pPYKOIMCHBIX TPYJOB ©  MPEIOCTaBIBIIOT  YCIyTH
nosb3oBaressiM uepe3 Be6. OJIHAKO aHAIN3 3THX MPOEKTOB U OKa3bIBAEMbIX
YCIIYT MOKa3bIBAET, YTO CYIIECTBYIOT BRKHbIE IPOOJIEMbI B OHOIMOTEUHOM
JieTie PYKOIHMCHBIX TpyHoB. TakuM obOpa3om, B pabote mocie 0630pa o0mmx
0COOEHHOCTEH  PYKOIMCHBIX  TPY/AOB  PacCMATPUBAETCS  IIOJIOKEHUE
OUOJIMOTEYHOrO Jiefla PYKOMHMCHBIX TpynoB B Typuwn. ITozke nambr
MPUMEPBI, CBS3aHHBIE CO CTAIKMBAIOIIMMHUCS MpodieMamu. B 3akiodeHnu
JIaHbl PEKOMEH/IAIINH T10 PEIIEHUIO 3THX IPOBIIEM.

Kniouesvie Cnoea: pPyKONMCHbIE TpPYJBl, HCKYCCTBO PYKOIHUCH,
OuOJINOTEKOBEICHHE PYKONUCHBIX TPYAOB, OCMAaHCKHE PYKOIMCHBIC
TPYZbl, Typeluxoe OHOIMOTEeYHOE eIO.
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Karadeniz’de Cevre Sorunlan ve Isbirligine Yonelik
Yerel, Bolgesel Perspektifler

Mustafa Okmen*

Ozet: 1I. Diinya Savas! sonrasinda cevresel sorunlar, konunun ulusla-
rarast niteliginin artmasina paralel olarak devletlerin dis politikalari
baglaminda giderek 6nem kazanmustir. Diinden cok farkl olarak bu-
glin cevre sorunlari, yerel, bolgesel ve uluslararasi konseptlere sahip
bulunmaktadir. Karadeniz'de de facto olarak yagsanan sorunlar bu ko-
nuda iyi bir 6rnektir. Bu cevresel sorunlar éncelikle ve ozellikle kiyidas
alt1 tilkenin bolgesel nitelikte ortak sorunudur. Bu ¢alisma bu sorunlari,
mevcut durumun tespiti, ¢cbzim cabalar: ve bu baglamdaki isbirligi faa-
liyetleri cercevesinde analiz etmeyi amaclamaktadir. Bu igbirligi bagla-
minda yerel ve bolgesel diizeyde gonullti kuruglarin konuya katkilar
da burada irdelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Cevre sorunlari, karadeniz, cevre politikalari,
gonulli kuruluglar.

Giris

Cevre, insant etkileyen ve ondan etkilenen her sey olarak tanimlanirsa, cevre
sorunlarinin kokleri tarihin ilk ¢aglarina kadar uzanir. Ancak ekosistemin
ciddi anlamda bozulmasi ve canlilar i¢in tehlikeli olmaya baglamasi sanayi
devriminden sonraya rastlar. Cunkii gergek anlamda, insanin tabiata haki-
miyeti sanayi devrimiyle birlikte baglamigtir. Konunun bir bagka yanini ise,
sebebi ve sorumlusu kim olursa olsun, sorunun bitiin insanlig etkilemesi
gercedi olusturmaktadir. Cevre sorunlari bugtin, gelismisi-azgelismisi, dogu-
lusu-batilisi, gtineylisi-kuzeylisi ve sosyalisti-kapitalisti ile biitin dinyay: teh-
dit eder bir nitelik kazanmistir. Bu gergek, son yillarda iyice anlagiimaya bag-
ladi@1 icin, artik konu, ortak gareler ve ¢oziim cabalarinin yogunlastigt bir
alan olarak karsimizda durmaktadir. Cevre sorunlari, kiimulatif niteligiyle
ekonomik, sosyal, kiiltiirel ve siyasi-idari pek cok parametre ile de yakindan
ilgilidir ve ortak gelecegimiz icin uluslararasi ve global bazda nelerin yapilabi-
lecegi, hangi ortak proje ve igbirligi ¢abalarinin sergilenebileceg@i konusu gide-
rek daha bir 6Gnemli hale gelmektedir.

* Prof. Dr., Celal Bayar Universitesi, Iktisadi ve Idari Bilimler Fakiiltesi Kamu Yénetimi Béliimii / MANISA
mustafa.okmen@bayar.edu.tr
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Karadeniz, cevre sorunlarinin uluslararasi, bolgesel ve yerel nitelikleri oldugunu
gozler 6niine seren 6nemli bir 6rnegi olusturmaktadir. Karadeniz buglin, hem
nedenler hem de sonuclar baglaminda, alt1 kiyi tilkesinin cok 6tesinde boyutla-
ra ulagmis bir cevre felaketi ile karsi karsiyadir. Bolgenin jeo-stratejik, jeo-
ekonomik ve jeo-politik dnemi, cevre sorunlar alaninda énemli ciktilari da
beraberinde getirmekte ve bu baglamda yapilmasi artik zorunluluk haline gel-
mis bir takim girisimleri ve isbirligi cabalarin gerekli kilmaktadir.

Karadeniz'in Kirliligi, kiy1 tlkelerinin oldugu kadar bitin bélgenin sorunudur
ve hizla uluslararasi bir nitelik kazanmaktadir. Bu baglamda 6zelden genele
dogru yapilacak girisimler ve isbirligi ¢abalari, kamu kurumlarindan génalli
kuruluglara kadar, ulusal ve bolgesel bir isbirligini gerektirmektedir. Bu nok-
tadan hareketle bu calisma, Karadeniz'in kirliligini nedenler, sonuclar ve
¢oziim Onerileri merkezli olarak ele almaktadir. Calismada, bu ¢6ziim arayis-
lar1 ve isbirligi gabalar, 6zellikle cevre sorunlarinin sinir tanimaz niteligi ve
uluslararast aktér olma yoni 6ne gikarilarak irdelenmektedir.

Bélgesel Bir Cevre Sorunu Olarak Karadeniz’in Kirliligi Cevre
Sorunlarmin Birikimli (Kiimiilatif) ve Sinir Otesi Niteligi

Cevresel bozulmalardan kaynaklanan ve genel olarak ¢evre sorunlari olarak
adlandirilan problemler, gegmisten bugline insanh@in karsilastigi en ciddi
sorunlardan biri olarak karsimizda durmaktadir. insan, var oldugu giinden
itibaren cevresi ile siirekli etkilesim icinde olmus, bu etkilesim cergevesinde
gevresine hiikmetmek, onu kendi arzu ve ihtiyaglar1 dogrultusunda degistir-
mek istemistir. Ancak bunu yaparken cevresinde bozulmalara yol acmis, onu
asirt kullanip ekolojik dengeyi bozmus, tiikenmesine neden olmus ve cevre-
nin 6zinde bulunan direnme giiclinii asan baskilar uygulayarak cevre sorun-
lar1 denilen ¢ok kapsamii ve karmastk (Lecomber 1993: 87), bir dizi proble-
min ortaya ¢ikmasina neden olmustur.

Ekonomik faaliyetler ile ¢evre arasinda karsilikli bir etkilesim s6z konusudur
ve bu baglamda cevre sorunlarinin asil nedenleri ekonomi kaynaklidir deni-
lebilir. Asirt nifus artigi, hizh ve dengesiz kentlesme, sanayilesme ve asirt
tiketim gibi olgular, ekonomik nedenlerle birleserek gevre sorunlarinin bo-
yutlarinin geniglemesini saglamaktadirlar. Bu noktada bazi dogal kaynaklarin
bedavalik dolayisiyla asir1 kullanilmasi, ekonomik faaliyetler sonucu ortaya
cikan negatif digsalliklar, tekel sahiplerinin Kirlilik doguran tretim miktarla-
rindaki avantajli durumu gibi birtakim nedenler, buglin cevre sorunlarin
yerel (local), bolgesel (regional) ve global bir dizi tartismanin odagi haline
getirmis bulunmaktadir.

Sanayilesme ve kentlesme, gevre sorunlarinin asil kaynagidir ve bugtinki anla-
miyla cevre sorunlarini ortaya ¢ikisi sanayilesme ile baglamistir. Sanayi devrimi
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dogaya egemen olma anlayisini beraberinde getirmistir. Sanayilesme basta
fabrika atiklar1 olmak {izere, ormanlarin ve diger dogal kaynaklarin yok olmasi,
bitki ortlistintin tahrip olmasi, canh nesillerin tiikenmesi, hava kirlenmesi, su
kirlenmesi ve glirtiltii gibi pek cok konuda gevre kirlenmesine sebep olmaktadir.
Sanayilesme, sayilan kirlenmelerle kalmamakta ve dolayli olarak da pek c¢ok
probleme kaynaklik etmektedir (Arslan ve Okmen 2006: 1041).

Sanayi toplumunun siirlt bir cevrede sinirsiz tiiketim yaklagimi, tarihi stirec
icerisinde cevre kavramindan gevre sorunlari kavramina gegise karsilik gelen
bir takim sonuclar dogurmustur. Cevre konusunda 1960’larda baslayan duyar-
lihk ve tepkiler artarak devam etmis ve 1972 Stockholm Cevre Konferansi ile
ivme kazanmustir. Stockholm Konferansi, gelismis-azgelismis, sosyalist-kapitalist
ya da benzeri ayrimlan asarak Sovyetler Birligi hari¢ pek ¢ok diinya tilkesinin
katildig1 ve cevre sorunlari konusunda ortaya ¢ikan durumun ciddiyetinin orta-
ya konuldugu bir toplanti olmustur. En énemli yanlarindan birisi ise cevre ko-
nusunun kimdulatif ve simir 6tesi kirlenme nitelikleriyle evrenselliginin ya da
sistemler-iisti niteliginin gozler 6niine serilmesi olmustur.

Cevre sorunlarinin farkli ekonomik sistemlerde farkli nitelikler tasiyip, tasimadi-
g1 konusu fazlaca tartisilan konulardan biri olmustur. Bu konudaki baslica iki
goris; gevre sorunlari-ekonomik sistemler iligkisini kabul etmeyen ve de bu iki
olgunun énemli bir bicimde iligkili ve i¢ ice oldugunu savunan gériiglerdir.

Cevre sorunlariyla ekonomik sitemler iligkisini kabul etmeyen goriiglere gore,
gevre sorunlar, planl ekonomilerde de liberal ekonomilerde de ayni énemdedir
ve ayni nitelikleri tasimaktadir. Bu gériisii savunanlara gore, ekonomik sistemle-
rin, siyasal rejimlerin cevre sorunlari acisindan bir farki bulunmamaktadir. Nite-
kim, gerek liberal ve gerekse planh ekonomilerde sorunun varl@, bu goérist
dogrulamaktadir. Cevre sorunlar, farkl gelisme ve sanayilesme diizeyine, niifus
yogunluguna, farkli cografi ve iklim kosullarina sahip tlkelerde farkli boyutlar
kazanabilmekte; ancak, bu tlkelerin ekonomik sistemleri, siyasal rejimleri ve
egemen ideolojileri bunda etken olamamaktadir. Bu baglamda, ayni ekonomik
sistem iginde degil, ayni tlkede bile farkli boyut ve nitelikte cevre sorunlaryla
karsilasilmasi, cogu tilkede kamusal isletmelerin 6zel isletmelerden daha etkin bir
kirletici niteligine sahip olmasi, sorunun sistemlerden bagimsiz bir boyut tasidigi-
n1 ortaya koymaktadir (Okmen 2000: 18-22).

H.M. Enzensberger bile, cevre sorunlarinin ¢éziimiinde, Marx’¢1 bir tutum be-
nimsemesine ragmen, kapitalizmin, yani tretim araglarinin bireylerde oldugu
ekonomik sistemin sorumlu tutuldugu konular arasina gevrenin konulamaya-
cagini savunur. Aksi halde, Sovyetler Birligi'nde cevre sorununun bulunmama-
st gerekirdi. Oysa, Pravda ve Izvestia gazetelerinde sik sik, Don Vadisindeki
hava kirlenmesinden ve Volga suyunun kirlenmesinden s6z edildigi goérilmek-
tedir. Yine Fransiz toplumbilimcisi H. Chombart de Lauwe da, cevreyle ilgili
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bunalimlar kapitalist tlkelere 6zgti degildir. Sosyalizm de yeni yollar aramak
zorundadir, demektedir. Farkli ekonomik ve toplumsal sistemlerin cevrenin
bozulmasi olgusuyla karsi karstya bulunmalarini, insanbilimci M. Mead su soz-
lerle anlatiyor; Kapitalizm de, sosyalizm de, komtinizm de gevreyi korumada
ayni Olctide beceriksizdirler (Hamamci ve Keles 2005: 172). Daha cok Sovyet-
ler Birligi'nin dagilmasi 6ncesi durumu ifade eden bu gorisgler, 1990 sonrasi
dagilma ortaminda ortaya cikan gortinim ile agik bir bigimde dogrulanmustir.
Yeni olusan 6zgtirlik ortami Aral gélinden Hazar denizine, Cernobil’den cesitli
niikleer denemelere kadar uzanan oldukgca genis ve tirkltiicli bir gevre sorunla-
11 gerceginin varligini gozler 6niine sermistir. Bu ise gevre sorunlarnin en az
liberal ekonomiler kadar planl ekonomilerin de sorunu oldugunu ya da cevre
orunlarinin sistemler-Uistii ve evrensel bir olgu olarak karsimizda durdugunu
gostermektedir.

Cevre sorunlar ile ekonomik sistemler arasinda mutlak bir iliski oldugunu
savunanlar ise, liberal ekonomiler ile planli ekonomilerde ¢evre sorunlarinin
6nemi ve boyutlarinin farkli oldugunu ileri sirmektedirler. Yani sorun, eko-
nomik sistemin yapilanmasi ve ¢zelliklerine gore farkli nitelikler tagiyabilmek-
tedir. Bu goriisii savunanlara gore, gevre sorunlari daha cok liberal ekono-
mik sisteme sahip tilkelerde ortaya ¢ikmaktadir. Bu ise daha cok liberal eko-
nomilerde tiiketim olgusunun 6n planda olmasi ile aciklanmaktadir. Ancak,
gevre sorunlarinin tiiketim asamasindan daha cok tretim agsamasinda ortaya
ciktigi gz oniine alinacak olursa bu degerlendirmenin yeterli bir aciklama
olmadig goriilecektir. Ote yandan, bu gériisii savunanlarca, liberal ve planh
ekonomilere sahip tilkelerde kirlenme nedenleri bakimindan bir fark olmadigt
varsayilsa bile, izlenen cevre politikalari acisindan bazi farkliliklar dogdugu
ileri stirilmektedir. Yine bu goris sahiplerine gore, liberal ekonomik sistem
anlayisinda gevre ve kent sorunlarina, gelecege doniik planlar cercevesinde
bir yaklagim bulunmamaktadir. Sistemin 6ziinde yatan kar motifi, bireysel
kayagilari toplumsal kaygilara tistiin kilmaktadir.

Hemen belirtmek gerekir ki; bu gorisleri, klasik ve neo-klasik ekonomi anlayis-
lan arasindaki fark cercevesinde deg@erlendirmek gerekir. Gergekten de, klasik
ekonomi; mal ve hizmet tretimi, dagitimi ve tiiketimi ile ve/fakat bunlarin nicel
boyutlarina ise gereken agirlikta yer vermemistir. Neo-klasik ekonomi anlayi-
sinda ise, nitelik unsurunun giderek agirhk kazandigi ve gevre Kirliligine konu
olan hava, su gibi kamusal ve diger yari kamusal mal ve hizmetler ile, 6zellikle
sosyal refah olgusunun daha etkin bir sekilde ele alindigi gézlenmistir.

Bugiin gelinen noktada ise, cevre sorunlarinin ekonomik sistemle iligkisinin
olup, olmadi@: tartigmasinin bir anlam: kalmamigtir denilebilir. Ciinkii, cevre
sorunlar sosyalisti-kapitalisti, gelismisi-azgelismisi, dogulusu-batilisi ile biitiin
diinyay1 evrensel nitelikler sergileyerek de facto olarak etkilemektedir. Kirlili-
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gin sinir 6tesi ve birikimli niteligi etkili ¢oziimleri gerekli kilmaktadir. Bunun
ilk sart: ise her asamada etkili bir katilimdir (Okmen 2000: 21-25). Herhangi
bir mekandan kaynaklanan bir sorun, diger yorelerde yasayanlari da ilgilen-
diriyorsa, alinacak karara katilim sadece bu yoreyle sinirlandirilamaz. Gi-
niimiizde 6n plana ¢ikan gevre sorunlari bunun agik bir 6rnegidir. Bu an-
lamda Toffler’'in deyisiyle, daha énce hicbir uygarlik bir kenti degil, biitiin bir
gezegeni mahvedecek imkanlari yaratmamistir. Hicbir zaman insanin ag
gozluligu ve savruklugu yiziinden okyanuslar biitintiyle zehirlenmemis, bir
hayvan tiirti bir gecede tiimuyle yok olmamustir. Hicbir zaman yeryiizii ma-
den ocaklariyla bu denli delik desik edilmemis ve sa¢ spreyleri yeryliziniin
ozon tabakasina bu denli zarar vermemistir (Toffler 1996: 174).

Son otuz-kirk yilda glindemimize yerlesen cevrenin bu sekilde belirgin héle
gelmesi ve billurlagsmasi daha ¢ok onun sorun olarak ortaya ¢ikmasiyla ilgili-
dir. Sebebi ve sorumlusu kim olursa olsun biitiin insanligi ayni oranda etkile-
yen ve hatta biitin diinyayi tehdit eder bir nitelik kazanan cevre sorunlari,
insanligin cevresine ilk miidahalesi ile baslamis fakat sanayi devrimi sonrast
iktisadi-rasyonel insan dustincesiyle yogunlasip, kendini hissettirmeye bagla-
mustir. Bugiin ise gelismisi-azgelismisi, dogulusu-batilist ve sosyalisti-
kapitalisti ile butiin diinyay: tehdit eder bir nitelik kazanmustir. Onceleri sade-
ce kirlenme olarak algilanan ve giin gectikge toplumsal hayatin biitin alanla-
rin1 kapsayan bu sorun Uzerinde tartisma ve arastirmalar gittikge yogunlas-
maktadir (Gérmez 2003: 12). Insanlarin sonradan olusturdugu cevrenin
dogal cevreye eftkileri ile yapay cevrede var olan olumsuzluklar ve her iki
gevrede de goriilen sorunlar anlaminda cevre sorunlari, kiimiilatif (birikimli)
niteligiyle sosyal, ekonomik ve kiiltiirel pek ¢cok soruna kaynaklik etmektedir.

Boélgesel Bir Cevre Sorunu Alam1 Olarak Karadeniz

Yirminci yiizyilin ikinci yarisinda yogunlasan ve hizlanan sanayilesme-kentlesme
stirekliligi buglin, sosyalist ve kapitalist gibi ideolojik ayrimlar gézetmeksizin
oéntimiize bir cok sorun getirmistir. Cevre sorunlart bunlarin en énemlilerinden
birisi ve en global nitelikte olanidir denilebilir (Okmen 2001: 248).

1990 sonrasi eski Sovyetler Birligi'nin yapilanmasinda ve niteliginde ortaya
¢ikan degisme ve eski Cumhuriyetlerin bagimsizliklarini kazanma stirecinde
goralmustlr ki cevre sorunlar yalnizca kapitalist sistemin degil bittin sistem-
lerin ve insanh@in sorunudur. Hazar ve Aral Goli 6rneginin yaninda 6zellikle
Karadeniz'in kirliligi bunun agik bir kanitidir. Gelismisi-gelismekte olani ve
sosyalist ya da liberal ekonomi uygulayaniyla bircok tilke tarafindan gevrili
bulunan Karadeniz, bugtin boyutlari hizla artan bir cevre kirliligiyle karsimiz-
da durmaktadir. Bu niteligiyle Karadeniz'in ¢evre sorunlari yerel diizeyi ¢ok-
tan agmig ve bolgesel ve global nitelikli bir gok konuyla ilgili duruma gelmis-
tir. Bu noktada yapilacak sey, sebebi, sorumlusu kim olursa olsun, uluslara-
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rasl igbirligi ve kuresel bazda bir ortak calisma anlayist ve bunun uygulamaya
konulmasidir. Ancak, bu anlayis ve cabalar hayata gecirildigi oranda ortak
gelecegimizden umutlu olabiliriz (Okmen 2000: 18). Bu cabalar, bolge tilke-
lerinin yonetimlerinden uluslararasi ve bolgesel kuruluglara kadar genis bir
yelpazeyi icermektedir. Ozellikle bolge tilkelerinde cevre ile ilgili olarak faali-
yet gosteren gonullii kuruluglarin gerek yerel diizeyde gerekse bolgesel igbirli-
gi anlamindaki ¢abalart konu acisindan oldukga énemlidir.

Oncelikle Karadeniz'de cevre sorunlari, hem denizde hem de kiyilarda olmak
lizere bu denize kiyisi bulunan tlkelerden kaynaklandigi gibi uluslararasi
niteliklerde de ortaya cikabilmektedir. Hem toprak, hem deniz, hem de hava
kirliliginin saldirisina ugramis, bir kiyisinda i¢ savagla enkaz héline gelmis, en
bliytik politik ve ekonomik transformasyonlarindan birinin tam ortasinda
kapana kisilmis Karadeniz, diinyanin en kirli denizi, can ¢ekiserek oliyor.
Sert dalgalariyla ve dalgalarindan daha sert insaniyla Ovid ve Herodot'un
zamanlarindan beri diinyaca Unli olan bu deniz, diinyanin en verimli su
kaynaklarindan birisi iken, son 30 vil igerisinde Avrupa'nin yarisi i¢in bir
¢oplik haline gelmistir. Karadeniz havzasinda yerlesik, yaklasgtk 160 milyon
insanin Urettigi buytk miktarlarda fosfor, inorganik azot, petrol, civa ve DDT
icin dev bir ¢oplik olmustur (The Washington Post 1994). Burada dikkati
ceken onemli bir nokta, Karadeniz'de cesitli niteliklerde ortaya ¢ikan kirlen-
mede kiyisi bulunan 6 tilke kadar 6zellikle Avrupa kaynakli bolgesel ve ulus-
lararasi etkenlerin de oldukca 6nemli bir yere sahip olmasi gergegidir. Konu
denize kiyist bulunan tilkeleri asmis, bolgesel ve uluslararasi bir sorun héline
gelmigtir. Orta Avrupa’dan dogan ve Karadeniz’e dokiilen Tuna nehri, Orta
ve Dogu Avrupa endistrisinin asirt kiriyle Karadeniz’e erismekte ve gerek
bitki, gerekse canli cesidi acisindan zengin bir gtizellige sahip olan Tuna Del-
tast’'ni tehdit etmektedir. Bu baglamda Karadeniz, cogu gézlemciler tarafin-
dan bir cevre felaketi olarak karakterize edilmektedir.

Karadeniz'in ana govdesi %90 oraninda oksijensiz bir ortam icermekte olup
hemen hemen 6li durumdadir. Kuzey, bati ve gliney sahillerindeki sanayi,
Tuna Nehri hinterlandindaki sanayi ve Ukrayna’nin Dinyeper Nehri boyunca
kurulu sanayi bolgesi, kiyt kirlenmesinin ana nedenlerini olusturmaktadir.
Deniz gévdesinin 6lmesi ve kirlilik, ticari degeri olan 21 cins balik tiriniin
kayip olmasina sebebiyet vermistir. Eyliil 1992’de acilan Main-Tuna kanal,
Tuna-Ren baglantisint ve bunun sonucu Rotterdam-Kostence arasinda kuzey
Denizi-Karadeniz baglantisim1 kurmustur. Ote yandan, eski Sovyetler Birli-
gi'nde yapilan su yolu tasimaciiginin da Karadeniz’'e inmesi olasidir ve Ha-
zar Havzasi’'ndaki tlkelerin Karadeniz ve Dogu Akdeniz tilkeleriyle ticaretinde
bu su yolu tasimacihigini kullanmalari ve yine Karadeniz'de artmasi beklenen
ic ticari hareket, cevresel stresi siddetlendirecektir. Beklenen bu gelisme, bir
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ic deniz olan Karadeniz’'in Ege ve Akdeniz'e tek ¢ikisi olan Bogazlari da
olumsuz etkileyecektir (Goknel 1998: 18).

Karadeniz'i Akdeniz’e baglayan Bogazlarin durumu Rusya ile Tirkiye ara-
sindaki 6nemli bir sorunu olustururken diger taraftan, Karadeniz cevresindeki
bitin ana limanlarin agir bir sekilde kirletilmis olmasi da yeni bir sorun alani
olarak karsimizda durmaktadir. Bu durum, uluslararasi kaynaklardan sagla-
nacak 750 milyon dolarlik bir iyilestirme master planit dahilinde iki tlkeyi
birlikte hareket etmeye zorlamaktadir (Land 1999: 230). Gergekten yillardur,
Turk deniz otoriteleri, bliytik petrol tankerlerinin giderek artmasiyla Bogazlar
ve Istanbul icin ortaya cikabilecek felakete dikkat cekmeye calismaktadirlar
(Frantz 2001: A.5). Bu felaket 6zellikle cevresel anlamda biitiin bolge lkele-
rini tehdit etmektedir.

Karadeniz'in 6zellikle enerji kaynaklarinin taginmasi noktasindaki merkezi
konumu, bolgedeki cevre sorunlarinin uluslararasi niteligini daha da 6ne
cikarmaktadir. Karadeniz’i, organik ve sinai atiklarin kismen kiyi ama 6zellik-
le nehirler yoluyla yarattigi kirlenme ile tankerle petrol tasimaciligindan kay-
naklanan kirlilik olmak tizere, baslica iki 6énemli kirlilik kaynagi tehdit etmek-
tedir. Ozellikle Rusya ve Tiirkiye’den nehirlerle tasinan endiistrivel ve evsel
atiklar, Dogu Karadeniz bolgesinde énemli cevresel sorunlara kaynaklik et-
mektedir. Bu sekilde deniz ortamina birakilan agir metal konsantrasyonlari,
denizdeki dogal ortam ve midye vb. canlilar araciigyla da insanlar igin
onemli bir tehdit olusturmaktadir (Cevik vd. 2008: 396-401).

Karadeniz'e akan kanalizasyon miktari yillik 571 milyon m3’diir. Ukrayna
basta olmak tizere, kiyilarin ¢ogunda plajlar saglik nedeniyle kapalidir ve
kolera vakalar1 goriilmektedir. Karadeniz’'de biyolojik oksijeni tiiketen, dola-
yisiyla hayat1 tehdit eden organik ve sinai kirlenmenin biliyik béliimii ve bu
denize kiyisi olmayan tilkelerden nehirler yoluyla gelmektedir. Ozellikle azot
ve fosfor gibi atiklarin yaridan fazlasi, Tuna Nehri'nden yani, Almanya ve
Avusturya gibi tlkelerden intikal etmektedir. Bu arada Avrupa Birligi'nin
Azot yonetmeligi'ne hicbir tlke uymamaktadir. Kirlilik nedeniyle, balik unu
fabrikalar1 gibi, bir ¢cok sanayi tesisi kapanmaktadir. Novorossisk’te cocukla-
rin %80’i kusurlu dogmakta, geng erkeklerin %75’i sag@liksiz olduklar icin
askere alinmamakta, verem, astim ve alerji gibi hastaliklar salgin halindedir
(Batmazoglu 1998: 22). Karadeniz'de ortaya ¢ikan Kirliligin %90 gibi 6nemli
bir kismi, Tuna, Dinyeper ve Don gibi Orta Avrupa’dan akan nehirlerden
kaynaklanmaktadir (Europe Environment 1996). Yine Karadeniz'in Kkirliligi-
nin %751 Avrupa’dan, Tuna nehri tizerinden gelmektedir. Mayne nehrinin
Tuna’yla kanal vasitaswyla birlestirilmesinden sonra Tuna'nin su toplama
havzast hemen hemen biitiin Avrupa’yi kapsamustir.
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Dogal olarak, Karadeniz, petrol tagimaciligi yapan tankerler tarafindan da kirle-
tilmektedir. Lester Brown’in Evrenin Durumu adli kitabinda belirtildigi gibi,
Karadeniz'in kirlenmesi neticesinde son 40-50 yil iginde avlanan balik miktar:
700.000 tondan 100.000 tona dismitis ve 1995 yilinda 30 temel balik tiiriinden
geriye sadece besi kalmistir. 21. ylzyi'da Karadeniz'in daha da kirlenecegi ve
balik miktarinin da azalacag gorilmektedir (Nedialkov 2001: 19).

Karadeniz'in jeo-stratejik ve jeo-ekonomik konumu da bu bolgedeki cevre so-
runlarinin uluslararasi boyutunu éne cikaran énemli bir etkendir. Bu baglamda
kirlenmenin boyutlar hizla artmaktadir. Karadeniz ve Azak Denizi'nin, 6zellikle
toprak kaynaklarindan ileri gelen kirlenme sonucunda felaket boyutlarinda bir
ekolojik zarara maruz kaldigini gosteren bilimsel kanitlarin sayisi hizla artmakta-
dir. Bu ekolojik zarar, 6trofikasyona ve patojenik mikroplar ve toksik kimyasal
maddeler ile kirlenmeye yol agmistir. Sonug olarak, ki1 tlkeleri hemen hemen
tamamen tiikenmeye yiiz tutan degerli su Uriinleri kaynaklarindan ve ¢ok buiyiik
bir rekreasyon ve turizm potansiyelinden mahrum kalmaktadir. Buna ek olarak,
Karadeniz’'e akan pek cok nehrin sularinin ciddi sekilde azalmasi Karadeniz'in
hidrolojik dengesini de degistiriyor olabilir. Karadeniz'in gelecegi, akaglama
havzasinda bulunan 16 (lkenin ekonomik kalkinmasina baglidir. Bu tlkelerin
yansmin Karadeniz’'e kiyist bulunmaktadir ve bunlar ortak kullamim alanminin
yonetiminde bir sorumlulugu paylagmaktadir (Goyet 1995: 25).

Gerek bolgesel gerekse uluslararasi niteliginin artmasina paralel olarak Karade-
niz’in Kirliligi maliyet ve ¢6zim tartismalarini da beraberinde getirmektedir.
Sorunun ¢6ztimii her ne kadar kiyi tilkeleri agisindan yukarida s6zi edilen bir
sorumluluk paylasimint gindeme getirse de konu aslinda uluslararasidir. Yani,
Karadeniz sadece kiyist bulunan tilkeler tarafindan kirletilmekle kalmiyor, ayni
zamanda tiim Avrupa tarafindan kirletiliyor. Oyle ki, bugiin icin Karadeniz'in
sulart tim Avrupa tarafindan ve buna ilave olarak sahil tlkeleri tarafindan
kirletilmektedir (Nedialkov 1995a: 8). Ancak, kirlilik gerek sebep gerekse sonug
agisindan Oncelikle bu denize kiyisi bulunan tlkeleri ilgilendirmektedir ve bu de
facto bir durumdur. Zaten bu baglamdaki calismalarin agrlik noktast da bu
durumu dog@rulamaktadir. Dinyanin en bliytk i¢ denizi olan Karadeniz, kiyi
alanlarindaki hizh niifus artisi, kalkinma, kentlesme ve endistrilesmeden kay-
naklanan bir kirlilige maruz kalmaktadir. Kiy1 tilkelerinde yasayan insanlarin en
onemli ge¢im kaynadi olan bu denizin kurtarilmasi icin baglatilan calismalar
Akdeniz'den sonra, Gliindem 21’in en énemli kararlarindan biri olan Bolgesel
Cevre Programi uygulamalarinin en glizel 6rnegidir. Bunun yani sira Karade-
niz’de deniz gevresinin korunmasi amaciyla bu denize kiyisi olan alti devlet
(Bulgaristan, Gurcistan, Romanya, Rusya Federasyonu, Tuirkiye ve Ukrayna)
tarafindan Nisan 1992’de Karadeniz'in Kirlilige Karsi Korunmasi sozlesmesi ve
ek protokoller imzalanmustir (Yavuz 1995: 51).
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Ancak bolgedeki cevre sorunlarinin ¢éziimiinden 6nce kiyt tilkeleri acisindan
durumu somutlastirmak gerekir. Karadeniz merkezli olarak kiyi tilkelerinde
kaynaklanan hangi cevre sorunlari ortaya ¢tkmaktadir ya da hangi kiy1 tlkesi
Karadeniz’i ne sekilde kirletmektedir, bunu acik olarak gérmekte yarar vardir.

Karadeniz'e kiyist bulunan alt1 tilkenin bu boélgede olusturduklari ortak Kkirlili-
gin yani sira bu Ulkelerin kiy1 bolgelerinde de 6énemli gevre sorunlari ortaya
ctkmustir. Bunlarin basinda Tiirkive gelmektedir. Ug tarafi denizlerle cevrili
olan Tirkiye’'nin kuzey sahilleri boyunca yasanan gevre sorunlari ulusal ve
uluslararasi platformlarda gittikce daha cok tartisilir hale gelmektedir. Ozellik-
le Tuna-Ren nehir yollar ile Karadeniz alict ortamina katilan sanayi atiklar
daha da artacak ve ayrica Don, Dinyeper ve Dinyester gibi biiyiik nehirler ile
de gerek niikleer ve gerekse diger pollutantlarla Karadeniz'de kirlenmenin
boyutu da giin gectikce blylyecektir. Buna karsilik tilkemizde de bu i¢ denizi
tehdit altinda tutmakta olan Sakarya, Kizilirmak, Yesilirmak ve Coruh (ancak
Karadeniz'e ulagmadan son 24 km’si Turkiye sinirlart digindadir) gibi nehirler
de bulunmaktadir. Bu nehirlere, gegtikleri buyiik sehirlerden katilan evsel
atiklar, sanayi kuruluslarinin desarjlar1 ve tarim alanlarindan ilaglama ve
glibreleme neticesinde suya karisan zehirli materyaller ile artan azot-fosfor
miktarlar1 Karadeniz’deniz kirliligine neden olmaktadir.

Ote yandan, Karadeniz'e simnir olusturan diger tilkelerin ve ézellikle Bulgaris-
tan, Romanya, Ukrayna ve Rusya Federasyonu’'nun Karadeniz'e verdigi asirt
kirletici yiik, Karadeniz’deki akintilar vasitasiyla 6énce Tirkiye'nin kuzey kiyi-
larina ve sonra istanbul Bogaz'ndan da Marmara denizi'ne gecmektedir.
Ayrica gindemde olan Baki petrollerinin Karadeniz’den tankerlerle taginma-
st fikri hem Karadeniz hem de Bogazlar ve Marmara icin blyik tehlike arz
etmektedir. Zira bolge disindaki tlkeler tarafindan Karadeniz’in bir ¢oplik
olarak algilanmast sonucu denize atilan ve 6zellikle Sinop sahillerine vuran
zehirli atik varilleri hala hatirlardadir. Karadeniz Cevre Koruma Programi
sozcisi Radu Minhea'nin dedigi gibi, Karadeniz giderek 6lmektedir. Hatta
insanlar onu 6l kabul etmektedir ve bugtinlerde deniz sasirtici sekilde en-
dustriyel atiklarla dolmaktadir (Land 2001: 144).

Deniz odakli yerlesme (SLR) ve kentsel niifus artisi, Tirkiye basta olmak
lizere Karadeniz'e kiyisi bulunan tilkelerin kentlesme trendlerinin en ¢nemli
yanini olusturmaktadir. Varna, Constanza, Sevestapol ve Tuapse gibi kentler
basta olmak tizere, ozellikle Giircistan ve Turkiye'nin kiyisal kentlesmesi,
potansiyel sorun alanlarina isaret etmektedir (Karaca ve Nicholls 2008: 288-
298). Sanayilesmenin yaninda cevre sorunlarinin diger énemli temel nedeni
olarak bu kentlesme niteligi, bolgenin karst karsiya kaldigi ve kalabilecegi
sorunlarin anlasilmasi agisindan oldukg¢a énemlidir.
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Turkiye agisindan konuya bakacak olursak, Karadeniz'in Ttirkiye sinirlar icinde
kalan boéliimii son 20-30 yilda yogun bir yerlesime sahne olmustur. Karadeniz
kiyilart boyunca olusan yerlesim birimleri zaten sinirh bir alanda kalan dar kiyi
duzliklerini isgal etmektedir. Sanayinin goreli olarak az galishid Karadeniz kiyi
kesiminde deniz kirliliginde evsel ve tarimsal kokenli kirletici kaynaklarinin etkisi
daha yogun olmaktadir. Karadeniz’e inen akarsularin iki kenarindaki yamacla-
ra ve denize birlestigi yerdeki diizliiklerde gozlenen kirsal ve kentsel yerlesim
birimleri ve serpili haldeki sanayi kuruluslan 6ncelikle akarsulari kirletmektedir.
Akarsularin yukar1 ve orta ¢igirlarini isgal eden kirsal yerlesimler ve tarimsal
faaliyetler sonucu yogun bir toprak erozyonu gozlenmektedir. Plansiz olarak
yapilan yol yarmalari erozyonu hizlandirmanin yani sira yamaclarin kaymasina
neden olabilmektedir. Karadeniz kiyi ekosistemlerinin kara kesiminde hizli bir
orman azalmasi goriilmektedir. Deniz kesiminde endustriyel ve evsel kokenli
kirlenmenin yani sira acik denizden gelen petrol atiklari ve sintine sularindan
kaynaklanan kirlenmenin izleri de goriilmektedir (Ayberg 1995: 41). Kuzeydo-
gu Karadeniz'in en 6nemli kentlerinden biri olan Trabzon’dan Karadeniz'e
birakilan yiiksek organik karbon ve diisiik nitrogen icerikli kat1 atiklar, bolgede-
ki kara kokenli kirlenmenin 6rneklerinden birini olusturmaktadir (Berkun ve
Aras 2007: 778-789).

Karadeniz'de ortaya cikan kirliligin olusmasinda denize kiyisi bulunan tlkele-
rin agirlikli bir yeri bulunmaktadir ve bu baglamda kara kokenli kirleticiler
o6nemi vyadsinamaz. Karadeniz’e tasinan karasal kaynakli Kkirleticilerin
%75’inin Tuna nehrinden, %20’sinin BDT tilkeleri nehirlerinden, kalan %5’i
de Tiirkiye ve Bulgaristan nehirlerinden kaynaklanmaktadir. Karasal kaynakli
kirleticilerin diinyanin en bliylk anoksik i¢ denizinin Kirliligine katkisinin
kantitatif olarak bilinmesi bolgede kirlilik kontrol stratejileri gelistirilmesi agi-
sindan bliyik 6nem tagimaktadir (Ttfekgi 1995: 65).

Karadeniz'in karasal kokenli olarak kirlenmesinde Gircistan’in dikkat cekici
bir yeri bulunmaktadir. Eski Sovyetler birligi tlkeleri icinde cevre kirliligi yo-
niinden Uglincl siray1 alan Gurcistan Cumhuriyeti, ¢cok zor durumdadir. Asir
antropojen kirlenme ve ekosistemlerin asir1 bozulmast buglin de goriilmekte-
dir (Lordkipanidze 1995: 85). Bu grup tlkeler arasinda endustriyel, tarimsal
ve evsel atiklarla kirlenme neticesinde ekolojik bakimdan zarar gormiisliik ve
bozulmusluk agisindan Glircistan en kotli 6érneklerden biridir. Glircistan bii-
yik miktarlarda aritilmamis evsel ve endustriyel atiklar1 nehirlere ve koylar-
dan Karadeniz’'e dokmektedir. Rafinaj trlint atiklar ve petrol depolama tesis-
lerinden gelen petrol atiklart dogrudan Batum’dan denize dokilmektedir. Bu
atiklarin denize dokildigi kiyilardaki kum ve deniz ¢okeltiler blytk 6lclide
agir petrol bilesenlerinden olugsmaktadir (Gtircistan Cevre Durum Raporu
1994: 57). Kubitskali nehri, Batum’daki petrol rafinerilerinin ortaya ¢ikardig
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atik ve artiklar1 Karadeniz’e tagiyarak, bu kirliligin ortaya ¢ikmasinda buytk
rol oynamaktadir (Dassenakis vd. 2006: 378-393).

Yine bugiin Giircistan’da ekolojik dengeler tehlike icindedir. Cesitli ttirdeki
endustriyel ve radyoaktif atiklarin sebep oldugu kirlenmeler, tarim alanlarinin
kimyasal maddeler kullanilmak suretiyle asir1 bicimde iglenmesi, kanun dist
balikgilik, dev barajlarin ve hidroelektrik santrallerinin insasi, s6z konusu tlkele-
rin kiy1 sularinda hiikiim stiren felaketler niteligindeki bu duruma sebep olmus-
tur. Bunun sonucunda sahil hattinin mekanik yikimi ve sahil sularinda ve 6zel-
likle nehir deltalarinda hidrokimyasal ve hidrolojik sistemlerin yok olmasi ve
deniz tabaninda oksijen disi tabakalar olusmustur. Bu arada Karadeniz’in ken-
disine has 6zellikleri ve Karadeniz'in ekosistemi tizerinde olumsuz etkisi olan
derinlerindeki hidrojen siilfiiriin yogunlugu da yukarida siralanan nedenler
arasina katilmahdir (Poseidon Denizcilik Dernegi Raporu 1995: 88). Bu an-
lamda Karadeniz felaketle yiiz ylzedir. Hemen hemen Karadeniz sahilindeki
hicbir kentin atik su aritma tesisi yoktur, olanlar da tam olarak calismamaktadir.
Sonugta organik madde kirliligi artmaktadir. Cernobil kazasi nedeniyle ortaya
¢tkan radyoaktif kirlilik de bu durumu olumsuz yonde etkilemistir.

Karadeniz'de ortaya cikan kirlilik ve gevre sorunlarinda, 6zellikle Tuna Nehri
araciligiyla Dogu Avrupa ulkelerinden birakilan atik ve artiklarin énemli bir
yeri bulunmaktadir. Avusturya, Bulgaristan, Macaristan ve Romanya, ¢zellik-
le tarimsal kokenli kirleticileri Tuna Nehrine birakarak Karadeniz’i kirletmek-
tedir (Fréschl 2008: 96-105). Her yil 800 bin km?lik havzay! yani Kita
Avrupasi’'nin Ucte birini gecip gelen Tuna Nehri'nden asag@ yukart 350
km®liik nehir suyu Karadeniz'e dékiilmektedir. Karadeniz canaginin kuzey-
batist olumsuz insan etkinliklerinin en yogun yasandigt yerdir. Karadeniz
havzasinda yasayan toplam 171 milyon insanin 81 milyonu Tuna nehri ¢a-
naginda yastyor. Tuna, dinyadaki en énemli uluslararast nehir yataklarindan
biridir. Bu nedenledir ki Tuna tizerinde ortaya ctkacak tim olumlu ya da
kirlenme gibi olumsuz gelismeler uluslararasi nitelikli igbirligi programlarini
gerekli kilmaktadir (Budak 2003: 1).

Karadeniz’'de ortaya citkan cevre sorunlart acisindan 6nemli bir unsur da
Bulgaristan’dir. Teknik ilerleme, Bulgaristan’daki ekolojik dengenin &nemli
Olglide bozulmasina yol agmistir. Dogal kaynaklar irrasyonel bicimde kulla-
nilmaktadir. Bu tilkedeki sular, sanayi, enerji, ulagim ve tarim sektorleri tara-
findan Kkirletilmektedir. En ¢ok kirliligin gorildigu bolge Tuna nehri dolayi-
siyla Karadeniz sularidir. Avrupa’dan gelen yaklagtk 1 milyon 200 bin
biyojenik elementler Tuna nehri tarafindan Karadeniz'e akitilmaktadir. Tu-
na'nin havzasi, Avrupa topraklarinin yaklasik tgte ikisini kapsamaktadir.
Denize akitilan biyojenik maddeler 6trofikasyona ve florasansa yol agmakta-
dir. Bu olgu sonucunda Karadeniz sular1 kiyilarda denize girenlerin sagligi
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icin tehlikeli hale gelmekte ve faunanin kitle hélinde ortadan kalkmasina yol
acmaktadir. Karadeniz’'deki baliklarin neslinin hemen hemen tiikendigi bi-
linmektedir. Kuzey ve kuzey bati bolgelerde Karadeniz, 34 bulyik ve kiigiik
nehrin karismasiyla da kirlenmektedir (Nedialkov 1995b: 39).

Diger kiy1 tilkeleri gibi Bulgaristan’in da énemli bir etken oldugu Karadeniz’in
kirliligi birikimli bir nitelikte ve cok boyutlu olarak ortaya ¢ikmustir. Ozellikle,
endustriyel atiklar, deniz tagimaciligi, kimyasal tarim faaliyetleri, kentlesme ve
turizm kaynakli atiklar, suyun niteligini bozarak denizi kirletmektedir. Biiyiik
ve uzun nehirlerde tasimacilik yapan pek cok gemi ve bu nehirler boyunca
yerlesmis birimlerden kaynaklanan atik ve artiklar, Karadeniz'in cevresel
degerlerini hizla bozmaktadir (Bondar 1996: 33).

Ozellikle Tuna havzast boyutunda Karadeniz'de cevre kirliligine neden olan
onemli aktorlerden biri de Romanya’dir. Karadeniz'in hidrografik havzasinin
toplam yiizolciminde Tuna’min hidrografik havzasi, yaklagik %34’lUk yer isgal
etmektedir. Tuna’nin hidrografik alaninda 8 milyonu askin bir ntifus yasamak-
tadir. Bu havzada cevre tlizerinde énemli etki yaratan sanayi, enerji, tarim,
turizm, kentlesme ve ulastirma alanlarinda karmasik sosyal ve ekonomik faali-
yetler gelistirilmekte, bu etkiler Tuna’nin Karadeniz’e dokiildigu alanda yer
alan bir lilke olan Romanya tarafindan bitin boyutlariyla hissedilmektedir.
Tuna havzasinda meydana gelen hizli kentlesme ve niifus artisi, Tuna’nin nehir
yatagina atilan atik sularin miktarinda 6nemli bir artisa yol agmigtir. Romanya
kiyist boyunca dort deniz limam (Sulina, Midia, Constanta ve Mangalia) ile
glineyde Midia Burnu ile Bulgar sinir1 arasinda bir dizi kaplica tesisi inga edil-
migtir. Yine Karadeniz'in kita sahanhgmnda kendi kiyisi éniinde Romanya,
1976’dan itibaren petrol arama ve ¢ikarma faaliyetlerine girismistir. Karadeniz
ve deniz Tuna’sindaki Romen deniz limanlarina cesitli tiplerde binlerce gemi
yanasmakta ve yillik deniz trafigi milyonlarca tona ulagmaktadir (Bondar ve
Ciobota 1995: 157-164).

Karadeniz'in cevresel Kkirliliginde, konunun uluslararast ve bolgesel niteligi
olduk¢a 6nemli héle gelmistir. Yukarida sozl edilen tilkelerin yani sira, bir
kiy1 tlkesi olarak Ukrayna ve Rusya Federasyonu da bu kirlilikte oldukca
o6nemli iki aktordiir. Karadeniz ve kiy1 kesimi diinyada en yogun yerlesime
sahne olan yerler arasinda bulunmaktadir. Karadeniz'in su toplama havzast
14 tlkeyi ve bu arada Ukrayna'nin 24, Rusya Federasyonu’nun 12 ve
Belarus’un 4 boélgesini kapsamaktadir. Bu sekilde, Avrupa nifusunun énemli
bir bélimt Karadeniz Havzasi'inda yogunlasmis olup, buralarda sanayi ve
tarim beraberce geligmistir. Bu da, Karadeniz Havzasi’'nin sulak bolgelerine
ve Karadeniz'in kendisine diisen benzersiz antropojen yutku belirlemektedir
(Gritsenko vd. 2001: 75).
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Karadeniz’'de ortaya cikan Kkirliligin boyutlari ve son tahlilde karst karsiya
kalinan cevre sorunlari, ézellikle bolge tlkelerinin yonetimleri ve toplumlarint
bu konuda ne yapilabilir sorusunu ve cevabini aramaya yéneltmistir. Iste bu
sorunun cevabi olabilecek faaliyetleri ve bu baglamdaki cabalari bundan
sonraki bolimde ele alacagiz.

Karadeniz’de Cevre Sorunlarinin Céziimiine Yonelik Faaliyetler

Guniimtizde, cevre sorunlari sinir tanimamaktadir. Bugiin ¢evre sorunlarinin
boyutlarinin giderek artmasi ve sinir agirt bir tehdit durumuna gelmesi sonu-
cu, gevre alaninda uluslararast isbirligi 6nem kazanmaya baglamistir. Kara-
deniz Bolgesi’'nde yasayan insanlar i¢in de bu, glincel bir konudur. Karadeniz
ve korunmasina iliskin ortak sorunlar bolge insanlarini birbirine baglamakta-
dir. Ozellikle petrol ve petrol iiriinleri basta olmak tizere, Karadeniz'in degisik
yiikleri tagimada yogun bir sekilde kullanilmasi, gelisiglizel balik avlanmast,
atik ve kanalizasyon sulari, Karadeniz’'in ekolojisine olumsuz etkide bulunan
unsurlardan sadece birkacidir. Gerek alti Karadeniz tilkesinin her birinin 6zel
kosullarindan ve gerekse cevre sorunlarinin, dzellikle sinir tanimaz niteligiyle
uluslararast bir aktor héline gelmesi basta olmak tizere, kendine 6zgl nitelik-
leri, konuyla ilgili teorik ve pratik bazi sorunlar glclendirmektedir. Karade-
niz’in, diinya okyanuslarindan izole olmus kapali bir deniz olmasi da konuyla
ilgili bir sinirlilik olarak, bolgedeki cevre sorunlarint olumsuz olarak etkile-
mektedir (Doussis 2006: 355-369).

Yukarida devasa boyutlari ile ele alinan Karadeniz'de ortaya ¢ikan gevre sorun-
lan ile ilgili iyimser olmamizi saglayacak bazi gelismeler de bulunmaktadir.
Gerek var olan kirliligin ortadan kaldirlmasi gerekse bu baglamda ortaya ¢ika-
bilecek sorunlarin énlenmesine yonelik bu faaliyetler bolge yonetimlerinin ve
toplumlarinin igbirligini zorunlu kilmaktadir. Bu cergevede bélgesel ve uluslara-
rast diizeyde ortaya konan ekonomik, sosyal ve hukuki isbirligi cabalari olduk-
ca 6nemlidir. Bu cabalar, bolge tlkelerinin merkezi ve yerel yonetimlerinden
Universitelere, bolgesel ve uluslararast érgiitlerden gonullii kuruluslara (NGO)
kadar genis bir yelpazeyi kapsamaktadir.

Oncelikle bugiin cevrenin korunmast ve dogal kaynaklarin rasyonel kullanimi
konusu, global bir sorun haline gelmistir. Bu gercevede, cesitli alanlarda faaliyet
gosteren uluslararasi kuruluglar da cevreyi, 6ncelikleri arasina almiglardir. BM,
AB, OECD ve Avrupa Konseyi gibi kuruluslar gerek cevre alanindaki faaliyetle-
rini yogunlastirarak, gerekse tiye tilkelerini bu faaliyetlere katiimaya tesvik ede-
rek, cevre konusunda kiiresel bir sistem olusturma yolunda calismalarini stir-
durmektedir (Arslan ve Okmen 2006: 1040-1049). Dogal olarak bu sorun
devletlerin ayr1 ayri cabalaryla céziimlenemez. Cevre koruma alanindaki milli
etkinlikler evrensel ve bolgesel diizeylerde genis bir uluslararasi igbirligiyle bi-
tinlestirilmelidir. Uluslararast hukuk, béylesi bir igbirliginin olusturulmasinda,
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geligtirilmesinde ve devletlerin gevre koruma faaliyetlerinin diizenlenmesinde
6nci bir rol oynamak zorundadir. Cevrenin uluslararast hukuki korunmasinin
gerceklestirilmesinde uluslararas: sézlesmelerin yani sira uluslararas: gelenekler
de o6nemlidir. Bu strecte uluslararasi kuruluglarn ve ilk sirada da Birlesmis
Milletlerin ve ihtisaslagmis kurumlarinin kararlart énemli rol oynamaktadir
(Mechkarov 1998: 61). Bu konuda, 1972 Stockholm Cevre Konferansi ve
1992 yilinda diizenlenen Rio konferansinin iyi birer hukuki cerceve niteligi
tasidig soylenebilir. Uluslararasi anlasmalar, cevre koruma konusunda bolgesel
isbirligini gelistiren 6nemli bir vasitadir. Bolgesel veya alt-bolgesel mevzuat,
bazi uluslararasi anlagmalarin, bazi bolgelerdeki cografi ve dogal ézelliklere
uyarlanarak uygulanmasini saglamay: amaglar.

Global oyuncularin rol aldigi ve kaybedenlerin-kazananlarin hep bulundugu
oyun teorilerinin en somut hayata gectigi yerlerden birisi de Karadeniz bol-
gesidir. Bolgenin jeo-stratejik ve jeo-politik konumu bunu 6ne cikarirken,
bolge tilkelerinin 6zellikle cevre sorunlart konusunda igbirligi yapma zorunlu-
lugunu anlamalart ve bu gercevede siirdurlebilir kalkinma anlayigini benim-
semeleri oldukca 6nemlidir. Son dénemde bolgedeki isbirligi cabalari, 6zel-
likle stirdiirtilebilir kalkinma anlayist gergevesinde, oyun teorilerindeki klasik
ben kazandim, sen kaybettin yaklasimmin 6tesinde, biz kazandik firsatini
verecek gibi gorinmektedir (Surkov 2007: 26-37).

Bu cercevede Karadeniz 6zelinde cevre kirliligi ile ilgili oldukga énemli ve umut
verici hukuki adimlar da atilmistir. Cevre sorunlarinin global vasfi, aralarinda
Karadeniz'in Korunmasina liskin Biikres Konvansiyonu (1992), Karadeniz Ulke-
leri Cevre Bakanlart Odessa Deklarasyonu (1993) ve bolgesel cevre programlari
da dahil olmak tizere bir dizi uluslararasi belgenin imzalanmasini gerektirmistir.

Birlesmis Milletler Cevre Programi'nin destegiyle hazirlanan Karadeniz’in
Kirlilikten Korunmast Sézlesmesi, 1992 yilinda Biikreg'te imzalanmuistir. Soz-
lesme, ek protokolleriyle birlikte 21 ay icinde biitlin bolge tlkeleri tarafindan
onaylanmig ve 1994 wyilinda yurirliige girmistic. Bu sézlesme, Karadeniz
havzasinda uluslararasi dogayir koruma faaliyetinin temel onceliklerini ve
dogrultularini belirlemektedir. Benzeri stzlesmeler, Barselona (1976) ve Hel-
sinki (1974) sozlesmeleri, Akdeniz ve Baltik Denizi'nde deniz ortaminin ko-
runmasi ve dogal kaynaklarin kullanilmasi alaninda uluslararasi igbirliginin
strateji ve politikasini belirlemektedir.

Bu sozlesmelerden farkli olarak, Biikres Sozlesmesi'nin htikimlerinin uygu-
lanmasi daha en basinda ciddi zorluklarla karsilasti. Bu zorluklar, eski Sosya-
list cumhuriyetlerin icinde bulunduklari ekonomik sikintilardan kaynaklani-
yordu. Uretimdeki ani diistis, biitce olusturulmasinda sikintilar yaratti. Bu da
genel olarak, cevre koruma programlarinin ve bilhassa Karadeniz havzasin-
daki programlarin finansmanini imkansiz hale getirdi. Taraflar, sézlesmeyi
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imzalamak suretiyle tstlendikleri yukimlilikleri yerine getirebilmek icin
gerekli mekanizmalari bugtine kadar olusturamadi.

Karadeniz tilkelerinin Karadeniz kaynaklarinin korunmasi ve kullaniimasina yonelik
genel politikalari, Odessa Deklarasyonu’nda ifadesini bulmustur. Bu belge, 7 Nisan
1993 tarihinde, Odessa kentinde Bulgaristan, Giircistan, Rusya, Romanya, Ttirki-
ye ve Ukrayna gevre bakanlan tarafindan imzalanmistir. Bu deklarasyon Karade-
niz'in gevresinin korunmasi amaciyla toplumun biitiin kesimlerinin ¢abalarint bir-
lestirmeye yonelik eylemleri zamanlamalariyla birlikte gerekgeli olarak diizenlemek-
tedir. Aslinda bu deklarasyon, Biikres Sézlesmesi'nde ifade edilen fikirleri gelistir-
mekte ve daha somut héle getirmektedir. Bilhassa bu konu temelinde GEF (Global
Environmental Facility)’in himayesinde 1993-1996 yillar igin sézlesme kosullarint
yerine getirmede Karadeniz lkeleri hiikiimetlerine yardima yoénelik olarak Kara-
deniz’in Durumunun Yonetimi ve Korunmast Programinin (Karadeniz Cevre
Programi-KCP) temeli atildi. Aslinda KCP, Biikres Stzlesmesinin hiiktimlerinin
yerine getirilmesi igin etkin bir mekanizma olusturma konusunda kurumsal bir
temel oldu (Kuznyetsov vd., 2000: 93, 94). Romanya, her yil topraklarinin énemli
bir boltimi Danube Nehriyle Karadeniz’e akan bir tilke olarak GEF’i kabul etmig
ve Once kentler diizeyinde ardindan da tilke diizeyinde gevre dostu bir tarm uygu-
lamast baglaminda hayata gecirmistir (World Bank 2001). Azak-Karadeniz ki
ekolojik koridorundaki biyolojik gesitliligin  korunmasina yonelik GEF (Global
Environment Facility) projesi, bir koruma programi gergevesinde Ukrayna tarafin-
dan da benimsenmis ve yerel topluluklar, NGO’lar ve yénetimler bazinda katilim
saglanmustir (World Bank 2002).

Burada s6z0 edilen deklarasyon, kabul edilen sonug belgesi ve protokollerin
uygulamaya gecirilmesi yoniinde bir Karadeniz Eylem Plani’'nin ortaya ¢ik-
masini beraberinde getirmistir. Deklarasyon, hazirlanacak eylem planinin
cergevesini cizmekte ve Uc¢ yil sonunda hazirlanacak kapsamli bir durum
degerlendirme raporunun Bakanlar Kurulu diizeyinde ele alinmasini 6ngor-
mektedir. Buna paralel olarak, yukarida belirtilen amaglar igin kiyt tlkeleri,
kara kokenli kirleticilerden emisyon standartlarina, az atikh ve atiksiz teknolo-
jilerin kullanilmasindan radyoakif maddelerin bosaltilmasina kadar bir¢ok
konuda ortak hareket etmeyi benimsemislerdir. Sézlesme ve eki protokollerin
etkin bir bicimde uygulanabilmesinin temel 6nkogullari, Karadeniz’'de cevre-
nin durumunun belirlenmesi, cevre yonetimi icin etkili, denenmis ve bolgede
uygulanabilir bir yontem gelistirilmesi, teknik ve kurumsal kapasitenin glic-
lendirilmesi, modern teknolojik imkanlarin Karadeniz lkelerinin hizmetine
sunulabilmesi, gevre kirliligini 6nlemek ve gevre bozulmasint durdurmak igin
yatirim ihtiyaglarinin belirlenmesi, bu yatirimlarin gerceklestirilmesi igin kay-
nak yaratilmasi ve bolge disindaki mali kaynaklarin Karadeniz bolgesine
kanalize edilmesidir.
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Yukarida belirtilen konularda Karadeniz’e kiyisi olan tilkeler arasinda isbirli-
ginin giclendirilmesi; ulusal, bolgesel ve de uluslararasi diizeyde yirttilen
galigmalarin birbirlerini tamamlayict bir nitelige kavusturulmasi amaciyla
gerekli koordinasyonun saglanmasi; Karadeniz’de kiyist olan tilkelerin ulusla-
rarast uzman kuruluglarin bugtine kadar yiritilen galismalarla elde ettikleri
bilgi birikimi ve deneyimlerden istifade etmelerinin saglanmast icin bolgesel
bir gevre projesi baglatilmasi yoniindeki Turk Onerisi gerek kiyidag tlkeler-
den, gerek uluslararast kuruluglardan biiyiik destek gormustir (Yavuz 1995:
54). S6z konusu proje 30 Haziran 1993 tarihinde ilgili taraflarca Varna’'da
imzalanmis ve faaliyetler Istanbul’da kurulan Proje Koordinasyon Birimi
tarafindan yiratilmektedir.

Biikres Sozlesmesi ve Odessa Bildirgesi araciligiyla somutlagan Karadeniz
Cevre Programi, elle tutulur bir bolgesel isbirliginin temelini atmis olmakla
birlikte, Karadeniz’in kirlilik sorunlarina ¢éziim bulmak yalnizca bilim adam-
larinin goérevi degildir. Cevrenin bozulmasi da sadece dogal ve fiziksel bir
olgu degildir. Bu, politik ve ekonomik sistemin dogasi ve kapsaminin anla-
silmasi, sosyal, ekonomik ve bilimsel analizlerin ve sosyo-ekonomik calisma-
lardan alinan verileri kullanan ¢ok sektorli kurullar ile yenilik¢i yonetim uy-
gulamalarinin olusturulmasina bagldir.

Kiyt kesimi entegre yonetim yontemlerinin olusturulmasi, acik bir sekilde,
diger kuruluglarin katkisini da gerektirir ve sektorler arasi igbirligine karst
giderek artan bir sekilde duyulan ihtiyact 6rnekler. Karadeniz Eylem Plani’ni
hazirlayip gelistirirken, Karadeniz Cevre Programi, farkli calisma ekiplerinin
faaliyetlerinin entegrasyonunu tesvik etmekte ve sektorler arasi kurullarin
olusturulmasini desteklemektedir. Karadeniz Cevre Programi, kamunun du-
yarliiginin arttirlmasi ve harekete gecirilmesi, etki yonlendirmeli faaliyetler
ve yerel ve ulusal ¢ikarlara 6nem verilmesi baglaminda hiikiimet disi 6rgiitle-
rin etkin yapisini tanimakta ve Karadeniz'in ekosisteminin bozulmasi hakkin-
da etkili aragtirmalar bulunan ilgili érgitlerin programlarinin hayata gegiril-
mesine katilimi tesvik etmeyi hedeflemektedir (Goyet 1995: 27, 28).

Gercekten, genel olarak ¢evre sorunlarinda oldugu gibi Karadeniz’in kirlen-
mesi de cok yonli, ¢ok aktérlit bir durumu icermektedir. Konunun ekono-
mik, sosyal, siyasal, kiiltiirel ve idari yonlerinin bulunmasi ve yerel, bolgesel
ve uluslararast ¢ok aktorli niteligi sorunu daha da karmagiklastirmaktadir. Bu
karmasikhdin 6tesinde acik olan bir durum vardir ki, o da sorunun ancak
biitin bu aktorlerin katkilar ile ¢ozllebilecedi gercegidir. Konu yalnizca Ka-
radeniz’de kiyist bulunan tlkelerle ilgili degildir, batiin bolge tlkeleri ve Av-
rupa bu kimdlatif nitelikli sorunun herhangi bir sekilde tarafidir. Bu baglam-
da ulke yonetimleri ve bolgesel ya da uluslararast kuruluglar 6nemli bir so-
rumlulukla karsi karsiyadir.
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Bolge Ulkelerinin Cevre Konusundaki i§b§rli§i Cabalan
Karadeniz Ekonomik Isbirligi Orgiitii (KEIB) ve Faaliyetleri

Soguk savas sona ererken Karadeniz, sadece cevre sorunlari bakimindan
degil, fakat daha genis bir cercevede, ekonomik ve ticari is birligini dngéren
bir bagka bolgesel rejim olusturma stirecinin de konusunu olusturuyordu.
Turkiye'nin 6nderliginde baglatilan bu cabalar, 25 Haziran 1992 tarihinde
istanbul’da Karadeniz Ekonomik isbirligi Bolgesi (KEIB) kurulmasimna iligkin
belgenin imzalanmasiyla sonuglandi. 5 Haziran 1998 tarihinde Yalta'da
yapilan zirve toplantisinda ise, KEIB'e taraf devletlerin, KEIB Orgiitii Kurucu
Antlasmasi’ni kabul etmeleri sonucunda, KEIB uluslararas: hukuk kisiligine
sahip, bolgesel bir ekonomik 6rgiit kimligine kavusmus oldu. Béylece, siyasi
ve ekonomik bir tesebbtis olarak baslayan KEIB projesi, uluslararas: bir érgii-
tin kurulmast ile sonuglanmigtir (Glines 2001: 311-337).

Karadeniz Ekonomik Isbirligi Bolgesi, Karadeniz'e kiyidas devletlerin yaninda
Ermenistan, Azerbaycan, Moldova, Yunanistan ve Arnavutluk’'un da taraf
oldugu bir proje idi. Bu proje icinde ekonomik, ticari ve kdltirel is birligi
yaninda ¢evreyi koruma da ayri bir bélimde dizenlenmisti. Buna gore
KEIB'e taraf olan devletler, Karadeniz gevresinin korunmasi ve iyilestirilmesi
ile bu denizin biyolojik potansiyelinin muhafazasi, gelistirilmesi ve isletilmesi
amaciyla gerekli onlemleri ortaklasa almak ve ortak projeler gelistirilmesini
tesvik etmek hususunda mutabik kalarak, bu konudaki igleri yiiriitmek tizere
ozel bir calisma grubu olusturmuslardir. Calisma grubu, KEIB’e taraf olan
devletlerin ve gozlemci statlistindeki cesitli kuruluslarin katilimi9 ile 3-4 Ka-
sim 1993’te Varna'da, 25-27 Eylul 1994’te Tiflis'te, 21-22 Mart 1995'te
Atina’da, 8-9 Ekim 1996’da Gelencik’'te (Rusya) cesitli toplantilar diizenle-
mistir. Bu toplantilarda Karadeniz'in sorunlari ve bu sorunlarin ¢éziim yollari
konusunda, KEIB'e taraf olan devletlerin, bu konuda gérevli diger kurulusla-
rin mali ve teknik destegini de alarak is birligi yapmalari, cesitli projeler olus-
turarak uygulamaya gecirmeleri konusunda ilkeler saptanmis, kararlar alin-
mus, bildirgeler kabul edilmis, ancak tiim bunlara ragmen, Karadeniz gevresi-
nin ivilestirilmesi yéniinde, KEIB cercevesinde pek bir ilerleme kaydedile-
memistir. KEIB olusturma yéniindeki kurumsal gelismelerle, Biikres Sézles-
mesi ile cercevesi cizilen Kardeniz Cevre Programi’'nin (KCP) olusturulmast
ayni déneme denk gelmekle beraber, etkin bir ¢evre rejimi olusturmak baki-
mindan KEIB projesinde yer verilen énlemlerin, yalnizca cevre konusuna
hasredilmis KCP’inda yer alan uygulamalara gore golgede kaldig ileri stirti-
lebilir (Glineg 2001: 311-337).

Cevre sorunlarmin énemli bir yanini olusturan ekonomik boyut baglaminda
kurulan Karadeniz Ekonomik Isbirligi Teskilati (KEIB), yine de bélgenin karsi
karsiya bulundugu cevresel sorunlar agisindan bliyiik 6nem tasimaktadir. Ozel-

181



bilig, Kis / 2011, Say1 56

likle cevre sorunlarinin bolgesel ve kiiresel politikalarla ic ice niteligi ve konu-
nun ekonomik boyutu gz 6niinde bulunduruldugunda bu Tegkilat'in Karade-
niz bolgesindeki ¢evre sorunlart ve igbirligini igeren politikalar konusunda
onemli katkilar saglayacag dustiniilebilir. Karadeniz’in hinterlandinda yer alan
Avrasya, Orta Dogu, Kafkaslar vb. jeo-stratejik bolgelerle Avrupa arasinda
stratejik bir enerji koridoru olmasi yéniindeki gelismeler baglaminda, KEIB'nin
bolgede stirdurilebilir kalkinma kavramina vurgu yapmast olduk¢a énemlidir
(Japaridze 2007: 113-125). Cevreyle bargik bir kalkinma anlaminda stirdiiri-
lebilir kalkinma anlayisinin KEIB ézelinde éne cikanlmast, cok énemli cevresel
sorunlarla karsi karsiya bulunan Karadeniz bolgesi acisindan biyiik énem ta-
simaktadir. Ozellikle, cevre sorunlar gibi bélgesel ve kiiresel isbirligi yapilmas
olmazsa olmaz (sine qua non) bir konuda, bolgesel bir isbirligi 6rgltii olarak
KEIB’nin yaklasimi olumludur.

KEIB'nin siirdiirtilebilir kalkinma odakli bu vaklagimi isbirligi cercevesinde
yapilan toplantilarda ve bu baglamda yayinlanan bildirgelerde de vurgulan-
maktadir. Ornegin KEIB Parlamenterler Asamblesi 81/2005 sayili Tavsiye
Karari’'nda konu su sekilde ele alinmaktadir;

Bolgesel ve kiiresel cevre sorunlannin, KEIB iiye devletlerinin siirdiirtilebilir kal-
kinma olanaklarnm gitgide artan oranda etkileyerek, hiikiimetler, parlamentolar,
yerel yonetim, is, bilim ve teknoloji cevreleri, sivil toplum 6rgtitleri ve genel halk
arasinda acil koordinasyon gerektiren bir konu héline gelmis bulunmaktadir.

Karadeniz’'de yasam: koruma ve muhafaza etme alaninda uluslararast kuru-
luglarla butiinlesmis isbirligi ve etkilesime 6zellikle 6Gnem veren Karadeniz'in
Kirlilige Karst Korunmast (Biikreg) Sozlesmesi'ne, 7 Nisan 1993 Tarihi'nde
kabul edilen Karadeniz’i Koruma Odessa Bakanlar Deklarasyonu’na ve 30-
31 Ekim 1996 tarihlerinde Istanbul’da kabul edilen Karadeniz'in Rehabilitas-
yonu ve Korunmasi Stratejik Eylem Planr’na olan bagllik, KEIB'nin temel
cevresel politikalar arasindadir. Yine KEIB, Karadeniz Cevre Saghd:” konulu
5/1994’nolu Rapor ve Tavsiye Karari'ni, Karadeniz Cevre Saghgi: Yeni So-
runlar konulu 49/2001'nolu Rapor ve Tavsiye Karar’'mi ve Karadeniz'de
Cevrenin korunmasi konulu ik Parlamentolar Arasi Konferansin Sonug Dek-
larasyonu'nu (Istanbul 1996) bu baglamda 6énemli adimlar olarak gérmekte-
dir. Bunun da 6tesinde, Karadeniz'deki eko-sistemin korunmasiyla ilgili so-
runlari izleme ve degerlendirme konusundaki her tiirli bireysel ve ortak ca-
baya cok 6nem vermektedir.

KEIB'nin Gelecek icin Ekonomik Giindemi’nin uygulanmas: siirecinde ve
Karadeniz Cevre Programi kapsaminda, KEIB cercevesindeki Cevre Koruma
Calisma Grubu tarafindan gerceklestirilen etkinlikleri takdirle kargilamaktadir.
Yine, Cevresel koruma ve sirdirtlebilir kalkinma stratejilerinin, 1992 Rio
Deklarasyonu’'nu ve Glindem 21’1 de kapsayan ¢ok tarafli kiiresel anlagmala-
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rin belirledigi taahhttlere ve hedeflere uygun olarak saptanmasi ve ayni
zamanda acil, glincel cevre sorunlarina ¢6zim getirmesi gerektigine inan-
maktadir. Ayrica KEIB, Kyoto Protokolii’niin, 16 Subat 2005 tarihinde, B.M.
iklim Degisikligi Cerceve Anlasmas kapsaminda yiiriirliige girmesini, kiiresel
iklim degisikligi sorununu ¢ézme yolunda 6nemli bir adim olarak algilayarak,
memnuniyetle karsilamaktadir. Yine bu cercevede, ekonomik faktorlerin,
KEIB tye devletlerinde cevrenin korunmasiyla ilgili sorunlarn ¢ézimini
kolaylastirmasi gerektirdigini kabul etmektedir

Bu nedenle, Parlamenter Asamble, KEIB tiye devletlerinin parlamentolarina
ve hiikimetlerine asagidaki tavsiyelerde bulunmaktadir :

Biyolojik Cesitlilik Anlasmasi ve B.M. Iklim Degisikligi Cerceve Anlasmasi bag-
laminda, Kyoto Protokolii'ntin hiikiimlerinin uygulanmasiyla, Rio Deklarasyonu
tarafindan saptanan prensiplerin daha kapsamli sekilde uygulanmasi igin gere-
ken etkin tedbirleri almak ve temel prensipleri A.B. mevzuatinda saptanmis olan,
uzman gevre kurumlarinin olusturulmasina destek vermek ;

Bolgedeki petrol ve gaz projelerinin gtivenli sekilde gerceklesmesini saglaya-
cak calismalari dtizenlemek, bolgedeki tiim nikleer tesislerin glivenli bir ge-
kilde calismasini amaglayan tedbirlerin alinmasini saglamak ve yeni ekolojik
teknolojilerin kullanilmasina ve bu alanda bilgi ve deneyim alisverisi yapil-
masina destek vermek;

Bilimsel arastrma programlarini ve calismalarini gelistirerek, gtivenilir entegre
gbzlem ve izleme sistemlerinin ve cevre koruma alaninda kolaylikla erisilebilen veri
tabanlarnin olusturulmasina yardimer olmak; (www.tbmm.gov.tr/ul_kom/keipa/
komisyonlar/ec/GA25 EC24 REC81 05 tr.htm, 26.12.2008).

Cevre Koruma Faaliyetleri, isbirligi Cabalan ve Géniillii Kuruluslar

Diinyadaki pek ¢ok sorunun ¢éziimiinde, devletlerin ve uluslararast kuruluslarin
gabalarmnin yeterli olmadigi gértilmiis ve bu alanlarda, devletin disinda, vatandas-
lar tarafindan kurulup géntilliiliik esasina gére calisan orgtitlerin gok Gnemli roller
oynayabilecekleri anlagilmustir. Bu rollerin en baginda ulusal ve uluslararasi arena-
larda, yoneticilerin ve resmi karar merciindekilerin gesitli nedenlerle dikkate alma-
diklan ya da alamadiklar, gelismeyle dogrudan baglantili bazt konularin, toplumla-
rin ve bu Kisilerin dikkatine sunulmast iglevi gelmektedir.

Gonlla kuruluslar bugtn, 6zellikle uzun bir demokrasi gelenegi olan tlkeler-
de kamu sektorii ve 6zel sektérden sonra Uglincti sektér olarak adlandiril-
maktadir. Cevre konusunda miicadele eden, calisma yapan cok cesitli grup-
lar, gonulla kuruluslar bulunmaktadir. Bunlar, yerel diizeyde miicadele eden
gruplardan, tlke o6lceginde ve uluslararasi alanda, ntkleer santraller, yesil
alanlarin, ormanlarin yok edilmesi, tehlikeli ve zararh atiklar, yoksulluk gibi
gesitli sorun kaynaklarina karsi ugras veren gruplara kadar ugras veren grup-
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lara kadar uzanan genis bir yelpazede yer alirlar. Cevre sorunlarindan kaygt
duyan gonilli kuruluslarin cabalari genelde bilgilendirme, egitim, genel
gevre koruma projeleri ve gozlem olmak tizere dort temel yonde gelismekte-
dir (Tribrat 2000: 71).

Bu dort temel yonde goniillii kuruluslarn gevre politikalarina potansiyel katkilart
konusunda ise soyle bir siralama yapilabilir; Kamuoyunu konuya duyarl kilmak,
politika belirleyicilerini yonlendirmek, kamu ve 6zel sektér arasindaki goriis
ayriliklarni ortadan kaldirmak, énceliklerin belirlenmesinde konsensus arayigini
desteklemek, uzmanlik, bilgi, beceri havuzunun olusumuna katki saglamak,
cevre yonetimi veri-bilgi sisteminde rol almak ve ulusal, bolgesel, uluslararasi
isbirligi, isboliimii ve koordinasyonun ivilestirilmesine yardimei olmak (Ustel
1996: 25). Bu kuruluglarin yerel bazdaki caligmalarinin 6tesinde bolgesel ve
uluslararast diizeyde gliclerini birlestirmesi ve igbirligine gitmesi sorunlarin ¢6zi-
minu kolaylastiracaktir. Karadeniz’'de ortaya ¢ikan gevre sorunlarn agisindan da
gegerli olan bu durum, ayni baglamda etkinligi ve verimliligi artiracad: gibi, cev-
re sorunlarimnin sinir Gtesi ve sistemler Gstii niteligine uygun bir davranig olacaktir.

Bu cergevede son dénemde yogunlasan bolgesel ve uluslararasi toplantilar da
konunun kamuoyuna mal olmasi ve ¢oziim cabalarinin siklasmana katkida
bulunmaktadir. Ornegin, cevre ile ilgili uluslararas: érgit olan The International
Court of the Environment Foundation (ICEF), son dénemde calismalarini
Karadeniz'in kirliligi konusuna yogunlastirmis bulunmaktadir. Ilki 1994 yilinda
yapilan, Akdeniz ve Karadeniz Ekosistemlerinin Korunmasi ve Surdtrtlebilir
Kalkinma baglikli bir dizi konferansin sonuncusu 2007 Mayisinda yapilmustir.
Kara ve deniz kokenli Kirlilik, biyolojik cesitliligin korunmasi, kiiltirel mirasin
korunmasi ve strdurlebilir kalkinmada en iyi modeller olmak tizere dort ko-
nuda yogunlasan konferans, bolgede ekosistemlerin korunmast igin bir cevre
yonetimi 6rgltiiniin hayata gegirilmesi gibi somut bir 6neri getirmistir. Ayrica,
bolgede gevresel sorunlarin ¢ézimiinde, yerel, bolgesel otoriteler yaninda go-
nilli kuruluglarinda etkin bir igbirligi gercevesinde rollerinin gliclendirilmesi
vurgulanmistir (Postiglione 2007: 489, 490).

Bugln karsi karsiya oldugumuz realite, bazi arastirmacilar tarafindan antlas-
malar ¢agi olarak adlandiriliyor ve bu baglamda yonetimlerin, 6zel sektortin,
uluslararast kuruluslarin ve hikimet digt organizasyonlarin (NGO) stirdiiri-
lebilir kalkinma anlayisi cercevesindeki cevresel, ekonomik ve sosyal sorum-
luluklar: giderek realize oluyor. Ozellikle BM Cevre Programi (UNEP), Avru-
pa Birligi vb. bolgesel ve global kuruluslarin, ekosistemdeki degisimler ve
gevresel bozulmalarla ilgili olarak Global Cevresel Yonetisim Projesi'ni
(GEG) hayata gecirmeye yonelik cabalar1 dikkat ¢ekiyor. Bu baglamda BM
ozellikle uluslararasi diizeydeki etkin gonullii kuruluglari cevre konusunda
isbirligine yonlendiriyor.
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Bugtin, Karadeniz’de ortaya cikan cevre sorunlari baglaminda bolgesel ve
uluslararasi igbirligi kaginilmaz hale gelmistir. Bu igbirligi icinde, bolge tilkele-
rinde ve genel olarak gevre konularinda faaliyet gosteren gontlli kuruluglarin
ayri bir yeri vardir. Karadeniz’de cevresel kirliligin énlenmesi konusunda, sivil
toplum kuruluslarinin sesi hentiz ciliz olmakla birlikte, resmi kurumlar ve giri-
simler yaninda agirliklar giderek artmaktadir. BM Bolgesel Denizler Programi,
s6zU edilen konuda iyi bir 6rnek olarak ele alinabilir. Kiyidas tlkelerin ekono-
mik ve sosyal kalkinmalariyla uyum icinde bir gevresel politikanin bolgede
hayata gecirilebilmesinde, sivil toplum kuruluslarina biiytik sorumluluklar dis-
mektedir. Ozellikle, strdiiriilebilir kalkinma kavram: odakl politikalar cerceve-
sinde bunun vyapilabilirligi, bu program sayesinde daha da giiglenmistir
(Moomaw 2006: 307-313). Bu konudaki temel yaklasimi anlayabilmek icin,
Karadeniz bolgesinin gevresel yonden saglikhi kalkinmasini temin etmek ama-
cyla yasal, politik ve ekonomik diizeylerde yaptirim araclarini hazir bulundur-
maya yonelik faaliyetleri 6ngéren Karadeniz Cevre Programina bakmak gere-
kir. Karadeniz Cevre Programi, kamunun duyarlilastiriimasi ve harekete geci-
rilmesi, etki yonlendirmeli faaliyetler ve yerel, ulusal cikarlara énem verilmesi
baglaminda hiikiimet disi érgltlerin etkin yapisini tanimakta ve Karadeniz'in
ekosisteminin bozulmast hakkinda etkili arastirmalarda bulunan ilgili érgtitlerin
programlarinin hayata gecirilmesine katilimi tesvik etmeyi hedeflemektedir.

Karadeniz Cevre Programui ilk olarak, ulusal Hiikiimet Dist Orgiitlerin (NGO)
faaliyetlerini ulusal diizeyde koordine etmelerini tesvik etmeyi istemektedir.
Karadeniz cevre sorunlarinda etkin olan NGO’lardan olusan kiigik bir ag
tim ilgili tilkelerde kurulmus olup, ortak faaliyetleri hayata gegirmek ve igbir-
ligini artirmak amaciyla devam etmektedir.

Karadeniz Cevre Program ikinci olarak ise, bir Uluslararas: Karadeniz Hiiku-
met Dist Orgiitler Forumu'nun diizenlenmesini desteklemektedir. Ulusal aglar
tarafindan secilen delegeler katilima davet edilmektedir. Hedef, Karadeniz
Hiikiimet Dis1 Orgtitlerinin cikarlarini yapici bir sekilde dile getirmelerini sagla-
mak amacwyla bir ara¢ olusturmak ve Karadeniz faaliyetleri ile ilgili bilgilerin
toplanmasi ve aktarilmasi icin bir odak noktasi olarak hareket etmektir.
Constanta’da Kasim 1994’te yapilan bir 6nceki toplantida, bir dizi karar alin-
mustir. Bu kararlar toplanti raporunda belirtilmis ve bu 6neriler temelinde bol-
gesel diizeydeki ag olusumunu genisletmek amaciyla bir Hiikiimet Disi Orgiitler
Karadeniz Kilavuzu’'nun hazirlanmast desteklenmistir.

Son olarak Karadeniz Cevre Programi, kamu bilinci ve kamu katilimi alanin-
daki 6zel ve kiiciik Hitkiimet Disi Orgiit faaliyetlerini desteklemektedir. Kara-
deniz'in gevre sorunlarinda etkin bir rol tistlenen Hiikiimet Disi Orgiitler,
ortak ve 6zel bir hedef dogrultusunda bir igbirligi ve ortak caba stirecini bas-
latmiglardir. Bu ortak hedef, giiclendirilmis kamu bilinci ve kamu katilimi
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aracih@yla Karadeniz’in korunmast ve iyilestirilmesidir. Bu stirecte kilit 6ge,
esnek bir yapinin, yani hem ulusal hem de bolgesel diizeyde bir agin olustu-
rulmasidir (Goyet 1995: 28, 29).

Kar amaci glitmeyen gonilli kuruluglar bu baglamda, toplum adina cevre
yonliinden denetim yapiyor ve kitle iletisim araclaryla bunlart halka duyuru-
yor. Gonulli kuruluglar, imza toplayarak ve sorunlara iligkin kampanyalar
diizenleyerek ses cikariyor. Bolgesel cevre sorunlaryla ilgili olan NGO’lar
internet sisteminde musterek bir haber sebekesi kurmali ve bu sekilde degisik
kaynaklardan alinan bilgileri, aninda herkese ulastirabilmeli. Kent meclisinde
olsun, hiikimet diizeyinde olsun, bu konularla ilgili kararlar alinirken, bunla-
rin yontemleri ortaya konmali ve bu sekilde, eylemler koordine edilebilmeli-
dir (Tribrat 1999: 104).

Karadeniz’'e kiyist bulunan tilkeler iginde yer alan bir diger tilke olan Ukray-
na’da bir NGO’lar konseyi var ve bu konseye milli diizeyde 22 NGO Kkatili-
yor. Konseyde, Cevre Bakanligi’'nin da bir temsilcisi bulunmaktadir. Ukray-
na’da NGO’lar, diger Ulkeler ve 6zellikle eski Sovyetler Birligi tlkeleri ve
diger bolge tilkeleriyle baglar kurmakta, igbirligi yapmaktadir. Bu baglamda,
bes bolge llkesinin (Ukrayna, Moldova, Rusya Federasyonu, Belarus, Taci-
kistan) dahil oldugu Sofva Plus 3 adli cevre projesi 6nemli bir 6rnegdi olus-
turmaktadir. Yine, Karadeniz'le ilgili olarak da metodolojik temeller olustura-
bilecek caligmalar devam etmektedir (Magal 1999: 121, 122).

Karadeniz kiyisinda yer alan diger tilkeler olan Bulgaristan, Giircistan, Tiirkiye
ve Romanya Gontlli Kuruluglar: da, gevre konusunda cesitli uluslararast proje-
lerin uygulanmasina ve bu baglamdaki isbirligine katkida bulunmaktadir. Cev-
re ve cevre sorunlar sinir tanimamaktadir. Karadeniz Bolgesi'nde yasayan
insanlar i¢in de bu gtincel bir konudur. Karadeniz ve korunmasina iligki ortak
sorunlar bu Ulke insanlarini birbirine baglamaktadir. Burada bilgi mibadelesi
cok 6nemli bir konudur. Modern iletisim sistemleri elektronik postayla yeteri
kadar hizli bir sekilde bilgi aktarilmasina imkan saglamaktadir. Gonulli kurulug-
lardan bilgi alma ve bilgi aktarma imkant veren birkag Cevre Bilgi Sebekesi
mevcuttur. Bunlardan bir tanesi, bittin BDT tilkelerini fiilen birlestiren Sosyal-
Cevre Ittifakr’dir. Sosyal-Cevre Ittifaki, kendi cevre biilteninin yayinlamakta,
degisik cevre sorunlar hakkinda egitim seminerleri ve konferanslar diizenle-
mektedir. Rusya, Ukrayna, Bulgaristan ve diger tilkelerin Karadeniz bolgesinde
yer alan bircok goniillii kurulus, Sosyal-Cevre Ittifaki'nin tiyesidir. Séz konusu
enformasyon agi, birkac yil boyunca, alti Karadeniz tilkesi goniilli kurulusunun
dahil oldugu Uluslararasi Cevre Agi (BSEP), tiyelerini de catisi altinda birles-
tirmistir. Bu ag, sadece hiikiimet kuruluglan diizeyinde faaliyette bulunmakta
ve Karadeniz’in sorunlar konusunda halki bilgilendirme yéniinden blyik ¢a-
hismalar yiirttmistiir. Agin merkezi de Istanbul’da yer almaktadir. S6z konusu
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teskilat ic konferans, birkac egitim semineri diizenlemistir. Bolge sorunlarina
iliskin olmak tizere alti dilde alt1 kitap yayimlandi. Halihazirda géniillii kurulus-
lar yeniden boyle bir ag kurmaktadir.

Karadeniz devletlerinin gerek hiikiimet, gerekse goniillii kuruluglarin gabala-
rin1 birlestiren programlar da bulunmaktadir. Béyle bir program, TACIS Vak-
f'nin mali destegiyle yuritilmekte ve biinyesinde ti¢ Karadeniz tilkesini (Uk-
rayna, Rusya ve Giircistan) birlestirmektedir. Bu programin adi ise Kaygr ve
Ictimai Katihm’dir. Séz konusu program, Karadeniz sorunu konusunda halki
aydinlatma, bu mistesna yerlerin korunmasina iliskin yasalarin kabul edil-
mesi ve gevre koruma etkinliklerine yonelik htikiimet ve gontlli kuruluslarin
cabalarini birlestirmektedir. Bu program cercevesinde, 1999 yilinin Mayis
ayinda Novorossiysk kentinde cevre sorunlarina ve gonilli kuruluglarin ca-
lismalarina 1sik tutan gazeteciler icin uluslararasi bir seminer dizenlendi.
Ayrica, cevre konularinda gonillti kuruluslar igin uluslararasi bir sinema
okulu diizenlendi.

1996 yilinda cevre bakanlar tarafindan Karadeniz’in kurtarilmasina iligkin bir
stratejik eylem plani imzalandi ve bunun uygulanmast icin de bircok etkinlik-
te bulunuldu. Yine, bilgi yayma, egitim seminerleri diizenleme ve 1996-1997
yillarinda oldugu gibi bitin alanlarda Kirlilik gozlemleri yapildi. Gonilla
kuruluglar tarafindan yapilan bu gézlemlerin sonuglarina gére Kkirlilik kaynak-
larinin tahlilleri yapilarak yerel ve hiikiimet kuruluglarina bu sorunlarin ¢6-
ziimlenmesi planlari sunuldu.

Artik 1996’dab bu yana Rusya’nin Karadeniz bolgesindeki gontilli kurulusla-
11 Karadeniz Giint dizenlemekte ve bu kapsamda sahilde kirlilik gozlemleri
ve ¢op toplama calismalari yapilmakta, okullarda ise, fotograf, resim ve pan-
kart yarigmalari dizenlemek, yerel radyo ve televizyon istasyonlarinda ko-
nugmalar yapilmakta, uluslararasi cevre kamplar: diizenlenmektedir. Bu faa-
liyetlerin ve uluslararasi projelerin amaci, kirlenme sorununa karsi yaklagimin
degistirilmesi ve Karadeniz’in kurtarilmasina yoénelik cabalara Karadeniz
sahilinde yasayan herkesin cezbedilmesidir. (Tribrat 2000: 71-74).

Sonucg ve Degerlendirme

Cevre sorunlari son yillarin en ¢ok tartisilan konularindan ve belki de glinimii-
ze kadar insanhgn karsilastig en buyik sorunlardan birisidir. Ozellikle son
otuz-kirk yilda boyutlart giderek buliytiyen ve biitiin insanlig tehdit eder hale
gelen sorunun cozimine yonelik yeterli cabalarin sarfedildigi s6ylenemez.
Gergi gectigimiz yillarda sorunun ¢6ziimi konusunda uluslararas diizeyde bazi
somut adimlar atilmig ve tlkeler bazinda ciddi girisimlerde bulunulmustur ama,
bunlar saglikli bir gevrede yasamak ve bu cevreyi gelecek kusaklara devretmek
icin yeterli degildir (Okmen 2003: 1-5).
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Cevre sorunlarinin nedenlerinin karmasikhig ve sinir tanimama 6zelligi, kiire-
sel cevre politikalarinin aktorleri olan ulusal devletler, uluslararas: orgtitler ve
ulus Ustu orgitlerin yogun bir bicimde isbirligini gerektirmektedir. Kiiresel
diisinmek, yerel davranmak anlayisi ile gerceklestirilecek isboliimiine, ulusal
ve uluslararasi gevre politikalari arasinda buitiinlik saglanmasina gereksinim
vardir (Kaplan 1999: 189). Yerel, bolgesel ve kiiresel yaklagimlarin ve ¢ézim
Onerilerinin igbirligi cercevesinde ortak paydalar olugturmasi gereken alan-
lardan birisi de bu anlamda cevre sorunlaridir.

Uluslararas: politikada iki karsit blok arasinda esen soguk savas riizgarlar bir
bakima Karadeniz'in kaderini de tayin etmis ve Karadeniz kiyi alanlar1 ve deniz
cevresi uzunca bir siire, bolge devletlerinin is birligi yapabilecekleri bir olugsum-
dan yoksun birakilmigtir. Kiyidas devletlerin gevre sorunlarint gézard: etme ya-
nilgisini stirdiirmeleri, Karadenizdeki ¢evre sorunlarini, zaman icinde daha da
dramatik hale getirmis ve Karadeniz yalnizca son otuz yil iginde, havza icinde
yerlesik 160 milyon insanin fosfor, inorganik azot, petrol, civa, niikleer madde
gibi zehirli atiklan i¢in dev bir ¢opliik, Avrupa’nin yarisi igin kanalizasyon gukuru
héline gelmistir. Uzun siire kendi kaderine birakimanin etkisiyle Karadeniz,
ekolojik ¢cokuntti icine girmis, 6imekte olan denizler kategorisinde, Aral Denizi ve
Hazar Denizi ile birlikte anilir héle gelmistir. Karadeniz'e kiyisi olan Tirkiye,
Rusya, Ukrayna, Romanya, Bulgaristan ve Giircistan’in bir araya gelerek kabul
ettikleri ve hukuksal alt yapisini sirasiyla 1992 Biikres Stzlesmesi, 1993 Odessa
Bildirgesi ile 1996 Karadeniz Stratejik Eylem Plani’min olusturdugu Karadeniz
Cevre Programi ile bolge devletleri, Karadeniz cevre sorunlarina iligkin ortak
6nlemler alma ¢abasi i¢gine girmislerdir (Glines 2001: 311-337).

Karadeniz'de gevre sorunlarinin énlenmesine yoénelik yukarida sayilan calis-
malar elbette yeterli degildir. Gerek sorunun niteligi gerekse sorun alaninin
bolgesel ve uluslararasi boyutlari, insanlarin kafasinda, géntlli kuruluglarin
yaptiklart da dahil bu konuda yapilan her seyin yetersizligi diistincesini olus-
turuyor. Dogal olarak gontlli kuruluslarin rolii, gevreye zarar veren biyiik
yatirim projeleri ve hiikkimet programlarina iligkin karar alma stireclerine etki
etmede istenen dlizeyde degildir. Ancak, referandum ve mevzuat girisimleri
sayesinde halk, gtin gectikge daha fazla karar alma stirecine katilmaktadir.

Karadeniz'de cevre sorunlari bugtin, kimilatif (birikimli) niteligiyle ekono-
mik, hukuksal, sosyal ve siyasal yonleri agir basan bir goriinim almaktadir.
Ortaya konacak ¢oziim onerilerinde bu konunun goz ardi edilmemesi ge-
rekmektedir. Karadeniz’de gevre sorunlarini énlemenin temel 6nkosullari,
gevrenin durumunun belirlenmesi, gevre yonetimi igin etkili, denenmis ve
bolgede uygulanabilir bir yontem gelistirilmesi, teknik ve kurumsal kapasite-
nin gliglendirilmesi, modern teknolojik imkanlarin Karadeniz tlkelerinin hiz-
metine sunulabilmesi, gevre kirliligini 6nlemek ve cevre bozulmasini durdur-
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mak icin yatinim ihtiyaglarinin belirlenmesi, bu yatirimlarin gerceklestirilmesi
icin kaynak yaratilmasi ve bolge disindaki mali kaynaklarin Karadeniz bolge-
sine kanalize edilmesidir.

Bu noktada énem kazanan diger bir konu ise, burada ortaya ¢ikan gevre
sorunlarinin yerel, bolgesel ve uluslararast niteliklerinin iyi analiz edilerek,
hem nedenler hem de sonuglar baglaminda analitik bir yaklasimin ortaya
konabilmesidir. Karadeniz'in kirliliginin yalnizca kiy1 tlkelerinin sorunu ol-
madidl, jeo-ekonomik, jeo-stratejik ve jeo-politik yonleriyle biitlin bolgeyi ve
uluslararasi alan ilgilendirdigi 1srarla vurgulanmalidir. Bu konuda saglanacak
isbirligi hem cevre sorunlarinin olusumunu frenleyecek hem de mevcut so-
runlarin ¢ézimi kolaylasacaktir. Bu ise s6z konusu alanda ortaya konabile-
cek iyi bir isbirligi ile mimkinddr.

Karadeniz’'de cevre sorunlarinin ¢éziimiine iligkin igbirliginin, Ulkeler, 6zel
kuruluglar, yerel yonetimler, tiniversiteler, uluslararasi kuruluslar ve génulli
kuruluglar olmak tizere bir ¢ok aktorii bulunmaktadir. Bunlar iginde 6zellikle
gonulli kuruluslarin etkinlik kazanmasi, sorunun ¢ézimini hem hizlandira-
cak hem de yaygmlastiracaktir. Ozellikle bolge tilkelerinde faaliyet gésteren
bitin ¢evre gonullii kuruluglarinin uluslararasi ¢evre kuruluglar ile de daya-
nisma iginde sergileyecekleri bir igbirligi, bu alanda coziime yoénelik bir
konsensus olusturabilir.

Bu cergevede 6ncelikle, nehir sularinin arizi kirlenmelerini tespit etmek ama-
cyla, Karadeniz’e dokiilen nehirlerin goézlenmesi ve kontrol edilmesi sagla-
nabilir. Yine, kanalizasyon sularinin desarji, plajlarin arizi kirlenmesi konu-
sunda gozlem ve denetim yapilmasi, kanalizasyon ve yagmur sularini aritan
tesislerin, ¢op toplama alanlarinin 1slahi konusunda caligmanin izlenmesi;
yagislarla denize tasinan pisliklerin ve dip derinlestirme ¢aligmalarinin izlen-
mesi faaliyetleri gergeklestirilebilir.

Yiikleme-bosaltma calismalari, deniz tabant islahi, sintine sularinin bosaltilmasi gibi
durumlarda gozetim ve denetim yapilmasi, denizin biyolojik kaynaklarinin ne
sekilde kullanidldiginin ve kacak avlanma olup olmadiginin denetlenmesi, kita sa-
hanliginda petrol, gaz ve diger ver alti zenginliklerinin ¢ikanlmas: ¢alismalarinin
denetlenmesi, limanlarda gemilerden atik madde birakimasinin denetlenmesi,
bitki ve canlilarin biyolojik cesitliliginin devam ettirilmesinde temel yéntem olan sit
alanlarindaki sistemlerin gelismelerinin denetimi gibi calismalarda yine bu baglam-
da gevre géniillii kuruluglarinca yerine getirilebilir (Arslan ve Okmen 2006).

Geri donilemez bigimde uluslararast bir aktor haline gelen Karadeniz’in
kirliligi, bugtin ancak bu baglamda bir isbirligi gercevesinde coziilebilir. Bu-
nun 6tesinde yalnizca s6zde kalan dilekler, kiimulatif ve sinir tanimaz niteli-
giyle bu bolgesel sorunun ¢oziimiine katki saglamayacaktir.
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Abstract: As environmental problems acquired an international
significance following the Second World War, they began to occupy a
more important role within the foreign policies of many states. Unlike
the past, today environmental problems have local, national and
international concern. The environmental problems in the Black Sea
region are a good example for this phenomenon. These problems
have affected all six countries on the Black Sea coast. The current
study analyzes these problems in detail. It intends to detect the
potential reasons for problems and provide suggestions to solve these
problems by considering the economic dimensions. Also, the role and
importance of voluntary organizations in solving environmental
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JKoJioruyeckue npoodaeMnl YepHOro MOps M NEepPCNeKTHUBBI
MECTHOI0, perHOHAJILHOI0 COTPYAHUYECTBA

Mycrapa Oxmen*

Annomanyus: Ilocne Bropoli MUpOBOH BOIMHBI SKOIOTHYECKHE TIPOOIEMEI,
HapaJuIeTIbHO € YBEIIMYEHHUEM MEXTyHApOIHOTO 3HAUYSHUs ITUX IpodiieM,
HPHOOPENTN BO3PACTAIOLIYI0 3HAYUMOCTH B KOHTEKCTE BHEIIHEH ITOJIUTHKH
rocygapcts. B omauume 0T [pouuIoro, Ha  CETOAHSIIHUI  JeHb
OKOJIOTUYECKHE HPOOIeMBbl TNPUOOpETM MECTHOE, pErHOHAIBHOE U
MEXIyHapo[HOE 3Ha4yeHHe. ODKOJIOTMYecKHe IpodieMbl YepHOro mops
SIBJISIOTCA XOPOLIMM IIPUMEPOM B 3TOM OTHOILEHUH. DTU JKOJIOTHYECKHUE
HPOOIIEMBI B IIEPBYIO 04Yepeb U 0OCOOCHHO SIBIITIOTCS 00IIEH pernoHaIbHOM
HpoOIeMON IIeCTH IPHOPEKHBIX CTpaH. DTO HCCIEOBAHHE IPH3BAHO
NPOaHATIN3UPOBATh 3TH NPOOJIEMBI M TEKYIIYIO0 CHTYalHIO, YCHIUS IO
PEILICHUIO MPOOJIEM U B 3THX paMKaxX COTPYAHHYECTBO TOCYNApCTB IO ITOM
npobeme. PaccMOTpeHbI Takke BKJIAJ M POJIb MECTHBIX U PETHMOHAIBHBIX
OOLIECTBEHHBIX ~ OpraHW3alMii, JEHCTBYIOIIMX B  paMKax  ATOro
COTPYTHUYECTBA.
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Kemal Tahir’in “Esir Sehir Dizisi” Romanlarinda
Istanbul”

Ertan Orgen™

Ozet: Kemal Tahir, “Esir Sehir” dizisi olarak yazdig Esir Sehrin Insan-
lar1, Esir Sehrin Mahpusu, Yol Ayrimi ve bu diziye dahil edilebilecek
Yorgun Savasci, Kurt Kanunu romanlarinda merkez mekén olarak Is-
tanbul’u kullanir. 1920 ve 1930 yillar1 arasini anlatan bu eserler, Miita-
reke’den Cumhuriyet sonrasina kadar ttihatgilarm bir kisminimn dramini
konu edinir. ‘Miitareke’ yillari Istanbul’u; gazete idarehaneleri, eski ko-
naklar, Bekiraga Bolugi, Tesvikiye Subay Barinma Evi gibi mekanlar
etrafinda canlandirilir. Cumhuriyet sonrasini anlatan romanlarda ise
gazete burolari, avukat yazihaneleri, Kapalicars: gibi sosyal ve 6zel bir-
¢ok mekan yer alir. Yazar, insan ve mekéan iliskisini kendi mesajlar
dogrultusunda gercekei bir perspektifle ortaya koymustur. Yazimizda
bu nehir romandaki Istanbul ve dénem insani iliskisi séz konusu edil-
mistir. Ayrica bu iliski dolayisiyla yazarin Istanbul’a bakisi ¢oziimlen-
meye cahgilmigtir.

Anahtar Kelimeler: Kemal Tahir, Esir Sehir Dizisi, Istanbul, hapisha-
ne, Kapalicarst.

Tiirk romaninda merkez mekan olarak Istanbul, Tanzimat, Servet-i Fintn ve II.
Mesrutiyet déneminde bazi eserlerde arka plan resmi gibi dururken bazilarinda
kisilerin ruhsal ve sosyal durumlarina anlamlar yikler ve gercekligi zamanla
daha baskin hale gelir. Cumhuriyet’le birlikte ise merkez mekan Istanbul’'un
yuceltilmis imaji, romanda yerini 6zii temsil eden Anadolu’ya birakmaya bas-
lar. Sehir, bu yeni imajin icinde Ankara’'nmin ve dogrudan “Kurtulus Hareke-
ti”nin disinda kalarak Yakup Kadri Karaosmanoglu'nun Ankara romanindaki
anlatim iginde dugtintlir. (Elci 2003: 247-248). Memleket¢i ve romantik Ana-
dolu edebiyat: da bunu besler. Béylece Istanbul, her tiirlii kétiiligiin kaynag
bicimini alarak bize Tevfik Fikret'in “Sis” siirini hatilatir.

Bu kétiilik sembolii elbette abartilidir. Atesten Gomlek, Sodom ve Gomore,
Ug Istanbul romanlari, sehri 6zellikle Beyoglu eksenli olarak igrencligin ve
kirliligin kaynagt bigiminde tasvir eder. Istanbul’a karsi bu yaklagim tarzinin

*  Bu caligma, Beykent Universitesinin 3-5 Nisan 2008 tarihinde diizenlemis oldugu “1. Uluslararasi Tiirk Edebi-
vyatinda Istanbul Sempozyumu’nda sunulan bildiri metninin genigletilmis ve yeniden diizenlenmis seklidir.

** Dr., Balikesir Universitesi, Necatibey Egitim Fakiiltesi, Tiirkge Egitimi Bolamii / BALIKESIR
eorgen@hotmail.com
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ilerleyen yillarda yayimlanan romanlarda degistigi ve gergekgilik anlayisinin
bu imajda 6nemli bir rol oynadigr goriilecektir.

Bu yazida, Kemal Tahir'in 1920 yiindan 1930’a kadar keskin bir siyasi tarih
paralelinde Istanbul sehrini merkez mekan secen “Esir Sehir Dizisi” adli Esir
Sehrin Insanlar, Esir Sehrin Mahpusu, Yol Ayrimi ve kisi kadrosu itibariyla bu
eserlerin butlntne dahil edilmesi gereken Yorgun Savasgi, Kurt Kanunu adli
romanlar1 mekéan ve insan iligkisi gergevesinde ¢oziimlenmeye calisilacaktir.

Istanbul, bu romanlarda “Esir Sehir Dizisi’nin kahramani Kamil Bey’in ve
biyiik oranda Ittihatgilarn, Birinci Diinya Savasi sonrasi icine diistiikleri
psikolojik ve sosyal problemlerinin yansididi sehirdir. Bu bakimdan sehir ve
insan iliskisine, Kamil Bey ve Ittihatcilarin Miitareke villari Istanbul'u ve
Cumhuriyet sonrasi Istanbul’u diye bir tasnifle bakmamiz uygun olacaktrr.

Miitareke istanbul’u

Romanlardaki zaman akisina gére isgal altindaki Istanbul, 1919 yili sonu
itibaryla anlatilmaya baslanir. {lk roman Esir Sehrin Insanlart (1957), iyilik
ve kotilugiin, umudun ve karamsarign Istanbul manzaralarindan olusur.
Uzun savasg yillarin1 Avrupa’da gecirmis Kamil Bey’in babasindan kalan ser-
vetin tilkenmesi lzerine esi ve kiicik kiziyla tilkeye dénmesi ve milli bilince
ulasmas seriivenini anlatan roman, isminden de anlasildig: tizere Istanbul’a
esir sehir imajint yikler. Yazar, bazen kendi, bazen Kamil Bey’in bakis agi-
sindan Istanbul’u verir.

Kamil Bey, 1919 vilinin sonlarma dogru Istanbul’a déner. Sehir kirli bir
camdan goziiken silik bir resme benzemektedir. Bu imaj, isgale ugramis dev-
letin siluetidir. Sehrin bu gorintlyi hak ettigi, bir intihar mektubu dolayisiyla
verilir. Ustegmen Mehmet Ali isminde bir subayin intihar etmeden énce ko-
mutanina yazdigi mektubu bir gazetede okuyan Kamil Bey, sehirde olmadigi
sekiz yil icerisinde neler olup bittigini 6grenir. Sehirde on yil iginde 50.000
evin yandidi, yangin yerlerinde kendini satarak yagsayan 113 kiz cocugunun
bulundugu, azinliklarin cinayetleri, cinsel hastaliklarin yayginhigi gibi haberleri
aktaran mektup, buttn olup bitenlerin hak edilmis bir l&netle agiklanabilecegi
hikmiine de yer vermektedir. Kdmil Bey, biraktigi sehre yaklagirken karisinin
dudaklarindan dékiilen “canim Istanbul” ifadesiyle miintehir Ustegmen’in
mektubunun son satirindaki “canim Istanbul” séyleyisi arasinda kalakalr.
Dolayisiyla onun Istanbul’u, sehre adimini atmadan bir catisma alanidir.

Istanbul’'un uzaktan gériinsii bir de yazar tarafindan tahlil edilir: “Istanbul,
pencereden goriildigi kadariyle, agir yaralar alarak yere serilmis bir erkek
govdesine benziyor, gezgin saticilarin, aksam alacasinin derinliklerinde, yik-
selip alcalan anlagilmaz sesleriyle, sanki inliyordu.” (1982: 33). Sehre yiikle-
nen cinsiyetin erkek olmasi sagirticidir. Yazar, genellikle disi bir mekén olan

196



Orgen, Kemal Tahir'in “Esir Sehir Dizisi” Romanlarinda Istanbul

sehri, savasta yenilen millet dolayisiyla erkeksi bir sembole dontstiirmustiir.
Bu yikilis sehri de maziyi de yok etmektedir. Bu anlamda Kémil Bey’in emlé&-
kinin blylk bir kismi elden cikmig, bir kismi kiracilarin zorbaligyla yok ol-
mustur. Babadan kalma Serencebey’deki konakla, Cengelkéy’deki yali yan-
mugtir. Bu nedenle esinin Ingilizlerle isbirligi yapan enistesinin Nisantasi’ndaki
konagina siginmak zorundadirlar.! Kamil Bey, bu konakta tamistig Ingiliz
misafirlerin, kendisine miras kalan Musul’daki araziyi satin alma teklifiyle bir
baska boyuta gecer. Maddi anlamda ¢ok zor durumda olmasina ragmen bu
teklifi geri cevirir ve isbirlik¢ilerin yuvasi olan bu konaktan ayrilmaya karar
verir. Kahramanin isgal altindaki sehirde isgalcilere karst bu ilk mulkiyet sina-
vidir. Mekéan ve miilkiyet problemi arasinda kurulan bag serinin diger roman-
larinda da stirecektir. Burada mazinin mirasini harcamama ilkesi séz konu-
sudur ve beyzade Kamil Bey, Avrupa’daki seriiveninden béylelikle daha
cabuk uzaklagir. Kamil Bey’in degisimi ve bilinglenmesi, 6zellikle mekénlar
aracih@wyla gerceklesir. Sirasiyla bu mekanlar, babadan kalan emlék,
Karaday1 gazetesi idarehanesi, hapishanedir. Biitin mekéanlar “esir sehir”den
ozglrlige ve dolayisiyla kararsiz bir aydindan bilingli ve milli degerlere sahip
bir aydina gecise eslik eder. Isbirlikgilerin mekéanlarindan uzaklagmak icin ilk
olarak anneannesinden kalan Baglarbasi'ndaki kogke yerlesmeyi tasarlar.
Ancak bu kogkiin sadece selamlik kismi ayaktadir. Burasi eski kosgk yikilarak
onun hurdalarindan elde edilen parayla onarilir. Maziden kalanin ancak
kiictik bir ev yapabildigi bu anlatim, ge¢misin gérkemli yapilarinin bugtine
doéntisima gibi gérinmektedir. Bagka bir soyleyigle yikilan imparatorluktan
kictk bir yapiya gecilmektedir. Kamil Bey’in arkadast Fuat Mahir Bey’in koski
de yine bir beyzadenin babadan kalma serveti olarak buraya eklenebilir.

Kémil Bey, Oxford’da okumus, elgiliklerde gérev almig bir adamdir. Simdi
Istanbul’da ne yapacag@ini diistintirken ressamhigindan gelen tesirle esir sehri
koyu renklerle trkiitticli bir tablo gibi gorir:

Marmara’yt duman kaplamisti. Duman degil, Marmara bir volkan agz gibi
tattyor, daha dogrusu, doga simdi bitiin ana unsurlariyle 6fkeli fakat aptal
bir hayvan gibi insanin Ustline yirtyordu. Ondan korkmamak mumkiin
degildi. Bu korkuyu romantik Alman ressamlarinin agir bulutlu, karanlig bol
tablolarini seyrederken bircok kereler duymustu.

Uzakta Istanbul, kursunilerden, bu rengin koyudan acida, aciktan koyuya
bitiin zavalli ayirtilarindan ibaretti.

Ara sira bulutlar yaran glines, bu yasli esir sehre maskara renkleriyle makyaj
rezilligi veriyordu.” (1982a: 79).

Kamil Bey, alintida aktarildig: tizere Istanbul’a bazen giizel, bazen de zavalli
sifatiyla yaklagir. Yazar, boylelikle kararsiz bir aydin ve sehir ilgisini daha
gercekci sunmus olur.
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Beyzade Kamil Bey, yeni evinde, mahallede yapacak isler ararken ara sira
mabhalle kahvesine ugrar. Orada halkin Anadolu’da baglayan miicadeleye
Umitli bakiglarini goriir. Bu sebeple miicadele igin aydinlanmanin esigine ilk
geldigi yer, bu okumamis kitlenin biriktigi kahvedir. Bunun disinda 6zellikle
gizilen ve romanin ilerleyen kisimlarinda tekrar karsimiza ¢ikan Adliye Neza-
reti, cokis sembolidir: “Burasi, karmakarigik, yirtik pirtik, mahvolmus bir
adaletin strind@u ‘antika’ bir yerdi” (1982a: 91). Kurumlarin perisan eski-
ligi yaninda bir mahalle kahvesinin daha canli olusu, halkin inanci agisindan
anlaml bir mekén mukayesesidir.

Kamil Bey, karsilagtigi eski bir arkadasi dolayisiyla Babiali’de Milli Miicadele
yanlst bir gazete olan Karadayi’'da calismaya karar verir. Yazar bu vak’a
halkast yoluyla Kémil Bey’in bakis agisindan dénemin basin diinyasini,
Babiali’yi tanitir.

“Koskocaman Osmanli Imparatorlugu’na yillarca —yarim asir- kiiltiir merkez-
ligi yapmig olan bu boynu btikiik yokus, isinin azametine hi¢ de uygun degil-
di. Dukkéanlar ufak, camekanlar karmakarigik... ne reklam, ne boya, ne sik...
Hatta, ne de gosterigli, bliytik tabelalar... her seyde babayani bir derbederlik,
bir kendini koyvermislik...” (1982a: 122-123)

Gazeteyi, Galatasaray’dan arkadasi lhsan cikarmaktadir. O, hapse girdigi
icin igleri idealist bir ruha sahip olan karisi Nedime Hanim yiriitmektedir.
Kamil Bey, gazeteye giderken aklina Bern'de gordiigi muntazam, Uc katli,
otuz odali bir basimevi gelmis ve Karadayi'nin onun en azindan onda biri
kadar olabilecegini hayal etmistir. Ancak gordiigii manzara sefalettir. Kendi
Ozel esyalarindan birkacini getirir, yeni bir soba, bir masa alir ve bu manza-
ray1 degistirir. Nitekim Han odabasist Siilleyman Aga’nin ifadesiyle Ikdam’da,
Sabah’ta bile boyle déseme yoktur. Gazete idarehanesinin karsisinda came-
kanl bir kahve vardir. Burada isgalcilerin kullandigi hafiyeler bulunmaktadir.
Bu da Mitareke basininin gozetlendiginin ve kontrol altinda tutulmaya cali-
sildiginin kurgusal belgesidir. Kamil Bey, bu siirecte insanin kendi memleke-
tinde kistirilmig bir hayvana benzedigini distiniir ve tlkenin igindeki gergek-
ligi cok canli olarak fark eder. “Esir Sehir” dizisini Tiirk romaninda gergekgi
kilan boyutlardan birisi, dénemin basin diinyasini ¢zellikle miitareke basinini
ve Babiadli'nin simalarint kurguya basariyla yerlestirmesidir. Ayni dénemi
anlatan bircok romanda bu belirleyici unsur dikkate alinmamustir (Yakar
1973: 66). Karaday1 yazihanesi ayrica, Anadolu ve milli miicadeleye inanmis
insanlarin bulusma yerlerinden birisidir. Ayrica bu mekén ile yazar, o déne-
min “Karakol Cemiyeti”’ne iligkin bilgileri okura aktarir.

Kémil Bey, Anadolu’ya silah kagiracak bir Fransiz vapur sirketinin sahibi ile
goriismek i¢in Galata’'yva Ovakimyan Hani'na gider. Dolayisiyla Istanbul’da
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blyik mal tasimaciiginin yabanct ellerde olusu hatirlatilir. Bu arada verilen
Balikpazari ve Hali¢'in tasviri esir sehir imajini tekrarlar.

Miitareke dénemi Istanbul'unu ele alan diger romanlarda da gortilecegi tize-
re, biitiin bu esaretin diginda isbirlik¢i ve vurdumduymaz Istanbul gérintiisii,
eglence mekanlandir (Térenek 2002: 151-169). Ozellikle olumsuz Beyoglu
tasviri, esaretin karanlik renklerinin disindadir: “Beyoglu caddesi, elektrikleri-
ni keyifle, comertge yakmisti. Kaldirrm yabanci tniformalarla, camekanlar
yabanci renklerle doluydu. Kamil Bey, bir milyon kederli insana karsi, bu bir
karig sokagin kigkirtict yiligikligina sasti” (Demir 1982a: 215). Bunun disinda,
Beyoglu Tepebasi Tiyatrosu, Beyoglu Dogruyol’da Giilistan Birahanesi,
Sehzadebasgi Millet Tiyatrosu, Kemal Bey Sinemasi, Alemdar Sinemasi yaza-
rin siraladidt diger mekanlardir.

Sonuca dogru Kémil Bey, Anadolu’va kagirilacak evraki Tophane rihtiminda,
Gllcemal vapuruna verirken yakalanir ve Bekiraga Boliigii'ne kapatilir. Kah-
raman, zaten esir olan bir sehirde esir durumuna digmustiir. Kendisine Nedi-
me Hanim’1 ele vermek kaydiyla 6zgtir kalaca@i séylenir. O, boylesi bir algakhgt
yapacak varatilista degildir. Kamil Bey’in goziinden Bekiraga Bolugi soyle
tasvir edilir: “Soluklarini keserek, catirdayan diigman binay1 uzun uzadiya din-
ledi. Bir tuhaf koku vardr: ¢lirimis et, rutubet, kiif, hepsini bastiran sidik koku-
su...” (Demir 1982a: 252). Bekiraga Boligii, Abdilhamit, Ittihat ve Terakki ve
de ozellikle Miitareke dénemleri Istanbul'unda 6ne cikan bir hapishanedir.
Askeri Hapishane olarak kullanilan bu yer, Beyazit'taki Harbiye Nezareti'nin
arka tarafinda bulunan iki katl, tas bir yapidir (Sorgun 2003: 183-184). Ona,
anli Ittihatel Yakup Cemil’in kaldigi oday: verirler. Kamil Bey simdi bu meka-
nin uzaginda, Ankara’da kendisinden stz edilip edilmedigini kurar. Ciinkii o
esir sehir iginde, Tirkceye cevirmeye calistigi Don Kisot gibi asil bir harekette
bulunmustur ve esaretin olmadigi mekanin kendisini konugsmasini beklemekte-
dir. “ ‘Ankara...’ yani bizzat ‘kurtulug’, épulesi almm kirigtirarak, Kamil Bey
izerinde bir an olsun disindi” (Demir 1982a: 269).

Yazar, kendisinin ve Kamil Bey’in bakis acisinin disinda bir de gardiyan-
asker [brahim’in géziinden Istanbul’u verir: “Istanbul’da bizim béyle yasadi-
gimiza bakma! Adi tstiinde Istanbul burasi ‘Islambol’. Buraya giindiiz aksa-
ma kadar lanet yagar, gece sabaha kadar nur yagar. Sen o mezarliklardaki
koca kavuklulari bilir misin? Biz iste onlarin yiizii-suyu saygisina ekmek bul-
maktayiz! (...) Anadolu tekmil gavur olmus.” (1982a: 76). Olaylari, Kisileri
derinlemesine géremeyen insanlarin degerlendirmesi olarak bu celigski 6nem-
lidir. Mezarlik ve miicadele arasindaki fark da Kamil Bey ve bu asker arasin-
da ortaya konmus olur.

Tabii ki Kamil Bey gibi hayatini zorluk ¢cekmeden geciren birisinin mahpuslugu
zor olacaktir. Onun igin artik o esir sehir bile kendisinden fersahlarca 6tededir.
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“Istanbul'u, bir kuleden seyreder gibi géziiniin éniine getirdi. Az 11kl bir
ihtiyar sehir... Oniinde ordular, donanmalar bogusmus. Icinde ihtilaller, is-
yanlar patlamig. Muhasaralarin agh@ini, zaferlerin toklugunu, yasamanin her
gesit sevincini, acisini, toprak derinligi, gokyiizii enginligi olgtstinde duymus
Istanbul... Su anda, dogum agrilariyle kivranan geng kadinlarin, 6liim halin-
de hastalari, icenleri, sevisenleri, mahpushane kapilarinda nébet bekleyenle-
ri, cinayet isleyenleriyle bir ugsuz bucaksiz yagama kargasalidt...

Bunlari gercekten seyrediyormus gibi gozlerini kisti. Birbirinin tizerine aban-
mis, sirt sirta vermis evlerin, camilerin, tek baslarina kurum satan buyik
resmi binalarin, bir gocuk tarafindan kalinli inceli, ¢carpik curpuk cizilmis yol-
larin, meydanlarin karma karisikligi arasinda, keskin bir hat sehri mahpusha-
neden ayirdi. Bu, o kadar asilmaz bir ¢izgiydi ki, Kamil Bey, koca bir sehir,
koca bir memleket, hattd kocaman dinyanin o yanda, kendisiyle beraber
mahpushanenin, beri yanda kaldigina kesinlikle inandi.” (1982a: 314).

Insan ve sehir kopusunu dile getiren bu satirlar, miilkiyet ve esaret zithgmni ver-
mek acisindan romanin dayandig@i insan ve mekan iligkisini basariyla yansitr.

Esir Sehrin Mahpusu'nda (1961) ise Kadmil Bey’in yedi yila mahkum edilme-
si ile baglayan mahpusluk hayat: anlatilir. Dolayisiyla romanin tek énemli
mekani hapishanedir. Kamil Bey, Bekiraga Boligii'nden hapishaneye gotui-
rilirken disaridaki hayati, Beyazit Meydani’ni seyreder: “Sonra koca Beyazit
meydant... Beyazit meydaninda, afyonkes Ikinci Beyazit'in camisi... Kardesi
Cem Sultan’t Papa’ya zehirleten, kendisi de oglu Yavuz Selim tarafindan
zehirlenen adamin camisi... Meydani ceviren sira kahvelerde ak sarikl kala-
balik...” (1987: 17). Kemal Tahir'de tarih meraki nedeniyle bu ttirden bilgiler
aktarma aligkanligt vardir. Kamil Bey, bu meydandan sonra esir bir adam
icin uzakligi ve yalnizh@ daha derinden hissettirecek bayram igin hazirlanmig
Binbirdirek Meydani’'ni fark eder. En sonunda Adliye Nezareti'nin yanindaki
Yeni Tevkifhane'ye getirilir. Burasi li¢ kath bir binadir. Dar bir yerde, dar
giinler vasar. Kulag dis diinyaya bir Istanbul’daki ailesi, bir Ankara’nin mii-
cadelesi icin aciktir. Bu hapishane streci kendini daha iyimser ve bilingli
kilmasini saglar. Binbagt Arif Bey gibi subaylarin konusmalarindaki vatan
bilinci bunda etkendir. Zaten olgun Kisiligi ile saygi géren Kamil Bey, mah-
puslukta “Millici Abi” lakabini kazanir. Dolayisiyla hapishane onu yeni bir
adam haline getirir. Ancak esi Nermin cephesinde sasirtic1 bir degisiklik olur.
Fransizlarin Tarabya’da diizenledigi bir baloya katilan esi ile ilgili haberleri
dgrenen Kamil Bey yikilir ve ondan ayrilmaya karar verir. Bir anlamda Istan-
bul, onun 6nceki hayatini elinden alir ve yeniden dogusunu saglar. Yine
gazeteler araciligiyla esir sehrin igbirlik¢i semtleri olarak $isli, Osmanbey,
Nisantasi ve Macka isimleri verilir.
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ittihatcilar ve savas sonrasi Istanbul arasindaki diismanhgmn romani Yorgun
Savascr’'da (1965), Birinci Diinya Savasini kaybetmis Turk subaylarinin dra-
mi anlatilir. Onlar bu sehirde omuzlarinda apoletle degil yenilginin utanciyla
dolagirlar. Bu sebepledir ki hep bir yerlere saklanma ve kagma hikayesi icin-
dedirler. Genis anlamda Istanbul, Ittihatci subaylarin yorgunluk mekanidir ve
yazarin bakis acisindan kirlidir: “Riizgar dinmis, kar, miitareke Istanbul'unun
eskiligini, paramparga karigikligini, pisligini gecici olarak 6rtmisti.” (1991a:
55). Romanin merkez kisisi sayabilecegimiz Ylzbast Cemil, isgalcilerin aradi-
a1 Patriyot Omer’i, Doktor Miinir'in evine getirmek icin Arap Maksut'un go-
rev yaptigi Hasan Pasa Karakolu'ndan yola cikar. Ismi verilen tinlii Ittihatci
Arap veya diger lakabiyla Day1 Maksut, gercekten anilan dénemde karakol
komutanidir (Sorgun 2003: 118). Bu yolculuk dolayisiyla esir Istanbul, bazi
semtleriyle bir kacis sahnesinde yer alabilecek hizli gegislerle karsimiza cikar:
Mercan Yokusu, Sultan Hamami, yabanci Gniformalarin dolastigi ve demir-
lemis savas gemilerinin goriindiigii koprii, Goztepe Istasyonu, Bagdat Cad-
desi, Caddebostan Iskelesi gibi. Yazar, Bagdat Caddesinin tizerinde biraz
daha genisce durur. Yavuz Sultan Selim’in Caldiran’a gittigi buyik zaferin
baglangic¢ yolu, simdi korkulu bir bélgedir ve yalniz soyulmak tehdidini degil,
caddelerdeki cukurlara diiserek olmek tehlikesini de tasir. Yazar bu tezadi
kullanarak Istanbul’'un asayisten uzakhigini da araya sikistirmustir.

Romandaki mekanlarin ¢ogu, daha énce soyledigimiz tizere kacis ve saklanma
psikolojisine uygundur. Bunlardan Yiizbagt Cemil’in Teyzesinin Fulya Tarlasi
denilen mevkideki evi, teyzesinin kiz1 Neriman'la birlikte Patriyot Omer’i kacir-
diklar1 ev, Doktor Miinir'in evi ayrintist fazlaca verilmeyen mekéanlardir.

Yiizbagt Cemil dolaysiyla anlatilan diger mekanlart soyle takip edebiliriz: O,
bir middet Ayasofya Camii’'ni koruyan eski bir arkadasinin yaninda saklanur.
Yazar, mutareke sartlarinda, Rumlar tarafindan basilacag: endisesiyle Aya-
sofya’nmin Turkler tarafindan korundugunu béylelikle dile getirir. Cami hak-
kinda tarihsel bilgiler vermeyi de ihmal etmez. Istanbul, Ittihatcilar icin bir
cikmaza, eziyete déniismiistir. Sansaryan Hanr'nda ittihatcilara iskence
edilmektedir ve oteller araliksiz yoklanmaktadir. Bu kistirilmiglik icerisinde
Cemil, bir ara Sarayici'ne gecip askeri miizeye girer. Burada yine Yavuz
Selim tablosu 6zel olarak verilir. Gegmisin ihtisam: ve bugtiniin ezikligi tezadi
hissettirilmeye calisilir. Miizenin sinemasinda “Sarlo Asker” filmi oynamakta-
dir. Resimlerdeki Sarlo ona acikli gelir. Buradaki yorgun asker ve gilling
asker karsilasmast manidardir. Ikisinin birlesimi yazar tarafindan acikl bir
hale donustirtilmustir. Sehirdeki bu bunaltidan arkadaglarnin tavsiyesine
uyarak takma isimle Tegvikiye’deki Subay Barinma Evi'ne gitmeye karar
verir. Yuzbagi Cemil, buray1 “Makedonya’da gordiigi vakfi tiikenmis fakir
medreselere benzet(ir).” (Demir 1991a: 198). Barinma Evi, Birinci Dinya
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Savast’'nda Filistin, Kanal, Sarikamis, Kafkas, Galicya, Canakkale cephele-
rinde bulunmus, viicudunun bir kismini oralarda birakmus Ittihatci subaylarla
doludur. Hepsi aglamakli ve yorgundur. Istanbul, bu uzun dagilmanin tiike-
nerek gerive donmuslerinin toplanma merkezi olmustur. Bu boélim, Turk
romaninda mekan ve gazi insan iligkisinin nadir 6rnegdi olarak kayda deger-
dir. Yiizbast Cemil, buradan Bandirma’ya gecer. Ciinki Istanbul onun gibi
saglam ve hala savasmak isteyen biri icin uygun yer degildir. Ayrica savasta
Odedikleri bedele ragmen sehrin miilkiyetini kaybettiren suclu konumunda-
dirlar. Yiizbast Cemil’in Anadolu’ya gecmesi, Istanbul'u tekrar almak, haksiz
yenilgivi silmek icindir. Nitekim savastan sonra Istanbul’a déner.

Cumbhuriyet ve Istanbul

Cumhuriyet sonrasini anlatan romanlarda Ittihatcilar ve Istanbul iliskisi de-
vam eder. Onlarin Istanbul’daki durumu Kurt Kanunu (1969) romaninda,
siirek avi yakistirmast ile verilir. Bazi Ittihatcilarin Mustafa Kemal’e suikast
girisimi ve kacis 6ykilerini konu alan roman, polisiye bir kurguya sahiptir
(Moran 1990: 141-157). Yazarmn, Istanbul'u kiiciik ve uzak mekanlar aracili-
gwyla anlatmasi da romanin olay 6rgusiyle ilgilidir. Suikastin plancilarindan
Abdiilkerim, Izmir'de Gazi Pasa’yi vuracak kisileri nhtimdan ugurlar. Oradan
denize dogru bakar ve rahatlar. Ciinki is basarilirsa Istanbul'un sahiplerin-
den biri olacaktir:

“Gemi kaybolunca her sey basariyla olup bitmis gibi ferahladi. Camlica’ya,
Uskidar'in ahsap yiginina, Selimiye kislasina, Haydarpasa garina, Miihiir-
dar’a, Adalar’a kadar bombos uzanan durgun denize, diinyanin en buyuk,
en uzun Omurlt iki imparatorluguna merkezlik eden Topkapt Sarayi’nin
yesilligine, bunun ortasinda ding yashhgmnn hakli gururuyla kabarmis Aya-
sofya’ya, bir zaman, daldi. Lazoglu'nun eli titremezse, bunlarin belli bagl
sahiplerinden olacakti.” (1991b: 8).

Ancak olaylar beklenmedik bigimde gelisir. Artik bu sehre sahiplenmek bir
yana onun iginde saklanacak yer aramaktadir. Adini, haberi olmadan bu Kirli
ise kanstirdiklan Ittihatcilarin tinli kiiciik efendisi Kara Kemal de bu kacisin
icinde yer alir. Bu arada Kara Kemal Bey’in Mesadet Hani'ndaki yazihanesi,
Cerrahpasa’daki evi mekan ismi olarak geger. Ancak gercekte Kara Kemal'in
evi Kocamustafapaga’dadir (Sorgun 2003: 68). Yine gercekte yazihanesinin
bulundugu yer Meserret Hami civarindadir (Engintin-Kerman 2007: 178). Ke-
mal Tahir, onun evi igin “Su katilmamis Osmanlt désemesi” (1991b: 40) Gvgi-
stinti ihmal etmez. ttihatcilarin bir bir tutuklandigi haberi gelince Abdiilkerim
ve Kara Kemal birlikte kagmaya baglarlar. Edirnekapi, Siraselviler, Findikh
istikametinde yola koyulurlar. Findikl'nin Gstiinde eski bir sehzadenin konagi
olan Semra Hanim’in konagmna gelirler. Kagaklarin burada kaldiklan ihbar
edilince bu kez Semra Hanim’in Terkos Golu ile Belgrad Ormanlar arasindaki
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Kémiircli Pinar’'nda bulunan Pasa Ciftligi'ne siginirlar. Burada da gazetede
ctkan resimleri dolayisiyla taninirlar ve tekrar kacarlar. Kara Kemal, eskiden
ittihatc1 olan fakat artik biitiin iliskilerden elini etegini cekmis Emin Bey'e sigi-
nir. Emin Bey’in Cambaziye Mahallesi, Tathkuyu Sokagi'ndaki evine yapilan
baskinda Kara Kemal kendini 6ldurtir. Abdiilkerim ise yurt disina kacmak niye-
tindedir ve bir miiddet Rum ve Ermeniler tarafindan saklanir. Bu arada Emin
Bey, bir kagag sakladid: i¢in yargilanmis ve sugsuz bulunmustur. Bir gece evi-
nin kapisi tekrar galinir ve bu kez Abdiilkerim gelir. Ancak kapiyt acan kiz kar-
desi Perihan, belaya bulasmamak icin onu eve almaz. Karanlkta kaybolan
Abdiilkerim’in ardindan Emin Bey, sokaga firlar ve bagirmaya baglar. Bu so-
kaga bagirma “ben sorumlu insanim” manasindadir.

Kurt Kanunu'nda Istanbul, bagtaki iktidar tutkusunun diginda kacis, kovalama-
ca yeridir. Ancak gerilimi saglayan unsur mekéan degil, gazeteler ve haberlerdir.
Bu yoniyle polisive kurgunun mekén gerilimi cok kuvvetli degildir. Sadece
romanin sonundaki karanlik sokaga acilan kapi, Abdiilkerim’in 1ssiz sokaklarda
kaybolusu mekanin sembolik ifadeye dénustirilmesi bakimindan anlamlidir.

Yol Ayrimi (1971), “Esir Sehir” dizisinin tUclincti ve son kitabidir. 1ttihatg1
kokenli kisilerin ve Kuvayr Milliyecilerin Cumhuriyetin yedinci yilindaki du-
rumlari ve inanglart yine Istanbul merkezli anlatilir.

Romanin baginda tanitilan Vakit gazetesinin idarehanesi, Gazi Pasa ve cevre-
sinin fikirlerinin gazeteci kimligiyle yorumlandigt yerdir. Romanda &zellikle
Serbest Cumhuriyet Firkasinin kurulusu ve faaliyetleri, halktaki yansimalar
merkeze oturtularak yonetimin zaaflar1 s6z konusu edilir. Yine Babiéli etra-
finda bir mekéan ilgisi vardir. Bu eski caddenin adinin Ankara Caddesi'ne
gevrilmesi ve bunun bizzat Gazi Pasa tarafindan istenmis olmasi 6zellikle
vurgulantr. Ittihatct kékenli olan Avukat Mahmut Celadettin Bey’in yazihane-
si, yazarin tezlerini ortaya koydugu yerdir.

Kemal Tahir’in tarih ve insan iligkisinde tezlerini teslim ettigi roman Kisisi
Doktor Miinir, sehri yasl ve eskiden beri hi¢ degismemis bir tasavvur olarak
aktarir. Onun, Avukat Celadettin’in yazihanesine giderken Galata’dan gegisi
ve gozlemleri boylesi bir anlam tasr:

“(...) bin yil 6ncesinin Bizans’inda herhangi bir glinii yasiyormus gibi, garip
bir tedirginlik duyuyor, yazihanenin bulundugu eski yapinin goriintiisii de bu
duyguyu artiriyordu. Duvarlarin iri taglart zamanla delik desik olmus, bittin
keskinlikler asinip yuvarlaklagmigti. Kapinin kalin demir kanatlari o kadar
paslhydi ki, cok eskiden bir aksam, artik kapatilamamig da, o glin buglindur
boyle acik kalmis gibiydi. Mermer basamaklarin ortalar asinip oluk haline
gelmisti. Giriste, yazin bile iliklere isleyen rutubet alaca karanliga mi1 bu garip
cwvikli@i veriyor, yoksa vaktiyle neft mesalelerin, sonra havagazi lambalarinin,
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simdilerdeyse kiiclik ampullerin aralayamadigt alaca karanlik mi bu rutubeti
bu kadar yogunlastiriyor, anlagilmaz.” (1982b: 98).

Sehri bu gozlemlerle anlatmanin amaci, eskiden bugtine degisen hicbir seyin
olmadigini ima etmektir. Bu bakis yazarin perspektifidir ve onun esir sehir
dizisini yazdi@! uzun zaman igindeki fikir degisimleriyle iligkilidir. Bu noktaya
temas etmeden romanda iyinin ve idealizmin tiketilisine dair bir bagka me-
kana yer vermemiz uygun olacaktir. Romanda cikarciliklariyla yeni yapida
zaman kaybetmeden yer alan kisilere karsi elestiri dozunun yogunlastigi me-
kan, Canbaz Kadi Medresesi’dir. Buraya yoksulluklari nedeniyle siginmis
Anadolu insanlariyla onlari1 yok eden cikarci zihniyetin mukayesesi, bu me-
kan araciliiyla yapilir. Yazar, medresenin 1715’te Kadi Nurullah Molla tara-
findan yaptimldig: bilgisini, “Oniti Kad: Nurullah sokag, sad vaktiyle stipriin-
tilik gibi kullanilan arsalari, solu merdivenli Molla yokusu, arkasi, kendi
gb¢lginin meydana getirdigi on beg arsin derinliginde, gayya kuyusu gibi
adem urkiten cukurdur” (1982b: 73) tasviriyle beraber verir. Depremlerden,
yanginlardan sonra Cumhuriyet’le birlikte kapatildigini da ekler. Medreseye
yasak olmasina ragmen Universite 6grencisi Nevsehirli Kirkbirin Ristem ile
Selim Nuri ve tg arkadagst yerlesirler. Bu gengler, Selim Nuri'nin hemserisi
olan Saray soférii Dadal Efendi’nin mahalle komiserine gértinmesiyle kendi-
lerini mesrulagtirirlar. Selim Nuri, romanin kisi kadrosu i¢cinde Corum’dan
Istanbul’a tiniversite okumaya gelmis bir idealisttir. Onun Istanbul’u, kaldig
bu eski medrese ve zengin arkadaglarinin parasiyla gikardiklari “Kurtulus”
dergisiyle sinirlidir. Derginin biitlin ayak iglerine kosturur. Ctinkii maddi kat-
kida bulunacak giicti yoktur. O da bu 6zveriyi gostermek ihtiyacini hisseder.
Derginin basildigt matbaayla ilgili su detaylar vardir:

Felek Sinemasinin yanindan Laleli yangin yerine sapti. Aksaray tramvay
caddesini karsiya atlayip Soganaga mahallesine yoneldi.

Basimevi, bir yanik konagin genis bahcesindeydi. Arabaliklarla ahirlarin
yanan catilart oluklu sacla 6riilmus, murettiphane ile baski makineleri buraya
konulmustu.” (Demir 1982b: 260).

Bu derbeder goriinti ancak Selim Nuri’'nin dergiyi daha uygun bir maliyetle
¢ikarma cabasidir ve idealizmin mekani boyle bir izbedir. Ayni perisanlik,
kaldiklari eski medrese i¢in de gecerlidir. Buradan polis zoruyla strilip ¢ika-
rilir. Siyah bir otomobille Edirnekapi’'ya, Ayvansaray’a, Hali¢’'e ve ardindan
askeri kiglaya cevrilmis eski bir konaga getirilir ve sorgulanir. Cikardiklart
dergide, ‘saraylarin 6grenci yurdu yapilmasi’'ni teklif eden bir yazi 6zellikle
mimlenmistir. Sorgulamalar zaten bozuk olan saghgini iyice zorlar ve nihaye-
tinde olir. Onun medrese ve saray arasindaki 6limi su anlama sahiptir.
Kapatilmig ve yasak bir yerde yasamak zorunda olmast ve yersizligi, kendi
iradesi disinda bir ilgiyle saraylarda oturmak istegine gevrilmistir. Onun yeri
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olmadi@ igin 6ldigi sonucuna varmamiz abartili degildir. Ayrica gerek
Canbaz Kadi Medresesi, gerek kbhne basimevi tasviri, iyi niyet ve sorumluluk
sahibi insanlarin kéhne yerlerde ve kiymet bilinmeden yasayip gittiklerine
imadir. Selim Nuri a4sik olamaz, sairligine ragmen Istanbul’'u doya doya sey-
redip iglenemez. Bir kosturmaca iginde varligim yasamaya calisir. Kemal
Tahir, onun dramini bu mekanlar dolayisiyla verirken yeni yapiyi elestirmis
olur. Yazardaki yer yer mekanin sembolik anlamiyla ve bazen de nutuk tar-
ziyla ortaya konan yeni dénem elestirisinin konusmalar araciligiyla Yorgun
Savascr’'da, sembolik dil yonlyle Yol Ayrimi romaniyla keskinlestigini soyle-
memiz mimkindir. Kemal Tahir’in distince hayatini neredeyse iki déneme
ayiran bu yaklagim ilk déneminde Osmanl karsithd iken ikinci déneminde
Osmanl: tarihi caligmalar1 sonucunda resmi tezlere karsithga yol almustir (Se-
vim 2004: 66-67). Onceki “esir sehir” dizisinin ilk iki kitabinda bulunan her
seye ragmen varligini hissettiren iyimserlik, bu son kitapta kaybolmustur.
Istanbul ve cesitli binalar bir imit ortaya cikartmaz. Sehir kimliginde eskinin
degil yeninin elestirisi s6z konusudur. Bunun dramatik dille ifadesi ise Ramiz
Efendi’yi anlatan kisimdir.

Yol Ayrimi romaninin “Kuvayi Milliyeciler” boliimii, Ramiz Efendi cevresinde
gelisir. Ogretmen Ramiz Efendi, biitiin hayatini Cumhuriyet ve Mustafa Ke-
mal’e adamistir. Yeni bir partinin kurulmasi onu tedirgin eder ve Serbest
Firka yanllan ile catismaya girer. Ozel hayatinda ise karisi Fatma Hanim’in
olimuyle zaten iyice sarsilmis haldedir. Artik bu tip insanlarin geri planda
kaldiklart onun Samatya’da bulunan evi tasvir edilerek yansitilir. Yazarin ve
Murat’in bakig agisindan mekénin dili, ¢okust séyler:

“Tahta ev iki katliydi ama, kigtictkti. iki yaninda iki buyik bahge oldugun-
dan yapayalnizdi. Ust kat cikintisini tutan direklerden biriyle, sacaktaki soba
borusu sarkt@ icin carpik gértintyor, ilk firtinada yikilacakmig rkintist
veriyordu. ‘Bu da ¢6kmiis Fatma teyzemden sonra... Sanki bunun igini de
kanser yemis...” (1982b: 126).

Yol Ayrimi ismi gibi gecmisle bugiin arasinda bir ayrim verir. Ozellikle Ramiz
Efendi'nin oglu Kadir, annesinden kalan ipek islemeli yatak takimlarint sattir-
mak ve ondan gelecek parayla tstii basi doktilen babasini giydirmek ve toplum
icine gikartmak iste@iyle bu ayrimlardan birisini getirir. Bu bélimde anlatilan
Kapalicarst yine bu sembolik anlamin igindedir. Yazar, bazi mekanlari taniti-
ken basvurdugu bilgilendirmeyi Kapalicars: icin de yapar. Oncelikle 1929 yili-
nin biittiin diinyay1 kasip kavuran iktisadi buhrani dolayisiyla carsinin musterisiz
kaldigin1 vurgular. Ardindan, artik evi, yeri kalmamis insanlarin gézden ¢ikar-
mak zorunda kaldigi esyalarin Bedesten’deki manzarasina geger. Mekén-
donem iligkisi, bilince yansiyan cephesiyle kif rengindedir:

“Istanbul Bedestani'nda, ¢ok uzun zamandan beri, ele gecen her sey, gelisi-
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glizel icine atilmis bir mahzenin karigikhidi, log gortnttst, kifli rutubeti vardi.
Tepe camlarindan vuran 1sik gizgileri hicbir seyi aydinlatmiyor, tersine esya-
lar1 birbirine karigtirarak ayirt edilmez hale getiriyordu. (...) Dikkat edilirse,
birkag belli kalemden bagka hicbir mal, halilar, eski glimis takimlar, birkag
antika parca, bazi blylk hattatlarin eserleri sayilmazsa burada, hicbir sey,
artik gercekten degerli, daha dogrusu pahali degildi. Cumhuriyetle beraber
toplumun hayatindan tekmeyle kovulmus Osmanliigin ufak tefegi, sust, ise
vararliliklaryle beraber, biitlin degis-tokus deg@erini, biitlin tarihsel degerleri-
ni, bitlin sanat degerlerini kesinlikle yitirmis, hepsi burada, hi¢c acimadan
guriimeye birakilmisti.” (1982b: 236).

Yazarin, uzun uzadiya siraladigi nisanlar, silahlar, fotograflar, yagliboya tablo-
lar, tag basmasi kitaplar, antika dikis makineleri gibi bircok esya, ge¢misten
kaldigi icin degersizlesmistir.? Tahlil ayni zamanda umudu tiikenmis Ramiz
Efendi'nin geri gelmeyecek hayatidir. Nitekim ipek islemeli yatak takimi satil-
madan geri getirilir, ancak onun bir kez gdzden ¢ikarilmig olmast Ramiz Efen-
di'vi tiketmistir. Clinkii ona gore mutlaka savunulmasi gereken degerler vardir
ve bir kez yere dustiriildii mii anlamsiz héle gelir. O an Beyazit Meydani’'ndaki
canli hayat, onun icin durmustur. Buradaki insan-mekan iligkisi, Kemal Tahir’in
romanlarinda az rastlanan bir duygusallikla karsimiza cikar: “Bir tramvay, cama
teneke strdliir gibi, insanin icini kaziyarak gegti. Beyazit meydani, 6li havuzu,
agacsiz yapraklari, birkag boyaci gocuguyle, evet, hicbir yere cikari olmayan bir
mezbelelik gibi duruyordu karsida...” (1982b: 251).

Sonuc

“Esir Sehir” dizisinde Istanbul, baslangicta uzak gériintiilerle verilir. Ardindan
yakin plandan insan ve mekéan icerigiyle sahne sahne gosterilir. Osmanli
devletinin tasfiyesiyle baslayan kronolojik zamanda, 1sik almayan bir sehir-
den bezgin evler, basimevleri, resmi bina fotograflar sunulur. Mirasin tiiken-
digi manasinda okuyabilece@imiz bu sahneler, cesitli sembollerle aktarilr.
Kamil Bey’in, Fuat Mahir Bey’in babadan kalan koskleri, Adalet Nezareti,
Babuali bu tiikenisi yansitir. Yazarin diliyle “esir sehir”, kirli ve yikiktir. Bunun
disinda hapishane Milli Miicadelenin cephe gerisinde ne anlamlar tasidigina
yonelik bir gergekliktir. Bekiraga Boligl, Yenikapt Tevkifhanesi, idealizmi ve
her sart altinda kurtulus faaliyetini temsil eder. Mitareke déneminde anlati-
lan yerli mekanlar, esirligi daha koyu hissettirir. Evler, sokaklar, mahalle
kahvesi, basin biirolar1 bu sinmisligi tizerlerinde tasirlar. Ozelde Kamil Bey
etrafinda esir bir sehre gelis ve hapishane stireci yeniden dogus temasidir ve
bunu mekanlar saglar. Ancak sehre esirlik imajini veren stirec, yazara gore
sanki degismemistir. Clnkii Cumhuriyet sonrasi ortaya cikan yeni hayat
enerjisi bile bu perspektifi etkilememistir. Elbette roman kisilerinin Ittihatci
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olmasi bu bakis acisinda bir pay sahibidir. Ancak Ittihatciliktan uzak kisiler ve
hatta yeni nesil bile ayni umutsuzlugu tasr.

Ankara’yt ilk Gc kitapta ylcelten Kemal Tahir'in, Cumhuriyet’in ilk yillarinda
gecen Kurt Kanunu ve Yol Ayrimi’'nda farkli bir bakig acisiyla mekana egildi-
gi dikkati ceker. Yeni bir hayat hamlesi ve dirilis olarak romancilarin isledigi
Ankara, 6zellikle Yol Ayrimi’'nda bir elestiri konusuna dénustlr. Séziinu etti-
gimiz elestiri, Istanbul’'un kurtulustan sonra da ayni ¢cokmisliik icinde anla-
tilmastyla iyice belirginlesir. Burada, Istanbul’u kétiileyip Ankara’yi ve Ana-
dolu’yu yiiceltmek gibi bir tavir s6z konusu degildir. Ctinkii Cumhuriyet son-
rasinda anlatilan Istanbul, Osmanlilik rengini kaybeden bir mekan olarak
sunulur. Ozellikle Kurt Kanunu romaninda Kara Kemal ve Semra Hanim’in
evleri, Osmanli olmanin Gstinligiini anlatmak i¢in tasvir edilir. Kapaligarsi
ve orada satilan egyalar ise bir medeniyetin tasfiyesidir. Medreselerin islevsiz
kohne binalara dénigmesi de yazara gore bu anlami igerir.

Mekaénlara Kisilerin gelir diizeyine gére bakildiginda ortaya ¢ikan mesaj, igbir-
likgilerin, ¢ikarci tiplerin daha liiks yerlerde, idealist insanlarin ise fakir mahal-
lelerde oturduklaridir.

Yazar, Istanbul’a, tarih ve gerceklige uygun bir perspektifle yénelmistir. Onu
anlattigi donem itibariyla yok olusun sembolii olarak gérmesi dogaldir. An-
cak bircok romanda rastladigimiz tizere, onun aracihgyla gecmis dénemi
kotiilemek girisiminde de bulunmamigtir. Ciinki ele aldigimiz romanlarda
oviilen yapilar, Milli Miicadeleye destek veren mekanlar da yer almaktadir.
Ayrica yazarin tarih merakindan gelen mekanlarla ilgili bilgilerin yer yer su-
nulmasi da gergeklik ilgisi bakimindan anlamhdir. Bu sonuglar Kemal Ta-
hir'in gercek¢i roman anlayisina bagh bir yazar olmasi ile iliskilidir.

Aciklamalar

1 Kemal Tahir romanin ilk baskisinda, Kamil Bey ve ailesinin Beyoglu'nda bir otele indigini,
babasindan kalan miilklerin iki diikkdn ve Baglarbasi'ndaki kosk oldugunu yazmis; ancak
1962’deki baskisinda bu bilgiyi, Nermin’in halasinin evine indikleri, kira getiren miilklerininse
yandigi seklinde degistirmistir (Kalpakgioglu 2007: 247-256).

2 Romandaki Kapalicarsi tasvir ve tahlili, yayimlandig vil farkh yorumlarla ele alinmustir. fzzet
Yagar, bitin bu eskiye dair anlatmalari “‘gerici olan’a baglanmak” biciminde degerlendirir
(Yagar 1971: 149-152). Selim ileri ise “Kapalicars’da Bedesten’i anlatis parcalarin unutulma-
z1. Yerlesik uygarhgmn ruhu diyebilecegimiz ayrintilar arka arkaya siraliyor yazar” évgusint
yoneltir (ileri 1971: 245-248). Yine bu bélimi dikkate alan bir elestiri icin bkz. (Niyazi 1971:
12-14).

207



bilig, Kis / 2011, Say1 56

Kaynaklar

[Demir], Kemal Tahir (1982a). Esir Sehrin Insanlar:. [stanbul: Can Yay.

—(1982b). Yol Ayrim. istanbul: Can Yay.

(1987). Esir Sehrin Mahpusu. Istanbul: Can Yay.

(1991). Yorgun Savasci. Istanbul: Tekin Yay.

(1991). Kurt Kanunu. Istanbul: Tekin Yay.

El¢i, Handan inci (2003). Roman ve Mekan Tiirk Romaninda Ev. Istanbul: Arma Yay.

Engim"m, inci, Kerman, Zeynep (2007). Giinliiklerin Isiginda Tanpinar’la Bas Basa.
Istanbul: Dergah Yay.

Erdogan, Tamer (2005). Ttirk Romaninda Miitareke Istanbul’u. istanbul: Kanat Kitap.

Moran, Berna (1990). Tiirk Romanina Elestirel Bir Bakis. C. 2. Istanbul: {letisim Yay.

leri, Selim (1971). “Devlet Ana’dan Yol Ayrimi'na”. Yeni Dergi 86. 245-248.

[Kalpakgioglu], Fethi Naci (2007). Yiiz Yiin 100 Tiirk Roman. Istanbul: Tiirkiye Is
Bankasi Kiilttir Yay.

Niyazi, Hiseyin (1971). “Yol Ayrimi’'nda Esya Dokusu”. Fikir ve Sanatta Hareket 72.
12-14.

Sevim, Seckin (2004). “Kemal Tahir ve Turk Solu”. Biyografya Kemal Tahir 4. Istan-
bul: Baglam Yay. 59-86.

Sorgun, Taylan (2003). Bekiraga Béliigii ve Miitareke Dénemi. Istanbul: Kumsaati Yay.
Térenek, Mehmet (2002). Tiirk Romaninda Isgal Istanbul’u. Istanbul: Kitabevi Yay.

Yakar, Aytekin (1973). Tiirk Romaninda Milli Miicadele. Ankara: Ankara Universitesi
Dil ve Tarih Cografya Fakiiltesi Yay.

Niyazi, Hiseyin (1971). “Yol Ayrimi’'nda Esya Dokusu”. Fikir ve Sanatta Hareket 72.
12-14.

Yasar, fzzet (1971). “Yol Ayrimi”. Yeni Dergi 84. 149-152.

208



Istanbul in Kemal Tahir’s “Esir Sehir Dizisi” Novels*
Ertan Orgen™

Abstract: In his “Esir Sehir Dizisi” novels titled, Esir Sehrin Insanlar,
Esir Sehrin Mahpusu, Yol Ayrimi, Yorgun Savasgi, and Kurt Kanunu,
Kemal Tahir uses Istanbul as the central setting. These works, which
are set between 1920 and 1930, are mainly about the drama expe-
rienced by some of the Ittihadists from the Armistice to the Republic
Period. The events set during the Armistice years take place in places
like newspaper offices, old mansions, Bekiraga Prison-house and
Tegvikiye Officers’ Guesthouse. The novels set in the Republic period,
on the other hand, make use of a variety of public and private places
such as newspaper offices, lawyers’ offices and the Grand Bazaar. Ta-
hir provides a realistic perspective of the relationship between man
and place in accordance with his own messages. This article focuses
on the relationship between man and Istanbul as represented in this
novel series and attempts to analyze the way the author sees Istanbul.

Key Words: Kemal Tahir, Esir Sehir Dizisi, fstanbul, prison-house,
Grand Bazaar.
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Cram0Oya B cepun pomanos ''[lopaGomennslii ropox'
Kemaab Taxupa-

Jpran Opren*

Annomayun: CramOyn sBISEeTCS LEHTPAIBHBIM MECTOM COOBITHH B
Takux pomaHax cepum «Ilopabomennsiii ropon» Kemams Taxumpa, xax
«JIrom  OpaboIEeHHOT0 TOpoAa», «Y3HUKH IUIGHHOTO TOpojay,
«PacyThe», Takke B 3Ty CEPHIO MOXHO BKIIFOUUTb POMAaHBI « Y CTaBIIUI
BOWH», «3aKOH BOJKOB». OTH pabOTHI, ONHCHIBAIOIINE IEPHOJ MEXIY
1920 u 1930 romamu, NOKa3bIBAIOT JpaMy COIO3HUKOB IIOCIIE IEPEMUPUS
U 10 KOHIIa npeBo3riamenus Pecryommku. B ronst nepemupus CramOyor
BOCIIPOM3BOANTCS B Ta3eTHHIX aJMUHHUCTPALMIX, CTAPUHHBIX OCOOHSKAX,
pore bekupara, odunepckom mgome. B pomaHax, onuCHIBAIOIINX IEPUOT
mociie IpeBo3riameHus PecnyOiavkn HMeoT MecTo Oopo  raser,
KaOWHETHl aJBOKATOB, TAaKHEe OOIIECTBEHHBIE M YacCTHBIE MeCTa, Kak
Kananpruapms!  (KpeIThI  0a3ap). ABTOp pEIUMCTHYHO  ITOKa3al
OTHOUICHUSI MEXJy UYCJIIOBEKOM M MPOCTPAHCTBOM IIOCPEICTBOM
COOCTBEHHBIX COOOIIEHUH. B aTol cTaThe paccMaTpHUBarOTCSl OTHOIICHUS
Mexry CTaMOyJIOM M 4eIOBEKOM TOro BpeMeHH B poMane «Pekay. Kpome
TOrO, CHeNaHa IIONBITKA aHanmuW3a OTHOIIeHHWs aBropa K CramOyiy
HOCPEJCTBOM ATUX OTHOIICHHUH.

Knrouesvie Cnosa: Kemanv Taxup, cepusi «I[lopaGouieHHbIH ropomay,
CramOyJ1, TropbMa, Kananergapinesl.

Ora paboTa sBIAETCS PaCIIMPEHHBIM H MepepaboTaHHBIM TEKCTOM JOKJIa/a, pesicTaBieHHoro 3-5 anpers 2008
rozia Ha 1. MexyHapoaHoM cumiosuyme «CtaMOyil B TypeLKo# Jiuteparypey B yHuBepcutere befikeHT

Jloxrop, ynuBepcuter banbikecup, meparorudeckuii akymbrer nmeHn Hemxaru Gest, kadempa Typeumkoro
s3bika / BAJIBIKECUP

eorgen@hotmail.com

6uanr 4 3mva 2011 4 Beimyck 56: 195- 210
© IToanomounsiit Coser yHuBepcurera nMeHn Axmera Scau



Osmanlllqrda Mali Denetim Araci O!arak Muhasebe
Icmal Defterleri: Trabzon Ornegi

Temel Oztiirk*

Ozet: icmal; uzun bir hesaptan cikarilan 6zeti yansitan toplam anlami-
na gelmektedir. icmal defterleri basta vergi ve gelir tespiti yontinde nii-
fus sayim amacli olmak tizere bircok alanda olusturulmustur. Ancak bu
¢aligmada, tam anlamiyla bir muhasebe kaydi 6zelligi gosteren icmaller
tzerinde durulacaktir. Bu yonde askeri seferler ve bilhassa vilayetler-
deki ambar gibi 6nemli igletmelere ait muhasebe bilgilerini yansitan
icmaller irdelenecektir. Bu tiir defterlere yonelik olmak tizere bir iglet-
menin veya bir bélgenin gelir ve gider kayitlarn ifade edilmeye calisila-
caktir. Yine bu defterlerin muhasebe agisindan 6nemleri ortaya konu-
lurken, bunlarin tutulma sekilleri yaninda incelikleri de izah edilecektir.

Anahtar Kelimeler: Muhasebe, Osmanl imparatorlugu, icmal defter-
leri, Trabzon.

Giris

Blyiik imparatorluklarda oldugu gibi, Osmanhlarda da gelir ve harcama gerekti-
ren bir vazifeyi ifa eden herkesten veya her kesimden hesap tutmasi ve vazife-
nin, hem yerine getirilmesi, hem de muhasebe agisindan hesabinin verilmesi
beklenirdi (Sargiacomo 2006: 481-486, Lewis 1970, Jones 1989: 59-71, Jones
1992). Tarih boyu muhasebeye yonelik olan bu hesabin yani denetimin belki
cok farklt sistemleri ve kayitlari mevcuttu (Liyanarachchi 2009). Bunlarin ortaya
¢tkmasinda etkili olan hususlarin basinda din ve kiiltir gelmektedir (Napier
2009, Annisette 2006, Carmona ve Ezzamel 2006). Farkli inang ve kiiltiirlere ait
yonetimlerin muhasebe sistemleri lizerinde yapilacak calismalar, tarihi strecte
milletlerin birbirleriyle etkilegsimini veya ayrimini ortaya koyar (Carniage ve
Napier 2002: 689-718). Bu calismada, sahip oldugu cografya tizerinde simdi
bircok devlet bulunan Osmanl imparatorlugu'nun maliyesindeki kayit sistemin-
de muhasebe baglikl olarak yer alan icmal defterlerinden bahsedilecektir. Cesitli
platformlarda muhasebe tarihine iliskin, 6zellikle mali denetim yontindeki calis-
malar konunun tarihi siirecle baglantili olarak arastiriimasindaki énemi ortaya
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koymaktadir (Kaval 2003, Orbay 2006, Selimoglu, Kardes ve Uzay 2007: 461-
486, Toraman ve Yimaz 2008: 1790-1801).

Osmanl Maliyesinde Denetim

Osmanlilarda her tiirlii ekonomik faaliyeti kontrol eden iyi bir maliye sistemi mev-
cuttu. Bu sistemin baginda sadrazama karst sorumlu bulunan defterdar vardi. Da-
ha énceki Tiirk Islam devletlerinde bulunan bu kurum Ilhanllardan biraz degistiri-
lerek alindi. Aslinda sadece bu kurum degil mali yap1 ve bilhassa buradaki muha-
sebe kayit usulii [lhanlilardan tevaris edildi (Sahillioglu 2006: 149, Elitag vd. 2008:
220-223, 754-757, Darling 2008: 2421-2433). Mali sistem zamanla ihtiyaclar
dogrultusunda gelisti ve Osmanlilara has bir yapt kazandi. Bu yapida maliye gelir-
lerinin toplandigi ve masraflarin diizenlendigi kalemler énemli bir yer tutmaktadir.!
Yrittiikleri faaliyete gére bunlarin bir kismi hazineye bir kismi da dogrudan def-
terdara bagl idi. Devletin geniglemesi sonucu maliye kalemleri ile defterdarlarin
sayisi da artt ve Rumeli defterdan Bas Defterdar olarak adlandirildi. XVI. yiizyilin
ortalarina kadar merkezdeki Bag Defterdar yonetiminde, cografi bolgelere gore
yine merkezde orgtitlenmis bulunan 3 veya 4’e kadar arttirilan defterdarla idare
edilen maliye, ayni yapi ¢zelligi icerisinde yeni fethedilen bélgeleri de yerinde 6r-
glitlemek Uizere birgok yeni tagra defterdarliklar ihdas ederek genislemeye cevap
vermeye calist. Boylece hem merkezin tagrayt kontrolii hem de onun bir prototipi
olarak valilerin uhdesinde olmak tizere her vilayette mali iglerden sorumlu bir def-
terdarlik da tesekkiil etti? Osmanlilardaki bu mali sistem eyalet ve igletmelerin
merkezle olan baglantisint muhasebe agisindan da gticlendiriyordu (Erol, Exkan ve
Uluyol 2008: 998-1006). Nitekim devletin mali yapisinda her ne kadar tasra def-
terdarliklat mevcudiyetlerini muhafaza etse de, bunlarin gelir ve giderlerine dair
kayitlar merkez maliyesinde bulunuyordu. Tagranin gelir ve giderini hatta sadece
tasranin degil tim devletin gelir ve giderini en Ust diizeyde Bag Muhasebe Kalemi
kontrol ediyordu. Bu yénde merkezde, en uzak eyaletleri kontrol edebilecek dii-
zeyde uzmanlagmis bir maliye biirokrasisinin olugsmast XVII. yiizyilin ortalarinda
tamamlandi (Osmanlt Maliyesi Kurumlar ve Bilitgeler 1I, 2006: 15). Ancak buna
karsin merkez yonetimindeki muhasebe kayit diizeni XVI. yiizyilda tamamlanmig
ve ayrntilt bir degisiklik olmadan XVIII. yiizyila hatta devletin yikiisina kadar gel-
migtir (Glivemli 1998: 645).

Goruldugl tizere mali sistemdeki merkeziyetci tutum sonucu devletin tim ikti-
sadi faaliyetini takip eden merkezdeki maliye kalemlerinin uygulamasi tam
anlamiyla bir denetimi veya kontrolii ortaya koymaktadir. Zaten devletin mer-
keziyetci yapisi yani merkezin, devlet sinirlar icerisindeki tim siyasi ve ekono-
mik aktiviteyi denetlemesi yaninda yonlendirmesi bunu gerekli kiiyordu. Bu
noktada sadece Osmanlilarin degil cagdasi devletlerin tim ekonomik faaliyetle-
ri en etkili yol olan muhasebe denetimi ile kontrol ediliyordu (Miller ve Napier
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1993: 631-647). Osmanlilarin yonetim merkezi bu alandaki kayitlarla bilhassa
muhasebe icmalleri ile mevcut imkanlarini tespit edip bunlarin karsisindaki
temel tercihlerini ortaya koyuyordu. Bu kayitlardan, yonetim merkezinin kayda
ve dikkate layik gordiikleri hakkinda ayrintili bir fikir edinilebilir. Yani Osmanl
yonetiminin denetim acisindan énemli buldugu bilgileri toplamak, kaydetmek
ve kolayca ulagilabilir bir konumda bulundurmaktaki titizligini muhasebe icmal-
leri ortaya koymaktadir.

Ote yandan mali yap icerisindeki muhasebe denetimi bir devletin siyasi kontrolii
saglamasinda da etkili bir yontemdi (Miller 1990, Rose ve Miller 1992: 175). Yani
devletin ekonomik sahayi tamamiyla denetlemesi yoneticilerin siyasi gliglerini ve
otoritelerini saglamlagtirma agisindan énemliydi (Davie 2000: 334-338, 341-347).
Ekonominin kontrolii, bir nebze hakimiyeti de tesis etmekte ve yoneticiler lehine
gliclendirmekteydi (Miller 1987: 210-211). Hatta devletle sosyal kesimin baglantisi
bu kanaldan rahatlikla saglaniyordu (Alvarez-Dardet Espoje, Batios Sanchez ve
Carrasco Fenech 2002: 419-424). Nitekim imparatorluklarin, ele gecirdikleri bol-
gelerin denetimini muhasebe kontrolii agisindan yaptiklar gérilmektedir (Davie
2000). Aslinda Osmanlilardaki bu tir bir muhasebe denetimi onlarn temel idari
birimleri olan sancak ve eyaletlerin ortaya ¢ikisindaki iki énemli husustan birini
olusturmaktadir. Askeri ve ekonomik sebeplere bagl olarak ortaya cikan bu idari
birimlerin muhasebe denetimi, ekonomik sathamin énemli bir uygulamasini goste-
rir. Zira eyalet haline getirilecek bolgeler ekonomik gelir acisindan incelenirdi. Gelir
seviyeleri ve igletim alanlarinin kapasitesine gore birkac yerlesim bolgesi, devlet igin
askeri 6nemi de tagiyan bir eyalet merkezine baglanirdi. Béylece eyalet ve igletim
alanlarnin tim gelirleri muhasebe denetim sistemiyle merkezden maliye kalemleri
vasttasiyla kontrol edilirdi (Kutiikoglu 1994: 513-519).

Muhasebe icmal Defterlerinin Onemi

Icmal; tutulan hesaplar toplu halde kisaltarak gosteren defter veya cetveldir
(Pakalin 1993: 24). Arapca bir sozclik olan icmal baska bir tanima gére; ayrinti-
ya girismeksizin bir stziin genel olarak agiklanmasi anlamina geldigi gibi uzun
bir hesaptan ¢ikarilan ¢zet anlamina da gelir (Sami 1989: 74). Yani konsolide
edilmis (icmal-i muhasebe) yillik toplam anlaminda da kullanilir (Gtivemli 1998:
838). Bu anlamlan itibariyle icmal, her hangi bir hesabin toplami ve 6zeti olarak
da ifade edilmektedir (Redhouse 1978: 30). Aslinda muhasebe sdzliiklerinde de
icmal gtinimiizdeki kullanimiyla toplam ve 6zet anlamma gelmektedir. Ifade
ettigimiz anlamlar1 dogrultusunda olusan icmal defterleri ise; devlete ait gelirlerin
kimler tarafindan tasarruf edildigini, gelirlerin harcandidi yerleri, idari birimleri ve
toplam miktarlari iceren kaynaklardir. Bu tanimlardan da anlagilacagi tizere
muhasebe icmalleri ayrintih olarak tutulan hesaplan kisaltarak toplu bir halde
vermek icin diizenlenir. Boylece hesaplar tizerinde hizli ve etkili bir kontrol sag-
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lanir. Zaten muhasebe icmal defterlerinin olusturulmasindaki temel mantik da
budur. Yani bu defterler merkezdeki mali buiro seflerinin denetimleri agisindan
tamamiyla pratik kullanma amacina matuftur.®

Osmanlilarda icmal defterleri basta tahrir* yani iilkenin gelir kaynaklarini tespit
etme acisindan vergiye yonelik olmak Ulzere birgok alanda olusturulmustur. Bu
yonde olusturulan icmal defterleri tahririn yapimi sirasinda diizenlenen ve en ince
ayrntisina kadar boélgenin tim bilgilerini iceren mufassal defterlere dayanarak
hazilanmaktaydi (Barkan 1988: 53). Ancak bazen bunun tersine; yapilacak yeni
sayimlarda icmaller, timar ile ilgili meselelerde esas kabul edilir ve bu sekliyle de
yeni mufassal defterlerinin hazilanmasinda yardimci kaynak ozelligi tasirdi. Bir
bolgenin vergi ve gelir kaynaklarinin tespiti yoniinde tahrir sisteminde olusturulan
icmaller yiizyillar itibariyle mufassal icmal, timar icmal ve avariz icmalleri seklinde
uygulanmistir (Emecen 1996: 39-41). Osmanh kayit birikiminin buiyiik bir kismini
kendi iginde muhafaza eden gtintimiizdeki Osmanl arsivlerinde yer alan bu defter-
ler (Basbakanlik Osmantlt Arsivi Rehberi 2000: 97-133) hakkinda yapilacak izahat
ayn bir calismanin konusunu olusturur. Ancak tahrir sistemindeki mufassal icmal
olarak isimlendirilen muhasebe-icmal defterlerinin (Emecen 1996: 40), inceledigi-
miz defter tiirleri ile alakali olmadigim géstermek icin kisaca izah edilmeleri gerekir.
Kanuni Sultan Silleyman’in (1520-1566) ilk yillarina ait tahrir sonuclarini ihtiva
eden bu defterler, o yillardaki timar sisteminin uygulandidi Anadolu ve Rumeli'nin
genel bir tablosunu vermekte ve yukarida da belirtildigi gibi mufassal defterlere
dayanarak hazilanmaktayd:.> Bu calismada tizerinde durulan icmaller ise muha-
sebe bagliklart yaninda glinlik kayitlara dayanarak olusturulmast dolayisiyla tahrir
sistemindeki icmallerden ayrilir. Gergi bu anlamda muhasebe baglikli icmallerde de
bir genel hesap bilgisine dayal ¢ikarilan toplam veriler mevcuttur, ama bunlar
sadece bir igletmenin kendi iktisadi faaliyetleri igerisindeki gtinliik kayitlarn ozetle-
rini yansttir. Yani buradaki igslem, gelir ve giderin muhasebesidir. Muhasebe icmal-
lerinden kasit da gelir ve giderin 6zet veya toplu olarak kayitlara gecirilmesidir.
Boylece calisma igerisinde deg@erlendirilen icmdl-i muhasebe baghkl kayitlarin
muhasebe uygulamalarina dayali her tiirlii iktisadi faaliyeti igermesi bakimindan
tahrir sistemindeki mufassal icmallerden farkh oldugu gérilmektedir.

Mali sistem icerisinde bir dnceki yilin gelir ve giderlerini gbstermek tizere yilsonun-
da yapilan ve birer muhasebe bilancosu nitelidi tagiyan biitceler,® tertip tarzi itiba-
riyle calisma konusu olan muhasebe icmal kayitlarina ¢ok benzemektedir. Zira
bunlardan 6zet niteliginde olanlar da icmal-i muhasebe kaydiyla baglamakta ve
hemen hemen muhasebe icmallerin 6zellikleri kisminda agiklanan alt basliklardan
olusmaktadirlar.” Ancak merkezde bulunan bu biitgeler sadece hazine-i amiredeki
yani padisah haslari olarak ifade edilen gelir ve giderin periyodik olarak kaydedil-
digi kesin hesap cetvelleri oldugundan (Ozvar 2006: 197-198), merkezle tasra
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arasindaki mali iligki aginin izahi agisindan eyaletlerin veya herhangi bir isletmenin
btcesini yansitan muhasebe icmallerden daha fazla bir éneme sahip degildir.
Buna binaen tagraya yonelik muhasebe icmallerinin incelenmesi ehemmiyet tagir.
Bu calismaya konu olan muhasebe icmalleri de tam olarak hazine-i amire biitgele-
riyle ayni fonksiyonel islev dogrultusunda herhangi bir iktisadi faaliyet veya igletme
bitcesinin 6zetini yansitmaktadir. Bu baglamda muhasebe icmalleri, gelecekteki
rakamlan degil de, gegmiste gergeklesen nakdi rakamlan ve bunlara yonelik uygu-
lamalan ihtiva ettiklerinden 6tiiric dénemin biitceleriyle benzer, ancak modern
btcelerden farkli olarak; gelecege degil gegmise atifta bulunmakta, yani deyim
yerindeyse bir ex-post biitce 6zellidi géstermektedirler (Ozvar 1999: 151). Bu yén-
de bilhassa biitge olarak da ifade edilen bu muhasebe icmalleri merkez hazineye
mahsus bir muhasebe teknigi olmayip Osmanlilarin mali tegkilat stirecinde devletin
diger kurumlarinda da devam eden bir mali tekniktir. Bunlar merkez ve eyaletler-
deki gelir-giderin temel muhasebe yapisindan igletim alanlarnin islevine yonelik
icmdl-i muhasebe baglikli defterler olarak kayitlarda ver alir (BA, KK 1931, 25
Haziran-24 Temmuz 1633). Mesela 1616’da tersanede donanma icin insa edilen
gemi vs. harcamalara dair diizenlenen muhasebe icmal defteri buna bir érnektir
(BA, KK 5640, Mayis-9 Kasim 1616). Devletin 6nemli bir igletmesi olan darpha-
nenin 1692’deki gelir-gideri de bir muhasebe icmal detfteri ile rahatlikla takip edil-
mektedir (BA, KK 5624, 29 Subat-25 Agustos 1692). Yine Osmanl saray mutfa-
gnin gelir-gider kayitlarini igeren muhasebe icmal defterleri saray mutfaginin ikti-
sadi faaliyeti yaninda islevi hakkinda da bilgi vermektedir (BA, MAD 958, 19 Ara-
lik 1625-7 Kasim 1626, BA, KK 7320, 12 Haziran-8 Eyliil 1782).

Ote yandan Osmanlilarda devlet biitcesi olarak tanmnan yillik muhasebe bilancola-
rina benzer kayit sistemi vilayetlerde de tutulmakta ve bunlar da icmdl-i muhasebe
baglikli defterler olarak karsimiza cikmaktadir (BA, KK 1908, 5-19 Eylil 1618). Bu
defterler devletin ekonomiden alip kendi birimlerine, kurumlarina transfer ettigi
degerlerin kimlere, hangi gruplara ve ne tiir mal ve hizmetlere nasil boliisttriildi-
ginl ve bunun uzun vadede nasil degistigini gosteren rakamlar icermesiyle Os-
manh mali sistemini anlamaya yardimci olacak énemli kayitlardir. Vilayetlerdeki
bu defterlerin ortaya gikist; XVI. ylzyiin ikinci ceyreginden itibaren Anadolu ve
Rumeli eyalet sinirlan disinda kalan ve fetihler sonucu kurulan vilayetlerdeki def-
terdarliklarin tegekkiiliiyle yakindan ilgilidir. Bu sekliyle vilayetlerdeki muhasebe
icmal defterleri buradaki defterdarlarin kontroliinde diizenlenirlerdi (Sahillioglu
2006: 154). Icmal olarak ifade edilen muhasebe baslikli bu defterler, muhasebesi
tutulan alanlara yonelik kesin hesap cetvellerini olusturur. Bu defterler, vilayet
hazinesinin giris-cikis kayitlarinin tutuldugu ruznamce defterleri® esas alinarak hazir-
lanir ve gelir-gider hesaplarini toplamak kaydiyla teftis icin belitli periyotlar icerisin-
de merkez maliye biirolarina gonderilirlerdi (Aydin ve Gilinalan 2008: 188). Ruz-
namgelere dayal olarak glnliik gelirin mevcut nakit ile toplamindan o ginku gi-
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derler dustilerek ertesi gine devredilecek bakiye bulunup mizan (saglama) yapilirdi
(Sahillioglu 2006: 150, 154). Bu yapilan islemler muhasebe kontrolii agisindan
etkin bir uygulamayi da ortaya koymaktadir. Osmanlilara iligkin bu tiir icmal kayit-
lart icerisinde literatiirde en erken yayinlanani Kibris'in biitcesine aittir (Sahillioglu
1967: 1). iste bu hususta tagranin mali yapisi icerisinde tesekkiil eden icmaller
daha cok spesifik olup tam anlamiyla bir muhasebe kaydi 6zelligi gosterirler. Yani
tagrada her hangi bir igletmeye veya bolgeye ait 6zel uygulamalar sonucu tutulan
kayitlar bazinda degerlendirilebilirler.

Tagradaki igletim alanlarina yonelik olan muhasebe icmal defterleri, iktisadi islet-
melerin timiinde gozlenmektedir. Ancak bunlardan hem devlet kontroliinde hem
de 6zel tegebbiis eliyle idare edilenler arasinda yer alan vilayetlerdeki ambarlarin
isletimi 6nemli bir yere sahiptir. Ambarlar, devletin belirledigi eminlerle idare edilir.
Ambar igletimi; devletin veya vilayet yoneticilerinin istegi dogrultusunda harcan-
mak Uzere vilayetteki ayni mallarin muhafazasi tizerinden gergeklestirilen iktisadi
bir faaliyettir. Isletmeden sorumlu olan kisi éncelikle vilayetin mevcut imkanlaryla
sonraki ihtiyaclar dogrultusunda kullaniimak (izere ambarlari doldurmaktadir. Bu
slirecte iage ve hububat tlirti malzemenin ambarlara yerlestirildigi goériilmektedir.
Isletme sahibi bunlan ihtiyac aninda ayni olarak dagitabildigi gibi nakdi olarak yani
satim usuliiyle de dagitabilmekteydi. Bazen ambarlardaki miktarin ihtiyact karsila-
madigt durumlarda, devlet hazineden isletme sahibine nakit destek saglamaktadir.
Iste bu cercevede ambarlann isletimi, muhasebe icmalleri agisindan da isletmeyi
yOnetenin gérevde oldugu stirece ayrintili ve diizenli listelerin bize ulagmasini sag-
lar. Eminler bu listelerde ambar igletiminde gérevde kaldiklari stire icerisindeki tim
hesaplart kaydederlerdi. Gorevden ayrlacaklari zaman icmal defterleri halinde
kendi dénemleri icerisindeki kesin hesabi bildiren kayitlari merkeze gonderirlerdi.
Muhasebe icmallerini yansitan bu kayitlar merkezde defterdara bagh mukataa
kalemi tarafindan kontrol edilirdi. Bu muhasebe icmal defterleri igletim alanlarin-
daki muhasebeyi ortaya koyar. Béylece bir ambar emininin dénemini kapsayan
bu icmaller, gelir ve gideri gostermesi yaninda denetleme amacini da tasird:. Hatta
savag zamanlan vilayetlerin stratejik konumlarina gore gesitli bolgelerde savagin
iktisadi uygulamalarindan bazilarini yansitan icmaller de konu gercevesinde irdele-
nebilir. Bilhassa sefer organizasyonu ile ilgili olan muhasebe icmalleri bu organi-
zasyonunun “cari maliyeti” olarak deg@erlendirilebilir. Mithimmatin temini ve teda-
riki yoniindeki “sermaye maliyeti” ise tophane veya mithimmat defterlerinde kayit-
lidir. Seferlerin ekonomik faaliyetine dair muhasebe icmalleri tim parasal konulari,
sefer zamani ve sonrasinda para, degerli esya ve giyim olarak verilecek hediyeleri
kapsar. Bu tiir icmaller sefer zamanlar herhangi bir bolgeye yapilan tasimaciliktaki
muhasebe kayitlarini da gosterir. Boylece muhasebe icmalleri, silah ve cephane
vaninda erzak miihimmatinin taginmasina iligkin bilgileri icerir. Gerek cephane,
gerekse erzak taginmast icin olusturulan muhasebe icmal defterleri aym 6zellikleri
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gosterir ve nakliyatin muhasebesine dair genel bilgileri de ortaya koyar. Ayrica bu
icmaller savasin maliyeti hakkinda ayrintih bilgi verir ve Osmanlilarin uzak bir cep-
hede yogun bir seferberlik stiresi icinde miicadeleyi ayakta tutmalarini saglayan
idari esnekligi gozler 6niine serer.

Muhasebe icmal Defterlerinin Ozellikleri

1.

fcmal defterleri siyakat® yazisi ile yazilmakta, tiim hesaplar Arap ve bazen
de Divani rakamlarla kaydedilmektedir. Hesaplarin agiklanmasinda kul-
lanilan rakamlar gerektiginde yazi ile de belirtilmektedir.

. Icmal defterlerindeki hesaplar cogunlukla akce!® ve kurus!'! birimi tizerin-

den yapilir. Bazen kiiciik oranlarin belirtilmesi icin de pare'? birimi kulla-
nilir. Kurus tim kayitlarda esedi kurug olarak gecmektedir.

. Icmal defterleri ilk olarak icmal-i muhasebe kaydiyla baslamakta ve defte-

rin tutulma amaci burada ayrintilariyla belirtilmektedir.
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Bu kisimda herhangi bir iktisadi faaliyete yonelik olmak tzere yapilacak
isin tirQ, suiresi, isi yapacak olanlar agtkca belirtilir.

Defterler gelir ve gider alanlarini gosteren birkag kisimdan olusmaktadir.

Bazilarinda gelir ve giderlerin ayrintilar1 belirtilirken bazilarinda da cok
kisa bilgiler yer almaktadir.

Genellikle ayrintili olan icmal defterlerinde, hesap dékiimiiniin agkca anlagiimast
icin tahvil denilen bilgi kayitlar1 kullanilir. Bunlar icmal defterinde aynen yer alr.

___‘_l___‘—'—-—_

— Ly y g
fcmal defterlerinde gelirler asagidaki ifadelerle belirtiimektedir;
fi’l-asl (astl)

e

|l \u.n\_',tl\

fi’l-asl-1 makbtz (makbuzun ash)

-__-_'_'_‘—‘——-—-—.L_;.‘ -
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fi’l-asl-1 irad (gelirin ash)

fasl-1 mezét (artirilan kisim)

\"‘q\ ‘\f' e

Bu sekilde ifade edilen gelitler, isin yapilmast icin hazineden veya hazine araci-
ligwla gesitli kaynaklardan isi yapacak olan kisilere aktarlan miktar icerir.

8. Giderler ise asagidaki ifadelerle belirtilir;

el-ihracét (giderler)
T

‘ani’l-havalat (havale edilenler)

(VR B

S Y VN e w ey

el-icardt (kiralar)

.

\
\Sﬁ“l s *\‘*k\*l

minhd el-masdrifdt (masraflardan indirim)

=TS St h—dh*m\f‘

Gider kayitlarinda da; isin yapilmasi sirasindaki tim harcama kalemleri
belirtilir.

9. Gelir ve giderlerde herhangi bir indirim yapilacaksa bu da, minhda terimiy-
le ifade edilir.
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Ayrica minha gelirin nereye harcandigini gosterir. Yani minha’da Osmanli
muhasebesinin temel yapisindaki toplama degil ¢cikarma mantigt gortlir.
Bu da saglama amaciyla uygulanir.

10.Toplam ise, yekiin veya yekin irdad kelimeleriyle belirtilir.

AT Ty

M
=_‘-_-———-__._. =g '—-—-..-—.___________.___-
ik (R \k_‘-
Ancak icmal defterlerinin yansitigi muhasebe iglemi sonucu geriye her-
hangi bir meblag kalmazsa, bu tiir icmallerde yekin ifadesi yer almaz.

11.Ttam iglemler sonucu, yani yapilan uygulamada gelir-gider akabinde geri-
ye kalan miktar olursa bu da; et-teslimét olarak kaydedilir ve hazineye ak-
tarilir. Veya merkezin istegi dogrultusunda ilgili yerlere havale edilir.

-
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12.0te yandan icmal defterlerinin suret sekillerini bazi kayitlarda gérmekte-
yiz. Bunlar stret-i muhdsebe olarak baglayip hemen hemen ayni bilgileri

icermekle beraber bazi yerlerde tafsilata girmektedirler.
r
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Trabzon Olceginde Ornek Defterler

Osmanlt muhasebesine yonelik cesitli uygulamalarda bircok icmal defteri meveut-
tur. Bunlarin tiimtinitin burada verilmesi hem imkénsiz, hem de gereksiz oldugu
distincesi ile iglerinden sadece birkag 6rmege temas edilmesi yerinde olabilir. Zaten
farkl isletim ve uygulama alanlari gz 6éniinde bulundurularak benzer sistemde
olusturulan icmal defterlerine iliskin verilecek 6rnekler digerleri hakkinda da net ve
dogru bilgileri yansitir. Boylece merkez ve eyaletlerdeki bu tir icmallerin kayit
sistemi agisindan biyiik oranda birbirine benzemesi, tim kayitlarin incelenmesi
yerine mali sistem ve cografi acidan énem arz eden herhangi bir eyaletteki muha-
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sebe icmallerine agulik verilmesini 6ne ¢ikarmaktadir. Trabzon bu agidan, tarih
boyunca devam ettirdigi askeri ve ticari éGnemini Osmanllar zamaninda da koru-
mustur. Bu yontiyle Trabzon, liman sehri olmasi yaninda hem askeri tis, hem de
ticari bir merkez olarak Osmanh sinirlarinda énemli bir yere sahipti. Burasi, kara
yoluna oranla daha gtivenilir bir deniz yoluna sahip olup ticari faaliyetler agisindan
hem denizin hem de karayollarinin kesistigi bir yerde bulunmasindan bagka Dogu
Asya ve Kafkaslardan batiya, batidan da bu yerlere yapilan yolculuk ve nakliyat-
larda da kavsak noktasi idi. Boylece Trabzon, 6nemli iktisadi faaliyetlerin yiirtitiil-
dagu bir yerdi. Bu derece énemli bir yerdeki iktisadi faaliyetlerin kontroliinde pra-
tik olarak muhasebe icmallerinin 6nemli bir yeri vardi. Zira ticarl agidan etkin bir
yerde bulunan Trabzon’da ekonomik faaliyetlerin hesabim kisa ve toplu olarak
muhasebe icmalleri icermekteydi. Bu gaye ile asagida 6rmek olarak incelenecek
olan muhasebe icmal defterlerinin bilhassa merkezdeki mali sistem agisindan kont-
rol unsuru olmast dikkat cekicidir. Bunun icin merkezdeki uygulamalarin eyaletler
lizerindeki yaptiim ve kontroliinii saglamasi yoniinde sefer organizasyonuyla
iligkili bir muhasebe icmal kaydi ile eyaletlerdeki iktisadi tegsebbiislerden olan iglet-
meler tizerinde merkezin denetimi agisindan ambar isletmesine iliskin bir muhase-
be icmal kaydi tizerinde durulmustur. Bilhassa seferlere yonelik mali hesaplar,
diGer sayisal olmayan kaynaklar tamamlayan somut verilere dayal bir kayit sun-
maktadir. Muhasebe icmallerini de iceren bu kayit sisteminin bir benzeri dénemin
Avrupa’sinda yoktur (Finkel 2006: 240). Ayrica bu calisma igin segilen sefer icmali,
dogu cephesine yapilan harekat sirasinda savasin finanse edilisinin yiikiinii denge-
lemeye ve dagitmaya yonelik Osmanlt politikalarinin degerlendiriimesi agisindan
da oldukea ilgi gekicidir.

Savas Zamam Peksimet Sevkiyatina iliskin Muhasebe icmal Defteri:

Bu muhasebe icmal érnegi Iran seferleri dolayisiyla 1723 yilinda Isakc’dan
Trabzon’a nakledilecek peksimetle ilgilidir (BA, D.BSM.PKE 12319, 1723-
1724). Muhasebe icmal defteri uzun bir gizgiyle baglar ve nakil igin istenilen
hususlar burada belirtilir.
femal-i
Muhasebe-i ta‘yindt ve teslimat-1 peksimet-i ‘atik-i miri ‘an-mevctid-1 anbar-1 Isakgi
el-vaki‘ der-sene 129 ve sene 1130 ‘an-iskele-i Isakct ila Trabzon ba-sefayin-i irsal
ve nakil stide-fermtde berd-yi lazime-i ‘asakir-i Islim ‘an-canib-i Revan el-vaki*
der-sene 1136 be-miibaseret-i Osman Aga ‘an-gedikliiyan-1 dergéh-1

\'id,‘\l-&e.‘n .H'w W-LVNN\.-“\.L i

44 e s d W08 L g.lL_:-. L\
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Kaynak: BA, D.BSM.PKE 12319, 1723-1724.
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Bu muhasebe icmal defteri asil, siret ve biitiin igslemlerin cok genel bir 6zetini
veren kisa icmal kaydini iceren Uc¢ ana kisimdan olusur. Muhasebe icmal
defterinin asil kismi kendi arasinda yukarida belirtildigi gibi konunun mera-
mini ifade eden baglangig bolimu déhil olmak tizere yedi bolimden meyda-
na gelir. Birinci bolum fi’l-asl kaydiyla baglar ve nakledilecek peksimetin
kantar'® cinsinden miktar1 ile ambar eminine verilen nakdi bildirir. Buna
gore; peksimet 2547 kantardir. Nakit ise 165000 akgedir. Ancak bu miktar
sonradan vapilan katkilarla 180000’e cikacaktir. Ikinci bélim ‘ani’l-havaldt
kaydiyla baglamakta ve nakil icin ambar emininin elindeki peksimet ile nak-
din kaynaklarini tafsilatiyla aciklamaktadir. Bu kisimda ambardaki tiim pek-
simet miktarinin gecen senedeki 453 kantar ilavesiyle 3000 oldugu kayithdur.
Yine burada peksimetlerin konuldugu cuvallar da belirtilerek ambar emininin
elinde 1851 ¢uval oldugu ifade edilmektedir. Bu kisimda, peksimeti naklede-
cek gemiler ve tcretleri de belirtiimektedir. Buna gore peksimeti, kiralanan iki
gemi nakledecekti. Gemilerin birine 1264, digerine 1180,5 kantar (102,5
kantar1 bozuldu) peksimet yuklenildi. Gemilerin tcretleri, aldiklar1 peksimetin
kileye cevrilmesiyle her kile'* basina 8 akge iizerinden hesaplanarak tespit
edilmistir. Boylece telef olan 102,5 kantar da diistintilirse gemi tcreti karsili-
ginda 78224 akge 6denmesi kararlastirilmig ve bunun Nigbolu’dan alinan
olaganistii vergilerden (avariz bedeli) karsilanacagi not dustilmistiir. Ancak
bu icmalin sonraki kayitlarinda oldugu gibi gemi ucretleri 2547 kantarin
kileye gevrimi tzerinden hesaplanmis ve 81504 akge olarak belirtilmistir.
Ayrica bu kissmda akgeler kurus bazinda da ifade edilmektedir. Ugiincii bs-
lim; fasl-1 mezét ifadesiyle baglar ve gemilerle nakledilen 2444,5 kantar pek-
simet ile 81504 akce nakil tcreti yaninda 115760 akeelik diger masraflart
icerir. Yine burada harcamalarin 197264 akeelik toplam: da verilir. Dordiin-
ct bolum; irsélive ile baslamakta, gonderilecek peksimetin miktari kantar ve
cuval cinsinden belirtilerek nakil tlcreti de ifade edilmektedir. Buna gore
2547 kantar peksimet kile hesabiyla 81504 akceye nakledilmektedir. Bu
nakilde yukarida belirtilen iki gemiden birine 40448 akce digerine 41056
akege verilmigtir. Ayrica bu kisimda peksimetin naklinde kullanilacak 4011
adet cuval da kaydedilmektedir. Besinci bolum; ‘ani’l-ihrdcat tabiriyle basla-
yip bu alandaki toplam rakami vermektedir. 115760 akce olan bu rakamin
tafsilati da burada izah edilmektedir. Buna goére ihracat kisminda 66780 akge
satin alinan 2160 guvala, 49010 akge de bazi masraflarin giderine verilmistir.
Altinct bolim; tahvil-i masarifdt seklinde bilgi aktarma kismiyla baglayip de-
vam etmekte ve 49010 akgelik masrafin agtk dokimiini vermektedir. Bu
kalemde isgi, yemek vs. cesitli Ucretleri iceren rakamlar zikredilmektedir.
Bunlar hesaplanirken isgilerin sayilar ve galistiklar is glinii acikca belirtilmek-
tedir. Hatta bu yonde cabstirilmast gereken 13 isciye gerek olmayip 20 is
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gunl tzerinden hesaplanan 8320 akgelik Ucretleri mahv stid kaydiyla asil
masraftan distlmustir. Béylece masrafin 40690 akge oldugu kaydedilmistir.
Yedinci bolim; et-teslimét ibaresiyle baglayip burada Trabzon ambar emini-
ne teslim edilen peksimet hakkinda bilgi aktariimaktadir. Buna gére 2444.5
kantar peksimet iki gemi ile Trabzon’a teslim edilmistir.
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Belge 1. Peksimet Nakli Ile ilgili Muhasebe fcmal Defteri (BA, D.BSM.PKE, 12319,
1723-1724).
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Bu defterin stret kismi; stret-i muhdsebe-i makbizat ve teslimat-1 peksimet-i
atik-i mirf kaydiyla baslayip devam etmektedir. Bu kisim muhasebe icmal
defterinin yukarida acikladigimiz boélimlerinin benzeridir. Ancak sonradan
yapilan bazi serhlerle (agiklamalarla) yukaridaki bilgilere bazi konularda tafsi-
lat kazandirilmaktadir. Mesela et-teslimdt bolimiinde Trabzon’a gelen pek-
simetin ambar emini tarafindan yapilan kontroli sonucu 102,5 kantarinin
bozuldugu izah edilmektedir. Béylece Trabzon ambar emininin 24445 kan-
tar peksimeti saglam olarak aldig: ifade edilmektedir.
_\E'f\‘ ey —

by 1,1
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Belge 1a. Belge 1’in Devamu.

Muhasebe icmal defterinin son kismi; be-hticcet-i icmdl-i Osman Aga ifade-
siyle baglayip tim hesaplarin genel bir 6zetini vermektedir. Bu kisim da kendi
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icerisinde beg boliime ayrilir. Birinci bolum fi’l-asl ibaresiyle baslayip nakledi-
len peksimetin miktarini, onun konacagi ¢uvalin adedini ve nakil icin ilgili
kisiye verilen nakdi ifade eder. Buna gore 180000 nakit karsiiginda 2547
kantar peksimet 4011 cuval ile nakledilmistir. Bu cuvallarn 1851’1 Isakgi
ambarinda oldugundan 21601 piyasadan satin alinmustir. ikinci béliim;
minhd el-masdrifat ifadesiyle baglar ve yapilan masraflara dair bilgi verir.
Buna gore 81504 akce gemi Ucretine, 66750 akge satin alinan 2160 cuvala,
40690 akce yukanda ifade edilen cesitli masraflara verildi. Uctincti bolim;
vekln cizgisiyle baglar ve masraflarin toplam rakamini bildirir. Buna gére
Ornegimizdeki toplam rakam 132634 akgedir. Dérdinclii bolum; ild der-
zimmet-i mubdsir-i mezbir kaydiyla nakil icin kendisine 180000 akge verilen
kiginin tim harcamalar diginda elinde kalan rakami belirtir. Geriye miibasirin
elinde 47366 akge kalmustir. Bu kismin son bolimi minhé et-teslimdt diye
baglar ve mubasirin elinde kalan 47366 akgenin hazine-i amireye teslim
edilmesini bildirir. Ayrica bu teslimde Osmanli mali sistemindeki bir bagka
uygulama dikkati ¢ceker. Bag Muhasebe kayitlarinda hazineye teslim edilmis
olarak goériinen bu miktar, devletin finans etmesi gereken diger kaynaklara
tahsis edilir ve bu da muhasebe defterlerinde yerini alir. Yani yerinden hava-
le sistemniyle bu teslimat gerceklestirilmis olur. Béylece Iskenderiye Kalesi'nin
besliiyan cemaatine 13347, seferin nakli icin beygir Ucretine 28084 ve
zolata-i cedid ticretine 5940 akee verildi.
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Belge 1b. Belge 1’in Devamu.
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Trabzon Ambarinin Muhasebe icmal Defteri

Bu 6rnekte, 1743 yilindaki Trabzon ambarinin muhasebe icmal defteri ince-
lenmektedir. Buna bagh olarak Trabzon ambarimin muhasebe icmal defteri-
nin dokimi asagidaki tabloda acik olarak goziikmektedir. Bu tablo tzerin-
den yapilacak yorumlar ambar igletmelerinin icmal defterlerine dair muhase-
besini de ortaya koyar (BA, D.BSM 2640, 27 Subat-11 Ekim 1743).

Ambarin muhasebe icmaline yonelik bu defter de yukaridaki gibi uzun bir

cizgiyle baglar ve ambar emininin goérev stiresince tiim faaliyetini yansitir.
femal-i
Muhdsebe-i makbuzat ve teslimat ve muibdye “at ve icdrat ve ihracat ve
masdrif-i s@’ire der-anbarhd-i Trabzon ve lcret-i bargirn-1 nakl-i
zehayir ve mihimmat-1 cebehéne ve tophdne ve masarif-i anbarhé ve
ta “mirdt-1 anbarhd@ vaz -1 zehdyir-i miri ve masdrif-i sd’ire ki be-
ma “rifet-i Ali AGa ser-bevvdbin-i dergah-1 ‘ali emin-i ambar-1 Trabzon
‘an-gurre-i M sene 1156 ila 22 S sene minhu. Be-hliccet-i evamir-i
alisan ve hiicec-i ser "le. Eyyam 229.
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Kaynak: BA, D.BSM 2640, 27 Subat-11 Ekim 1743.
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Tablo 1: Trabzon Ambarinin Muhasebe Icmali (27 Subat-11 Ekim 1743)

Boliimler [ Tutar
Fi’l-Asl-1 irad (Gelirin Ash)
Gemi navllari, yiik hayvani iicretleri vs. masraflar icin Ugiincii oglu Omer Paga’nin mirasindan 10.000 kurug
Gemi navli ve zahire nakli licreti icin hazineden 2500 kurug
Yekin (Toplam) 12500 kurug
Trabzon'un olagan (st vergilerinden 1000 kurug
Erzurum’un olaganiistii vergilerinden 1343 kurug
ispir'in isletim gelirinden 3151 kurug
Bozok'ta halkin valiye édeyecegi vergiden 4265 kurug
Tokat voyvodasi isletim gelirinden 3611 kurug
Trabzon'un cesitli gelirlerinden 2130 kurug
Trabzon’'da gayri Mislimlerden alinan vergi gelirinden 9500 kurug
Yekin (Toplam) 25000 kurus
irad Yekin (Toplam Gelir) 37,500 kurug
El-icarat (Kiralar)
Trabzon'dan Bayburt Kazasi’'na nakil olunacak zahire igin Tokat'tan (1751 adet) ve sehir merkezinden (1251 12,008 k
adet) temin olunan beygir iicretleri ) urus
Zahirenin konuldugu bazi yerlerin kiralari (232 giin) 955.5 kurug
Ambarlara konulan zahire icin hamal ticreti (9 kisi, 232 giin ) 581 kurug
Trabzon'da ambarlara konulan zahire igin hamal ticreti (50 kisi) 775 kurug
Mumhane ve Cémlekgi iskelelerindeki zahire konulan mahzen ve kérhane kiralari 419 kurug
Trabzon'da ambarlara konulan zahire icin tartici hizmeti (6 nefer, 229 giin) 27.480 akce
Trabzon'da ambarlara konulan zahire i¢in mutemet hizmeti (3 nefer, 229 giin) 13.740 akee
Trabzon'da ambarlara konulan zahire iin kantarci licreti (2 nefer, 229 giin) 18.240 akee
Trabzon'da ambariara konulan zahire igin katip Ucreti (3 nefer, 229 giin) 27.480 akee
Trabzon'da ambarlara konulan zahire igin katip, kantarci, mutemet ve hamal ticretleri (172 giin) 48.160 akce
Trabzon'dan Erzurum'a top ve cephane naklinde hayvan licreti (435 adet) 24425 kurug
Trabzon'dan tophane ve kundak naklinde 30 yiik beygiri ve demirci ocagl ile bazi kisilerin Ucretleri 167 kurug
El-ihracat (Giderler)
Ambar Emini Ali Aga’nin tayinati (229 giin) 237.015 akge
Mutemet, kantarci ve kétip iageleri (229 giin) 46.487 akce
Mutemet, kantarcl, kétip ve hamal icretleri (172 gtin) 10.320 akge
Trabzon'da kalenin yukari, orta ve asagisinda cephane konulan yerlerin tamir masrafi 91.430 akge
Trabzon'da kale tamirinde 19 marangoz, 11 tascl, 16 rengper ve 420 hamala verilen Ucret (48 giin) 78.132 akce
Tamirde defter geregince verilen iicret 10.000 akge
Trabzon Kalesinin orta kalede olan Bab-1 Zaganos yakinlarindaki biiytik burcun altinda, ortasinda ve yukarisinda cephane 33.975 ak
konulan yerlerin tamiri -efoaKge
Tamirde galisan 12 marangoz, 6 tasci, 8 rengper Ucretleri ile tag nakli ve Trabzon Kalesi'ni genisletmek igin 69.432 ak
yapilanlar yaninda Bab-1 Pazar'da asag kalenin tamir masrafi 492 aKge
El-Masarifat (Masraflar)
Trabzon Kalesi cephanesini genisletmek igin satin alinan ti¢ haneye verien 54.000 akge
Perdahtg! Ucreti ve barut perdahti ile barut varillerinin yenilenmesi ve tamir masrafi 57.170 akge
Zahire konulmas! igin ambar insast ve bu yonde Uglincii oglu Omer Pasa Sarayrnin mahzen olmas! 63.605 akce
Tamiratta galisacak 12 marangoz, 9 tas¢l, 15 rengper, 530 hamalin Ucretleri (23 giin) 40.225 akge
Ugiincii o§lu Omer Pasa Sarayinin tamir masrafi ve galisanlann Gicreteri 89.280 akge
Et-teslimat (Kalanlar/Hazineye Teslim Edilecek)
Ambar emininin elinde kalan miktar | 1556 kurug

Kaynak: BA, D.BSM 2640, 27 Subat-11 Ekim 1743.

Gorildugua tzere 229 ginlik ambar emaneti sirasinda tutulan icmal muhasebe
defteri bes ana kisimdan olusmaktadir. Fi’l-asl-1 irad tabiriyle baglayan birinci
kisim iki farkli yektindan olusan iki bolimi igerir ve irad yek(n ile asil toplam
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bildirilir. 37500 kurusluk bu miktar ambar emininin elinde olan nakittir. Ikinci
kisim Ucret ve hizmetleri yansitan el-icdrdt kismi olup rakam olarak genel bir
toplami vermez. Sadece bu kismin sonunda yekin ibaresi yer alir, fakat rakam
yazmaz. Ancak tahvil bagliklariyla harcamalarin ayrintih dékiimi kalemler halin-
de bu kisimda belirtilir. Ugiincti kismi olusturan el-ihracét baghgndan sonra da
genel bir toplam bulunmaz. Burada da bir 6nceki kisimda oldugu gibi harcama-
larin tafsilath aciklamalarini veren bilgi kayitlart meveuttur. Ayni nitelikte olan
dordinet kisim el-masdrifat ibaresiyle baglar ve toplam bir rakam olmadan
harcamalarin tafsilatint yansitir. Son kisim olan et-tesliméat ambar emininin tim
harcamalardan sonra elinde kalan miktar belirtir. Bu kaydimiza gére o da; 1556
kurustur. Bu miktar bir sonraki emine teslim edilmek tizere bag muhasebe def-
terlerine kaydedilir.
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Belge 2. Trabzon Ambarina Dair Muhasebe Icmal Defterinin Ik Sayfast (BA, D.BSM
2640, 27 Subat-11 Ekim 1743)
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Sonug

Yapilan bu galisma neticesinde 6rnek olarak incelenilen muhasebe icmal
defterlerinin hatasiz ve diizenli tutuldugu goriilmusttir. Defterler hem bu yo-
niyle hem de verdikleri bilgiler acisindan bir denetim igin etkili bir ara¢ ol-
musgtur. Hatta mali kontrol igerisinde gelir ve gider alanlarinda bile en ince
ayrintiy1 yansitan bilgiler cesitli belgelerle bu defterlerde yer almaktadir. Boy-
lece muhasebe icmalleri merkeziyetci yapinin ekonomi yonetim ve denetimi
alaninda 6nemli bir unsur olarak 6ne cikmustir. Merkezin tagray: veya uzak
bolgelerdeki isletmeleri bu yolla denetlemesi yonetim elitinin siyasi otoritesi-
ne de glc kazandirmistir. Zira muhasebe icmaller tizerinden saglanan mali
denetim arciligiyla yonetim merkezinin disinda, eyaletlerdeki elit gruplar ve
isletmelerin bagindaki gorevlilerle giiglii bir yonetisim agt kurulmustur.

Sonug itibariyle denilebilir ki; Osmanhlar XVIII. yiizyilda muhasebe icmal defterle-
riyle iktisadi faaliyetlere iliskin en spesifik harcamalar1 veya muhasebe denetimini
ortaya koymaktadir. Bu alandaki kayit unsurlari hemen hemen tiim muhasebe
islemlerinde ayri 6zelligi gosterse de uygulamada bazi farkliliklar mevcuttur. Muha-
sebe icmal defterlerinin bazilarinda toplamin olmamast veya farkl kisimlarn bu-
lunmasi bunun bir gostergesidir. Ancak bu farkliik icmallerin muhasebeye yénelik
toplu ve dzet bilgi vermesi yoniinde bir sorunu ortaya cikarmaz.

Aciklamalar

1 Osmanlilarda merkezi hazinenin maliye biirolari igin bkz. (Celik 2006: 115-147). Ayrica Os-
manlt mali blrokrasisi ile devletin vergilendirme ve vergi toplama yéntemleri igin bkz. (Darling
1996, Kazic1 2005).

2 Osmanlilarda mali sistem icin bkz. (Tabakoglu 1985, Osmanit Malivesi Kurumlar ve Biitceler 2006).

- Bunun teyidi ve Osmanlilarda mali sistemle 6zdeslesen defterhanenin birokratik islemleri icin
bkz. (Afyoncu 1994a: 91-93, Afyoncu 1994b: 100-103).

- Tahrir; bir bolgenin niifus ve vergiye yonelik tiretim kaynaklarinin tespiti i¢in yapilan sayimlardir. Genis
bilgi icin bkz. (Barkan 1988, Emecen 1991, Venzke 1997, 021991, Unal 1999, Siiheyl 1992).

- 1530 tarihinde hazirlanan ve 1520-1530 arasindaki tahrir sonuglarini iceren bu defterler
6nemi itibariyle Osmanli Arsivi Daire Baskanli@i tarafindan tipkibasimi ve transkripsiyonu ya-
pilarak nesredilmistir. Bkz. (387 Numarali Muhasebe-i Vilayet-i Karaman ve Rum Defteri
1997). Ayrica bu defterlerin ash icin bkz. (BA, TD 166, 167, 370, 387, 438, 998).

6 Biitge kavraminin tarihi siireci icin bkz. (Haftact ve Badem 2008: 1546-1567).

- Osmanl: biitceleri hakkinda genis ilgi icin bkz. (Osmanlt Maliyesi Kurumlar ve Biitceler 2006).

- Muhasebe dilinde “jurnal” veya “yevmiye defteri” anlamina gelen bu defterler, iktisadi faaliyet gsteren
hazinenin, herhangi bir igletmenin veya eyaletin giinliik olarak gelir-gider veya giris-gikis kaytlarinin
tutuldugu defterlerdir. Genis bilgi iin bkz. (Sahillioglu 2006: 149-151, Tabakoglu 1985: 74-82).

- Siyakat; Osmanl Imparatorlugu’nda cogunlukla askeri ve mali alanda kullanilmis resmi bir
yazidir. Bkz. (Glinday 1989). Osmanli muhasebesinde kullanilan siyakat yazisi i¢in ayrica bkz.
(Fekete 1955, Yayla 2007, Otar 1991).

10- Akge, Osmanlilarin kullandiklar giimiis madeni igerikli bir paradir.

11 Kurug, Osmanl maliyesinde kullanilan para birimidir. Yabanci kaynakli olan bu para biriminin
bir tanesi XVII ve XVIII. yizyilda 120 akgeye esittir.

12 Pare, Osmanlilarin kullandiklar1 Misir kaynakli bir paradir. XVII ve XVIIL. yiizyilda ii¢ akge bir
pare deg@erindedir.
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13- Kantar, Osmanllarin kullandigi bir agirlik 6lcii birimidir. Bir kantar 56,443 kiloya esittir. Bkz.
(Hinz 1990: 33)

14. Kile, bir agirlik 6lcti birimidir. Istanbul kilesi yaklagik 25,656 kg degerindedir. Bkz. (Hinz 1990: 51).

Kisaltmalar

BA : Bagbakanlik Osmanl Arsivi/Istanbul

bkz. : bakiniz

C. : Cilt

Cev. : Terclime eden

D.BSM : Bab-1 Defteri Bag Muhasebe Kalemi Tasnifi
D.BSM.PKE : Bab-1 Defteri Bag Muhasebe Kalemi Peksimet Eminligi Tasnifi
Der. : Derleyen veya derleyenler

Ed. : Editor veya editorler

Haz. : Yayina hazirlayan veya hazirlayanlar

KK : Kamil Kepeci Tasnifi

M : Hicrl aylardan Muharrem ayimin rumuzu
MEB : Milli Egitim Bakanhgt

MAD : Maliyeden Mudevver Defterler Tasnifi

S : Hicrf aylardan Saban ayinin rumuzu

TD : Tapu Tahrir Defterleri

vd. : ve digerleri

vols. : volume

Yay. : Yaymlari.
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The Accounting Icmal Registers as a Means of Auditing
in the Ottoman Empire: The Example of Trabzon

Temel Oztiirk*

Abstract: Icmal means a summary drawn from a detailed account.
Icmal registers were constituted in many fields particularly with the aim
of counting. But in this study the icmals which exactly show the
features of an account entry will be emphasized. In this regard, the
icmals reflecting the accounts of some significant institutions such as
the accounts of military expeditions and warehouses will be examined.
The revenue and expenditure entries regarding these kinds of account
books will be explained. Moreover, while the importance of these
entries or account books is discussed, the details and forms of registers
will also be expounded.
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Knura 0yxraarepckoil 0T4eTHOCTH (MIKMAJIb) KaK
HHCTPYMEHT (PMHAHCOBOIO ayauTa B OCMaHCKOM MMIIePpUH
(na nmpumepe TpabG3ona)

Temenb O3TI0pK”

Annomayusn: VKMmanb O3HA4aeT CyMMY, OTPaXKAIOUIYIO JBHXKCHUE
CPeACTB JUIUTENbHOTO cueta. OHH ObUIH CO3/IaHBI BO MHOTHX OOJIACTSIX C
ENBIO MIEPEIICU HACEIICHNUS, & TaKXkKe cOOopa CBEJCHUI 00 ONpeeIeHUN
HAJIOrOB ®W o0mmx moxonax. OnHako, B 3ToH paboTe WCCICTYIOTCS
OyXraJTepcKie 0COOCHHOCTH 3TUX OTYETOB. B CBsI3U ¢ 3TUM paccMoTpeHa
Oyxrantepckas WH(pOpMAIUs O BOCHHBIX KAMIIAHHSX W TaKHX Ba)KHBIX
NPEANPUATHSIX B MPOBHHIMIX, KaK CKJIaJ. PaccMOTpEHBI perucrpanuu
JIOXOJIOB M PACXOJIOB MPENPHITUS U PETHOHA B OyXTalTePCKUX KHUTAX.
PackpbITa BaXXHOCTh STHX KHUT C TOYKH 3pCHHUsS OyXTalTepuu, MOKa3aHbI
JieTagd U (GopMBbl pErUCTPAIIMN B OTHX KHUTAX.
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Derdest Defterlerinin Kaynak Degeri Uzerine
Bir Deneme: 493 Numaral1 Ayntab
Derdest Defteri’'nin Analizi

Emine Erdogan Oziinlii

Ozet: Derdest defterleri, timar gelirlerinin kimlerin tasarrufunda oldu-
gunu gosteren defterlerdir. Osmanl timar diizeni hakkinda 6nemli veri-
ler iceren bu defterlerde, genel hatlariyla sdylemek gerekirse timar tir-
leri, timar gelirlerini olusturan yerler ve gelirleri, dirlik sahiplerinin adla-
r1, meslekleri/nitelikleri, sahip olduklari hisse sayisi, berat tarihleri ve
hattd o dénemin sartlarina goére fotografik gortintsleri (resimleri) bu-
lunmaktaydi. Bu makalede, 493 numarali Ayntéb (Antep) derdest def-
teri 6rneginden hareketle Osmanli timar sistemi ve sosyo-ekonomik ta-
rihi agisindan kaynak olarak derdest defterlerinin degeri lizerine meto-
dolojik bir deneme yapilmaya calisilmistir.

Anahtar Kelimeler: Osmanl Devleti, Timar sistemi, Derdest defterle-
ri, Ayntéb (Antep).

Giris

Elde etme, tutma manasina gelen derdest, Osmanh timar sisteminde timar geli-
rini elinde tutan, timara sahip olan kisiyi ifade etmek igin kullanilir. Timar icmal
defterlerinden hareketle hazirlanmis olan ve timar gelirlerinin kimlerin tasarru-
funda oldugunu gosteren bu defterler, 6zelde Osmanli timar diizeni, genelde ise
Osmanh sosyo-ekonomik tarihi agisindan oldukca 6nemli kaynaklardandir.

Derdest defterleri, mufassal', icmal ve ruznamce defterleri? ile birlikte Osman-
Ii devletinin biitin arazi kayitlarini ihtiva eden; timar, has, zeamet, mulk,
vakif gibi arazi thrlerini tayin ve tescil eden defterlerin saklandigi yer olan
Defterhane-i Amire’nin® énemli defterleri arasinda bulunmaktaydi. Bu defter-
lerde timarlarin cekirdegini olusturan yerlerin bir listesi ile ugradigi degisiklik-
ler sonucu sahipsiz kalan timarlar yer almaktaydi (Afyoncu 1994: 102).

XVI. ylizyilin sonlarindan itibaren istisnai haller disinda yeni tahrirlerin ya-
pilmamasi, timar sisteminin kontrolini gigclestirmistir. Kayitlardaki verilerin
eski kalmasi, zaman icerisinde yasanan timar degisikliklerini yansitmamast ve
timar gelirlerini olusturan yerlerin kimin elinde oldugunun bilinememesi,

* Yrd.Dog.Dr., Gazi Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tarih Béliimi /ANKARA.
erdogan@gazi.edu.tr
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derdest defterlerinin tutulmasini zorunlu kilmigtir. Bu defterlerin tutulmasiyla
birlikte yapilan degisiklikler tespit edilerek kayitlar gtincellestirilmis ve
Defterh&ne’de derdest adi verilen yeni bir defter tirii ortaya ¢ikmistir (Afyon-
cu 1997: 31, Afyoncu 2000: 224-225).

Arastirmanin Kaynaklari, Yontemi ve Amaci

Bu makalenin konusunu olusturan derdest defterlerinin kaynak degerini daha
iyi irdelemek icin sondaj metoduyla* bu defter grubunu temsilen tek bir defter
ele alinmig ve kapsamli olarak analize tabi tutulmustur. Séz konusu galismanin
kaynagini olusturan defter, 493 numarali Ayntab (Antep) derdest defteridir.®
Bu defter; Ankara, Tapu ve Kadastro Genel Mudiirligi Kuytd-1 Kadime Arsi-
vi'nde® muhafaza edilmekte olup toplam 16 varaktan olusmaktadir.

Tespit edebildigimiz kadariyla derdest defterlerinin muhtevasi ve énemi hak-
kinda sadece Erhan Afyoncu’nun calismalari mevcuttur.” Bu sebeple calis-
mamizda Afyoncu’nun gahgmalarina siklikla atifta bulunulmustur. Ayrica
timar sistemi ile ilgili muhtelif telif ve tetkik eserlerden de istifade edilmistir.

Aragtirmanin yontemine gelince, defterdeki tim bilgiler; timar turleri, timar
gelirlerini olusturan yerler ve gelirleri, dirlik sahiplerinin adlari, nitelikleri,
hattd o dénemin sartlarina gore fotografik gortintsleri (resimleri), bu Kisilerin
hisselerinin miktari, kac hisseye sahip olduklari ve berat tarihleri bilgisayar
ortamina aktarilmis ve veri tabani tizerinde muhtelif sorgulamalar yapilmustir.
Stiphesiz ki bu yontemin takip edilmesindeki amag, derdest defterlerinin
icerigindeki bilgileri glin 1s1@ina ¢ikarmaktir.

Timar Sisteminin isleyisi ile ilgili Verilerin Analizi

493 numaral Ayntab derdest defterindeki veriler sorgulanirken dikkatimizi
geken ilk husus; bu defterlerin tutulmasindaki gerekceye uygun olarak timar
degisikliklerinin deftere ne sekilde yansidigidir. Bu cergevede timar gelirleri,
dirlik sahipleri, nitelikleri, hisseleri, berat tarihleri incelenmistir. Ozellikle def-
terde yer alan berat tarihleri, yapilan biirokratik islemlerin hangi dénemi
icerdigine dair 6nemli ipuglari barindirmaktadir. Bu tarihler, inceledigimiz
defterde glin, ay ve yil seklinde detayli olarak yazilmis olup, H.1106-1123
(M.1695-1711) tarihleri arasini ihtiva etmektedir.

Afyoncu’ya gore, derdest defterlerinin simdilik tespit edilebilen en erken tarihli-
si, H.1069 (M.1659) yilinda icmal defterinden sureti ¢ikarilarak kullanilmaya
baglanmis olan Alaiye derdest defteridir. Derdest defterleri yogun olarak iki seri
halinde bulunmaktadir. Birinci seri, XVII. ylizyil sonlarina aittir; en erken berat
tarihleri H.1105-1106 (M.1693-1695) yillarini kapsar ve daha cok H.1120lere
(M.1708) kadar uzanan beratlan icerir. Tkinci seri ise XVIII. yizyil sonlarinda
hazirlanmugtir ve en erken berat tarihleri H.1194-1195 (M.1780-81) yillan ara-
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sin1 kapsamaktadir. Bu seride H.1200 (M.1786) yilina kadar olan timar tevcih-
leri yogun olmakla birlikte, XIX. ytizyilin ikinci yarisina kadar ¢ikan tevcihat
kayitlart da vardir (Afyoncu 1997: 31, 2000: 227). Afyoncu’nun derdest defter-
lerinin tutulduklan tarihlerle ilgili tespitleri goz 6nline alindiginda inceledigimiz
defterin ilk seri icerisinde yer aldigim séylemek mimkuinddir.

Defterin analizinde yaptigimiz sorgulamalardan biri, dirlik sahiplerinin sayisi-
dir. Ancak dirlik sahiplerinin isimlerinin ve defterde yazili egkéllerinin (boy,
g0z, kas verileri) genellikle birbirine benzer olmasi, s6z konusu sayinin tespi-
tini zorlagtirmigtir. Dirlik sahiplerinin berat tarihleri ve hisse sayilari bu mese-
lenin ¢éziimiinde faydali olmus ve bir takim sonuglara ulagsmamizi saglamig-
tir. Bu cercevede yaptigimiz incelemeye goére, defterde toplam 145 dirlik
sahibi bulunmaktadir.

Bu baglamda dirlik sahiplerinin hisse sayilari konusuna agiklik getirmekte
yarar vardir. Bilindigi tizere Osmanl timar diizeninde hisselerin paylasiimast,
yani bir timar gelirinin farkli dirlik sahipleri arasinda boltstilmesi, gérevlinin
denetim alanini genigletmek ve tek bir kiginin bir kdyiin timine hakim olma-
sini engellemek icin uygulanan bir sistemdi (Inalcik 2003: 122). Béylece
dirlik sahiplerinin buiytik gelir kaynaklarini tek elde toplamasi ve onlarin za-
manla yerel kuvvet kazanarak birer miitegallibeye déniigmesi engellenmek-
teydi (Ergenc 2006: 130). Derdest defterlerinde vergi gelirlerine esas teskil
eden ve timar olarak tasarruf edilen yerlerin genellikle butiin halde bir kisiye
verilmeyerek birka¢ par¢a halinde birden fazla kisiye tevcih edildigi gozlene-
bilmektedir. Béylece stz konusu timar birimlerinin tasarruf edilip edilmedigi,
kac kisi tarafindan paylasildigi gibi sorulara da cevap bulunabilmektedir
(Afyoncu 1997:31, 2000: 225, bk. TKGM - KKA - DD - 493, 11a).

Derdest defterlerinde dikkati ceken bir diger husus, dirlik tasarruf eden kisinin
kaydinin Uzerinde, onun dirligini olusturan hisse sayisini gosteren 2, 5, 21
gibi bir takim rakamlarin olmasidir (Afyoncu 1997: 32, 2000: 226). Inceledi-
gimiz defterde en fazla hisse sahibinin Miralay Kasim (TKGM - KKA - DD -
493, 1a, 2b, 5a, 7a), Dergah-1 Ali miiteferrikalarindan Omer (TKGM - KKA —
DD - 493, 3a, 6a, 7a) ve Mehmed oldugu gortiliir. Mehmed’in hisse sayisi 9
iken digerlerinin hisse sayisi 7 idi. Miralay Kasim ve Miiteferrika Omer’in
defterde zeamet oldugu kayith olan timar birimlerinde hisseleri bulunmak-
taydi. S6z konusu Kisilerin bulunduklari gérevler géz 6ntne alindiginda bu
durumu olagan karsilamak gerekir. Bu noktada derdest defterlerinde sadece
timar ve zeametlerin bulundugunu, haslarin kaydedilmedigini vurgulamak
gerekmektedir (Afyoncu 1997: 31, 2000: 225).

Derdest defterleri, timar sisteminin igleyisine uygun olarak bir takim aksaklik-
larin ve yanlsliklarin 6ntine gecilmesi i¢in gerekli olan islemleri ihtiva etmesi
acisindan da dikkate degerdir. Soyle ki, bir zeamet veya timar gelirinin ta-
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mami dirlik olarak kimin tasarrufunda ise timar sahiplerini gosteren listenin
altina tamam seklinde yazilirdi. Afyoncu’ya gore bu iglem, o timarin biitiin
gelirlerinin tevcih edilip edilmedigini tespit ederek yeni tevcihlerin yapilmasi-
ni engellemeye yonelik olarak yapilmaktadir (1997: 32, 2000: 226, TKGM -
KKA - DD - 493, 10a, 11b). Bu hususun yaninda inceledigimiz defterde
dirlik sahiplerinin isimlerinin hemen altinda icmal bozulmamak tizere, kilic
ma’a hisse seklinde timar birimleri ile ilgili agiklayici ifadeler de yer almakta-

dir (TKGM - KKA - DD - 493, 3a, 5a).

Derdest defterlerini ilgin¢ kilan en 6nemli 6zelliklerden biri de bu defterlere
dirlik sahiplerinin fiziksel 6zelliklerinin (boy uzunlugu, goz rengi ve kas yapisi)
kaydedilmis olmasidir. Bu 6zellik, XVII. ylzyila ait defterlerde bulunmaktadir.
XVIII. yizyilin sonuna ait defterlerde ise sadece timar sahibinin ismi yer al-
maktadir (Afyoncu 1997: 32, 2000: 226). Inceledigimiz defterde dirlik sahip-
leri cogunlukla orta boy, ela gz ve acik kas olarak kaydedilmistir. Bu sekilde
bir egkél bilgisi, ayni isme sahip dirlik sahiplerini birbirinden ayirmayt mim-
kin kilmaktadir. Ancak bu durum oldukga azdir. Bu noktada akla su soru
gelmektedir: Bu wveriler, dirlik sahiplerinin fiziksel ¢zellikleri hakkinda fikir
verebilir mi? Bu galismada tek bir defter incelendiginden simdilik bu soruya
cevap vermek mumkin degildir. Farkli ve daha fazla defter tizerinde yapila-
cak olan calismalar bu hususa aciklik getirebilir. Bununla birlikte muhtelif
bolgelere ait defterler izerine yaptigimiz yiizeysel bir arastirma, dirlik sahiple-
ri icin kaydedilen fiziksel 6zelliklerin genellikle orta boy, ela gz ve acik kas
oldugunu gostermekteyse de,® derdest defterlerinde farkl fiziksel ozelliklerle
tanimlanan dirlik sahiplerine de rastlanmaktadir.’

Yaptigimiz incelemede ilging olan bir diger husus, baz dirlik sahiplerinin
tahmini vasiyla ilgili kayitlardir. Iki, dért ve bes yasinda olan bu dirlik sahiple-
rinin yaglar oldukca kiigtik olup baba isimleriyle birlikte kaydedilmislerdir
(TKGM - KKA - DD - 493, 8b, 9b). Bilindigi tizere timar ve zeamet sahibi
oldigli zaman erkek cocuklart varsa dirligi onlara intikal etmekteydi
(Gokbilgin 1967: 35, Uzuncarsih 1951: 389). Olen sipahinin ¢ocuguna bii-
tin dirligi intikal etmez, ibtidadan tayin ediliyormus gibi bir kismi kendisine
birakilir, belirli bir orandan fazlasi ise devlete aktarilirdi (Barkan 1993: 317,
Akdag 1955: 46). Beldiceanu’ya gore (1985: 66-67), bir ogulun babasinin
yerine gegebilmesi i¢in, babasinin 6ldiigl zaman en azindan 12 yasinda ve
dilekcesini 7 wyillik bir stire icinde beylerbeyine sunmus olmast sarttir. Bu
cocuklar, askerlik hizmeti gbremeyecek kadar kiiglk iseler seferlere “cebeli”
denen silahli ve tcretli kimseler tutulup yollanirdi.

Defterde gecen kiigiik yastaki dirlik sahiplerinin en blytagiinin yast bestir.
Timarh sipahi sag iken oglunun timar sahibi olmasi ihtimalinin olduk¢a du-
stik oldugu (Acun 2002: 906) ve bu kiigtik yastaki dirlik sahiplerinin isimleri-
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nin baba adlan ile birlikte kaydedildigi de g6z 6niinde bulundurulursa, s6z
konusu dirlik sahiplerinin cocuklari daha olgun bir yasa gelmeden oldikleri
ve dirliklerinin de bu kugik erkek cocuklarina kaldigi varsayilabilir.

Makalemizin basinda da ifade ettigimiz lizere derdest defterlerinde timar
birimleri tizerinde yapilan degisikliklerin bir sonucu olarak sahipsiz kalan
timarlar da kaydedilmekteydi. Bu duruma uygun olarak DD-493’de de sa-
hipsiz kalan timarlar bulunmaktaydi. Defterde bunlarin adedi 8 olup, defterin
son varaklarinda kaydedilmiglerdir (TKGM - KKA — DD - 493, 14a-b).

Derdest defterleri, timar sistemi hakkinda dikkate deger bir diger defter grubu
olan ruznamge defterlerinde yer alan bilgileri tamamlamakta ve desteklemek-
tedir. Nitekim inceledigimiz derdest defterinde yer alan bazi dirlik sahipleri ile
ilgili veriler, Marag eyaletine tabi olan nahiyelere ait M.1695-1700 (H.1106-
1111) tarihleri arasindaki ruznamcge kayitlarini ihtiva eden ve Maliyeden
Miidevver Defterler Katalogu'nda kayith 1849 numarali defterde!® gegmek-
tedir. Soyle ki, ruznamge defterine gére Ayntab nahiyesine tabi Turnalik
koytnin 3.800 akeelik gelirini tasarruf eden Mehmed adli timar sahibinin bu
koytin gelirini tasarruf ettigine dair veri, derdest defterinde de kayitlidir (BOA
— MAD - 1849, 5, TKGM - KKA - DD - 493, 1b).

Yine Ayntab nahiyesine bagl Tilhums kéytuniin 24.000 akgelik gelirini ber-
vech-i istirdk izere tasarruf eden Mustafa ve Osman’in bu kéytin gelirini tasar-
ruf ettiklerine dair veri, yine inceledigimiz derdest defterinde gegmektedir (
BOA — MAD - 1849, 25, TKGM - KKA — DD - 493, 6a). Bu hususta tespit
ettigimiz érnekleri cogaltmamiz miimkiindur.!! ki defter arasinda yapmis oldu-
gumuz bu kargilastirma, Osmanli blirokrasisi agisindan timar sisteminin igleyisi
hakkinda bilgi verdigi gibi konuyla ilgili kaynak gruplarinin karsilastirilabilecegi
gercegini de bir kez daha gozler 6niine sermektedir.

idari Yap: ve Yerlesim Birimleri ile ilgili Verilerin Analizi

Derdest defterleri, muhteva itibariyla timar sistemi hakkinda énemli veriler icer-
mekle birlikte Osmanli idari diizeni ve yerlesim birimleri hakkinda da dikkate deger
bilgiler vermektedirler. Nitekim 493 numarali defterde Ayntab sancagi igerisinde
yer alan kdy ve mezraalar hakkinda kayda deger veriler bulunmaktadir.

Derdest defterleri, sancak bazinda hazirlanan defterlerdi. Nitekim inceledigi-
miz defterin baginda defter-i derdest-i liva-i Ayntab ibaresi yer almaktadir. Bu
defterlerin genellikle bas kisminda fihrist bulunmakta, defterin icindeki nahi-
yeler, sayfa numaralari ile birlikte yer almaktadir. Timar ve zeametler ise ya
nahiyelere gore ayri ayri ya da sancagin biitin zeametleri defterin bas kis-
minda verildikten sonra timarlar nahiyelere gore kaydedilmistir (Afyoncu
1997: 33, 2000: 227). inceledigimiz defterde fihrist bulunmamaktadir. Timar
ve zeametler ise nahiyelere gbre yazilmis ve her nahiyede 6nce zeametler,
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daha sonra timarlar kaydedilmistir. Ancak defterin son varaginda belli bir
dlzen gozetilmeyip, farkli nahiyelere ait yerlesim birimleri karigik bir sekilde
kaydedilmistir (TKGM — KKA - DD - 493, 16a).

idari yap1 ve yerlesim birimleri agisindan defterde yer alan veriler incelendi-
ginde su sonuglara ulasmak mtmkundur: Defterde Ayntab sancagi, Ayntab,
Nehriilcevaz ve Telbasir nahiyelerinden olusmaktaydi. Huseyin Ozdeger,
XVI. ylzyilda Ayntab sanca@ini inceleyen eserinde, sancagin bu idari yapiya
1543 tahririnde kavustugunu ifade etmektedir (Ozdeger 1988: 15).

Tablo-1: 493 Numaralt Ayntab Derdest Defteri’ne Gére Kéyler ve Mezralar

Sayi Bagh Oldugu Nahiye Yerlesim tiirii Yerlesim Biriminin Adi
1 Ayntéb ky Agcaburc(Cakal)
2 Nehrillcevaz ky Adcaburc
3 Ayntab ky Akpinar
4 Telbasir ky Akcadyik
5 Telbasir ky Arkik
6 Ayntab mz Aydogmus
7 Telbasir ky Aynifer
8 Nehriilcevaz mz Bagdadcik
9 Telbasir ky Barak
10 Telbagir ky Bostancik
11 Ayntab mz Bolak
12 Ayntab mz Burucak
13 Telbasir ky Burhan
14 Ayntab ky Burhan
15 Nehriilcevaz ky Cagud
16 Ayntab ky Cegde
17 Ayntab ky Cubakir
18 Telbasir ky Capalu
19 Ayntab ky Cartil
20 Telbasir mz Diki
21 Telbasir mz Esref
22 Nehrillcevaz mz Evliyacik
23 Telbasir ky Gelbulasin
24 Ayntab ky Goksiincitk
25 Nehriilcevaz ky Gudevir
26 Telbasir ky Giidevir
27 Ayntab ky Giillice
28 Ayntab ky Giineysi (Kilisecik)
29 Telbasir ky Han-1 Kirman
30 Telbagir ky Harnuba
31 Telbasir ky Harpustil
32 Telbasir ky Hatuniyye
33 Ayntab ky Hezek
34 Nehriilcevaz ky Himeyri (Kizilcakend)
35 Nehriilcevaz ky ki Ahur
36 Ayntab ky isbaturun
37 Telbasir ky Kandevir
38 Ayntab mz Kararesul
39 Ayntab ky Karacadinek
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40 Nehriilcevaz ky Karacadinek
41 Telbasir ky Karacaviran
42 Ayntab ky Karacaviran
43 Telbasir ky Karagomak
44 Telbasir mz Karatag

45 Telbasir ky Kayacik

46 Telbagir ky Kebe

47 Nehriilcevaz ky Keferbostan
48 Nehriilcevaz ky Kefercebel
49 Ayntab ky Kelbin

50 Telbagir ky Kerar

51 Telbasir ky Kilcan

52 Telbasir ky Kinnab

53 Nehriilcevaz mz Kizilkuyu
54 Ayntab ky Glvecci

55 Telbasir ky Kérkin

56 Ayntab mz Magaracik
57 Telbasir ky Matrani

58 Ayntab ky Mavzud

59 Telbasir ky Mizmiz

60 Nehriilcevaz ky Orug Gazi
61 Telbasir ky Oyiicek

62 Telbasir mz Oyiicek

63 Ayntab ky Oyiicek

64 Telbasir ky Pehlivangukuru
65 Nehriilcevaz mz Pirmusa

66 Nehriilcevaz ky Sarumiyye
67 Telbasir ky Sarumiyye
68 Ayntab ky Sarubogasak
69 Telbasir ky Segderban
70 Ayntab ky Seger

7 Telbasir ky Sevindi

72 Ayntab mz Soybuni

73 Telbasir mz Soybuni

74 Ayntab ky Sogudliice
75 Ayntab mz Susuzca

76 Telbasir ky Sifidin

77 Ayntab ky S6hme

78 Ayntab ky Tagguncik
79 Ayntab mz Tekfurvirani
80 Telbasir ky Tilkivam

81 Ayntab ky Tilhums

82 Ayntab mz Tevcegdin
83 Ayntab ky Tihnatan

84 Ayntab ky Turnalik

85 Ayntab mz Ugrica

86 Telbagir ky Uluma'sara
87 Ayntab ky Ug Kilise
88 Ayntab ky Yaglica

89 Ayntab ky Yaylacik

90 Telbagir ky Yona

91 Telbasir ky Yiregir

92 Telbasir ky Zenbur

93 Telbasir ky Zirambi
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Kisaltmalar: ky: karye, mz:mezraa.

Tablo 1’de de gorildugu Uzere, inceledigimiz defterde sancagin nahiyeleri
yaninda bu nahiyelere bagli daimi (kdy) ve gecici (mezraa) yerlesim birimleri
bulunmaktadir. Bu yerlesim birimlerinin sayist 74 kdy ve 19 mezraa olmak
lizere toplam 93 idi. Yerlesim birimleri ile ilgili olarak Ayntab sancagina ait
tahrir defterlerinde yer alan verilerle derdest defterinde yer alan verileri karsi-
lagtirdigimizda s6z konusu yerlesim birimlerinin sayilarinda, adlarinda ve
baglt olduklari nahiyelerinde yillara bagh olarak bir takim degisikliklerin ol-
dugu gorulir. Ancak burada bir hususu ifade etmek gerekir. Derdest defterle-
rinde sadece timar ile ilgili degisikliklere maruz kalmig yerlesim birimlerinin
kayitlart bulunmaktadir. Dolayisiyla bir sancaga ait tim yerlesim birimlerinin
bu defterlerde bulunacagmni séylemek miimkin degildir. Nitekim Hiiseyin
Ozdeger'in tespitlerine gore (1988: 213-219, 387-391, 521-522), Ayntab
nahiyesine tabi olan karye ve mezralarin toplami 231, Telbasir nahiyesine
tabi kdy ve mezralarin toplami 188 ve Nehriilcevaz nahiyesine tabi kéy ve
mezralarin toplami ise 51 idi.

Yerlesim birimlerinin bagh oldugu nahiyelerin yillara gore degisimi ile ilgili
olarak tespitleri su miséllerle aciklamak mimkiindiir: Meseld, tahrir defterlerine
gore, Bagdadcik mezraasi, XVI. yiizyilda Telbasir nahiyesi sinirlari icindeyken,
derdest defterine gore XVII. yiizyilhin sonlarinda Nehriilcevaz sinirlari icerisinde-
dir (TKGM - KKA - DD - 493, 15a). Bir bagka yerlesim birimi olan Giidevir
kéyl, tahrir defterlerine gére Telbasir nahiyesi sinirlarma dahil iken™ derdest
defterine gore Nehriilcevaz'a baghdir (TKGM — KKA - DD - 493, 8b, 15a).

Yerlesim birimlerinin ttirlerinde meydana gelen degisiklikler yani; koylerin
mezralara, mezraalarin ise kdylere déntigsmesi hadisesi de 493 numarali def-
terde tespit edilebilmektedir. Séyle ki, bazi yerlesim birimleri, XVI. yiizyilda
mezraa iken, XVII. ylzyilin sonlarinda daimi olarak yerlesilerek birer koy
haline gelmislerdir. Harnuba koyii,** Ikiahur kéyii,'® Karacadinek kéyii'® ve
Barak kéyii'” bu yerlesim birimlerindendir. Bu durumun tam tersi de goz-
lenmistir. XVI. yiizyilin ilk yarisinda kéy olan Karatag kéyii,'® XVII. yiizyilin
sonlarinda mezraa olarak kaydedilmistir (TKGM — KKA — DD - 493, 4b).

XVI. yizyilda goriilmeyen bazi yerlesim birimleri, XVII. yizyilin sonlarinda
ortaya ¢ikmugtir. Tahrir defterlerine gére sadece Ayntab sinirlari icerisinde bir
Agcaburc koyii varken', derdest defterine gére Nehriilcevaz sinirlar icerisin-
de de ayni isimde bir kdy bulunmaktadir (TKGM — KKA — DD - 493, 14b).
Yine benzer sekilde tahrir defterinde sadece Telbasir sinirlari icinde Burhan
adinda bir kéy varken?, derdest defterinde Ayntab sinirlar icerisinde de ayni
isimde bir kéy bulunmaktadir (TKGM — KKA — DD - 493, 2b).
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Tahrir geleneginin XVI. ylizyil sonlarinda yavas yavas sona erdigi géz 6niinde
bulundurulursa, derdest defterlerinin bu yerlesim birimlerinde meydana gelen
degisiklikleri gostermesi agisindan oldukca dikkate deger oldugunu séyleyebiliriz.

Bu defterlerde yer alan veriler, onomastik ve toponomi bilimi agisindan da
6nem arz etmektedir. Yer adlarini incelemekten ibaret olan toponomi, genel
olarak 6zel isimleri inceleyen onomastigin bir dali olarak nitelendirilmektedir
(Yediyildiz 1984: 25). Basta tahrir defterleri olmak lizere yer adlari ve yerle-
sim birimleri konusunda veri ihtiva eden arsiv kaynaklarinin incelenmesi,
hem bu kaynaklarin muhtevalarinin zenginligini?! hem de incelenen bélge-
lerde Turklesme siirecinin ne sekilde gerceklestigini gozler 6niine sermekte-
dir. Ayntab sancag tizerine yapilan ¢alismalar da bu durumu acik¢a ortaya
koymaktadir. Mesela XVI. ylzyilda Ayntdb sancaginda bulunan yer adlari
lizerine yapilan bir ¢alismada bu yer adlarinin %66 oraninda Tirkce, %18
oraninda Arapca ve %7.7 oraninda Farsca ve yine %7.7 oraninda diger
dillerden olan adlardan meydana geldigi tespit edilmistir (Cebeci 1999: 157).
Ayntab sancaginda bulunan yer adlari tizerine yapilmis benzer caligmalar da
bu bolgede bulunan adlarin blylk oranda Turkge adlardan geldigini ortaya
koymaktadir.?? Inceledigimiz defterde biitiin yer isimleri kaydedilmediginden
Tirkge yer adlarinin oranmin hangi nisbette oldugu tam olarak tespit edile-
memigtir. Ancak Tablo 1’de de gorildiglu tizere pek cok Tirkce adin da
kullanildigini séylemek miimkindyir.

Sonug

493 numarali derdest defterinin analizi, bu kaynak grubunun Osmanli timar
dlizeni ve burokratik isleyisi agisindan 6nemli veriler icerdigini, bu 6zelligiyle
de timar sistemi agisindan dikkate deger bir kaynak grubu olan ruznamcge
defterlerinin tamamlayicisi durumunda oldugunu géstermistir.

Bu defterler, onomastik ve toponomi bilimi agisindan da énemli verileri ihtiva
etmektedirler. Nitekim derdest defterlerinde bulunan yerlesim birimlerinin diger
kaynak gruplariyla, ozellikle de tahrir defterleriyle karsilastiriimasi, bu yerlesim
birimlerindeki stireKliligi tespit edebilmenin mimkiin oldugunu géstermistir.

Derdest defterlerinin muhtevasini ve kaynak degerini sunmak acisindan tek
deftere dayal olarak yaptigimiz bu deneme elbette yeterli degildir. Ancak
derdest defterleri izerinde yapilacak calismalarin artmasiyla bu kaynak grubu
hakkinda edinilecek bilgiler daha da zenginlesecektir.
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Aciklamalar

1 Tahrir defterleri hakkinda ayrintili bilgi icin bk. (Barkan 1940:1/1, 20-59, 11/2, 214-247).

2 Ruznamge defterleri hakkinda genis bilgi icin bk. (Howard 1987: 41-76, 1986: 11-19).

3 Defterhane-i Amire hakkinda detayli bilgi icin bk. (Sertoglu 1986: 81, Afyoncu 1994: 100-104).
4 Sondaj metodu icin bk. (Yediyildiz vd. 2002: sunus).

5 Ankara, Tapu ve Kadastro Genel Midiirliigli, Kuyd-1 Kadime Arsivi, Derdest Defteri,
No:493. (Bu defter, bundan sonra TKGM-KKA-DD-493 olarak kisaltilacaktir). Varak numara-
lar1 olmayan deftere, tarafimizdan varak numaralari verilmistir.

Erhan Afyoncu’'nun tespitlerine gére, Derdest defterlerinin hemen hemen tamami Tapu ve
Kadastro Genel Mudirligi, Kuyid-1 Kadime Arsivi'nde, birkac adeti ise Bagbakanlik Osmanli
Arsivi'nde Tapu Tahrir defterleri tasnifinde yer almaktadir. Bk. (Afyoncu 2000: 227).

Derdest defterlerinin muhtevasi ve kiymeti ile ilgili énemli bilgiler, E. Afyoncu’nun doktora
tezinde yer almaktadir. Bk. (Afyoncu 1997: 30-33). Bu bilgilerin makale olarak yayinlanmig
hali igin bk. (Afyoncu 2000: 224-227).

8 Bu hususta inceleme yaphdimiz farkh bolgelere ait defterler icin bk. (TKGM — KKA — DD — 415 — Maras:
1b.; TKGM - KKA - DD - 527 — Ankara: 3b, 4a, TKGM — KKA - DD - 509 — Bayburd: 3a, 3b, 4a,
TKGM - KKA - DD - 422 - Bozok: 3a, TKGM - KKA — DD — 217 — Kastamonu: 3a, 15b, 16a).

° Bu fiziksel &zelliklerin bulundugu defterler icin bk. (TKGM — KKA — DD - 509 — Bayburd: 1b,
TKGM - KKA - DD - 527 — Ankara: 3a, TKGM — KKA — DD — 422 — Bozok: 1b).

10 Bu defter, bundan sonra BOA — MAD - 1849 olarak kisaltilacaktir.

11 Mesela, Ali adl dirlik sahibi icin bk. (BOA — MAD - 1849, 22, TKGM — KKA — DD - 493, 9a).
Yusuf adh dirlik sahibi igin bk. (BOA — MAD - 1849, 25, TKGM - KKA — DD - 493, 14a). St-
leyman adl dirlik sahibi icin bk. (BOA — MAD - 1849, 26.; TKGM - KKA - DD - 493, 6b). Ab-
dullah adl dirlik sahibi igin bk. (BOA - MAD - 1849, 33, TKGM - KKA - DD -493, 10b).

12 Bu mezranin XVI. yiizyilda bulundugu idari yap1 hakkinda krs. (BOA — TD - 373, 189, 373
Numarali Ayntéb Livas1 Mufassal Tahrir Defteri (950/1543), 2000:189, TKGM - KKA - TD —
161, 94a, Ozdeger, 1988: 387).

13 Bu kayiin XVI. yiizyilda bulundugu idari yapi hakkinda krs. (BOA — TD — 373, 250, 373
Numarali Ayntab Livast Mufassal Tahrir Defteri (950/1543), 2000: 250, TKGM - KKA - TD —
161, 86a, Ozdeger, 1988: 390).

4 Harnuba kéyii hakkinda bk. (Ozdeger, 1988: 390, TKGM — KKA — DD - 493, 11b).

15 fkiahur kéyii hakkinda bk. (Ozdeger, 1988: 522, TKGM — KKA — DD - 493, 14a).

16 Karacadinek kéyii hakkinda bk. (Ozdeger, 1988: 215, TKGM — KKA — DD - 493, 3b).

17 Barak kéyii hakkinda bk. (Ozdeger, 1988: 390, TKGM — KKA — DD — 493, 8b).

18 Karatas koyiiniin XVI. yiizyildaki durumu hakkinda krs. (BOA — TD — 373, 255, 373 Numaral
Ayntab Livast Mufassal Tahrir Defteri (950/1543), 2000: 255, TKGM - KKA - TD - 161, 93a).

19 Agcaburc kéyiiniin XVI. yiizyildaki durumu hakkinda krs. (BOA — TD — 373, 130, 373 Numaral
Ayntéb Livast Mufassal Tahrir Defteri (950/1543), 2000: 130, TKGM - KKA - TD - 161, 55a).

20 Bu kéy hakkinda krs. (BOA — TD — 373, 271, 373 Numarah Ayntab Livasi Mufassal Tahrir
Defteri (950/1543), 2000: 271, TKGM - KKA - TD - 161, 90a).

a Tahrir defterlerinin toponomi bilimi agisindan zenginligi hakkinda bk. (Elibiyik 1990: 20-24,

Ilhan 1990: 216-217).

2 Ayntab, buglnki adwyla Gaziantep yoresine ait yer adlari hakkinda detayli bilgi icin bk.
(Guizelbey 1984: 169-180, Seving 1983: 1-131).

=
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An Essay on the Source Value of Derdest Registers:
An Analysis of Ayintab Derdest Register
Numbered 493

Emine Erdogan Oziinlii

Abstract: Derdest registers were registers which showed who was in
control of the timar income. These registers, which contain important
data about the Ottoman timar system, gave information about timar
types, the places constituting the timar income and their incomes, how
many shares they possessed, the name of dirlik owners, their jobs and
qualities, the date of their certificates and even their photographic (pic-
torial) appearances. This article moves from all the mentioned data
and applies a methodological test on the value source that Derdest
registers possess concerning the Ottoman timar system and its socio-
economic history using the Ayintab derdest register, numbered 493 as
an example.
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HccaenoBanue nepaecr-aeprepoB (KHUT perucTpoB) B
KavecTBe HCTOYHMKA: aHaau3 493-ro aepaecr-aedrepa
AJLBLIHTA02

IvmuHe Jpaoradn O310HII0

Annomayus: KHUTM pErucTpoB IOKas3bIBAIOT KTO pacropspkaeTcs
JOXOZAaMH OT THMapoB. KHHIM pErucTpoB, COJEpXKAIIHE BaXKHBIC
CBelleHH O TUMapHOH cucreMe OCMaHCKOH HMIIEpHH, AAIOT OOIIyIO
UHGOPMALIUIO O THIIAX TUMApPOB, MECTaX, MPUHOCIIINX THMAPHBIH JOXOX
U UX J0XO0JaX, BJIAAEIbLAaX TUMAPOB U MX MpOodheccHsx/KBaTnpUKaLUIX,
KOJIMYECTBE IPUHAUISKAIINX MM TEPPUTOPUH, Jarax Mepefayd BO
BIIQJICHHE THUMAapoB, U Jaxe coiepxar ux Qororpapuueckue naHHbBIE
COIJIACHO YCJIOBUSIM TOTO IepHoja. B 3TOil craThe caenaHa MOINBITKA
METO/IOJIOTMYECKOT0  MCCIIEA0BAaHUS HAYYHOTO M3y4YCHHs JepAeCT-
neTepoB Kak MCTOPUYECKOrO HCTOYHHMKA II0 THMApHOIl cucTeMe U
COLIMAJIEHO-)KOHOMHYECKOMY ~ pa3BUTHIO OCMaHCKOH HMIepUH Ha
npuMepe KHATH PErucTpoB AiibiHTaba 3a HoMepoM 493.

Knrouesvie Cnosa: OcmaHcKasi UMIeEpuUsi, THMapHas CHCTEMa, JCpPHACCT-
nedrepbl, AHTEI.
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Hazai, Gyorgy (2008). Die altanatolisch-turkische
Ubersetzung des Tazkaratu’l-Awliya von Fariduddm ‘Agar
1. Band: Text, 2. Band: Faksimiles, Berlin: Klaus
Schwarz Verlag. 403 + VII+337 s.

Pasa Yavuzarslan'

fran edebiyatinin XIII. yiizyilda 6nde gelen sair ve mutasavviflarindan
Feridiiddin-i Attar (6. H.618/1221)'in kaleme aldigi tek mensur eseri olan
Tezkireti’l-Evliya’, Anadolu sahasinda ¢ok begenilmis ve pek cok terciimesi
yapilmistir. Ferididdin-i Attar'in Tezkireti’l-Evliya’st daha yazildigi devirden
itibaren Turk tasavvuf cevrelerinde, 6zellikle Anadolu’da ¢ok sevilen ve tutu-
lan bir elkitabi haline gelmistir. O kadar ki erken dénemlerde Ttirkceye cevri-
len ve pek ¢ok yazmasi bulunan bu eserin, XIII. yizyildan sonra yazilmig
olan menéakibnédmelere de buyik bir etkisi olmustur. Bu eserdeki bazi
menkabeler Anadolu sahasinda yazilmis menakibnamelerde uyarlama sure-
tiyle kullanilmis ve bu eserden pek cok motif aktarilmistir (Ocak 1992: 83).
Ahmet Yagar Ocak (1992) Tezkireti’l-Evliya’daki motifleri Anadolu sahasin-
da vazilan sinni menakibnamelerdeki (Mendkib-1 Sipahsalar, Mendkibu’l-
Arifin, Keramdt-1 Ahi Evran, Mendkib-1 Mahmud Pasa, Mendkib-1 Ibrahim-i
Giilseni, Mendkib-1 Esrefzade, Mendakib-1 Kemal-i Ummi’deki) motiflerle
gayri sinni menakibnamelerdeki (Mendkib-1 Kudsiyye, Mendkib-1 Haci
Bektag-1 Veli, Mendkib-1 Hacim Sultan, Vildyetname-i Abdal Musa, Mendkib-1
Kaygusuz Baba, Vilayetname-i Seyyid Ali Sultan, Vildyetndme-i Sultan
Sucauddin, Vildyetndme-i Otman Baba’daki) motiflerle karsilagtirarak tablo-
lar halinde vermistir (Ocak 1992: 85-86 tablo: 12-13). Turk kdltir tarihi
acisindan bu denli 6neme sahip olan Tezkiretti’l-Evliya tercimelerinin Tirki-
ye ve yurt diginda bulunan kiitiphanelerdeki niishalarinin tespit edilip bugii-
ne kadar bilimsel bir tenkitli metninin yapilmamasi esef vericidir.

Tezkireti’l-Evliva Anadolu Tirkcesine tercime edildigi gibi XV. yizyilda
Dogu Tirkegesine de terciime edilmistir. Dogu Turkgesine terciime edilen
Tezkirett’I-Evliyanin biri Uygur harfli olup, Paris Bibliotheque Nationale,

”" Dog. Dr., Ankara Universitesi, Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati Bolimi/ANKARA
yarslan@humanity.ankara.edu.tr
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Suppl. Turc 190’da kayithdir ve H. 840/ M. 1436-1437 tarihinde, Herti
(Herat)’de EbtG Malik Bahsi tarafindan istinsah edilmistir. Digeri ise, Arap
harfli olup, Istanbul Siilleymaniye Kiitiphanesi, Fatih No. 2448'de kayitlidir
ve H. 20 Receb 917/ M. 13 Ekim 1511’de Misir’da Nareddin Ali b. Kigkine
Seyyid Ali et- Talikani tarafindan istinsah edilmistir.

Feridiiddin-i Attar'in Tezkireti’l-Evliya adl eserinin Anadolu sahasinda yapi-
lan terciimelerinden tarihi bilinen en eski niishasi, Macar Bilimler Akademisi
Kitiiphanesinde bulunmaktadir. Macar Bilimler Akademisi Kiitiiphanesinde
Daniel Szilagyi'nin Istanbul sahaflarindan topladigi cok énemli Tiirkce yazma
koleksiyonu mevcuttur. Macar Bilimler Akademisi Kuttiphanesindeki Turkge
yazmalar koleksiyonunun katalogu, Prof. Dr. Ismail Parlatir ve Prof. Dr.
Gyérgy Hazai tarafindan hem Ingilizce hem de Tiirkce olarak iki ayri kitap
halinde yayimlanmigtir. Gergekten Macar Bilimler Akademisi Kiittiphanesin-
de Turk dilinin 6zellikle Eski Anadolu Tirkgesinin ¢ok 6énemli kaynaklarinin
en eski ve en glzel 6rnekleri bulunmaktadir. Bunlardan biri Ferec ba’d es-
sidde olup, cok degerli iki tiirkolog Gyorgy Hazai ve Andreas Tietze tarafin-
dan 2006 yilinda 1. cilt metin 2. cilt eserin faksimilesi olmak (izere Alman-
ya’da yayimlanmistir.

Eski Anadolu Tirkeesi ve tasavvuf edebiyati icin bir baska 6nemli kaynak
olan Tezkireti’l-Evliya’nin yazma nushasinin Macar Bilimler Akademisi
Kitiphanesinde bulundugu, Tirkoloji alemine ilkin Jézsef Thary tarafin-
dan “XIV. yizyilin sonuna kadar Tirk dil anitlar1” adli yazisiyla duyurul-
mustur. Bu nishanin, Turk diline terciime edilen Tezkiretii’l-Evliya yazma-
lar1 arasinda en eski tarihli oldugunu, 1966 yilinda yapilan XI. Ttrk Dil
Kurultayi’'nda L. Rasonyi “Feridiiddin Attar Tezkeret til- Evliyasinin Buda-
peste Yazmas1” adli bildirisiyle ortaya koymustur. Iranli sair ve mutasavuif
Ferididdin Attar'in Tezkireti’l-Evliya’sinin Turk diline terctimeleri hakkin-
da, Turkolojideki ilk yayin Fransiz Tiirkolog Pavet de Courteille’nin
Tezkereh-i Evlia Le Mémorial des Saints Traduit Sur le Manuscrit Quigour
de la Bibliotheque Nationale, Paris, Imprimerie Nationale 1889 (M DCCC
LXXXIX) adli eseridir. P. Courteille Uygur harfleriyle Dogu Turkcesine
tercime edilen Tezkireti’l-Evliya’yt Fransizcaya tercime etmis ve Uygur
harfli tipkibasimiyla iki biyuk cilt halinde nefis bir sekilde yayimlamustir.
Bu nisha tizerinde daha sonra Verdi Kankilig (1972) tarafindan doktora
calismasi yapilmistir.

Anadolu sahasinda ise, yaptigimiz arastirmalara gore gerek Turkiye deki
gerekse yurtdisindaki kiitiphanelerde ylzi agkin Tezkireti’l-Evliya tercime-
sinin niishalart bulunmaktadir. Bu niishalardan bazilarinin mutercimleri belli
olmakla birlikte cogu anonimdir.® Tezkiretii’l-Evliya'min Anadolu sahasinda
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tercime edilen en eski niishalarindan biri, Topkap1 Saray1 Miizesi Kiitipha-
nesi K. 1004’te kayitl olup dil 6zellikleri bakimindan diger tercime ve niisha-
lardan 6nemli farkhliklar icermekle birlikte icerigi aynidir. Bu nisha Orhan
Yavuz tarafindan 1986 yilinda doktora tezi olarak calisilmis ve daha sonra
ilkin 1988 yilinda Kilttir ve Turizm Bakanligi yayinlar arasinda, ikinci kez de
Konya’da 2006 yilinda yayimlanmistir. Tezkiretti’I-Evliya nin baska niishalari
tizerinde de bilimsel calismalar yapilmistir®. Onder Oz (1992), Ozlem Demirel
(2005) ve Harun Aydin (2005)’1n Gizerinde yiiksek lisans tezi yaptiklari niisha
Milli Kitiiphane MFA (a) 4983’te kayith bulunan mikro-filmdir. Onder Oz'tin
verdi@i bilgive gore bu mikro-film Selahattin Tansel'in 6zel kittiphanesinde
bulunan bir yazmadan vapilmstr (Oz 1992: 4). Ayni boélimii (1a/01-
104a/14) yiiksek lisans tezi olarak calisan Ozlem Demirel’de ise bu niishanin
Ankara- Milli Kiitiphane A-4983'te kayitl oldugu belirtimektedir, Ozlem
Demirel niishanin mikro-film oldugundan bahsetmez (Demirel 2005: XIII).
Ovysa her iki tezin de dayandigi metin ayni olup, Onder Oz'tin belirttigi gibi,
bu nasha Milli Kiitiphane’de mikro-film olarak bulunmaktadir. Yazinin so-
nunda Tezkiretti’l-Evliya’nin gerek Dogu Tirkgesine gerekse Bat1 Tiirkcesine
yapilan kimi terciime ve nishalarinin benzer ve farkhi yonlerini géstermek
icin kargilagtirmali olarak 6rnek metinler verilecektir.

G. Hazai, Tezkireti’l-Evliya’min dizglin ve aslina uygun metnini olusturmak
icin Budapeste nuishasi harig, i¢ niishadan faydalanmistir. Bunlardan birinci-
si Istanbul Universitesi Kiitiiphanesinde (Edebiyat Kiitiphanesi No. 937)
kayitl olan nishadir, ikincisi Nuruosmaniye Kutiiphanesi No. 2299 kayitlt
olan niisha ve tciinciisit Misir’'da Kahire Universitesi Kiitiiphanesi No. Ms.
7022 T kayith niishadir. Istanbul Universitesi Kiitiphanesinde bulunan niis-
hanin istinsah tarihi H. 934 (1527), Nuruosmaniye Kitiiphanesinde bulunan
niishanin istinsah tarihi belli degil, Kahire Universitesi Kiitiiphanesindeki
yazma nushanin tarihi ise H. 832 (1429) olup, [sa b. Nasth tarafindan
Edrene (Edirne) sehrinde istinsah edilmistir (Birnbaum1997: 85).

G. Hazai metni kurarken kullandigi 6zel isaretlerin ne anlama geldiklerini
acikladiktan sonra, kullandi@i transkripsiyon sistemi hakkinda bilgi vermistir.
G. Hazai Arap harfli metinde t¢ noktali kef (1) harfinin karsiigi olarak

transkribe edilen /k/, /g/, /n/, seslerini géstermek icin bu Latin harflerinin
Uistline Ui¢ nokta koyarak bir nevi transliterasyon alfabesi kullanmistir. Bunun
gibi tenvinli okunmasi gereken kelimelerdeki /n/ sesini géstermek icin /f/
harfini kullanmis, ta-i marbita diye adlandirilan /t/ sesini gostermek icin alti
cift noktali (t) harfini kullanmugtir. Telaffuzda uzun olup, yazimda gosterilme-
yen uzun /a/ sesi icin alti cizgili /a/ harfi: (Ibrahim, varanlari vb.). Telaffuzda
uzun olup yazimda gosterilmeyen uzun /i/ ve /i/ sesleri icin de alti ¢izgili /i/ ve
N/ harflerini kullanmustir: (sifilik, zariik vb.) G. Hazai tarafindan kullanilan
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bu transkripsiyon sistemi Tirkiye Turkolojisinde pek alisilmamis bir sistem
olup, yazma eserdeki imlanin okunusa birebir yansitilmasidir.

G. Hazai Tuirkge ve Farsca kelimelerin transkripsivonunda da metindeki yazima
bagl kalarak, farkl imlalarda okumustur: Uc gisive mesavi eylemek kayurmaz
Ms. 19.a/8 climlesinde ti¢ ‘3’ stzind, /¢/ harfiyle transkribe etmistir. Ayni parag-
rafta Arap harflerivle (<) isaretiyle yazilan “Uclnci” sozi ise /¢/ harfiyle
transkribe edilmistir: Uganci: ‘émre dgoymaz. Bolsadi dinyadan (12) hic
gitmeyedi. Ms. 191.a /11-12.; E er, seniiy diikeli giicleriiy gétiirdiim, ve elli
yildan berti sentiy (2) eviipde ac ve-eger ok zahmetiine katlandum Ms. 20a/1-2.

Bunun gibi Eski Anadolu Ttirkcesinde genellikle Arap harfleriyle (») isaretiyle
gosterilen /+Up/ gerindiumu da metne bagl kalinarak, /+Ub/ biciminde
transkribe edilmistir: Ve bizler hayvan gibi gendii nefstimtiz (2) mesgul-ligina
kalub-dururuz. Ms. 38b.

G. Hazai'nin yayimladigi Tezkireti’I-Evliya'nin transkripsiyonunda dikkati
ceken bir baska nokta ise, Tirk diline Arapca ve Farsgadan giren kelimelerin
isim ¢ekim ekleriyle genisletilmis bicimlerinde koklerin ve eklerin Eski Anado-
lu Turkgesi sahasinda yayimlanan metinlerdeki okunustan farkli olusudur.
Buglin Turkiye Tirkcesinde Arapcadan Turkgeye gecen fi‘at kelimesine
getirilen ekler ince siradan oldugu icin, Turkiye Ttirkologlar tarafindan tarihi
metinlerde de ekler bugtinkli imladan yola cikilarak ince okunmaktadir. G.
Hazai 7 ‘at kelimesine getirilen ekleri son linlliye bagh olarak kalin siradan
okumaktadir: # ‘at +umi (17a/3), fa‘at +wmna (17a/4)°. Bu konu Tiirkoloji
sahasinda kimi Turk aragtirmacilar tarafindan ek-kok uyumsuzlugu olarak
gorilmus, Batih ve bazi Turk arastirmacilar tarafindan ise bu tir ornekler
Tiirk dilinin ses yapisina uydurularak okunmustur®. G. Hazai de metinde bu
tir 6rnekleri, kelimenin son sesinde yer alan tinlliye gére okumustur:

“sefa‘at+umuz (20a/7); ‘acizdur (20/ad); ‘aim+Ilar (20b/1); hal+1 (20b/6);
hadd+a (20b/9); hafta+da (21a/2); pal+ina (21b/11); peygambar+dan
(22b/2); layikdur (22b/6); kavm+1 (22b/8); kavum+lar (24a/6); vakt+idur
(24b/10); mukaddam-lar-idi (28a/15); mesgul+higina (28b/2); zahid+irak
(28b/5); cema‘at+a (29b/8).

G. Hazai yukarida verdigimiz 6rneklerde goriildiigl tizere Arapca ve Farsca-
dan Turk diline gecen bazi kelimeleri Tiirkgenin ses yapisina uydurarak
transkripsivon yapmustir:  peygambar+dan (22b/2); layikdur (22b/6);
zahid+1rak (28b/5); ‘aim+lar (20b/1); hafta+da (21a/2).

G. Hazai'nin yayimladigi Tezkiretii’l-Evliya cok basarili bir metin yayini olmakla
birlikte, gozden kacan bazi hususlarin bulunduguna da dikkat cekmek istiyorum.
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. 2b/14 bu mesayihlertiy bir nicesi ma ‘rifet ehli-duir, ve bir nicesi mufabbet
ehli-dtir, ve bir nicesi (15) (mu ‘) amelet ehli-dir, ve bir nicesi tevhid ehli-
dtir, ve bir nicesi gifatsuzdur, ve (3a/1) saf eylemegine yaramaz. Eger
bunlart bir bir serh étseyidiim, yavlak séz mutavvel olurdi. ibaresinde yer
alan “ ve saf eylemegine” sozii “vasf eylemegine” ‘sifatlarin1 saymak, tarif
etmek’ seklinde okunmalidir.

. 3b/2 Velikin bir gtin bir meclis (3) icinde beni apariduy. Ve bir veli
bentim velilertimden andan geceridi. Beni (4) 6gdiguyi ol veli isitdi. iba-
resinde yer alan “anaridun” (3b/3) sézti 3b/4’teki Ggdtgtini stziine paralel
olarak ogeridiiy (L\B4®) biciminde okunmalidir. Clinkt “égdiigtini” (3b/4)

s6zli, 3b/3’teki geridiiy sdziine gondermede bulunmaktadir.

. 32a/13 Ve kacan kim [[Hasan]] [Haccac] 6lum désegine disdi, haleti
nez ‘inde eydiirdi: ibaresinde yer alan faleti nez ‘inde (32a/13) sdzi halet-
i nez ‘inde Farsca tamlama biciminde okunmalidir.

. 32b/11 Ve Hasan Tangridan (12) sunuy gibi korkaridi sanasiz kim cella
ile(yi)nde dururdi. ibaresinde yer alan sanasiz sozii Turkge oldugundan
uzun Unlisiz sanasiz biciminde okunmalidir.

. 37a/4 Naki-dur (5) kim Hasan bir glin Dicle rmagina abdest almaga var-
di, bir kara yuzlii (6) gisi gordi kim bir ‘avretile oturur, ve éyinde bir
kiraba komus, iceridi. Hasanuy (7) 6ginde(n) gecdi kim eger bu kara stci
icmese, benden vegidi-dedi. Ve (8) Hasanuy ‘adeti ohdi kim hic
kimseneyi gendiiden alu gérmezdi. ibaresinde yer alan alu ‘aciz; asagi,
geri, deg@ersiz; ahmak, aptal, sersem” kelimesi, her ne kadar faksimilede
(u) biciminde yazilmigsa da, Turk dilinde alu ‘Gstiin’ anlaminda bir s6z
bulunmamaktadir. Bu sebeple bu kelime ulu bigiminde okunmalidir.
Cunkli metnin devaminda Hasan’'in kendisini Ustin gbrmesinden s6z
edilmektedir:

37a/12 Ya Hasan, bu ‘avret bentim anamdur, ve bu éyimiizde duran
sudur. Ben (13) seni sinaridum, géreyim, gézliimisin, ya gozstizmisin?-
dediim. Pes Hasan vardi, (14) ol kara-nuy elige ve ayagina disdi, ve 6z
diledi. Ve eyitdi: nitekim bu iki (15) gisiy(i) sudan kurtarduy, beni da/n
yavuz gtimandan kurtarduy-dedi. Ve Hasan 37b/1 tevbe kildi kim ayruk
hic mahlukdan gendézini yég gérmeye.

. 38b/2 Nakl-dur kim bir gin Hasan katina bir ‘Arabi (3) geldi. ibaresinde
gecen ‘Arabikelimesi A ‘rabsbiciminde transkribe edilmelidir.

. Ms.19b/1 Ve eydur: Tangri varligar ol (2) gisivi kim dinyanuy anuy
katinda kaderi yokdur. ibaresinde her ne kadar kadri kelimesi, kaderi sek-
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linde harekelenmisse de, kader kelimesi ‘deger’ anlaminda olmadigindan,
bu kelimenin kadri ‘de@eri’ biciminde okunmasi gerekir.

8. Ms.24a/6 Nakil-dur kim Malik bir giin namaz icindeyiken, (7) gopli et
arzuladi. Ol gtin sabr eyledi. Yarindast yine nefsi takaza (8) eyledi. Durdi,
basci dtik(k)amina vardi, bir iki paca aldi, yepine koydi. (9) Ve basci
‘acebe kaldi, bir sagirdni ardinca vérbidi: ibaresinde yer alan sagirdni ke-
limesi, Cagatay Turkgesinin morfolojik 6zelliklerine gore sagird+ni (sagird
‘6@renci’ +ni ‘belirtme durumu’) biciminde okunmus, oysa Eski Anadolu
Tuirkgesi metinlerinde isim kok ve govdelerine belirtme durumu eki /+nl/
biciminde eklenmez. Buna gére kelime metindeki diger climleleri de dik-
kate alarak sagirdini ‘G@rencisini’ biciminde okunmalidir.

G. Hazai tarafindan yayimlanan Tezkirett’l-Evliya tercimesi dil 6zellikleri
acisindan oldukca degerli bir yazmadir. Metinde Eski Anadolu Ttrkgesinin
morfolojik yapisina dair pek cok arkaik sekiller bulunmaktadir. H. 741
/1340-1341 tarihinde istinsah edilen bu niishada, Eski Anadolu Ttirkgesi
metinlerinde pek karsilasmadigimiz —acak/-ecek morfeminin bitimli fiil olarak
gelecek zaman kategorisinde kullanildigini gériiyoruz:

“(1) Cin-ki dikelimiiz soy uct usbu sine girecegiiz, diinyada nectin
guilevtiz? (Ms. 33.b).

G. Hazai tarafindan son derece dikkatli bir bicimde transkribe edilerek Ttir-
kologlarin hizmetine sunulan Tezkiretii’l-Evliya tercimesinin gramatikal dizi-
nin de yapilmasi sonucunda, Tarihi Ttrkiye Ttrkcesi Sézliigii'ne cok énemli
veriler saglayacad stiphesizdir.

Tezkiretii’l-Evliya terciimelerinden ve niishalarindan 6rnek metinler:
G. Hazai’nin Kurdugu Metin [Macar Bilimler Akademisi Kiittiph. Nishast,

Nuruosmanive Niishasi, Kahire Universitesi Niishast ve Istanbul Universitesi
Kiitiiphanesi Niishasi]

7.B. (1) Nakl-dur kim Mansur-1 <Ammar> ikinci halifa-1di. Bir géce vezirine
buyurdi: Ca fer-i (2) Sadik getir, 6ldireyim-dédi. Vezir cok cahd eyledi ve
eyitdi: Sol gisi (3) kim bir bugakda oturmisdur, ve “uzlet ihtiyar kilmisdur, ve
gendo6zin dinyadan (4) cekib ibadete meggul-dur , halifaya ziyani yokdur.
Ani gettirtip 6ldirmek (5) iginde ne fa'ide vardur?- dédi. Halifa vezir s6zin
isitmedi, Ca fer-i (6) Sadik getiirmege kul-lar vérbidi. Ve haseki-lerine ismar-
ladi: kacan ol gelicek (7) ben tacimi basumdan getiirem, solok sa‘at basint
kestin! — dédi. Cunki (8) Sadiki gettirdiler, Mansar am gordiigi sa‘at
tahtindan asaga indi (9) ve karsu vardi, Sadikuy elin aldi, nehalisi Gstine
gectirdi, ve gendozi (10) karsusina dizin ¢cokib edebile oturdi. Ve bu duran
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haseki-ler ve vezir- (11)-ler hep ‘aceblediler. Pes Sadik eyitdi: Bende ne
hacetiin vardur kim (12) beni okidun? Ve ben Calabum ta‘atina mesgul olub-
dururvan, kerem eylegil, (13) ayruk beni tsendirmegil!- dédi. Solok sa‘at
halifa destur vérdi, (14) yiz dirli agirlmaklarila ve hil‘ atlarila gérii gonderdi.
Ve ol gidicek halifa’yt (15) ditremek dutdi, ve ‘akli sasdi, yére di(s)di,
“aklisuz’ yatdi. (Hazai 2008: 28).

Milli Kuttiphane MFA (A) 4983

5a/16 (1) Nakildiir kim Mansur ikinci halife idi bir gice vezirine buyurd:
Ca‘fer-i Sadiki getiir, éldiireyin didi. (17) Vezir cok cehd eyledi ve eyitdi: sol
kisi kim bir bucakda oturmisdur ve uzlet ihtiyar kilmisdur [Sb-1] ve kendiizi
diinyadan el cekiib ‘ibadete mesguldiir, halifeye hic ziyani yokdur. Ani
getiirtip 6ldiirmekden (2) ne fayide vardur?- didi. Halife vezir sézin isitmedi
Ca‘fer-i Sadiki getiirdi ve hasekilerine (3) ismarladi kagan ol gelicek (7) ben
Gskifiim basumdan gétirem, solok sa‘at basini kestiy didi. (4) glinkim Sadiki
getiirdiler Mansur ani gordiigi sa‘at tahtindan asaga indi, ve karsu vard.
Sadikuny (5) elin aldi, nihalisi Gistine gegtirdi ve kendusi karsusina dizin ¢okdi,
edebile oturdi ve bu (6) duran hasekiler ve vezirler hep ‘aceblediler. Pes
Sadik eyitdi: bende ne hacetiiy vardur (7) kim beni okidun ve ben Calabum
ta‘atina mesgul olup dururvan, kerem eylegil, ayruk beni tisendiir- (8)-megil
didi: solok sa‘at halife destir verdi yiiz diirlii agirlamaklarla ve hilatlerle
gonderdi (9) ve ol gidicek halifeyi (15) ditremek dutdi ve ‘akli sesdi® yire
dugdi “akilsuz yatdi (Demirel 2005: 9-10).

Topkapt Saray1 Miizesi Ktph. K. 1004

Habardur kim 6) Mansir, Rasul Hazreti'nden sonra ikinci halife-y-idi. Bir gice
vezirini viribidi 7) ki “Var, tiz Ca‘fer-i Sadik’1 getiir éldiireyin.” Veziri ¢ok
soyledi kim: “ Ol bir gugsede 8) oturmisdur, halk ‘ibadet eyler, diinya mulkin-
den elin ¢ekmisdiir, 9) kimse andan incinmez. Ani getiiriip 6ldiirmekden ne
fayide ola? didi. 10) Halifa eslemedi “elbette getiir” didi. Vezir vardi, Sadik’1
kigird1. Vezir gidicek 11) kullarina ismarladi kim: “Kacan vezir Sadik’1 getiire,
icerti giricek ben diilbendim 12) gétiricek siz anuy bagin kestiy.” Bu kullar:
“Olsun” didiler. Ciin vezir geldi 13) Sadik’1 getiirdi. Kapudan icerii giricek
Mansur ana karsu yugiirii geldi. Sadik’uy 14) ayagina disdi, elin 6plp sadra
gegclrdi; kendu iki dizi Gstine 15) ¢okdi, ditremek dutdi. Sadik’a eyitdi: “i
peygamber ziilalesi, benden ne diler-isen 5a/1) dilegil.” Sadik RDY- eyitdi:
“Dilerven ki halifa beni ayruk anmaya, unida 2) ben Hak Ta‘ala ‘ibadetine
mesgul olam.” Halifa, Sadik’a ‘izzet kilup 3) génderdi; heman sa‘at ditredi,
désege diisdi, bi-hoz oldi, yatdi. (Yavuz 2006: 336).
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Uygur ve Arap Harfli Dogu Turkgesi Tezkirett’l-Evliya Nushalari
[Bibliothéque Nationale, Suppl. Turc., No 190 ve Istanbul Stileymaniye Kii-
ttiphanesi Fatih 2848 ntishasi]

Nakl-dur kim: mansur halife bir kice veziri-ga aytti kim: bargil! (4) ca‘fer-i
sadik-ni kilttirgil! Ani élttireyin! didi. Vezir aytt: ya halife! ca‘fer-i sadik bir
gusede olturup (5) ta‘at-ka mesgul durur. Dagi padsahlig-din, bek-lik-din,
memleket tilemek-din kigip turur, sin ani1 (6) 6lttirmegil! dip, kop derhast kild:
irse, mansur halife veziri-ga bihad agiglandi. vezir ca‘fer-i sadik-n1 (7)
kiltiirgeli bardi irse, halife 6z kul-lar-ga aytt kim: ca‘fer-i sadik kilgec min
bagimdin boérkimni kotergeg, (8) siz barcangiz ca’fer-i sadikk-ni kilic bile
capkay-siz! dip, s6z tutturdi. hemin kim ca‘fer-i sadik radiya’l-lahu ‘anhu (9)
kildi irse, derhal halife ayag yalang tahtindin tiisiip ca‘fer-i sadik-ka selam
kilip, ilgini ayagin1 6plp, (10) 6z tahti tize olturup, 6zi taht-ning ileyinde iki
tizi bile yiikiinip olturdi. dag1 kép (11) “6zrler kold1. halifening veziri kul-lar
ol igni kériip hayran boldi-lar. ol zaman halife (12) aytt: ya emire’l-mii’minin!
ne haceting bar mindin tilegil! dip. ca‘fer-i sadik aytti. hacetim ol durur kim
mini (13) dag indetmegey-sin. <U13=75a> koygay-sin kim feragat-1
kongl bile ta‘at-ka mesgul bolup dayim tingri ta‘ala-ga (14) kulluk kilgay-
min, dip. ol zaman halife icazet birdi. ca‘fer-i sadik bard: irse, halifeni titreme
tutup (15) bihus bolup yikildi. (Sertkaya 1999: 224-225).

Aciklamalar

2 Feridiiddin-i Attar'in Tezkireti’l-Evliya’sinin Farsca tenkitli metninin Ingilizceye terctimesi

1905 yilinda Reynold A. Nicholson tarafmda_n vapilmustir. Tezkiretti’l-Evliya'nin en dogru ve
en iyi Farsca tenkitli metnini ise Muhammed Isti’lami (H.1345) Tahran’da yayimlamistir.
Agah Sirm Levend Tezkiretii’l-Evliyd'nin Uygur harfleriyle iki Arap harfleriyle bir Cagatayca
tercimesi ile Anadolu Turkgesine terciime edilmis 7 ntshast hakkinda bilgi verir (Levend
1988: 439-440).

4 Onder Oz (1992) Degisik bir Tezkiretii'l-Evliva Metni (Inceleme-Metin-Dizin), Ozlem Demirel
(2005) Tezkiretu’I-Evliya Terciimesi Giris-Metin-Dizin (la-104a), Harun Aydin (2005)
Tezkiretu'l-Evliya terctimesi (giris-metin-disizin)103b-207a [Tezkiretii'l-evliya], Mustafa Kugu
(2006) Teziretii’l-Evliya (Girig-Metin-Indeks) (Dogu Tiirkgesi).

5 ta‘at+umi (17a/3), ta‘at+ina (17a/4) biciminde transkribe edilen kelimeler # ‘at+uni ve
1 ‘at+1na bigiminde duzeltilmelidir.

Bu konuda daha genis bilgi igin P. Yavuzarslan (2009), “Tarihi Ttirk Lehgelerinde Arapca
Ve Farsca Alintilarin Cekiminde Sinharmonik Kurallar (Unli Uyumlar)”, IV. Uluslararast
Buytik Tirk Dili Kurultay: Bildirileri, Akmescit (Kirim): Bilkent Universitesi.

7b/15 ¢ aklisuz bigiminde transkribe edilen kelime “ akilsuz olarak okunmalidir.

5b-15 ‘ak/isesdi bigiminde transkripsiyon edilen deyim ¢ ali sasdi olarak okunmalidir.
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® Bu kaynak daha oénce vayimlanan Tirk Halk Inanglarinda ve Edebiyatinda Evliya

Menkabeleri, KTB, Ankara, 1984 baskili eserin isminin degistirilmis bicimi olup, dis kapak
haric igerikleri aynidir.
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SoCiAl LA ... Autumn, vol.55; pp.165-192

20. Yiizyilin Basinda Kazak Aydinlanmasinda “Kadin” Temasi...........
........................................................................ Yaz, s. 54; sh. 211-230 / Emin Ozdemir
The Theme of Woman in the Kazakh Enlightenment at the Beginning of the
Twentieth Century............c.cccooceeoeeeeeeeeeereeeeern Summer, vol.54; pp.211-230

Almanya’daki Tirk Gé¢cmenlerin Sosyal Entegrasyonunun Kusaklar
Aras1 Karsilastirmasi: Kiiltiirlesme.....................cc.ccoooooooiiiiiiii,
........................................................................... Glz, s. 55; sh. 103-134 / Birsen Sahin
Intergenerational Comparison of the Social Integration of Turkish Immigrants
in Germany: Acculturation ..o, Autumn, vol.55; pp.103-134

Altay Tirkcesindeki —atan Ekinin Goériiniis-Zamansal ve Kiplik Anlamlan
............................................................................... Giliz, s. 55; sh. 71-92 / Eytip Bacanh
Aspectotemporal and Modal Meanings of the Altay Suffix —atan ....................
.................................................................................................... Autumn, vol.55; pp.71-92

Azerbaycan’da Bir Ulusal Kimlik Meselesi Olarak Alfabe Degisiklikleri.
............................................................................. Yaz, s. 54; sh. 139-160 / Ayca Ergun

Script Changes as an Issue of National Identity in Azerbaijan .............................
............................................................................................ Summer, vol.54; pp.139-160

Bati1 Avrupa’da Uygulanan Dil Politikalar1i Kapsaminda Tiirkce
("){;retiminin Degerlendirilmesi ... Yaz, s. 54; sh. 221-242 / Kutlay Yagmur
An Evaluation of Turkish Language Teaching within the Context of Western
European Language Policies ... Summer, vol.54; pp.221-242

Bibliyometrik Ozellikleri Agisindan bilig’in Degerlendirilmesi ...........
........................... Gliz, s. 55; sh. 01-20 / Umut Al — Irem Soydal — Haydar Yalgin
An Evaluation of the Bibliometric Features of bilig ... Autumn, vol.55; pp.01-20
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Cagdas Uygur islam Diisiincesinin Onderi Abdulkadir Damolla..........
............................................................ Bahar, s. 53; sh. 167-182 / Nurahmet Kurban
Abdulkadir Damolla: The Leader of Modern Uyghur Islamic Thought ..............
................................................................................................ Spring, vol.53; pp.167-182

Derleme Sozliigii'nde Kahramanmaras Kelimelerinin Dagilimi ve
Ses Bilgisi Ozellikleri .................... Yaz, s. 54; sh. 115-138 / Mevliit Erdem
Variations of Kahramanmaras Dialectical Data in Derleme Sézlug
(Compilation of Turkish Words) and Their Phonological Propetrties...............
............................................................................................ Summer, vol.54; pp.115-138

Divan Siirinde Tiirkce Kaygisi ... Yaz, s. 54; sh. 255-267 / Semih Tezcan
Concerns with Turkish in Divan Poetry ................ Summer, vol.54; pp.255-267

Erken Donem Anadolu-Tirk Kenti Anadolu Selcuklu Kenti ve
Mekéansal égeleri ................................... Giiz, s. 55; sh. 193-220 / Koray Ozcan
Early Anatolian-Turkish Town Anatolian Seljuk Town and its Spatial
Elements .............coccoooooeiieeeeeoeeeeeeeeeeeeee Autumn, vol.55; pp.193-220

Eski Tiirk Kiiltiiriinde Renk Kavrama ...,
............................................................................ Yaz, s. 54; sh. 185-210 / Salim Kuctk
The Concept of Colour in Ancient Turkish Culture.Summer, vol.54; pp. 185-210

Fatma Alive Hanim and Historiography ...
..................................................................... Bahar, s. 53; sh. 139-166 / Cevdet Kirpik
Fatma Alive Hanimin TarihgiliGi ................ccccoooeea.... Spring, vol.53; pp.139-166

Folklor-ideoloji Baglaminda Sovyetler Birligi Donemi Folklor Politikalan
ve Bu Politikalarin Kirgiz Folkloruna Etkileri...........................c.ccccccccoocoo.....
....................................................................... Bahar, s. 53; sh. 219-232 / Nezir Temur
Soviet Folklore Politics Within the Context of Folklore-Ideology and the Ef-
fects of these Politics on Kirghiz Folklore................ Spring, vol.53; pp.219-232

Giresun’da Yasatilan Sacayagindan Gecme Geleneginde ‘Sacayagr’
ve ‘U¢’ Ne Anlatiyor?................. Kis, s. 52; sh. 181-194 / Kerime Ustiinova
What Says “Trivet” and “Three” in the Tradition of “Walking on Trivet”
which is Commemorated................ccccoccoocevvcerrcvrrennrn. Winter, vol. 52; pp. 181-194

Halaccanin Yitim ve Degisim Siirecine Tasarlama Kipleri Acisindan
Bir Baki§ .........c..ccooocooovoiniiniieieeen, Bahar, s. 53; sh. 67-88 / Sonel Bosnali
An Examination of the Change and Possible Extinction of the Khalaj Lan-
guage in Terms of Intentional Moods.............................. Spring, vol.53; pp.67-88
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Hatirlananlar ve Unutulanlar: islam Cografyasinda Modernlesme

ve Kadin Hareketleri........................... Bahar, s. 53; sh. 51-66 / Aksu Bora
Remembering and Forgetting: Modernization in Islamic Geography and
Women’s Movements...............cccccocoooeeoeoeeceeeeeeeeeen. Spring, vol.53; pp.51-66

i§e Baglhiha: Etkileyen Faktorler: imalat ve Hizmet Sektérlerinde
Karsilastirmali Bir Analiz ...
Bahar, s. 53; sh. 183-198 / Ayse Kuruiiziim — Sezgin Irmak — Emre Ipekgi Cetin
Job Involvement and Affecting Factors: A Comparative Analysis of
Manufacturing and Service Industries...................... Spring, vol.53; pp.183-198

Kirim Tatarlari’nda Mahalle KiiltiiriaGiiz, s. 55; sh. 93-102 / Nuri Kavak
Neighborhood Culture Among Crimean Tatars....... Autumn, vol.55; pp.93-102

Motivations of Facebook, You Tube and Similar Web Sites Users ....
.................... Yaz, s. 54; sh. 161-184 / Birol Giilnar — Sukrt Balci — Vedat Cakir
Facebook, You Tube ve Benzeri Web Sitesi Kullanicilarinin Motivasyonlari ...
............................................................................................ Summer, vol.54; pp.161-184

Organ Adlan Temelinde Kirgizistan Yer Adlarinda Olii Deyim Aktarmalan
ve Bunlarin Yer Adlarinda Kullanilislar: ...,
.................................................................... Bahar, s. 53; sh. 199-218 / Ibrahim Sahin
Metaphors in Kyrgyzstan Toponyms on the Basis of Microcosmonyms and
Their Usage in Place Names...............ccc.cccccoeovvunnan.. Spring, vol.53; pp.199-218

Osmanh iktidar Anlayis1 Cercevesinde SHir ...........cooorovocrrvvcnee
...................................... Bahar, s. 53; sh. 89-102 / Songtil Colak — Cennet Hilooglu
Poetry Within the Framework of Perceptions of Power in the Ottoman Empire..
................................................................................................... Spring, vol.53; pp.89-102

Osmanli Sahas: Tiirkce Sair Tezkirelerinin Sé6z Varhg Uzerine .........
....................................................................... Yaz, s. 54; sh. 93-114 / Mustafa Durmus
On The Vacobulary of Turkish Tazkiras in Ottoman Prose ...............ccccccoooo......
.............................................................................................. Summer, vol.54; pp.93-114

Ogretmenlerin ilkégretim Programindaki Yéntem Teknik Ol¢cme ve
Degerlendirme Konularina iligkin Egitim ihtiyaglarl ...................................
.................................................................... Bahar, s. 53; sh. 29-50 / Tuncay Akgadag
The Training Needs of Teachers Concerning Methods & Techniques and
Assessment & Evaluation in the Primary School Curriculum Technology-
Aided INStrUCHON ..........cccvvviiiieeeecciiiiiiieeeeeec Spring, vol.53; pp.29-50
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Orgiitlerde is Tatmini ve isgoren Performans: iliskisi: Tiirkive ve
Kazakistan Karsilastirmasa ......... Yaz, s. 54; sh. 243-264 / Irfan Yazicioglu
The Relationship between Job Satisfaction and Employee Performance: A
Comparison between Turkey and Kazakhistan..Summer, vol.54; pp.243-264

Perception of Homeland among Crimean Tatars: Cases from Kazakhstan,
Uzbekistan and Crimea ...
.................................. Yaz, s. 54; sh. 21-46 / Aysegtil Aydingiin — Erdogan Yilmaz
Kinm, Ozbekistan ve Kazakistan’daki Kirim Tatarlari’'nda Anavatan Algisi .......
................................................................................................. Summer, vol.54; pp.21-46

Peyami Safa’nin “Fatih-Harbiye” Adl1 Romaninda Simgesel Degerler
......................................................... Gliz, s. 55; sh. 147-164 / Veysel Sahin
Symbolic Values in Peyami Safa’s Novel, “Fatih-Harbiye” ..............cc.ccccccco.......
............................................................................................... Autumn, vol.55; pp.147-164

Sakk Mecmualannin Tarih Arastirmalarninda Kaynak Olarak Kullanilmas:
Uzerine Bir Deneme.......................... Bahar, s. 53; sh. 115-138 / Umit Ekin

An Attempt at Using Sakk Majmuas as a Source of History Studies.................
................................................................................................ Spring, vol.53; pp.115-138

Serbest Ticaret, Ekonomik Ozgiirliikler ve Refah.....................cco....
................................................................ Bahar, s. 53; sh. 01-28 / Mustafa Acar
Free Trade, Economic Freedoms and Prosperity.......Spring, vol.53; pp.01-28

Sessizligin Dili: Tiirk Isaret Diline Dair Gézlemler ............................
....................................................................... Yaz, s. 54; sh. 01-20 Sema Aslan Demir
The Language of Silence: Observations Concerning Turkish Sign Language ..
................................................................................................. Summer, vol.54; pp.01-20

Sibirya’daki Baz1 Tiirk Boylarinin Destanlarinda Halk Hekimligi
Uygulamalar ..., Gliz, s. 55; sh. 51-70 / Giilhan Atnur
The Applications of Folk Medicine in Some of the Epics of Turkic Tribes in
SIDEIIA ... Autumn, vol.55; pp.51-70

Siyasi Cografya Acisindan Siirlar ve Tarihi Siirec icinde Tiirkiye’de
Smur Kavrami ..., Kis, s. 52; sh. 79-104 / Osman Gumtiscl
Borders in Terms of Political Geography and Border Concept over Time in
TUIKEY ..o Winter, vol. 52; pp. 79-104

Some Critical Remarks on the “Aruz Rhythmical Poems” in Turkish
Minstrel Poetry........................ Kis, s. 52; sh. 129-146 / Metin Ozaraslan
Tiirk Halk / Asik Siirinde Aruzlu Tiirler Uzerine Bazi Dikkatler ..........................
................................................................................................... Winter, vol. 52; pp. 129-146
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Tanzimat Devri Seyhiilislamlarindan Mesrebzade Arif Efendi ve
Kadilik Kurumundaki istihdam Sorunu..................cooccooooviceoooicern.
Yaz, s. 54; sh. 47-74 / Yasemin Beyazit Mesrebzade Arif Efendi, a Seyhtdilis-
lam of the Tanzimat Period, and the Problem of Unemployment in the
Institution of the Qadi................coccoocooovvoeeeieee. Summer, vol.54; pp.47-74

The Kashkay People, Past and Present ...

............................................................ Bahar, s. 53; sh. 103-114 / Sohrab Dolatkhah
Gecmisten Guintimtize Kaskaylar....................c........... Spring, vol.53; pp.103-114

The Relationship between Islam and Globalization in Turkey in the
Post-1990 Period: The Case of MUSIAD ...
.................................................. Kis, s. 52; sh. 105-128 / Berrin Koyuncu Lorasdagi
1990 Sonrast Tiirkiye'de Islam ve Kiiresellesme Iliskisi: MUSIAD Ornegi........
................................................................................................... Winter, vol. 52; pp. 105-128

The Relationship between Leadership Behavior and Organizational
Commitment in Turkish Primary..................cccoccooooiiii,

............. JRRR—— v AR N WS Omay Cokluk - Kiirsad Yilmaz
Turk Ilkogretim Okullarinda Liderlik Davrariglart lle Orgtitsel Baghlik
Arasindaki IHSKi..............cco.coooovvimvineiniiniieeineseeeess Summer, vol.54; pp.75-92

The Return of Russia-Africa Relations ...
SRS Kis, s. 52; sh. 47-68 / Hakan Fidan — Bllent Aras
Rusya-Afrika Iliskilerinin Geri Dontst .............................. Winter, vol. 52; pp. 47-68

Tiirk Hikayeciliginin Prototipi Sayilabilecek Heft-Han’da Mekan ...
........................................................... Kis, s. 52; sh. 33-46 / Hiiseyin Dogramacioglu
Different Representations of the Setting in Heft-Han ... Winter, vol. 52; pp. 33-46

Tiirk Kiiltiiriinde Bahge.................................. e
..................................... Yaz, s. 54; sh. 243-253 / llkden Tazebay — Nevin Akpinar
The Garden in Turkish Culture ............................... Summer, vol.54; pp.243-253

Tiirkcenin Ag Ortamindaki Yazimi ve Bunun Ses Bilimsel Yapiyla
Baglantilary...................... Bahar, s. 53; sh. 233-256 / Muna Yiiceol Ozezen
Ortography of Turkish on Internet and Its Relations with Phonological Structure .
................................................................................................ Spring, vol.53; pp.233-256

Tiirkiye’'de i§ Yapma Ortamiin Girisimcilik ve Ekonomik ()zgiirlijkler
Acisindan Degerlendirilmesi ............. Gliz, s. 55; sh. 21-49 / H. Bahadir Akin
An Evaluation of Business Environment in Turkey From the Prespective of
Entrepreneurship and Economic Freedom................. Autumn, vol.55; pp.21-49

263



bilig, Kig / 2011, Say1 56

Tirkiye’nin Yeni Orta Dogu Yaklasim Kis, s. 52; sh. 147-180 / Nasuh Uslu
Turkey’s New Middle Eastern Approach................... Winter, vol. 52; pp. 147-180

Tiirkmenistan’da Bir Yagmur iyesi “Burkut Ata” ...
........................................................................ Kis, s. 52; sh. 69-78 / Ahmet Gokcimen
A Rain-Provider in Turkmenistan: “Burkut Ata” ........... Winter, vol. 52; pp. 69-78

Turkmenistan’da Nasrettin Hoca ve Timur Fikralary ...
............................................................. Gliz, s. 55; sh. 135-146 / Halil Ibrahim Sahin
Nasreddin Hodja and Timur Anecdotes in Turkmenistan ...............vveeeveeesvivee.
................................................................................................. Autumn, vol.55; pp.135-146

Ulusal/Etnik Kimliklerin Stratejik ingasn: Kuzey Kibns 6rne§i ............
............................ Kis, s. 52; sh. 01-32 / Serap Aslan Akfirat * Bengi Oner Ozkan
Strategic National/Ethnic Identity Constructions: The Northern Cyprus Case.
........................................................................................................ Winter, vol. 52; pp. 01-32

Vehicle-Related Expressions in Turkish Cypriot Dialect ...
..................................... Yaz, s. 54; sh. 231-242 / Ahmet Pehlivan — Necdet Osam
Kibris Ttirk Agzinda Tasitlar ile ligili S6z Varligit Summer, vol.54; pp.231-242

Yirminci Asra Girerken Rusya ve Ruslarin Tiirklere Yaklasimi ...........
........................................................................ Kis, s. 52; sh. 195-230 / Memet Yetiggin
Russia at the Beginning of the Twentieth Century and Russian Approaches to
ERE TUFKS ..., Winter, vol. 52; pp. 195-230

Yayin Degerlendirme: Aksan, Dogan (2009). Nazim Hikmet Siirinin
Giiciy, (Bir Siir Dili incelemesi). Ankara: BilGi ........oooooooooooooo
....................................................................... Gliz, s. 55; sh. 265-269 / Mehmet Aydin
REUVICW ... Autumn, vol.55; pp.265-269

Yayin Degerlendirme: Aktas, Serif (2009). Siir Tahlili (Teori-Uygulama).
Ankara.......... Yaz, s. 54; sh. 269-274 / S. Dilek Yalgin Celik
ReVIeW ..o Summer, vol.54; pp.269-274

Yayin Degerlendirme: Cem Behar (2008). Sakli Mecmua: Ali Uf-
ki’nin Bibliotheque Nationale de France’taki [Turc 292] Yazmasi.
istanbul ... Bahar, s. 53; sh. 261-263 / Mehmet Ugur Ekinci
REUICW ... Spring, vol.53; pp.261-263

Yayin Degerlendirme: Gyorgy Hazai, Andreas Tietze (2006). Ferec
ba‘d es-sidde (Ein friihosmanisches Geschichtenbuch). Berlin:
Klaus ..., Kis, s. 52; sh. 243-248 / Emine Yilmaz
ReUVICW ..., Winter, vol. 52; pp. 243-248
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Yayin Degerlendirme: Halil inalcik (2008). Tiirkive Tekstil Tarihi
Uzerine Aragtirmalar. Istanbul ......... Bahar, s. 53; sh. 257-260 / Nuri Aksu
REUICW ... Spring, vol.53; pp.257-260

Yayin Degerlendirme: Sultanzade, Viigar (2009). Turkish-Azerba-
ijani Dictionary of Interlingual Homonyms and Paronyms. LINCOM
Studies in Asian Linguistics ... Kis, s. 52; sh. 231-242 / Pasa Yavuzarslan
ROVICW ..ot Winter, vol. 52; pp. 231-242

Yayin Degerlendirme: Yalcin-Celik, S. Dilek (2005). Yeni Tarihsel-
cilik Kurami ve Tiurk Edebiyatinda Postmodern Tarih Romanlan
Ankara.................. Gliz, s. 55; sh. 271-275 / Murat Parlakpinar
ReVICW ... Autumn, vol.55; pp.271-275
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Acar, Mustafa.................cococoooiioeoeeeeeeee, Bahar, s. 53; sh. 01-28
Serbest Ticaret, Ekonomik Ozgiirliikler ve Refah
Free Trade, Economic Freedoms and Prosperity ....... Spring, vol.53; pp.01-28

Akcadag, Tuncay................ccoocoooveiveiceierenen. Bahar, s. 53; sh. 29-50
Ogretmenlerin lkégretim Programindaki Yéntem Teknik Olgme ve Degerlendirme
Konularmna Iliskin Egitim Ihtiyaclari

The Training Needs of Teachers Concerning Methods & Techniques and
Assessment & Evaluation in the Primary School Curriculum
Technology-Aided Instruction ..............ccccccoccovvvnvennnnn.. Spring, vol.53; pp.29-50

Akfirat, Serap Arslan ° Ozkan, Bengi Oner ... Kis, s. 52; sh. 01-32
Ulusal/Etnik Kimliklerin Stratejik Insast: Kuzey Kibris Ornegi

Strategic National/Ethnic Identity Constructions:

The Northern Cyprus Case...............coeeveccommeeeecerereerreeee. Winter, vol. 52; pp. 01-32

Akin, H.Bahadir ... Giiz, s. 55; sh. 21-49
Tiirkiye'de Is Yapma Ortaminin Girisimcilik ve Ekonomik Ozgiirliikler
Agisindan Degerlendirilmesi

An Evaluation of Business Environment in Turkey From the Prespective of
Entrepreneurship and Economic Freedom................. Autumn, vol.55; pp.21-49

Al, Umut - Soydal, irem - Yalcin, Haydar .......... Giiz, s. 55; sh. 01-20
Bibliyometrik Ozellikleri Acisindan bilig’in Degerlendirilmesi
An Evaluation of the Bibliometric Features of bilig.... Autumn, vol.55; pp.01-20

AKsu, NUKi ..o Bahar, s. 53; sh. 257-260
Yayin Degerlendirme: Halil inalcik (2008). Tiirkive Tekstil Tarihi Uzerine
Arastirmalar. Istanbul

ReVICW ... Spring, vol.53; pp.257-260

267



bilig, Kig / 2011, Say1 56

Atnur, Gulhan ..., Giiz, s. 55; sh. 51-70
Sibirya’daki Bazi Ttirk Boylarinin Destanlarinda Halk Hekimligi Uygulamalari
The Applications of Folk Medicine in Some of the Epics of Turkic Tribes in

SIDEIIA ... Autumn, vol.55; pp.51-70
Aydin, Mehmet ..., Giiz, s. 55; sh. 265-269

Yayin Degerlendirme: Aksan, Dogan (2009). Nazim Hikmet Siirinin Guic,
(Bir Siir Dili Incelemesi). Ankara: Bilgi
ReVIQW ........oooooooeeeeeeeeeeeeeeeeeee Autumn, vol.55; pp.265-269

Aydingiin, Aysegiil - Yildirim, Erdogan.............. Yaz, s. 54; sh. 21-46
Perception of Homeland among Crimean Tatars: Cases from Kazakhstan,
Uzbekistan and Crimea

Kirim, Ozbekistan ve Kazakistan’daki Kirim Tatarlari’nda Anavatan

AlGISI.....oooooooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e Summer, vol.54; pp.21-46
Bacanly, Eyiip ... Giiz, s. 55; sh. 71-92

Altay Ttrkcesindeki —atan Ekinin Gériinlis-Zamansal ve Kiplik Anlamlar:
Aspectotemporal and Modal Meanings of the Altay Suffix —atan
.................................................................................................... Autumn, vol.55; pp.71-92

Beyazit, Yasemin.......................ccooiiiiiiinn, Yaz, s. 54; sh. 47-74
Tanzimat Devri Seyhtilislamlarindan Mesrebzade Arif Efendi ve Kadilik
Kurumundaki Istihdam Sorunu

Mesrebzdde Arif Efendi, a Seyhtilislam of the Tanzimat Period, and the
Problem of Unemployment in the Institution of the Qadi................ccccccoocooevone...
................................................................................................. Summer, vol.54; pp.47-74

Bora, AKSU ..o Bahar, s. 53; sh. 51-66
Hatirlananlar ve Unutulanlar: Islam Cografyasinda Modernlesme ve

Kadin Hareketleri

Remembering and Forgetting: Modernization in Islamic Geography and
Women’s Movements............c.ccccocoocoeceeeeeieeceeeeeeenn, Spring, vol.53; pp.51-66

Bosnali, Sonel ..., Bahar, s. 53; sh. 67-88
Halacganin Yitim ve Degisim Strecine Tasarlama Kipleri Agisindan Bir Bakig
An Examination of the Change and Possible Extinction of the Khalaj Lan-

guage in Terms of Intentional Moods ........................ Spring, vol.53; pp.67-88
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Colak, Songiil - Hilooglu, Cennet ................. Bahar, s. 53; sh. 89-102
Osmanl Iktidar Anlayist Cercevesinde Siir

Poetry Within the Framework of Perceptions of Power in the Ottoman Empire...
................................................................................................... Spring, vol.53; pp.89-102

Cokluk, (")may - Yilmaz, Kiwrsad ............................... Yaz, s. 54; sh. 75-92
The Relationship between Leadership Behavior and Organizational
Commitment in Turkish Primary

Tiirk Ilkégretim Okullarinda Liderlik Davrarislart Ile Orgitsel Baghlik
ATASINAGKT THSKI........ooooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e Summer, vol.54; pp.75-92

Demir, Sema Aslan................c.coccooooooeeeeen, Yaz, s. 54; sh. 01-20
Sessizligin Dili: Ttirk Isaret Diline Dair Gozlemler

The Language of Silence: Observations Concerning Turkish Sign Language
................................................................................................. Summer, vol.54; pp.01-20

Dogramacioglu, Hiiseyin ... Kis, s. 52; sh. 33-46
Tiirk Hikayeciliginin Prototipi Sayilabilecek Heft-Han’da Mekan
Different Representations of the Setting in Heft-Han............ Winter, vol. 52; pp. 33-46

Dolatkhah, Sohrab........................ocooooooii, Bahar, s. 53; sh. 103-114
The Kashkay People, Past and Present

Gecmisten Guntimtze Kagkaylar...................ccc.......... Spring, vol.53; pp.103-114
Durmus, Mustafa...............c..ccocoooooniiin Yaz, s. 54; sh. 93-114

Osmanh Sahast Tiirkce Sair Tezkirelerinin Séz Varligi Uzerine
On The Vacobulary of Turkish Tazkiras in Ottoman Prose .............c.cccc.cccocu.......
.............................................................................................. Summer, vol.54; pp.93-114

Ekinci, Mehmet Ugur........................... Bahar, s. 53; sh. 261-263
Yayin Degerlendirme: Cem Behar (2008). Sakli Mecmua: Ali Ufki’nin
Bibliothéque Nationale de France’taki [Turc 292] Yazmast. fstanbul

REUICW ... Spring, vol.53; pp.261-263

Erdem, Mevliit..............cooooooooeeeeeeeeeee Yaz, s. 54; sh. 115-138
Derleme Sézltigli'nde Kahramanmarag Kelimelerinin Dagilimi ve Ses Bilgisi
Ozellikleri

Variations of Kahramanmaras Dialectical Data in Derleme Sézliigu
(Compilation of Turkish Words) and Their Phonological Properties
............................................................................................ Summer, vol.54; pp.115-138
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Ergun, AYCa .............ccoocooivoiveiieeiieeeeseeseeseesnonn Yaz, s. 54; sh. 139-160
Azerbaycan’da Bir Ulusal Kimlik Meselesi Olarak Alfabe Degisiklikleri

Script Changes as an Issue of National Identity in Azerbaijan
............................................................................................ Summer, vol.54; pp.139-160

Ekin, Umit ... Bahar, s. 53; sh. 115-138
Sakk Mecmualarinin Tarih Arastirmalarinda Kaynak Olarak Kullanilmast
Uzerine Bir Deneme

An Attempt at Using Sakk Majmuas as a Source of History Studies

................................................................................................ Spring, vol.53; pp.115-138
Fidan, Hakan - Aras, Bilent..................................... Kis, s. 52; sh. 47-68
The Return of Russia-Africa Relations

Rusya-Afika liskilerinin Geri DOniigii.....................oooc... Winter, vol. 52; pp. 47-68

Giilnar, Birol - Balci, Siikrii - Cakir, Vedat. Yaz, s. 54; sh. 161-184
Motivations of Facebook, You Tube and Similar Web Sites Users
Facebook, You Tube ve Benzeri Web Sitesi Kullanicilarinin Motivasyonlari

............................................................................................ Summer, vol.54; pp.161-184
Gokcimen, Ahmet ... Kis, s. 52; sh. 69-78
Tiirkmenistan’da Bir Yagmur Iyesi “Burkut Ata”

A Rain-Provider in Turkmenistan: “Burkut Ata” ........... Winter, vol. 52; pp. 69-78
Gumiiscii, OSman ... Kis, s. 52; sh. 79-104

Siyasi Cografya A¢isindan Sinirlar ve Tarihi Siirec I¢inde Tiirkiye’de
Siir Kavrami
Borders in Terms of Political Geography and Border Concept over Time in

TUIKEUY ... Winter, vol. 52; pp. 79-104
Kavak, NUKi.........o.oooooooooeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen Giiz, s. 55; sh. 93-102
Kirim Tatarlar’’nda Mahalle Kiilttirii

Neighborhood Culture Among Crimean Tatars...... Autumn, vol.55; pp.93-102
Kirpik, Cevdet ..., Bahar, s. 53; sh. 139-166
Fatma Aliye Hanim and Historiography

Fatma Aliye Hanimin TarihgiliGi ...................cco.coo........ Spring, vol.53; pp.139-166
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Kurban, Nurahmet.....................ccooooovvi Bahar, s. 53; sh. 167-182
Cagdas Uygur fslam Diistincesinin Onderi Abdulkadir Damolla

Abdulkadir Damolla: The Leader of Modern Uyghur Islamic Thought ...............
................................................................................................ Spring, vol.53; pp.167-182

Kuruiiziim, Ayse — Irmak,Sezgin — Cetin, Emre ipekci ...............cc..........
............................................................................................ Bahar, s. 53; sh. 183-198
Ise Bagliligi Etkileyen Faktorler: Imalat ve Hizmet Sektérlerinde Karsilagtirmali
Bir Analiz

Job Involvement and Affecting Factors: A Comparative Analysis of

Manufacturing and Service Industries ..................... Spring, vol.53; pp.183-198
Kiciik, Salim..................c.coooooviiiieeeee Yaz, s. 54; sh. 185-210
Eski Turk Kultiriinde Renk Kavrami

The Concept of Colour in Ancient Turkish Culture...............ccccccocoovovevievvieveennn,

............................................................................................ Summer, vol.54; pp.185-210

Parlakpmar, Murat ... Giiz, s. 55; sh. 271-275
Yayin Degerlendirme: Yalgin-Celik, S. Dilek (2005). Yeni Tarihselcilik Kurami
ve Turk Edebiyatinda Postmodern Tarih Romanlar: Ankara: Akcag

REUICW ... Autumn, vol.55; pp.271-275
Sahin, Birsen ... Giiz, s. 55; sh. 103-134

Almanya’daki Turk Gégmenlerin Sosyal Entegrasyonunun Kusaklar Arasi
Karsilastirmast: Kilttirlesme
Intergenerational Comparison of the Social Integration of Turkish Immigrants

in Germany: Acculturation ..o, Autumn, vol.55; pp.103-134
Sahin, Halil fbrahim ... Giiz, s. 55; sh. 135-146

Turkmenistan’da Nasrettin Hoca ve Timur Fikralar
Nasreddin Hodja and Timur Anecdotes in Turkmenistan .................cccccccccooounc.....
............................................................................................... Autumn, vol.55; pp.135-146

Sahin, Tbrahim ..o Bahar, s. 53; sh. 199-218
Organ Adlar Temelinde Kirgizistan Yer Adlarinda Olii Deyim Aktarmalar ve
Bunlarin Yer Adlarinda Kullaniliglari

Metaphors in Kyrgyzstan Toponyms on the Basis of Microcosmonyms and
Their Usage in Place Names................cccccccoocovunn.... Spring, vol.53; pp.199-218
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Sahin, Veysel ... Giiz, s. 55; sh. 147-164
Peyami Safa’nin “Fatih-Harbiye” Adli Romaninda Simgesel Degerler

Symbolic Values in Peyami Safa’s Novel, “Fatih-Harbiye” ...............c.ccccccco.......
........................................................................................................ Autumn, vol.55; pp.147-164

Lorasdagi, Berrin Koyuncu ... Kis, s. 52; sh. 105-128
The Relationship between Islam and Globalization in Turkey in the Post-1990
Period: The Case of MUSIAD

1990 Sonrast Tiirkiye'de Islam ve Kiiresellesme lliskisi: MUSIAD Ornegi
................................................................................................... Winter, vol. 52; pp. 105-128

Ozaraslan, Metin...............oooo Kis, s. 52; sh. 129-146
Some Critical Remarks on the “Aruz Rhythmical Poems” in Turkish Minstrel
Poetry

Tiirk Halk / Asik Siirinde Aruzlu Tiirler Uzerine Bazi Dikkatler ...........................

................................................................................................... Winter, vol. 52; pp. 129-146
Ozcan, Koray ... Giiz, s. 55; sh. 193-220

Erken Dénem Anadolu-Tiirk Kenti Anadolu Selcuklu Kenti ve Mekansal
Ogeleri
Early Anatolian-Turkish Town Anatolian Seljuk Town and its Spatial

Elements .............cocoooovioeoeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee Autumn, vol.55; pp.193-220
Ozdemir, Emin ... Yaz, s. 54; sh. 211-230

20. Yuzyilin Baginda Kazak Aydinlanmasinda “Kadin” Temasi
The Theme of Woman in the Kazakh Enlightenment at the Beginning of the

Twentieth Century.............ccocoeceeoeeeeoeeeeeeeere. Summer, vol.54; pp.211-230
Ozezen, Muna Yiiceol ... Bahar, s. 53; sh. 233-256

Tirkcenin Ag Ortamindaki Yazimi ve Bunun Ses Bilimsel Yapiyla Baglantilari
Ortography of Turkish on Internet and Its Relations with Phonological Structure .
................................................................................................ Spring, vol.53; pp.233-256

Pehlivan, Ahmet - Osam, Necdet ................ Yaz, s. 54; sh. 231-242
Vehicle-Related Expressions in Turkish Cypriot Dialect
Kibris Tiirk Agzinda Tasitlar ile Ilgili S6z Varhg Summer, vol.54; pp.231-242

Tazebay, ilkden - Akpmnar, Nevin............... Yaz, s. 54; sh. 243-253
Turk Kilttirinde Bahce
The Garden in Turkish Culture ..............c.............. Summer, vol.54; pp.243-253
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Yazar Adi Dizini

Temur, Nezir ..., Bahar, s. 53; sh. 219-232
Folklor-Ideoloji Baglaminda Sovyetler Birligi Dénemi Folklor Politikalari ve
Bu Politikalarin Kirgiz Folkloruna Etkileri

Soviet Folklore Politics Within the Context of Folklore-Ideology and the Effects

of these Politics on Kirghiz Folklore ... Spring, vol.53; pp.219-232
Tezcan, Semih ..o, Yaz, s. 54; sh. 255-267
Divan $iirinde Tirkce Kaygist

Concerns with Turkish in Divan Poetry ............... Summer, vol.54; pp.255-267
Turan, GUNGOY ..o, Giiz, s. 55; sh. 165-192

1982 Anayasasi'nin Sosyal Icerigi ve Avrupa Sosyal Hukukuna Uyumu
The Social Content of the 1982 Constitution and its Adaptation to European

SOCIAI LAW ... Autumn, vol.55; pp.165-192
Uslu, Nasuh ..., Kis, s. 52; sh. 147-180
Tiirkiye’nin Yeni Orta Dogu Yaklagimi

Turkey’s New Middle Eastern Approach................. Winter, vol. 52; pp. 147-180
Ustiinova, Kerime ... Kis, s. 52; sh. 181-194
Giresun’da Yasatilan Sacayagimdan Gegme Geleneginde ‘Sacayagi® ve ‘U¢’ Ne
Anlatiyor?

What Says “Trivet” and “Three” in the Tradition of “Walking on Trivet”
which is Commemorated...............c.cc.ccccocoeiveeeeeeennnnn. Winter, vol. 52; pp. 181-194
Yagmur, Kutlay ..., Yaz, s. 54; sh. 221-242

Bat: Avrupa’da Uygulanan Dil Politikalar1 Kapsaminda Tiirkge Ogretiminin
Degerlendirilmesi
An Evaluation of Turkish Language Teaching within the Context of Western

European Language Policies ................ccc............ Summer, vol.54; pp.221-242
Yalcin Celik, S. Dilek ................cccccooooeieiern. Yaz, s. 54; sh. 269-274
Yayin Degerlendirme: Aktas, Serif (2009). Siir Tahlili (Teori-Uygulama). Ankara
ReUVIW ... Summer, vol.54; pp.269-274
Yavuzarslan, Pasa..............cccoocooiiie, Kis, s. 52; sh. 231-242

Yayin Degerlendirme: Sultanzade, Viigar (2009). Turkish- Azerbaijani Dictionary of
Interlingual Homonyms and Paronyms. LINCOM Studies in Asian Linguistics
REUIGW .....oooo s Winter, vol. 52; pp. 231-242
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Yazicioglu, 0% 221t D Yaz, s. 54; sh. 243-264
Orgiitlerde Is Tatmini ve Isgéren Performansi Iliskisi: Ttrkiye ve Kazakistan
Karsilastirmast

The Relationship between Job Satisfaction and Employee Performance: A
Comparison between Turkey and Kazakhistan..Summer, vol.54; pp.243-264

Yetisgin, Memet .................c..cccocooovvmrivniionrieness Kis, s. 52; sh. 195-230
Yirminci Asra Girerken Rusya ve Ruslarin Tiirklere Yaklagimi

Russia at the Beginning of the Twentieth Century and Russian Approaches to
ERE TUTKS ..., Winter, vol. 52; pp. 195-230

Yilmaz, Emine ............ococooooooooooeeeeeeeeeeeeen Kis, s. 52; sh. 243-248
Yayin Degerlendirme: Gyorgy Hazai, Andreas Tietze (2006). Ferec ba‘d es-
sidde (Ein frithosmanisches Geschichtenbuch). Berlin: Klaus Schwarz Verlag
REUVICW ... Winter, vol. 52; pp. 243-248
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bilig
Tiirk Diinyasi Sosyal Bilimler Dergisi
©Ahmet Yesevi Universitesi Miitevelli Heyet Bagkanlg

Yayin flkeleri

bilig, Kag/Ocak, Bahar/Nisan, Yaz/Temmuz ve Giiz/Ekim olmak tizere yilda dort say1 yayimla-
nur. Her yihin sonunda derginin yillik dizini hazirlanur ve Kis sayisinda yayimlanur. Dergi, Ya-
ymn Kurulu tarafindan belirlenen yurt ici ve digindaki kiitiiphanelere, uluslararas: indeks ku-
rumlarina ve abonelere, yayimlandi: tarihten itibaren bir ay igerisinde gonderilir.

bilig, Turk Diinyasinin kiiltiirel zenginliklerini, tarihi ve giincel gerceklerini bilimsel 6lgiiler
igerisinde ortaya koymak; Tirk Diinyasiyla ilgili olarak, uluslararasi diizeyde yapilan bilim-
sel calismalar1 kamuoyuna duyurmak amaciyla yayimlanmaktadir.

bilig'de, sosyal bilimler alaninda, Tiirk Diinyasinin tarihi ve giincel problemlerini bilimsel bir
bakus agisiyla ele alan, bu konuda ¢6ziim &nerileri getiren yazilara yer verilir.

bilig'e gonderilecek yazilarda; alaninda bir boslugu dolduracak 6zgiin bir makale olmasi veya daha
6nce yayimlanmug ¢alismalar degerlendiren, bu konuda yeni ve dikkate deger goriisler ortaya
koyan bir inceleme olma sart: aranir. Ttirk Diinyasiyla ilgili eser ve sahsiyetleri tanitan, yeni et-
kinlikleri duyuran yazilara da yer verilir.

Makalelerin bilig'de yayimlanabilmesi i¢in, daha 6nce bir bagka yerde yayimlanmamig veya
yayimlanmak tizere kabul edilmemis olmasi gerekir. Daha 6nce bilimsel bir toplantida su-
nulmus bildiriler, bu durum agikga belirtilmek sartiyla kabul edilebilir.

Yazilarin Degerlendirilmesi

bilig'e gonderilen yazilar, 6nce Yayin Kurulunca dergi ilkelerine uygunluk agisindan incelenir. Uygun
goriilmeyenler diizeltilmesi igin yazarina tekrar iade edilir. Yaymn igin teslim edilen makalelerin
degerlendirilmesinde akademik tarafsizhik ve bilimsel kalite, en 6nemli 6l¢iitlerdir. Degerlendirme
i¢in uygun bulunanlar, ilgili alanda iki hakeme gonderilir. Hakemlerin isimleri gizli tutulur ve ra-
porlar bes yil siireyle saklanir. Hakem raporlarindan biri olumlu, digeri olumsuz oldugu takdirde,
yazy, tigiincii bir hakeme génderilebilir veya Yayin Kurulu, hakem raporlarini inceleyerek nihai ka-
rar1 verebilir. Yazarlar, hakem ve Yayin Kurulunun elegtiri ve dnerilerini dikkate alirlar. Katilma-
diklart hususlar varsa, gerekgeleriyle birlikte itiraz etme hakkina sahiptirler. Yayma kabul edilme-
yen yazilar, yazarlarina iade edilmez.

bilig'de yayimlanmas: kabul edilen yazilarin telif hakki Ahmet Yesevi Universitesi Miitevelli Heyet
Bagskanhigima devredilmis sayilir. Yayimlanan yazilardaki goriglerin sorumlulugu ve yazim
tercihleri, yazarlarina aittir. Yazi ve fotograflardan, kaynak gosterilerek alint: yapilabilir.

Yazim Dili

bilig'in yazim dili Tirkiye Tirkgesidir. Ancak her sayida derginin iigte bir oramini ge¢gmeyecek
sekilde Ingilizce ve diger Tiirk lehgeleri ile yazilmis yazilara da yer verilebilir. Tiirk lehgele-
rinde hazirlanmig yazilar, gerektigi takdirde Yayin Kurulunun karariyla Tirkiye Tirkgesine
aktarildiktan sonra yayimlanabilir.
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Yazim Kurallart
Makalelerin, agagida belirtilen sekilde sunulmasina 6zen gésterilmelidir:

1. Baglk: Icerikle uyumlu, onu en iyi ifade eden bir baghk olmali ve koyu harflerle yazilmalidur.
Aday makalenin baghgy, en fazla 10-12 kelime arasinda olmahdr.

2. Yazar ad(lar)1 ve adres(ler)i: Yazar(lar)in ad(lar)1 ve soyad(lar)1 koyu, adresler ise normal
ve egik karakterde harflerle yazilmal; yazar(lar)in gorev yaptigi kurum(lar), haberlesme ve e-
posta (e-mail) adres(ler)i belirtilmelidir.

3. Ozet: Makalenin baginda, konuyu kisa ve 6z bigimde ifade eden ve en az 7S, en fazla 150
kelimeden olugan Tiirkge 6zet bulunmalidir. Ozet iinde, yararlanilan kaynaklara, sekil ve i-
zelge numaralarina deginilmemelidir. Ozetin altinda bir satir bogluk birakilarak, en az S, en
gok 8 sozciikten olusan anahtar kelimeler verilmelidir. Makalenin sonunda, yaz1 baghg, 6zet
ve anahtar kelimelerin Ingilizce ve Ruscalar1 bulunmalidir. Rusca 6zetler gonderilmedigi tak-
dirde dergi tarafindan ilave edilir.

4. Ana Metin: A4 boyutunda (29.7x21 cm.) kigitlara, MS Word programinda, Times New
Roman veya benzeri bir yazi karakteri ile, 12 punto, 1.5 satir araligiyla yazilmalidir. Sayfa ke-
narlarinda 2.5 cm. bosluk birakilmali ve sayfalar numaralandirilmalidir. Yazilar 10.000 keli-
meyi gegmemelidir. Metin i¢inde vurgulanmasi gereken kisimlar, koyu degil egik harflerle
yazilmalidir. Metinde tirnak isareti+egik harfler gibi cifte vurgulamalara yer verilmemelidir.

S. Bolim Baghiklari: Makalede, diizenli bir bilgi aktarimi saglamak tizere ana, ara ve alt baghk-
lar kullanilabilir ve gerektigi takdirde baghklar numaralandirlabilir. Ana baghklar (ana bé-
liimler, kaynaklar ve ekler) biiyiik harflerle; ara ve alt baghklar, yalniz ilk harfleri bityiik, koyu
karakterde yazilmaly; alt bagliklarin sonunda iki nokta iist tiste konularak ayni satirdan devam
edilmelidir.

6. Tablolar ve Sekiller: Tablolarin numarasi ve baghg bulunmalidir. Tablo ¢iziminde dikey
cizgiler kullamlmamahdir. Yatay cizgiler ise sadece tablo i¢indeki alt baghklar1 birbirinden ayir-
mak i¢in kullamlmalidir. Tablo numarasi iiste, tam sola dayal olarak dik yazilmals; tablo adh ise,
her sozciigiin ilk harfi biiyiik olmak tizere egik yazilmalidir. Tablolar metin iginde bulunmas: ge-
reken yerlerde olmahdur. Sekiller siyah beyaz baskiya uygun hazirlanmalidur. Sekil numaralar ve
adlan seklin hemen altina ortal sekilde yazilmalidir. Sekil numaras: egik yazilmali, nokta ile bit-
meli. Hemen yamindan sadece ilk harf biiyiik olmak tizere gekil ad1 dik yazilmalidir. Asagida tab-

lo ve gekil 6rnekleri sunulmugtur.

Tablo 1: Katilimcilarin Mezun Olduklar: Lise Tiirlerine Gore Ogretmenlige Atanma Durumlar:

Atanma Mezun Oldugu Lise Tiirii ] Toplam
Durumu GL AL SL AOL KMLCGE

f % F % f % f % f % f %
Atand1 143 44.1 102 537 143  46.6 97 49.7 14 209 499 461
Atanamadi 181 559 88 463 164 534 98 503 S3 791 S84 539
Toplam 324 100 190 100 307 100 195 100 67 100 1083 100

x’=23.10 sd=4 p<.01
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7. Resimler: Yiiksek ¢oziniirlikli, baski kalitesinde taranmig halde makaleye ek olarak gonde-
rilmelidir. Resim adlandirmalarinda, sekil ve gizelgelerdeki kurallara uyulmalidur.

Sekil, cizelge ve resimler toplam 10 sayfay1 (yazinin iigte birini) asgmamalidir. Teknik imkina
sahip yazarlar, sekil, ¢izelge ve resimleri aynen basilabilecek nitelikte olmak sart: ile metin
icindeki yerlerine yerlestirebilirler. Bu imkéna sahip olmayanlar, bunlar i¢in metin iginde ayn
boyutta bosluk birakarak igine sekil, cizelge veya resim numaralarimi yazabilirler.

8. Alinti ve Gondermeler: Alintilar tirnak i¢inde verilmeli; beg satirdan az alintilar satir arasin-
da, bes satirdan uzun alintilar ise satirin sagindan ve solundan 1.5 cm igeride, blok hélinde ve
1 satir araliiyla 1 punto kiigiik yazilmalidir. Metin i¢inde gondermeler, parantez iginde agag:-
daki gekilde yazilmahdir.

(Kopriilii 1944), (Kopriili 1944: 15).
Birden fazla yazarl yayinlarda, metin icinde sadece ilk yazarin soyadi ve ‘vd.” yazilmalidur:
(Gékay vd. 2002).

Dipnot kullanimindan miimkiin oldugunca kaginilmal; yalniz agiklamalar i¢in bagvurulmal:
ve otomatik numaralandirma yoluna gidilmelidir. Dipnotlarda kaynak géstermek igin, metin
i¢i kaynak gosterme yontemleri kullanilmalidir.

Kaynaklar kisminda ise, birden fazla yazarli yayinlarin diger yazarlar1 da belirtilmelidir.

Metin iginde, gonderme yapilan yazarin ad: veriliyorsa kaynagin sadece yayin tarihi yazilmahdur:
"Tanpmar (1976: 131), bu konuda ...."

Yayim tarihi olmayan eserlerde ve yazmalarda sadece yazarlarin ady; yazan belirtilmeyen an-
siklopedi vb. eserlerde ise eserin ismi yazilmalidur.

Ikinci kaynaktan yapilan alintilarda, asil kaynak da belirtilmelidir:
"Kopriilii (1926) ...." (Celik 1998'den).

Kisisel goriismeler, metin i¢inde soyad ve tarih belirtilerek gosterilmeli, ayrica kaynaklarda
da belirtilmelidir. Internet adreslerinde ise mutlaka kaynaga ulagma tarihi belirtilmeli ve bu
adresler kaynaklar arasinda da verilmelidir:

www.tdk.gov.tr/bilterim (15.12.2002)

9. Kaynaklar: Metnin sonunda, yazarlarin soyadina gore alfabetik olarak asagidaki sekillerden
birinde yazilmaldir. Kaynaklar, bir yazarin birden fazla yayim olmas: halinde, yayimlanis ta-
rihine gre siralanmaly; bir yazara ait ayn1 yilda basilmug yayinlar ise (1980a, 1980b) seklinde
gosterilmelidir:

Karahan, Leyla ve Ulkii Giirsoy (2004). Kavdid-1 Lisan-1 Tiirki 1893. Ankara: TDK.

Képriilii, Mehmet Fuat (1961). Azeri Edebiyatinin Tekdmiilii. Istanbul: MEB Yay.

Shaw, Stanford (1982). Osmanli Imparatorlugu. Cev. Mehmet Harmancy, Istanbul: Sermet Matb.
Timurtas, F. Kadri (1951). "Fatih Devri Sairlerinden Cemali ve Eserleri". [U Tiirk Dili ve Edebiya-
t1 Dergisi IV (3): 189-213.
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Yazilarin Gonderilmesi

Yukarida belirtilen ilkelere uygun olarak hazirlanmus yazilar, biri orijinal, diger ikisi fotokopi
olmak iizere (fotokopilerde yazari tanitict higbir bilgi olmamak kaydiyla) ii¢ niisha olarak diskiyle
birlikte bilig adresine gonderilir. Yazarlarina raporlar dogrultusunda gelistirilmek ve/veya diizel-
tilmek tizere gonderilen yazilar, gerekli diizenlemeler yapilarak CD ve orijinal ¢iktisiyla en geg bir

ay i¢inde tekrar dergiye ulagtirilir. Yaymn Kurulu, esasa yonelik olmayan kiigiik diizeltmeler yapa-
bilir.

Yazisma Adresi:

Ahmet Yesevi Universitesi
bilig Dergisi Editorlugi
Tagkent Cad. 10. Sok. No: 30
06430 Bahgelievler / ANKARA / TURKIYE
Tel: (0312) 2152206
Faks: (0312) 215 22 09
www.yesevi.edu.tr/bilig

bilig@yesevi.edu.tr
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bilig
Journal of Social Sciences of the Turkish World
©Ahmet Yesevi University Board of Trustees

Editorial Principles

bilig is published quarterly: Winter/January, Spring/April, Summer/July and Autumn/October.
At the end of each year, an annual index is prepared and published in Winter issue. Each is-
sue is forwarded to subscribers, libraries and international indexing institutions within one
month after its publication.

bilig is published to bring forth the cultural riches, historical and actual realities of the Turkish
World in a scholarly manner; to inform the public opinion of international level scientific
studies on the Turkish world.

Articles primarily related to social sciences subjects and those dealing with past and current
issues and problems, suggesting solutions are published in bilig.

Articles forwarded for publication should be original, contributing to knowledge and scien-
tific information in related fields or bringing forth new views and perspectives on previously
written scholarly papers. Articles introducing works and personalities of particular impor-
tance, informing readers of new activities related to the Turkish world can also be published
in bilig.

In order for any article to be published in bilig, it should not have been previously pub-
lished or accepted to be published elsewhere. Papers presented at a conference or sympo-
sium may be accepted for publication if clearly indicated so beforehand.

Evaluation of Articles

Articles forwarded to bilig are first reviewed by the Editorial Board in terms of journal's publish-
ing principles. Those which are found unsuitable are returned to their authors to be corrected.
Academic objectivity and scientific quality are considered of paramount importance. Those
considered acceptable are initially referred to two referees who are well-known for their works in
relevant fields. Names of the referees are kept confidential and referee reports are safe-kept for
five years.

For publication of articles, two positive reports are required. In case one referee report is negative
while the other is favorable, the article may be forwarded to a third referee for further evaluation
or alternatively the board, based on the contents of the reports may feel confident to make a final
decision. The authors are to consider the criticism, suggestions and corrections offered by the
referees and by the editorial board. If they disagree, they are entitled to counter present their
views and justifications. Final decision rests with the editorial board. Only original copies of the
declined articles are returned upon request. Articles which are not accepted for publication are
not returned to their authors.

The royalty rights of the accepted articles are considered transferred to Ahmet Yesevi University Board
of Trustees. However the overall responsibility and writing preferences for the published articles be-
long to the author of the article. Quotations from articles including pictures are permitted with full
reference to the article.
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The Language

Turkish is the language of the journal. Articles in English or in other Turkish dialects may be
published, not to exceed one third of an issue. Articles submitted in other Turkish dialects may
be published after they are translated into Turkish, upon the decision of the Editorial Board as
necessary.

Writing Rules

In general, following rules are to apply to writing for bilig articles:

1.
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Title of the article: Title should be suitable for the content and one that expresses it best,
and should be in bold letters. The title should consist of 10-12 words at the most.

Name(s) and address(es) of the author(s): Names and surnames are written bold, addresses
in normal italic letters; the institution the author is associated with, his/her contact and e-
mail addresses should also be specified.

Abstract: At the beginning, the article should include an abstract in Turkish, briefly and
laconically expressing the subject in minimum 75, in maximum 150 words. There should be
no reference to used sources, figure and chart numbers. Leaving one line empty after the
body of abstract, there should be key words, minimum 5 and maximum 8 words. At the end
of the article there should be titles, abstracts and key words in English and Russian. In case
Russian abstract is not submitted it will be included by the journal. (An English abstract
should also accompany the articles in Turkish)

Main Text: Should be typed in MS Word program in Times New Roman or similar font
type, 10 type size and 1,S line on A4 format (29/7x21cm) paper. There should 2,5 cm free
space on the margins and pages should be numbered. Articles should not exceed 10.000
words. Passages that need emphasizing should not be bold but in italic. Quotations should
be in italic and with quotation marks; in quotations less than 5 lines between lines and those
longer than $ lines should be typed with indent of 1,5 cm in block and with 1 line space.

Section Headings: Main, interval and sub-headings can be used in order to obtain the well-
arranged narration of information in the article and these headings may be numbered if ne-
cessary. Main headings (main sections, references and appendices) should be in capital let-
ters; interval and sub-headings should be bold and their first letters in capital letters; at the
end of the sub-headings writing should continue on the same line after a colon (:).

Tables and Figures: Tables should have numbers and captions. In tables, vertical lines
should not be used. Horizontal lines should be used only to separate subtitles within the ta-
ble. The table number should be written at the top, aligned to the left, and should not be in
italics. The caption should be written in italics, and the first letter of each word should be ca-
pitalized. Tables should be placed where they are most appropriate in the text. Figures
should be prepared in accordance with black-and-white printing. The numbers and captions
of the figures should be centered right below the figures. The figure numbers should be writ-
ten in italics followed by a full-stop. The caption should immediately follow the number. It
should not be written in italics, and the first letter of each word should be capitalized. Below
are sample tables and figures.



Table 1: Teachers’ appointment rates depending on the schools graduated from

Type of high school finished
Appointment GL AL VL OL KMLCGE
f % F % f % f % f % f %
Appointed 143 441 102 S37 143 466 97 497 14 209 499 461
Notappointed 181 559 88 463 164 534 98 503 S3 791 584 539
Total 324 100 190 100 307 100 195 100 67 100 1083 100

Total

X =2310 ¢q=4 p<.01

7. Pictures: Should be on highly contrasted photo papers. Furthermore, rules for figures and
tables are applied to pictures as well. In special cases, color pictures may be printed.

The number of pages for figures, tables and pictures should not exceed 10 pages. (one-third
of article) Authors having the necessary technical equipment and software may themselves
insert the related figures, drawings and pictures into the text. Those without, shall leave the
proportional size of empty spaces for pictures within the text, numbering them.

8. Indicating sources: Endnotes should only be used for explanation, and at the end of the text.
References within the text should be given in parentheses as follow:
(Kopriilii 1944); (Képriilii 1944: 15)

When sources with several authors are referred, the name of the first author is given and for
others ‘et. al'is added.

(Gékay et al. 2002)

Authors should avoid using footnotes as much as possible. Footnotes should be used only for ex-
planations and numbered automatically. In order to indicate sources in footnotes, authors should
use the principles of in-text citation.

Full reference, including the names of all authors should be given in the list of references. If
the name of the referred author is given within the text, then only the publication date should
be written:

“Tanpinar (1976: 131) on this issue ....”

In the sources and manuscripts with no publication date, only the name of the author; in encyc-
lopedias and other sources without authors, only the name of the source should be written.

In secondary sources quoted, original source should also be pointed to:
“Képriilii (1926) .....” (in Celik 1998).

Personal interviews can be indicated by giving the last name(s) and the date(s); moreover
they should be stated in the references.

www.tdk.gov.tr/bilterim (15.12.2002)

9. References: Should be at the end of the text in alphabetical order, in one of the ways shown
below. If there are more than one source by the same author, then they will be listed accord-
ing to their publication date; sources of the same author published in the same year will be
shown as (1980a, 1980b):
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Karahan, Leyla ve Ulkii Giirsoy (2004). Kavdid- Lisdn-t Tiirki 1893. Ankara: TDK.

Kopriilii, Mehmet Fuat (1961). Azeri Edebiyatinin Tekamiilii. Istanbul: MEB Yay.

Shaw, Stanford (1982). Osmanl Imparatorlugu. Cev. Mehmet Harmancy, Istanbul: Sermet Matb.
Timurtas, F. Kadri (1951). "Fatih Devri Sairlerinden Cemali ve Eserleri". IU Tiirk Dili ve
Edebiyat: Dergisi IV (3): 189-213.

How to Forward Articles

The articles duly prepared in accordance with the principles set forth are to be sent in three
copies; one original, two photocopied forms with a compact disc, to bilig at the address given
below. The last corrected fair copies in original figures are to reach bilig not later than one
month. Minor editing may be done by the Editorial Board.

Ahmet Yesevi Universitesi

bilig Dergisi Editorliagu
Tagkent Caddesi, 10. Sok. Nu: 30
06490 Bahgelievler - ANKARA / TURKIYE

Tel: +9 (0312) 21522 06

Fax: +9 (0312) 21522 09
www.yesevi.edu.tr/bilig

bilig@yesevi.edu.tr

282









	Ankara, Toronto ve Priştina’daki Üniversite Öğrencilerinin Risk Alma Davranışları Açısından Karşılaştırılması
	Gülay Arıkan
	Tuğça Tacoğlu
	Seçil Erdoğan

	Eski Türk Yazıtlarındaki Çıntan Igaç ‘Sandal Ağacı’ Üzerine
	Erhan Aydın

	Halide Edip Adıvar’ın Hindistan’daki Konferansları
	Ali Fuat Bilkan

	Hikâye ve Romanlarda Sembol Dilinin Görüntüleri Üzerine Bir Değerlendirme
	Ebru Burcu Yılmaz

	Klasik Türk Şairinin Poetikası Üzerine
	Menderes Coşkun

	An Approach to Unorthodox Spellingsin Trademarks
	Kerim Demirci

	Örgütsel Adaletin Bilgi Paylaşımı Üzerine Etkisi: İlaç Sektörü Çalışanlarına Yönelik Bir Araştırma
	Yavuz Demirel
	Zeliha Seçkin

	Bağımsız Denetim Sürecinde Analitik İnceleme Prosedürleri: Türkiye’de SPK’dan Yetki Almış Denetim Firmaları Üzerine Bir Araştırma
	Adnan Dönmez
	Ayten Ersoy

	Osmanlı Yazma Eserleri ve Türkiye’de Yazma Eser Kütüphaneciliği
	Hüseyin Odabaş

	Karadeniz’de Çevre Sorunları ve İşbirliğine YönelikYerel, Bölgesel Perspektifler
	Mustafa Ökmen

	Kemal Tahir’in “Esir Şehir Dizisi” Romanlarında İstanbul
	Ertan Örgen

	Osmanlılarda Malî Denetim Aracı Olarak Muhasebe İcmal Defterleri: Trabzon Örneği
	Temel Öztürk

	Derdest Defterlerinin Kaynak Değeri Üzerine Bir Deneme: 493 Numaralı Ayntâb Derdest Defteri’nin Analizi
	Emine Erdoğan Özünlü

	Yayın Değerlendirme / Review
	Hazai, György (2008). Die altanatolisch-türkische Übersetzung des Taõkaratu’l-Awliyā von Farīduddīn 'Attar1. Band: Text, 2. Band: Faksimiles, Berlin: Klaus Schwarz Verlag. 403 + VII+337 s.
	Paşa Yavuzarslan


	2010
 MAKALE ADI DİZİNİ
	2010 YAZAR ADI DİZİNİ
	Yayın İlkeleri



